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UPIOR

Serce ustalo, pier$ juz lodowata,

Sciely sig usta i oczy zawarly;

Na §wiecie jeszcze, lecz juz nie dla $wiata!
Coz to za czlowiek? — Umartly.

Patrz, duch nadziei zycie mu nadaje,

Gwiazda pamigci promykow uzycza,

Umarly wraca na mtodosci kraje
Szuka¢ lubego oblicza.

Pier$ znowu tchngta, lecz piers lodowata,

Usta i oczy stangly otworem,

Na $wiecie znowu, ale nie dla $wiata;
Czymze ten cztowiek? — Upiorem.

Ci, ktorzy blizej cmentarza mieszkali,
Wiedza, iz upior ten co rok si¢ budzi,
Na dzien zaduszny mogit¢ odwali

I dazy pomigdzy ludzi.

Az gdy zadzwonia na niedzielg czwarta,

Wraca si¢ noca opadly na sile,

Z piersia skrwawiona, jakby dzi$ rozdarta,
Usypia znowu w mogile.

Pelno jest wiesci o nocnym cztowieku,

Zyija, co byli na jego pogrzebie;

Stycha¢, iz zginat w mtodocianym wieku,
Podobno zabit sam siebie.
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31AHDB

[lepci 3acThUIBIA, aHI MPHIKMETHI

Coapua Giupus 1 653 Mo3ipKy BOYHI,

Ex s Ha CBhBeIlE, 1 KO He JJIs ChBeTy!
XTo0 yaimaBek ToH? — Hsa00XKYBIK.

ScKy KBIIBIA ¥ iM Haa3es TphIMae,

[Namsmi 30pka aro 3p Heba Kiiva,

MéptBBI BspTaela aa cBairo kpato,
Jlrobaii mykae abiivya.

Ilepci ¥3pHsTiCA, XOILB KPOY HE carpaTa,

Bricayna ¥ 3psoHKax Ha Mir aguyyBaHBHE.

3HOY €H Ha CbBelle, ale He AJIS ChbBETY.
Kim €n npsritimoy croapi? — 3naHbHIO.

Toii, XTO JKBIBE KaJlsl MOTIaK, 3HaC,

3maHb pa3 y TOA MpayvblHAea YHOUEI

I ¥ yac maminak mariny YCcKpbIBae,
BeInes MK JIr03€el stHa xou4a.

SIK TpeIMHE 3BOH Ha HAA3ENl YalbBEPTAil,

Pymsine Ha3azd 31aHb, HS MarOYbl CillbL,

3 paHaii KpeIBaBai, K CEHbHS pa3pA3EpTai,
Croane 3H0Y Ki1aa3enua y Marity.

[ouyTki iixyns ad HAYHBIM YaJlaBeKy,

This1, XTO OBIY HA STO aXaBaHBHI,

Kaxyupb, namép y HsCTanbIM E€H BEKY,
ChbMep11i IpbpI3HAYBLY ClIATKAaHBHE.
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Teraz zapewne wieczne cierpi kary,

Bo smutnie jeczat i plomieniem buchal;

Niedawno jeden zakrystyjan stary
Obaczyt go i podstuchat.

Mowi, iz upior, skoro wyszedt z ziemi,

Oczy na gwiazdg poranna wywrocit,

Zatamat rece 1 usty chtodnemi
Takowa skarge wyrzucik:

«Duchu przeklgty, po co §rod parowu
Nieczulej ziemi ogien zycia wzniecasz?
Blasku przeklety, zagastes, 1 znowu,

Po co mi znowu przy$wiecasz?

O sprawiedliwy, lecz straszny wyroku!
Ujrze¢ ja znowu, pozna¢ sig, rozlaczy¢;
I com ucierpiat, to cierpie¢ co roku,

I jakem skonczyl, zakonczy¢.

Zebym cig znalazt, musze miedzy zgraja

Bladzi¢ z dlugiego wyszedlszy ukrycia;

Lecz nie dbam, jak mi¢ ludzie powitaja;
Wszystkiegom doznat za Zycia.

Kiedy$ patrzyta, musiatem jak zbrodzien

Odwraca¢ oczy; styszalem twe stowa,

Styszatem co dzien, i musiatlem co dzien
Milcze¢ jak deska grobowa.

Smieli si¢ niegdy$ przyjaciele mtodzi,

Zwali tesknote dziwactwem, przesada;

Starszy ramieniem $ciska i odchodzi
Lub madra nudzi mi¢ rada.
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Lepninb makyTsl, Bigaib, OECIIPBICTAHKY,

Bo cmyTHa eHubIy 1 monmeiMeM Oyxay.

Hesx nmapkoyHbI na3opua Ha paHKy
Vrnemiy sro i maacmyxay.

JI3e Ha 3aMITI0 YTIami MpOMHI I3STHBHIITBI

3 momy 31aHb BRIMIIA 1 PYKi Ja 30pKi

XyTKa ¥3bHsIIa, 1 323635011 BAUHILBL,
[Imay 3 BycHay BeIpBaycs TOpKi:

«JlyXy TpakisThl, 4aMy CApOJ 3MPOKY

ScKi KbIUbLS HA MAroCT mnachlaaen?

Th ix y Binbraui raciu i 3HOyKy
MouHa yBa MHE pacnaisienl.

O crpaBsiniBasi, cCTpaniHas Kapa:

3HOY HamaTKaIpb sie 1 pa3pBiTaia,

ITo 1 cTphIBay, NECy KOPCTKIis ¥Aaphl
Byayup mwroron nayraparia.

AOb1 3Halichi 1s10€, s cspoA 3rpai

Mymry Oiykailb, ma3aOblyIIbl Ha CTOMY,

Sk mron3i npeIMyLb MsiHE — 5 HA A0ato,
Bbo mue ¥ xpiipni yeé Bsmoma.

Bous! ¥3pHIMaNa, a s, Oblmam 3710743¢eH,

[ozipk agBoA3iy an mocrami Mijaii.

Uyy TBae CIIOBHI 1 HE MAABIXOA31Y,
Tonbki Mayuay, sk mMarina.

Kaptsl ca0pbl Manaapls mycKaii,

CMmyTak Mo# 3Bajii HalyMKal 4acoBaii,

XT0 OBIY CTap3UIIBI — IUITUMI MALiCKaI,
Mygapaii HyA311i IpaMoBai.



60

70

80

DZIADY. UPIOR

Smieszkow i radcow zaréwno shuchatem,

Cho¢ 1 sam moze nie lepszy od drugich,

Sam bym si¢ gorszyl zbytecznym zapatem
Lub $miat si¢ z zalow zbyt dlugich.

Kto$ inny myslal, ze obrazam ciebie,

Uwlaczam jego rodowitej dumie;

Przeciez ulegat grzecznosci, potrzebie,
Udawat, ze nie rozumie.

Lecz i ja dumny, zem go rownie zbadal;

Cho¢ mig nie pyta, chociaz milcze¢ umiem,

Moéwilem gwaltem, a gdy odpowiadat,
Udalem, ze nie rozumiem.

Ale kto nie mogt darowac¢ mi grzechu,
Ledwie obelge na ustach przytrzyma,
Niechgtne lica gwalci do u$miechu

I litos¢ ktamie oczyma:

Takiemu tylko nigdym nie przebaczyl;

Wszakzem skargami nigdy ust nie zmazat,

Anim pogardy wymowic¢ nie raczyl,
Kiedym mu u$miech okazat.

Tegoz dzi$ doznam, jesli dzika postac

Cudzemu $wiatu ukazg spod cieni:

Jedni mig beda egzorcyzmem chlostac,
Drudzy ucieka zdziwieni.

Ten duma $mieszy, ten litoscia nudzi,

Inny szyderskie oczy zechce krzywic.

Do jednej idac, za c6z tyle ludzi
Musze¢ obraza¢ lub dziwi¢?
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ChbmMmex 1i napaga — ObuIo MHE Ycé poyHa,

Mosxa 3a IHIIBIX HSI OOJBII S YYJIBJIiBBL,

JKapram 3ananeHsl, JOChIiNaM MOYHbI
Kmiy 6b1 ca cpnéski TyxiiBai.

XTOoChIIi JIIYBLY, IITO Mag 3axaIuieHbHE

l'onap i TBOW, 1 ITO 3aKpaHae,

bauna Obio, €H mpa3p HepazyMeHBHE
ChbBelKAChIIb CBAIO BBIYJISC.

[Ipayna, i s 3MOTBHBI TOMHACKITIO YPAa3illh,
Xomnp éH Mayyay, XOLb CTpbIMaLLia s YMEI0 —
Cawm s mpITaycs, aAHAK 1A aJKa3e

Beirmsin 6pay: He pazymero.

A XTO H MOT JapaBailb MHE MaBOM3iH,

Hinmubry Ha BycHax 3pHSIBary mnpasb Cily,

BeruiBel TBap €H HarsTa BRIBOI3IY,
Bousb! cnaranaii xmycii.

He npabayay s rTakomy Hikodi,

Ane Mo#i po3yM HA ObIY amaBiThl

Ani narapnaii, Hi npocs0aii maToni, —
A ycpMixaycs agkpbiTa.

I's>tak 1 céHpHs, Kal Oenail 3MaHbHIO

Brriiny Ha chBeT 4yKapOIHBI 3-TIaJ1 IEHIO,

XTochlli mpaknéHam 0amovbIM MapaHills,
XToChLi 3b0SKBIb Y 3bA31YICHBHI.

Toii Ham3pME MBIXY, TOW JTACHIIO HYI31Ib,

[HIIBIS BOYBI TTAKEIITiBA KPHIBSAIID.

Mse 6 anHy Y0adbllb, a CTOIBKIX Bac, JTFOMA3I,
Toe OSTHTIXKBILb 1 A31BILb.
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Cozkolwiek bedzie, dawnym pdjdg torem:
Szydercom litos¢, $miech litosciwemu.
Tylko, o luba! tylko ty z upiorem

Powitaj si¢ po dawnemu.

Spojrzyj i przemoéw, daruj mata wing,

Ze $miem do ciebie raz jeszcze powrdcié,

Mara przesztosci, na jedng godzing
Obecne szczescie zaklocic.

Wzrok twoj, nawykly do $§wiata i stonica,
% Moze sie trupiej nie ulgknie glowy,
I moze raczysz cierpliwie do konca
Grobowej dostucha¢ mowy.

I $ciga¢ mysli po przesztych obrazach

Bladzace jako pasozytne ziele,

Ktore $rod gmachu starego po glazach
Rozpierzchte galazki $ciele.»
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[To 6 He OBIIO — HAMA iHIIATa OUIAXY:
Jlitachlb HaCHMEIIHIKAM, CbMEX JIITAChLIBBIM, —
Jlrobas, TonbKi OsI3b €HKY 1 CTpaxy

BrIiiA31 36 BITAHEHEM ITAYIIBBIM.

I'navp 1 napyét MHE Mamylo MpaBiHy:

[IpeIBix ObLTOra, BAPHYLLA S MYILY,

I na amny ¥ pas anommHi raaziny
[yaceLe gyxoe crapyury.

3pOK CBOI MPHIBBIKIBI Ja COHEYHBIX A3iBay,

Modka, H CKpBICII a1 3/1aHi Mmaxinai,

Mosxa, 3axo4alll 1a3BaHbHS LAPILIiBa
Beicoyxanp CIOBBI Mariisl.

JymMKi npa6’ronia Mk 3bsBay ObLIora,

BeImiiam chIs0miHKI TpaBhl, yCTa3ebIIA,

ITo csapon rmaxy i Opyky crapora
Beipacei 1 3aKkBiTHEM .



20

DZIADY - Jest to nazwisko uroczystosci obchodzonej dotad
migdzy pospdlstwem w wielu powiatach Litwy, Prus i
Kurlandii na pamiatke dziadow, czyli w ogdlnosci zmartych
przodkow. Uroczysto$¢ ta poczatkiem swoim zasigga czasow
poganskich i zwata si¢ niegdy$ uczta kozla, na ktorej
przewodniczyt Kozlarz, Huslar, Guslarz, razem kaptan i
poeta (ggslarz).

W terazniejszych czasach, poniewaz $wiatte duchowien-
stwo 1 wlasciciele usitowali wykorzeni¢ zwyczaj polaczony z
zabobonnymi praktykami i zbytkiem czgstokro¢ nagannym,
pospolstwo wige $wigei Dziady tajemnie w kaplicach lub w
pustych domach niedaleko cmentarza. Zastawia si¢ tam
pospolicie uczta z rozmaitego jadia, trunkdéw, owocow, i
wywotuja si¢ dusze nieboszczykow. Godna uwagi, iz
zwyczaj czestowania zmartych zdaje si¢ by¢ wspolny
wszystkim ludom poganskim, w dawnej Grecji za czasow
homerycznych, w Skandynawii, na Wschodzie i dotad po
wyspach Nowego Swiata. Dziady nasze maja to szczegolnie,
iz obrzedy poganskie pomieszane sa z wyobrazeniami religii
chrze$cijanskiej, zwlaszcza iz dzien zaduszny przypada
okoto czasu tej uroczystosci. Pospoélstwo rozumie, iz
potrawami, napojem 1 $piewami przynosi ulge duszom
czyscowym.

Cel tak pobozny $wigta, miejsca samotne, czas nocny,
obrzedy fantastyczne przemawialy niegdy$ silnie do mojej
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J3AbI - ['5Ta HaliMeHbHE aOpaiaBail ypadbICTAChIII, IIITO J1a
r3Tae napsl cpayJisenia csipoz JIFOA3EH NacHaliThIX Y Hdpary
naseray Jliteel, [pycii, Kypnanaei ¥ mamsiue m3smoy, mi ¥
aryibHachli MaMepibIX MpoAKay. YpaublcTachlb Tas CBaiM
nayvaTakaM csrae 4acoy naraHcTBa i KaJiChlli 3Bajiacsi «ChbBATA
Kaznay», Ha sKiM BEY paii Kozlarz (Koseisok), Huslar (I'ycesip),
Guslarz (I'ycensok), annagyacosa i Baixsel| i maora (geslarz).

VY mHam yac, TaMy IITO achbBeyaHae yXaBEHCTBA 1 yimaasl
HaMararomnia BBIKApaHilb T3Thl 3BbIYAl, 3bBSI3aHBl 3
320a00HHBIMI  abpajmaMi, fKiS YachIIKOM 37aloIa
3araHHbBIMI, — MacHaliuTBa TaidHa chopaymuse J3siaer ¥
Karrnax anp00 MYyCTBIX JaMoX ma0iizy Morimak. Tam
cTaBilla MavyacTyHakK 3 pa3HacTalHBIX CTpaBay, HAIMOIY,
¢pykTay, i BEIKIIKaoNLIa Tymsl HA00KYbIKay. Bapra yBari,
LITO 3BblYail y4yacTaBaHbHA NaMepibIX Meycsa yBa Yycix
narasuay, y crapakelTHail ['pa1isli 3a raMapayckimi yacami,
y CkauzeiHasii, Ha Yexonse i na céubHs Ha Bhicnax Hoara
CeBery. Hamer /[3smb1 Matorlb Tyio aca0iiBachllb, IITO
maraHckisi a0paiasl TMaMsIIaHbll 3 yCbBeIaMIJICHBHSMI
XPBICBLISTHCKAH PaJIirii i, raJOYHBIM YbIHAM, 3 3aAyIIKaMi —
OHEM NaMiHAaHBHS TaMEPIIbIX, SIKi aMalb Cylajaae 1ma yace 3b
H3snami. [lacnaminTBa Bepswilb, OBIIIIaM IMayacTyHKaMi,
HamosiMi 1 chleBaMi MNpPBIHOCIIG MNAJErKy AyllaMm, IITO
TOMSLILA ¥ YBICIIBI.

[TaGoxnas cpbBATasg M3Ta, CAMOTHAEe MeCIa, HA4YHBI Yac,



imaginacji; stuchatem bajek, powiesci i piesni o nieboszczy-
kach powracajacych z prosbami lub przestrogami, a we
wszystkich zmysleniach poczwarnych mozna bylo dostrzec
pewne dazenie moralne i pewne nauki, gminnym sposobem
30 zmystowie przedstawiane.

Poema niniejsze przedstawi obrazy w podobnym duchu,
$piewy za$§ obrzedowe, gusta i inkantacje sa po wigkszej czgsci
wiernie, a niekiedy doslownie z gminnej poezji wzigte.



(haHTaCTRIYHBIA a0paabl KadiChIli MOITHA XBaysABalli Maé
VayneHbHe; 5 yciryxoyBaycs ¥ Ka3Ki, anaBsiaHbHi 1 HeCbHI
mpa HA0O0XKYBIKAY, IITO BApTaONUa 3 Mpocbk0aMi Il
mepaceigiporaMi; 1 Ba  YCiX IITBIX  MHaYBapHBIX
30 3MBICBJIGHBHSX MOXHA OBLIO YJIaBillb MIYHBIS MapallbHbIA
11131, M3V HBIA TaBy4YaHbHI, BOOpa3Ha BbIKA3aHbIS HAPOJaM.
[Masma «/I3aop» mpancraynsie BoOpassl MeHaBiTa ¥
MagoOHBIM JTyXy, aOpagaBbIs CHIIEBBI, 3aMOBBI 1 3aKISIBIT
BsUTIKal yacTKalo MaJaj3eHblsl AakiagHa, a Hea3e 1 AacioyHa
V39ThIsI 3 HAPOAHAN Mad3ii.



DZIADY
CZESCII

GUSLARZ — STARZEC PIERWSZY Z CHORU — CHOR
WIESNIAKOW I WIESNIACZEK — KAPLICA, WIECZOR

There are more things in Heaven and Earth,
Than are dreamt of in your philosophy.
Shakespeare

Sa dziwy w niebie i na ziemi, o ktorych ani
$nilo si¢ waszym filozofom.
Shakespeare
Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Zamknijcie drzwi od kaplicy
I stancie dokota truny;
Zadnej lampy, Zadnej $wiécy,
W oknach zawiescie caluny.
Niech ksigzyca jasnos¢ blada
Szczelinami tu nie wpada.
Tylko zwawo, tylko $miato.

Starzec
10" Jak kazales, tak sie stato.

Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?



113511 bl
YACTKA II

I'YCBJISIP — MEPILIBI CTAPAILL 3 XOPY — XOP
BSCKOVIIAY — KAIIJIIIA, BEUAP

There are more things in Heaven and Earth,
Than are dreamt of in your philosophy.
Shakespeare

Ecus Goneit 3’1y Ha cBeue, aApyr ['apanslio,
Ueim cHinua ¢inacodii TBagi.
HIs>kcpmip
Xop
Lémna, monzi... ['myxa, mrom3i...
[Irockmi 6ymze... ITocki Oynze...

1%

IF'ycpumsap
J13bBephI MIYBUILHA MPBITYIICIE,
Cranb1e 151 TPYHBI 3 IAKJIOHAM,
ChbBeuKi, JIMIIBI HE TaJIELE.
3bBechlIe Ha BAKHO 3aCJIOHY.
Xaii mpa3 akaHilbl OYHS,
He myckae croapl npoMHi.
TomnbkKi kBaBa, TOIBKI CKJIAIHAa...

Crapan
10 MpI 3pabini ¥c€ maxnanHa.

Xop
Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...
[Irockmi 6ymze... ITocki Oynze...
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DZIADY. CZESC 11

Guslarz
Czyscowe duszeczki!
W jakiejkolwiek $wiata stronie:
Czyli ktéra w smole plonie,
Czyli marznie na dnie rzeczki,
Czyli dla dotkliwszej kary
W surowym wszczepiona drewnie,
Gdy ja w piecu gryza zary,
I piszczy, 1 ptacze rzewnie;
Kazda spieszcie do gromady!
Gromada niech si¢ tu zbierze!
Oto obchodzimy Dziady!
Zstepujcie w §wigty przybytek;
Jest jatlmuzna, sa pacierze,
I jedzenie, i napitek.

Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Podajcie mi gar$¢ kadzieli,
Zapalam ja; wy z poSpiechem,
Skoro ptomyk w gore strzeli,
Pedzcie go lekkim oddechem.
O tak, o tak, daléj, dalgj,
Niech sig¢ na powietrzu spali.

Chor
Ciemno wszedzie glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Naprzod wy z lekkimi duchy,
Coscie $rod tego padotu
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IF'ycpumsap
Jymauki, BEIrHaHIIBI palo,
CymkaHa kaMy HyA3inua,
Li ¥ cmane kinenp, IpIMiNIAa,
XTO Ha AHE paki 3pMsp3ac,
i amst GombIn HA3HOCHAN Kapbl
XTo0 ¥ ceipoe YOiThI 1p3Ba
I ¥ nsIYHBIM HACBLEPITHBIM >Kapbl
CpbE3HbIS BBIBOI3ILb CHIICBHI.
Bb1, )KypOOTHBISI, CIOZIBL,
VY CBBATHI XpaM Ipamajioro
IMacensmaiine Ha J[3sap1!
s manérki, Ui paTyHKy
MaeMm cTpaBHI 1 Haroi,
[Nameps! i mamapyHKi.
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Xop
Lémna, monzi... ['myxa, qrom3i...
[rockmi Oynze... LlTocki Oyze...

IF'ycpumsap
Jaii1ie >kMeHI0 MHE KyZ3ell,

30" 3amanio, BBI pa3am, XyTKa,
Scki, wto ¥ €t 3aipazeni,
[IpyrkiM noapixam, ixyTka
[Taraneue yropy, yropy,

Xaii MIrtsip SHbI Y MpacTopsl.

Xop
Lémna, monzi... ['myxa, qrom3i...
[rockmi Oynze... LlTocki Oy3e...

IF'ycpumsap
[Nepmbix kmivam NE€rKix ayxay,
XTO cnaMix 3SMHOH 001,
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Ciemnoty i zawieruchy,

Nedzy, ptaczu 1 mozotlu

Zabtysngli 1 sptongli

Jako ta garstka kadzieli.

Kto z was wietrznym bladzi szlakiem,
W niebieskie nie wzlecial bramy,
Tego lekkim, jasnym znakiem
Przyzywamy, zaklinamy.

Chor
Mowcie, komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was taknie.

Guslarz
Patrzcie, ach, patrzcie do gory,
Coz tam pod sklepieniem $wieci?
Oto zlocistymi piory
Trzepioce si¢ dwoje dzieci.
Jak listek z listkiem w powiewie,
Kreca si¢ pod cerkwi wierzchotkiem;
Jak golabek z golabkiem na drzewie,
Tak aniotek igra z aniotkiem.

Guslarz i Starzec
Jak listek z listkiem w powiewie,
Kreca si¢ pod cerkwi wierzchotkiem;
Jak golabek z gotabkiem na drzewie,
Tak aniotek igra z aniotkiem.

Aniotek
(do jednej z wiesniaczek)
Do mamy lecim, do mamy.
Céz to, mamo, nie znasz Jozia?
Ja to Jozio, ja ten samy,
A to siostra moja Rozia.
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Llempsl, CBHIIIOXKEI, 3aBipyXxay,
40 TIpanbl 1SDKKAM 1 HAI0M
Bricayni Ha Mir i ctieri,
Bermiiam sxMeHs Toi Kya3eri.
Xto OGiykay maycioHa 3b BeTpam,
He ¥3pmsiey na 6pamsl pato,
Bac MbI 3HaKam JErkiM, ChBETIIBIM,
3akirikaeM, 3aKIIIHAEM.

Xop
XT0 yaro, ckaxoIe, Iparte,
XTO 3pHIMOKAHBI, XTO cMarue?

IF'ycpumsap
I'nanbLIEe, TISAHBIE, K A3bBE 30PKi,
30 IIITochli max CKIANEHbHEM ChBELIIb,
3anathls 3b35I01b MEPKi, —
Tam naTy1b MambIs I3€11i.
Sk nBa NCBITIKI ¥ TTaBeBe,
Kpyxaup Hag napkBoil Ha 301Ky,
Sk nBa ramyOki Ha ApaBeE,
Bapsia Tak gBa aHENKI.

F'ycopnsp i Crapan
Sk nBa JCBITIKI ¥ TTaBeBe,
Kpyxaup Hag napkBoil Ha 301Ky,
Sk nBa ramyOki Ha ApIBe

60 Bassuna tak aBa a”HémKi.

AHénmax
(0a aoHoll 36 65CKOBAK)
Mgl J1A0iM a Hallai MaMel,
Lli v nomHimm, mama, FO3s,
Sl CBIHOK TBOM, 5 TOM CaMEl,
I ca mHOI cacTpbruka Pyss.
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My teraz w raju latamy,

Tam nam lepiej niz u mamy.

Patrz, jakie glowki w promieniu,
Ubior z jutrzenki $wiatelka,

A na oboim ramieniu

Jak u motylkow skrzydetka.

W raju wszystkiego dostatek,

Co dzien to inna zabawka:

Gdzie stapim, wyptywa trawka,
Gdzie dotkniem, rozkwita kwiatek.

Lecz cho¢ wszystkiego dostatek,
Dregczy nas nuda i trwoga.

Ach, mamo, dla twoich dziatek
Zamknigta do nieba droga!

Chor
Lecz cho¢ wszystkiego dostatek,
Dreczy ich nuda i trwoga.
Ach, mamo, dla twoich dziatek
Zamknigta do nieba droga!

Guslarz
Czego potrzebujesz, duszeczko,
Zeby sie dosta¢ do nieba?
Czy prosisz o chwale¢ Boga?
Czyli o przysmaczek stodki?
Sa tu paczki, ciasta, mleczko
I owoce, 1 jagodki.
Czego potrzebujesz, duszeczko,
Zeby sie dosta¢ do nieba?

Aniotek
Nic nam, nic nam nie potrzeba.
Zbytkiem stodyczy na ziemi
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Hawm gani ¥ pai npeITynaxk,
Jleme#t Tam, ubIMcs ¥ MaTyi,
[IpomHi 3ixamsie Hax HaMi,

Ca CcpBITaHKY KaMi3dJIbKi,
[armsmzi, 3a megykami,

SIK y MaTbUIBKOY, CKPBIIRIIBKI.

VY pai ycaro nacrarak,

[ITomust HOBas 3a0ayKa,

J3e Hi cTymiM — ycTane Tpayka,
BricHyup kBeTak Ba4aHATHI.

XoIb TaM ycsTo acTaTax,
Henaxkosiiib cym, TphiBOTa,
Mawma, ju1s1 TBaiX O31SITaK
V neba CKpBITas Japora.

Xop
Xo1b TaM ycAro nacraTak,
Henaxkosiib cym, TpbIBOra,
Mawma, mj1g TBaix I31IsSITaK
V ueba CKpBITas Jlapora.

IF'ycpumsap
[ITo BaM Tpa6a, Mae AyILIKi,
Kab ax Hac naiiceili Ha Heba?
[Ipociue maninua bory?
Janp canonki magactyHak?
Maem s10MBIKi 1 TpyILIKi,
TyT Ha pO3HBI T'YCT JaCyHaK.
IITo BaM Tpa6a, Mae AyILIKi,
Kab ax Hac naiiceili Ha Heba?

Aunémacx
Amnidora HaM Hs Tp30a,
Ha 3amui cmazHaim ciaoaprd,—
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Jestesmy nieszczgSliwemi.
Ach, ja w mojem zyciu calem
Nic gorzkiego nie doznatem.
Pieszczoty, takotki, swawole,
A co zrobig, wszystko caca.
Spiewa¢, skaka¢, wybiec w pole,
Urwa¢ kwiatkow dla Rozalki,
Oto byla moja praca,

A jej praca stroi¢ lalki.
Przylatujemy na Dziady

Nie dla modtow i biesiady,
Niepotrzebna msza ofiarna;
Nie o paczki, mleczka, chrusty,
Prosim gorczycy dwa ziarna;
A ta ustuga tak marna

Stanie za wszystkie odpusty.

Bo stuchajcie 1 zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:

Kto nie doznat goryczy ni razu,
Ten nie dozna stodyczy w niebie.

Chor
Bo stuchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:
Kto nie doznat goryczy ni razu,
Ten nie dozna stodyczy w niebie.

Guslarz
Aniotku, duszeczko!
Czego chciate$, macie obie.
To ziarneczko, to ziarneczko,
Teraz z Bogiem idzcie sobie.
A kto prosby nie postucha,
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Leprim, ax, msrmep HATOMIBI.
Bo ¥ *&pInpli, IITO MavbIHAII,
I'opkara He kamTaBam —
Tonbki pagachlb i CBaBOIBIIE,
CbMex, JTACKOTKI 1 HSAIIYOTEHI.
Berams i ckakaip y moi,
Kgerak Bo1Opans ans Pazanbki,
1% Bocp ObLTi Mae TYpOOTEL,
A sie — rynanna ¥ JIsbKi.
Ha JI3s161 MBI IpBLISTIEII
He mns yuexi apl Bacenbusy,
M&I HA TIpOCIM Bac MalliIa,
LIi cabpanp axBsipaBaHbH,
[Jaiiue 3epHeiika rapyblLibl,
Toe mue i Maéil CACTPBILBI
3a ycé Oyaze napaBaHbHEM.

Crnyxaiine 1 3Baxkie ¥ csa0e nemne,
110 Tak, maBomyie boxkara Hakasy:

XTO HA 3bBEJay rOpbIYbI Hi pasy,

Tamy cioaerusl Hs1 Oyn3e ¥ Hebe.

Xop
CayxaiiMa, 3BaxaiimMa ¥ csi0e nemneii,
Tak, naBomyie boxkara Haka3y:
XTO HA 3bBEJay rOpbIYbI Hi pasy,
Tamy cioxpprusl Hs1 Oyn3e ¥ Hebe.

IF'ycpumsap
Jymrauki, Mae O3iIsTKI,
[ITo xamemi, AbIK OspaIIE,
Bock miis koxxHara 3apHSTKI,
120 3 Boram na csa0e nsauere.
Xto Hs Oyaze npocsbay ciryxaib,
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W imig Ojca, Syna, Ducha.

Widzicie Panski krzyz?

Nie chcecie jadla, napoju,

Zostawcie nas w pokoju!
A kysz, a kysz!

Chor
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha.
Widzicie Panski krzyz?
Nie chceecie jadia, napoju,
Zostawciez nas w pokoju;
A kysz, a kysz!

(Widmo znika)

Guslarz
Juz straszna poéoc przybywa,
Zamykajcie drzwi na ktodki;
Wezcie smolny pek tuczywa,
Stawcie w $rodku kocidt wodki.
A gdy laska sking z dala,
Niechaj si¢ wodka zapala.
Tylko zwawo, tylko $miato.

Starzec
Juzem gotow.

Guslarz
Dajg hasto.

Starzec
Buchnelo, zawrzato
I zgasto.
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V itma Aitna, Ceina, yxa

Haxnagaem Boxbl KpbIk —

Henatp»>06n51 x11€0, HaIOI,

Hac makinbiie BBl ¥ criakoi.
A KpIm, a Kpim!

Xop
Xto Hs Oya3ze npocsbay ciryxaib,
V #imsa Aiina, Ceina, [yxa
Haxnagaem Boxbl KpbIxK.
Henatps6ns! x11e0, Hanoi? —
Hac makinbiie BBl ¥ criakoi.
A KpImm, a KpIm!

130

(IIpwvi6io 3vHixae)

IF'ycpumsap
JI3pBephl Ha 3aBaJl 3a4bIHIM,
[loynau Gmizka — xab Hi m4IKi!
Be1 6s1pa11e )KMYT JTy4bIHBI,
I macrayue yon rapaxi.
Kiit Hax Bami s y31pIMato,
Xaii rapasika 3amanae.
Tonbki 3kBaBa, TONLKI cbMena!

Crapan
140 3pobienal

IF'ycpumsap
Jaro 3HaK scHbI!

Crapan
[IpixHyna 1 3akinena,
Panram 3racna.
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Choér
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Dalej wy z najcigzszym duchem,
Coscie do tego padotu
Przykuci zbrodni fancuchem
Z ciatem i dusza pospotu.
Cho¢ zgon lepiankg rozkruszy,
Choc¢ was anidt Smierci wola,
Zywot z cielesnej katuszy
Dotad wydrze¢ si¢ nie zdota.
Jezeli kare tak sroga
Ludzie nieco zwolni¢ moga
I zbawi¢ piekielnej jamy,
Ktorej jestescie tak blisko:
Was wzywamy, zaklinamy
Przez zywiot wasz, przez ognisko!

Chor
Mowcie, komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was taknie.

Gtos
(za oknem)
Hej, kruki, sowy, orlice!
O wy przeklgte zartoki!
Pusécie mnie tu pod kaplicg,
Pus$¢cie mnie cho¢ na dwa kroki.

Guslarz
Wszelki duch! jakaz potwora!
Widzicie w oknie upiora?
Jak ko$¢ na polu wybladly;



150

160

N3SIb. UACTKA 11

Xop
Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...

[rockmi Oynze... LlTocki Oy3e...

IF'ycpumsap
Ber mismep, 4btit ayx HANErki,
Be1, XTO 112 35MITi TIPBIKYTHI
I mymoit, i memam Kpoxkim,
JlaH1yroM 37madblHCTBAY JTIOTHIX.
Xolb CKOH OYpbILb IKAPIYIiHY,
CeMep1i KITIYyIh Bac aHENbI,
3 MyK ISUTECHBIX IITOXBLTIHHBIX
BripBariiia xbIIbIE HA 310TbHA,—
Kapaii ceisitae cypoBaid.
Ane Hamaii npocs0ai, ciioBam
Bac ajn mekna 30aBilb MaeM,
Jla sikora BBI Tak OJTi3Ka,
3akirikaeM, 3aKIIiHaeM
Buicaii Bamara sk arsicka.

Xop
XT0 yaro, ckaxoIe, IparHe,
XTO 3pHIMOKAHEI, XTO cMarue?

I'onac

(3-3a axHa)
[Tyrausl, kpyki, apiirsr!
Henaxxapel, KpbpIBacMOKi!
[Ipamychbliene na Karutiel,
Agzcrynene Ha /Ba KPOKi.

IF'ycpumsap
[Narmsamzene — ByHP mMauBapa,
31aHb BsUTIKAs, SIK XMapa,
Benas, mro ¥ momi KockIi,

33
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Patrzcie! patrzcie, jakie lice!
W gebie dym i blyskawice,
Oczy na glowg wysiadly,
Swieca jak wegle w popiele.
Wios rozczochrany na czele.

A jak suchy snop cierniowy
Plonac miotle ognia ciska,

Tak od potgpienca glowy

Z trzaskiem sypia si¢ iskrzyska.

Guslarz 1 Starzec
A jak suchy snop cierniowy
Plonac miotle ognia ciska,
Tak od potgpienca glowy
Z trzaskiem sypia si¢ iskrzyska.

Widmo

(zza okna)
Dzieci! nie znacie mnie, dzieci?
Przypatrzcie sig tylko z bliska,
Przypomnijcie tylko sobie!
Ja nieboszczyk pan wasz, dzieci!
Wszak to moja byta wioska.
Dzi$§ ledwo rok mija trzeci,
Jak mnie ztozyliscie w grobie.
Ach, zbyt cigzka reka Boskal
Jestem w ztego ducha mocy,
Okropne cierpi¢ meczarnie.
Kedy noc ziemig ogarnie,
Tam idg szukajac nocy;
A uciekajac od stonca
Tak pedzg¢ zywot tulaczy,
A nie znajd¢ btedom konca.
Wiecznych glodow jestem pastwa,
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Bickam HeMBIM TBap KpbIBilIIa,

3 BycHay 1pIM 1 OnickaBina,
Bous! BeUIE3BI a1 310CHI —
Ha in6Ge rapaup Byrombiem,
Banacel, Ob1 xKyna romnps!

Sk Bip ckaya arHABBI

Han cHanom cyxiwm, sSpHICTEIM,
A )kaxuiBail rajiaBbl

3 TpacKaM pol LD ICKPBICTHI.

F'ycopasp i1 Crapan
Sk Bip ckaya arHsABBI
Han cHanom cyxim, HsSpHICTEIM,
A )kaxuiBail rajiaBbl

3 TpacKaM pol JSALILb ICKPBICTHI.

[IperBin
(3-3a axHa)

Msine Benaene, a3eri?
[o3ipk ChBETIBI Ball i YBICTHI —
I'maubne. Ber finmus He y3ragami? —
S1 HA00XKYBIK, ITaH Balll, A3€Ill.
S Banopay raTait BEckail,
Tonbki ron mayaycs Tpaui
Sk MsiHE ¥ TpYHY HaKiIami.
AX, ipeicyn HSI3HOCHBI bocki,
A yBa ynaase myxa 3iora,
KopcTkis LsgpIiio makyThl.
Ha 3amu1r0 HOY KiHE TyThI,—
41 BRIXOIKY Ha Japory,
A 3-maj coHla — yIsKaro,
LsoxkkamMy makopHBI JIECY
Henpsikasna Giykaro.
Besynbiana ToubILb ronazn,
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A kt6z mi¢ nakarmié raczy?
Szarpie mi¢ zarloczne ptastwo,
A kt6z bedzie moj obronca?

Nie masz, nie masz me¢kom konca!

Chor
Szarpie go zarloczne ptastwo,
A kt6z mu bedzie obronca?

Nie masz, nie masz me¢kom konca!

Guslarz
A czegoz potrzeba dla duszy,
Aby unikna¢ katuszy?
Czy prosisz o chwalg nieba?
Czy o poswigcone gody?
Jest dostatkiem mleka, chleba,
Sa owoce 1 jagody.
Moéw, czego trzeba dla duszy,
Aby sig dosta¢ do nieba.

Widmo
Do nieba?... bluznisz daremnie...
O nie! ja nie chce do nieba;
Ja tylko chcg, zeby ze mnie
Predzej si¢ dusza wywlekta.
Stokro¢ wole pojs¢ do piekla,
Wszystkie megki zniosg snadnie;
Wole jecze¢ w piekle na dnie,
Niz z duchami nieczystemi
Blaka¢ si¢ wiecznie po ziemi,
Widzie¢ dawnych uciech $lady,
Pamiatki dawnej szkarady;
Od wschodu az do zachodu
[Od zachodu az do wschodu]
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XTO HAKOPMIIh MSHE ¥ IOCHIIH?
[ITaxi ckBanmHBISI HAYKONA,

Xto MHe Oyaze abapoHIam?
Myki goyxkarta OsickoHIa!

Xop
[ITaxi ckBanmHBIsA HAyKOJIA,
Xto MHe Oyaze abapoHIam?
Myki goyxkara OsickoH1a!

IF'ycpumsap
AnKaxel, TyIia MTO MparHe,
Kab yHikHyIb KaTaBaHBHS?
[Ipocimr maxBansr s Heba?
Ha 3acTonsiie MxHem chBsiTOE?
Maemma ¥ nacratky xieoa,
Slragel, miaapl, HAIOL.
Hawm ckaxe1, myma mro nparse,
Kab ajncronp maliceil Ha HeOa?

[IperBin
Ax, Ha HeOa... He Omo3pHEpITe.
He, s He xauy Ha HeOa,
4 xxanato, MHE naBeplie,
Kab6 myma ceima anx nena
I na mexsa mansnena.
S npeiMy ¥Beck 001b 1 3bA3€EKI,
Jlermm y mekJe 3rHib HABEK,
Usim Onykallb 3b HSUBICTAH 3rpasii
[1a 3smui, ma poAHBIM Kpai.
Ceren yuexay 6ady ycromsl,
I 3maustacTBaY, 1 abmyabl.
An ycxonmy na 3axomy
[Ax 3axony Aa ycxony]
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Umiera¢ z pragnienia, z glodu,
I karmi¢ drapiezne ptaki.

Lecz niestety! wyrok taki,

Ze dopéty w ciele musze
Potgpiona widczy¢ dusze,
Nim kto z was, poddani moi,
Pozywi mig i napoi.

Ach, jak mnie pragnienie pali;
Gdyby mata wody miarka!
Ach, gdybys$cie mnie podali
Choc¢by dwa pszenicy ziarka!

Chor
Ach, jak go pragnienie pali!
Gdyby mata wody miarka!
Ach, gdybysmy mu podali
Choc¢by dwa pszenicy ziarka!

Chor ptakdw nocnych
Darmo zebrze, darmo ptacze:
My tu czarnym korowodem,
Sowy, kruki i puchacze,

Niegdys, panku, stugi twoje,
Ktores ty pomorzyt glodem,
Zjemy pokarmy, wypijem napoje.
Hej, sowy, puchacze, kruki,
Szponami, krzywymi dzioby
Szarpajmy jadto na sztuki!
Chociazbys trzymat juz w gebie,
I tam ja szpong zaglebig;
Dostang az do watroby.

Nie znale$ litosci, panie!
Hej, sowy, puchacze, kruki,
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Cwmary, ronan i HATOIbI

A naprutio 1 mamipato,

Bripak boxbl cBOM TphIBalo.
S xapmip caboro NTyIIaK
Ja Tae XBiTiHBI MyIILY,
[lakynb BbI, Mae CsUIsHE,

He naceié Mue yacraBaHbHe.

AX, K cMara naiinb-naiinb,
Xor1b OBI KPOTIENBKY BaI3iIlbl,
AX, K TOJa1 MSIHE Kallb,
Xortb ObI 3epHEKa MIITaAHIIBI.

Xop
AX sk cMara najilb-natilb,
Xo1b OBI KPOTIENBKY BaI3iIlbl,
AX, SIK TOJaJ SIT0 JHKAILb,
Xortb ObI 3epHEKa MIITAHIIBI.

Xop HadyHBIX OTaxay
MapHusl m1a4 i npock0ay CIIOBHI,
Han Taboit Bip kaparomas —
Kpymkaubl, KapuryHsl, COBBI,

Mgl ObLi TI0A3BM1 § TIPBITOHE
CeMep1ito Hac 3Mapbly raaogHa,—
BripBem x71€6 3 TBaix AganoHsy!
I'3i4, cbrab1, KpyKi, apIillbl,
[lepaxomim siro cripoObI

I maeckLi, 1 Hamimma.

Xoup OBl eXy ¥35y y TYOBI,

KinmeMm BeIIAraeM 1 a3r00ai.

Ax macranem na BaHTpoOay!

JliTaceui v Benay, nane,
314, cbr4b1, apisl, KPyKi,
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I my nie znajmy litosci:
Szarpajmy jadto na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie §wiecq kosci.

Kruk
Nie lubisz umiera¢ z gtodu!
A pomnisz, jak raz w jesieni
Wszedtem do twego ogrodu?

Gruszka dojrzewa, jablko sig¢ czerwieni;

Il

Trzy dni nic nie miatem w ustach,

Otrzasnatem jablek kilka.

Lecz ogrodnik skryty w chrustach

Zaraz narobil halasu

I poszczut psami jak wilka.
Nie przeskoczylem tarasu,
Dopedzita mi¢ obtawa;

Przed panem toczy si¢ sprawa,
O co? o owoce z lasu,

Ktoére na wspolna wygode

Bog dat jak ogien i wodg.

Ale pan gniewny zawola:
«Potrzeba da¢ przyklad grozy.»
Zbiegt si¢ lud z calego siofa,
Przywiazano mig do sochy,
Zbito dziesig¢ pekdéw lozy.
Kazda kos¢, jak z ktosa zyto,
Jak od suchych strakéw grochy,
Od skory mojej odbito!

Nie znale$ litosci, panie!

Chor ptakow
Hej, sowy, puchacze, kruki,
I my nie znajmy litosci!
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Hsma xamaro ssraMochll,
JlparipMa exy Ha IIMaTKi,
A Kaii sie Hi CTaHe,
JlparipMa 1iena Ha [MIMaTKi,
Xail BIZHEIOLB SIT0 KOCHIII.

Kpyk
lNomany pasew npaknénsi!
Pa3 yBocens, y HsaA3emIoO,
260 5] 3aliIoy y caj YbIpBOHBL,—
I'py1mubl, 67BIKI TaM ChIIEIi.
A Tpel OHI HA €Y HiYora,
S67BIK cTpPOC MaJeHbKI CAMBbl —
Canayuiubl OBIY 3a cTOraMm,
EH causly 3a MHOIO 360Ky,
Jplit marHay, sk Boyka, mcami.
He npaber 51 konbki Kpokay,
Sk MsHE cxamisia Bapra.
CnpaBy, nane, BEY HA xKapTaMm
20 1 3a mTo? Ansenay miony,
Sxi bor moa3komy poxy
Hay, sk 1 aroHs, i Boay.
['HeyHBI MaH BIpIIBIY CBOU CYA:
«[Ipbikman Oyaze ycim marposaid,
Xail mabaubInb 36 BECKI IO »
[peiBsa3ami ga caxi,
Hama mMHO#M cpBicTanl 10361 —
Breinam an xanocbest XKbITa,
Az cTpyKOy — rapox cyxi,
280 Koctki yce Obiti anbiTh!
JliTaceii Ha Benay, mane!

276*

Xop nrTtaxay
314, cbr4b1, apisl, KPyKi,
Hsma sxanro ssraMocslni,

41
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Szarpajmy jadto na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie $wieca kosci!

Sowa
Nie lubisz umiera¢ z gtodu!
Pomnisz, jak w kucyja sama,
Posrod najtezszego chlodu,
Statam z dziecigciem pod brama.
Panie! wolatam ze tzami,
Zlituj si¢ nad sierotami!
Maz moj juz na tamtym $wiecie,
Corke zabralte$ do dwora,
Matka w chacie lezy chora,
Przy piersiach malenkie dziecig.
Panie, daj nam zapomogg,
Bo dalej wyzy¢ nie mogg!

Ale ty, panie, bez duszy!
Hulajac w pjanej ochocie,
Przewalajac sig po zlocie,
Hajdukowi rzekte$ z cicha:
«Kto tam go$ciom trabi w uszy?
Wypedz zebraczke do licha.»
Postuchat hajduk niecnota,

Za wlosy wywlekl za wrota!

Wepchnatl mi¢ z dzieckiem do $niegu!

Zbita 1 przezigbla srodze,

Nie mogtam znalez¢ noclegu;
Zmarztam z dziecigciem na drodze.
Nie znale$ litosci, panie!
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JlparipMa eKy Ha MMaTKi,
A Kaii sie Hi CTaHe,
JlparipMa 1iena Ha [MIMaTKi,
Xail BIZHEIOLb SITO KOCHIII.

CaBa
lomamy paBern mpaxisibILi!
A ¥ xyusLio, y Xonaj caMmsl,
[TomHim, Ha pykax 3 Mamsmi
[Nagpimura na TBal Opambl.
S] Manina ca ChIIsI3010:
«3baiTyiicsa Hax cipaToro!
My, rapoTHIK, Ha THIM CHBEIIE,
A nayka — y masa y nome,
Marii ¥>k0 HE alpBHITOMHIIb,
[Ipocse ecwiti ¥ xare a3eri.
[Tan xi0a He mamamoxka?
Cami BBDKBIIL MBI HI MOKaMm!»

[lan xa naOpbiHi HA 3Hae,

En na 6amo, YapKi J1ackl,
Tomua 307arta abmacam.
laiimykam én mmpmya mixa:
«XTO HaM BickaM 3aMiHae?
Brikinble sie ga mixal»

I raiigyk ca 310l axBoraid

3a kacy i 3a BapoTHI,

3b A3ineM na cymérax ChbHETYy
[TaBanok! 4 Ha Mapoze

He 3marna 3naiichii Hadsery,
3pMepana 3 ChIHaM Ha Japo3e.
JliTaceii Ha Benay, mane!

43



44

DZIADY. CZESC 11

Chor ptakow
Hej, sowy, puchacze, kruki,
I my nie znajmy litosci!
Szarpajmy jadto na sztuki,
A kiedy jadla nie stanie,
Szarpajmy cialo na sztuki,
Niechaj nagie $wieca kosci!

Widmo
Nie ma, nie ma dla mnie rady!

320 Darmo podajesz talerze,

330

Co dasz, to ptastwo zabierze.
Nie dla mnie, nie dla mnie Dziady!

Tak, musze dreczy¢ sig¢ wiek wiekiem,
Sprawiedliwe zrzadzenia Boze!

Bo kto nie byt ni razu cztowiekiem,
Temu czlowiek nic nie pomoze.

Chor
Tak, musisz dreczy¢ sig wiek wiekiem,
Sprawiedliwe zrzadzenia Boze!
Bo kto nie byt ni razu cztowiekiem,
Temu czlowiek nic nie pomoze.

Guslarz

Gdy nic tobie nie pomoze,
Idzze sobie precz, nieboze.

A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha.
Czy widzisz Panski krzyz?
Nie bierzesz jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju!

A kysz, a kysz!
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Xop nTaxay
314, cbIubL, apiIbl, KPyKi,
Hsma sxanro ssraMochlni,
Jpanpma exy Ha IMaTKi,
A Kaii sie Hi CTaHe,
Jpanpma miena Ha ImMaTKi,
Xail BIZHEIOLb SITO KOCHIII.

[IperBin
He, mapma, napma tanepki
320 3 mavactyHkam nangaéiie,
ITaxi BeIpBYLb y NANEILE,
He mae JI3sap1 nsmepxa.

S Tak Oyny Mydslla BeK BeKam,
Crpassanissl TBoii npeicyn, o, boxa!
XT0 HA OBIY Hi pa3y 4YajlaBeKam,
YanaBek TaMy HE AarnaMoxKa.

Xop

I'stak Oyasze MyubllIa BEeK BeKaM,

Crpassanissl TBoii npeicyn, o, boxal!

XT0 HA OBIY Hi pa3y 4YajlaBeKam,
30 Yanapek Tamy He JamaMoKa.

IF'ycpumsap
Sk Tabe He JamaMokam,
[Ipou im3i cabe, HAOOKA.
Xto Hs Oyaze npocsbay ciryxaib,
V iims Aiina, Ceina, [yxa,
Haxnagaem Boxbl KpbIxK.
Henatp36ns! x11e0, Hanoi? —
Hac makinp Tags! ¥ craxoi,
A KpImm, a KpIm!
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Chor
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz Panski krzyz?
Nie bierzesz jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju!
A kysz, a kysz!

(Widmo znika)

Guslarz
Podajcie mi, przyjaciele,
Ten wianek na koniec laski.
Zapalam $wigcone ziele,
W gore dymy, w gorg blaski!

Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Teraz wy, posrednie duchy,
Coscie u tego padotu
Ciemnoty i zawieruchy,
Zytyscie z ludzmi pospohu;
Lecz, od ludzkiej wolne skazy,
Zylyscie nie nam, nie §wiatu,
Jako te czabry i $lazy,
Ni z nich owocu, ni kwiatu.
Ani si¢ ukarmi zwierze,
Ani si¢ czlowiek ubierze;
Lecz w wonne skr¢cone wianki
Na $cianie wisza wysoko.
Tak wysoko, o ziemianki,
Byla wasza piers i1 oko!
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Xop
XTo Ha Oyaze nmpocwbay ciayxaup,
V iims Aiina, Ceina, [yxa,
Haxnagaem Boxbl KpbIxK.
Henatps6ns! x11e0, Hanoi? —
Hac makinp Tags! ¥ crakoi,
A KpIm, a Keimr!

340

(IIpwvi6io 3vHixae)

IF'ycpumsap
A npamry, kab BbI Haj3eni
Ha Moii Kiif BSHOK 3571EHEI,
3amanio ChBATOE 3€NbJIC.
3MpOK pacKojena CbLUIOA3EHbI.

Xop
Lémna, monzi... ['myxa, mrom3i...

350 TIltoceri 6ynze... Illtockii Oyn3e...

IF'ycpumsap
Be1, csapaa3inHbIst gyXi,
IIIto cnaMix 3sIMHOH FOAOII,
Lempanzi i 3aBipyxi,
[Ipaxxpuii 36 MOI36MI MIKBOITI,
Be3p m0060Bi 1 nakopy.
[Ipaxxpuni, HI HaM, Hi CbBETY,
Hibs1 cbiisiz anp60 yabopak,
35 iX HI TUIONY, aHi KBeTa,
He naci Ha xopm xbIBETE,
360 He 3aceem imi moie.
JIzens maxy iX Ha ChIIEHKI
Bemaronp maj CTOIb BBICOKA.
Tax BBICOKA, 0, MAHEHKI,
Breuti Bame! nepcei, Bokal..

357*
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Ktora dotad czystym skrzydiem
Niebieskiej nie przeszla bramy,
Was tym swiattem i kadzidlem
Zapraszamy, zaklinamy.

Chor
Mowcie, komu czego braknie,
Kto z was pragnie, kto z was taknie.

Guslarz
A toz czy obraz Bogarodzicy?
Czyli anielska postac?
Jak lekkim rzutem obrgcza
Po obtokach zbiega tecza,
By z jeziora wody dostac,
Tak ona §wieci w kaplicy.
Do nog biata splywa szata,
Wios z wietrzykami swawoli,
Po jagodach usmiech lata,
Ale w oczach 1za niedoli.

Guslarz 1 Starzec
Do nog biata splywa szata,
Wios z wietrzykami swawoli,
Po jagodach usmiech lata,
Ale w oczach 1za niedoli.

Guslarz 1 Dziewczyna

Guslarz
Na glowie ma kra$ny wianek,
W r¢ku zielony badylek,
A przed nig biezy baranek,
A nad nia leci motylek.
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ThIX, SIKiSl UBICTBIM KpbLIaM
He nacrani 6pamsl paro,
M1 ickporo i kaa3inam,
3akirikaeM, 3aKIIIHAEM.

Xop
XT0 yaro, ckaxkaIie, mparHe,
370 XTO 3pHAMOXAHEI, XTO CMarue?
IF'ycpumsap
Mari Boxait Big ceBsinma
Lli marnsael ChIIEMilb HAIIbI
ITocTans scHara aHénka,
L1i 3 abmok ceimmia BscENKa,
3 Bo3epa BaJbl HAOpayIIbl,—
3b3s€ A3eyUblHA ¥ KaTLTillbI,
Benas na Hor cykHiuKa,
Berep 3 Bomacam cBaBomilb,
Sle YcpMerka, K CyHIUKa,
380 A § Bauax chJjsi3a HSJIOMI.

F'ycerasp i Ctapan
Benas na HoOr cykHiuKa,
Benep 3 Bonacam cBaBomiLp,
Sle YcpMerka, K CyHiUKa,
A ¥ Bayax chJsi3a HSOMI.

F'ycpasasp 1 A3saydbsiHaA

I'ycovnap
Mae Ha 4aje BSHOK,
Banpiiék pykoli chitickae,
Ckaya nobay 0apaHOK,
Marteiék Hax €ii adrae.
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Na baranka bez ustanku
Wota: ba$ bas, mdj baranku,
Baranek zawsze z daleka;
Motylka rézeczka goni

I juz, juz trzyma go w dtoni;
Motylek zawsze ucieka.

Dziewczyna
Na glowie mam krasny wianek,
W r¢ku zielony badylek,
Przede mna biezy baranek,
Nade mna leci motylek.
Na baranka bez ustanku
Wotam: bas bas, moj baranku,
Baranek zawsze z daleka;
Motylka rézeczka gonig
I juz, juz chwytam go w dfonie;
Motylek zawsze ucieka.

Dziewczyna
Tu niegdy$ w wiosny poranki
Najpigkniejsza z tego siota,
Zosia pasajac baranki
Skacze i §piewa wesofa.
Lalala la.

Oles$ za gotabkow parg

Chciat raz pocatowa¢ w usta;

Lecz i prosbe, i ofiare

Wys$miata dziewczyna pusta.
Lalala la.

Jozio dat wstazke pasterce,
Anto$ oddat swoje serce;
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3arinae 13eyHa MaNbYbIK,

Hangzine, 6ace, 6ack, Mol OapaHYEIK,
Bapanok — naneit Ha Kpok, —
JIoBillh MaThUIbKA JAJIOHSH,

Bymnze Bock-BOCH y malioHe.

Ax! V3bBiycs MaThUIEK.

A3ayyublna
Maio Ha yaje BSHOK,
Banpuiék pykoli chItickato,
Ckaya nobay 0apaHOK,
MartpLaék ca MHOM JITae.
3arinaro mTopa3s Mnaab4blK,
Bace, Oack, kinidy, MOt OapaHYBIK.
BapaHok — nanel Ha Kpok.
MartbuibKa Jayiaro JaIoHsHI,
Bymze 3apa3 y nanosne.
Ax! V3bBiycs MaThUIEK.

A3V 4dblHa
TyT Kajichk BACHOBBIM paHKaM
[IpsIraxsimas cansHka,
3ocs1, maceBina OapaHkay.
3b nechbHsH Oerna Ha MasHKY.
JIg-na ns-ns

lany6xoy Anechb €l TOpBILb,

Tonpki mpocilp NanatyHKy.

Ane n3eyubiHa 3 HaKopam

[Tacemsiena 3 nagapyHKy.
JIsg-ns nst-ns

1031k rpay & Ha >xanensl,
Jay AHToch €1 cBae capua.
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Lecz iz Jozia, i z Antosia
Smieje si¢ pierzchliwa Zosia.
Lala la la*.

Tak, Zosia bylam, dziewczyna z tej wioski,
Imi¢ moje u was glosne,

Ze chociaz pickna, nie chcialam zamescia,
I dziewigtnasta przeigrawszy wiosng,
Umartam nie znajac troski

Ani prawdziwego szcze$cia.

Zylam na $wiecie, lecz, ach! nie dla Swiata!
Mysl moja, nazbyt skrzydlata,

Nigdy na ziemskiej nie spoczgta bloni.

Za lekkim zefirkiem goni,

Za muszka, za krasnym wiankiem,

Za motylkiem, za barankiem;

Ale nigdy za kochankiem.

Piesni i fletéw stuchalam rada:

Czgsto, kiedy sama pasg,

Do tych pasterzy gonilam stada,

Ktorzy ma wielbili krasg;

Lecz Zadnego nie kochatam.

Za to po $mierci nie wiem, co si¢ ze mna dzieje,
Nieznajomym ogniem patam;

Cho¢ sobie igram do woli,

Latam, gdzie wietrzyk zawigje,

Nic mi¢ nie smuci, nic mi¢ nie boli,

Jakie chcg, wyrabiam cuda.

Przede sobie z teczy rabki,

Z przezroczystych tez poranku

Tworzg motylki, golabki.

Przeciez nie wiem, skad ta nuda:

* Z Getego (przyp. aut.).
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Axne 1035 i ArTOCH
I'yuna BeIcEMSIsITA 30Cs.
JIs-ns nms-msr.

Bbrina s 3ocsii nekHaii 3 Bammaii BECKi,
Mag ims TyHana TyT TajocHa,

S 3aMyx He IMKHYJacs Manachll,

I n3eBATHaAL TparyasyIIbl BECHAY,
[Tamepina Ge3 Tyri i chJIE3KI,
CanpaynHara Hd 3HaJa IIYAChLAL.
JKbu1a Ha chBelle, TONBKI HE IS CHBETY,
I nymki — népkami am3ersr —
3sIMHBISL HE KpaHaJli T'OHi,

3a n€rkiM BeTphIKaM IaroHs,

3a MymIKalo 11i 32 BIHKOM,
BapaHubikam 11i MaTBUTBKOM,

Hixkomi, ax, 3a FOHAKOM.

Kaneiiky, mecbHi ciayxaia 3ay3sTa:
Kani s naceBina aBeyak

Jla macTyIkoy ThIX FHajla CTaTak,
[lITo mparHymi ca MHOIO CTPAYHI,
Arnte Hikora He Kaxaja!

I mro ca MHOMO cranmacs ma ceMepiri?
Aruém HsI3HAHBIM 3aliaana.

Xoup 3abaymnstocs AaBoi,

laiinae ycroasl MsiHE Belep,

Hswma =i ropa, aHi 6oimto,

Pabmto yesusakis n3iBOCHI,

[Inary caGe 3b BSCENKI CTYXKKY,

Ca cbIé3 BACHOBara ChBiTaHKY
CtBaparo MaThUIBKA I1i NTYIIKY,

Ane yaMy MHE CyMHa, MJIOCHA?

* 3 T'érs (3ayBara ajrtapa).
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Wygladam kogo$ za kazdym szelestem,
Ach, i zawsze sama jestem!
450 Przykro mi, ze bez ustanku
Wiatr mna jak pidrkiem pomiata.
Nie wiem, czy jestem z tego, czy z tamtego $wiata.
Gdzie si¢ przyblizam, zaraz wiatr oddali,
Pedzi w gore, w dot, z ukosa:
Tak posréd pierzchliwej fali
Wieczng przelatujac drogg,
Ani wzbi¢ si¢ pod niebiosa,
Ani ziemi dotkna¢ nie mogg.

Chor
Tak posréd pierzchliwej fali
460 Przez wieczne lecac bezdroze,
Ani wzbi¢ si¢ pod niebiosa,
Ani dotkna¢ ziemi nie moze.

Guslarz

Czego potrzebujesz, duszeczko,

Zeby sie dosta¢ do nieba?

Czy prosisz o chwate¢ Boga,

Czy o przysmaczek stodki?

Sa tu paczki, ciasta, mleczko,

I owoce, 1 jagodki.

Czego potrzebujesz, duszeczko,
410 Zeby sie dosta¢ do nieba?

Dziewczyna
Nic mnie, nic mnie nie potrzeba!
Niechaj podbiega mitodzience,
Niech mi¢ pochwyca za rece,
Niechaj przyciagna do ziemi,
Niech poigram chwilke z niemi.
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Karoce 3a neHeM KOKHBIM BBITJIJAIO,
3aykapl CaMOTHA 4 JIATato!

430 AX, IppIKpa MHE — aX, OECIPBICTaHKY
IMuy, sk [3pMyXaBiHKa JIETaM.
Hs Benato 3 Taro, ui Bamara st CbBETY.
Habmixxycst na Bac, a BETpBIK YCKiHE
i nomy nansice, HayCKOCaK,
3aycénsl A ¥ pyxOTKai IUIbIHI,
Kpyxsto GmikaM magaposKHbIM:
AmHi magHsIA da HAOECAY,
AHI 3aMITi KpaHyLb HS MOXKHA.

Xop
SHa 3ayXabl ¥ pyXOTKal IUIBIHI,
Kpyxmse 6mikaM magapoxHbIM:
AHi magHsIIA g2 HAOECAY,
AHi 35MITI KpaHyLb HS MOXa.

460

IF'ycpumsap

UYaro tpr06a, Mast rymika,
Kab macranp Tabe ga Heba?
[pocim mamaminmna bory?
Jans canonki magactyHak?
Maem sI0MBIKi 1 TPYIIKY,
TyT Ha pO3HBI T'yCT JTacyHaK.
UYaro tpr06a, Mast rymika,

470 Kab macrans Tabde na Heda.

A3saV4dblHa
Mse nivora i He Tp30a!
Mamnanbist Baliel YHYKI
MsiHe BO3bMYLIb Xaif 3a pyKi,
Msikka Ha 35MIIIO TacTaBsLb,
Mo xBiniHY n1a3a0aBsIb
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Bo stuchajcie 1 zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:
Kto nie dotknat ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie.

Chor
Bo stuchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:
Kto nie dotknat ziemi ni razu,
Ten nigdy nie moze by¢ w niebie.

Guslarz
(do kilku wiesniakow)
Darmo biezycie: to sa marne cienie,
Darmo raczki §ciaga biedna,
Wraz ja spedzi wiatru tchnienie.
Lecz nie ptacz, pigkna dziewico!
Oto przed moja Zrzenica
Odkryto przyszte wyroki:
Jeszcze musisz sama jedna
Lata¢ z wiatrem przez dwa roki,
A potem staniesz za niebieskim progiem.
Dzi§ modlitwa nic nie zjedna.
Lecze sobie z Panem Bogiem.
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz Panski krzyz?
Nie chciata$ jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju.
A kysz, a kysz!

Chor
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha.
Czy widzisz Panski krzyz?



N3SIb. UACTKA 11 57

Crnyxafine, 3Baxaiie ¥ csa0e nemnei,
Tak, naBogne boxara Haka3y,
He kpanyycs xTo 3samMii Hi pasy,
Toii Haypax mi Moxa ObITb HA HEOE.

Xop
CayxaiiMa, 3BaxaiimMa § csi0e nemneii,
Tak, naBoaye boxara Hakasy:
He kpanyycs xTo 3samMii Hi pasy,
Toii Haypax i Moxa ObIIb HA HEOE.

480

IF'ycpumsap

(0a KobKiX 8sCKOYYAY)
He 6spxamie — ayerre, 3a 1eHeM,
MapHha pyki nagae xypOoTHa,—
Berprik cBOll KipyHaK 3bMEHILb.
[lexnas, s mIay, A3sSY4YbIHA,
[lepan HambIMi BaYbIMa.
S ckaxy Tabe 3 axBOTaH,
Bymzemn To siiras camoTtHa
JIBa rajel IATallb, a TIOTHIM,
Cranem kaJs paiickara mapora.
Pa3 mamitTBa He mpeITOIHA
Jpik s cade ToI 3 borawm.
Xto Hs Oya3e mpochOBl CIyXalb
V #imsa Aiina, Ceina, [yxa
Haxnagaem Boxbl KpbIxK.
HenaTp»>06n51 x11€0, HaIOI,
Hac makinp Tags! ¥ crakoi,

A KpIm, a KpIm!

490

500

Xop
Xto Hs Oya3e npocbOBI CIyXalb
V #imsa Aiina, Ceina, [Jyxa
Haxnagaem Boxbl KpbIxK.
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Nie chciata$ jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju.
A kysz, a kysz!

(Dziewica znika)

Guslarz
Teraz wszystkie dusze razem,
Wszystkie i kazda z osobna,
Ostatnim wotam rozkazem!
Dla was ta biesiada drobna:
Gars$cie maku, soczewicy
Rzucam w kazdy rog kaplicy.

510

Chor
Bierzcie, czego ktorej braknie,
Ktora pragnie, ktora taknie.

Guslarz
Czas odemkna¢ drzwi kaplicy.
Zapalcie lampy 1 §wiécy.
Przeszla pooc, kogut pieje,
Skonczona straszna ofiara,
Czas przypomnie¢ 0jcOw dzieje.
320 Stojcie...

Chor
Céz to?

Guslarz
Jeszcze mara!

Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?
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Henatp36ns! x11e0, Hanoi? —
Hac makinp Tags! ¥ crakoi,
A KpIm, a KpIm!

(3ayubina 3vHiKaE)

IF'ycpumsap
A nArep ycim paszam Iymiam,
I'paman3e i maacoOHa,
3HaK amnolHi Jaup 1 MLy,
310 [TawacTyHak BOCh BaM JPOOHBI, —
YKmMeni maky, cadaBimpl,
KinbMa ¥ KOXHBI KYT KarLTillbl.

Xop
JpIK Osipa11e, XTO IUTO MparHe,
XTO BBHSICiJ'ICHBI, XTO CMarme.

IF'ycpumsap
Yac HaMm alaMKHYLb KaIlIiiy,
3anasnerne yce rpaMHiIpbl,
[Ipaiinuia noyHay, neBeHb Kiiva,
CxoHuYbLIacs YO0 axBspa,
Yac 6anpKoy yCIOMHIIh 3BBIYAH.
320 Croiie...

Xop
IITo Tam?

IF'ycpumsap
Aurys 3mapal

Xop
Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...
[Irockmi 6ymze... lITocki Oynze...
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Guslarz

(do jednej z wiesniaczek)
Pasterko, ot tam w zatobie...
Wstan, bo czy mi si¢ wydaje,
Czy ty usiadias na grobie?
Dziatki! patrzajcie, dla Boga!
Wszak to zapada podtoga
I blade widmo powstaje;
Zwraca stopy ku pasterce,
[I stanglo tuz przy boku.
Zwraca lice ku pasterce,]
Biate lice i obstony,
Jako $nieg po nowym roku.
Wzrok dziki i zasgpiony
Utopit catkiem w jej oku.
Patrzcie, ach, patrzcie na serce!
Jaka to pasowa prega,
Tak jakby pasowa wstgga
Albo jak sznurkiem korale,
Od piersi az do nog sigga.
Co to jest, nie zgadng wcale!
Pokazat reka na serce,
Lecz nic nie moéwi pasterce.

Chor

Co to jest, nie zgadniem wcale.

Pokazat reka na serce,
Lecz nic nie moéwi pasterce.

Guslarz

Czego potrzebujesz, duchu mtody?

Czy prosisz o chwalg nieba?
Czyli o $wigcone gody?

Jest dostatkiem mleka, chleba,
Sa owoce i jagody.

Il
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IF'ycpaap
(0a aomnoul 3b CANAHAK)

I's#f, macTtymika ¥ 4OpHBIM CTPOI,
Veraus, 3naema, Tbl npeicerna
Ha rpynodak Hanx TpyHOMO?
Hzerki! I'nsaubne, n3ens bora,
Mo 3amaia Tam namiora?
[IpeiBix maycrae Tam Oenebl,
Ja mactymiki Tol iIMKHea,
[Cenen y chiien, HMa 3b iM 37121y,
Trapam ma sie xiHena, |
SIro 1m4oki 1 aa3eHbHe,
brinnam ceHer nacwis Kansanay,
Eit y Bousl ¥ 3axymenbHi
VYTaponiycs nariasiaam.
Ha rpymzsx, ax, kans capua,
[Marmsazene, Omi3ka, Oi3Ka,
CtpyMsiHEE KpPOYIO pBICKa,
Be1 kapani, myHcaBee,
[TaneIMHee, SIK arHicKa, —
lIIto raTa, HE pa3yMelo.
Moy¥4ki makaszay Ha capua,
Ja macTymki Tod iMKHea.

Xop
o rata, HE pasymeeM.
Moy¥4ki makaszay Ha capua,
Ja macTtymki Tod iMKHema.

IF'ycpumsap
[lIto aymoro mparuenm Maiaagow?
[Ipocimr maxBansr st Heba
Ha 3acTonsie MxHem chBsiTOE?
Maewm y macraTtky xie0a,
Slragel, maapl, HAIOI,
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Czego potrzebujesz, duchu miody,
Zeby sig dosta¢ do nieba?

(Widmo milczy)

Chor
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
Odpowiadaj, maro blada!
Coz to, nic nie odpowiada?

Chor

Coz to, nic nie odpowiada?

Guslarz

Gdy gardzisz msza i pierogiem,
IdZzze sobie z Panem Bogiem;
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz Panski krzyz?
Nie chciate$ jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju.

A kysz, a kysz!

(Widmo stoi)

Chor
A kto prosby nie postucha,
W imig Ojca, Syna, Ducha!
Czy widzisz Panski krzyz?
Nie chciate$ jadta, napoju?
Zostawze nas w pokoju.
A kysz, a kysz!
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530 [Ito mymior mparHen Maaaaokw,
Kab ax Hac naiiceiii Ha Heba?

(IIpv16io mayuviys)

Xop
Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...
[Irockmi 6ymze... ITocki Oynze...

IF'ycpumsap
3mapa OnegHast ¥ IpacTopsl,
ITo craiw i He raBopbIL?

Xop
ITo craiw i He raBopbIL?

IF'ycpumsap
I'pa0yeru imMIIOMH, YacTyHKaM,
JpIk 1131 cBaiM KipyHKaMm.
Xto Hs Oyaze nmpocbbay ciayxanb
V #ims Aiina, Ceina, [yxa,
Haxnagaem Boxbl KpbIxk.
Henatps6ns1 x51€0, Hanoi? —
Hac makinp Tane! ¥ crakoi

A KpIm, a KpIm!

560

(IIpvigio cmaiyyw)

Xop
Xto Hs Oya3e npocsday ciryxaib
V #imsa Aiina, Ceina, [yxa
Haxnagaem Boxbl KpbIK.
Henatps6ns! x11€0, Hanoi? —
Hac makinp Tags! ¥ craxoi,

370 A koI, a xpim!
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Guslarz
Przebog! c6z to za szkarada?
Nie odchodzi i nie gada!

Chor
Nie odchodzi i nie gada!

Guslarz
Duszo przeklgta czy bloga,
Opuszczaj $wigte obrzedy!
Oto roztwarta podloga,
Kedy wszedtes, wychodz tedy.
Bo cig przeklng w imig Boga.

(po pauzie)

Precz stad na lasy, na rzeki,
I zgin, przepadnij na wieki!

(Widmo stoi)

Przebog! c6z to za szkarada?
I milczy, i nie przepada!

Chor

I milczy, i nie przepada!

Guslarz
Darmo proszg, darmo gromig,
On sig przeklgctwa nie boi.
Dajcie kropidto z oftarza...
Nie pomaga i kropidlo!
Bo utrapione straszydlo
Jak stanelo, tak i stoi,
Niemo, ghucho, nieruchomie,
Jak kamien posrdd cmentarza.

Il
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IF'ycpumsap
O, moii boxa, 3maHp sSKas,
He 3pHikae, cioy v Mae!

Xop
He 3pHikae, cnoy Hs mae!

IF'ycpumsap
Hyx 30aBénbl 1i HAOOTA,
Ham nakine XyTusii abpag,
Bynb packpeiTas nazasora,
Ckynb npeliiimoy — 1131 Ha3az,
[paknsny 5 ¥ ima bora.
(nacvna naysvl)
[Ipsu y raii, nsacel, Ha PaKi,
580 3rinp i mpamaa3i HaBeki!

(IIpvigio cmaiyyw)

Boska Miabl, 30aHb SKas,
I mayubp i He 3pHIKae!

Xop
I mayubip i He 3pHIKae!

IF'ycpumsap
[Ipocs0rl, cTpaxi — yc€ aapamHua,
He 6aimma €n npaxnénay!

3 ayTap | Kpamimia XTOChLi
Msue manaiine... I kpamimram
He cnanoxaem crpamsianal
Bo crainp €H yrpanéHa,
Hepyxoma, rinyxa, Hema,
IIITo kaMeHbHE Ha IIarochlleE.

590

65
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Chor
Bo utrapione straszydlo
Jak stanelo, tak i stoi,
Niemo, ghucho, nieruchomie,
Jak kamien posrdd cmentarza.

Ciemno wszedzie, glucho wszedzie,
Co to bedzie, co to bedzie?

Guslarz
To jest nad rozum czlowieczy!
Pasterko! znasz t¢ osobg?

600 . .,

W tym sa jakie$ straszne rzeczy.
Po kim ty nosisz zalobg?
Wszak maz i rodzina zdrowa?
Coz to! nie mowisz i stowa?
Spojrzyj, odezwij si¢ przecig!
Czy$ ty martwa, moje dziecig?
Czegoz usmiechasz sig? czego?
Co w nim widzisz wesolego?

Chor
Czegoz usmiechasz sig? czego?
Co w nim widzisz wesolego?

Guslarz
610 Daj mnie stulg 1 gromnice,
Zapalg, jeszcze poswigeg...
Prozno palg, prozno swiece,
Nie znika przeklgta dusza.
Wezcie pasterke pod rece,
Wyprowadzcie za kaplicg.
Czegoz ogladasz sig? czego?
Co w nim widzisz powabnego?
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Xop
He cnanoxaer crparnibijiia,
Bo crainp €H yrpanéna,
Hepyxoma, rinyxa, Hema,
IIITo kaMeHbHE Ha IIarochlleE.

Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...
[Irockmi 6ymze... lITocki Oynze...

IF'ycpumsap
Jymki mana yanapedaii!
ThI siro, macTyuika, 3Haem?

600 JI31yHBISA TYT BENBMI PAUHI,
Crpoii xanoOHBI anpaHaemr
Tr1 ma xim? TBoM MyX 30apOBBI?
Sk cam’s? Mayuslm, Hi CllOBa.
AJnKaxkbl, Majiail HaM PyuKy,
TeI 3pMsApLBBENa, Masd YHyuYKa?
[To % ycpMelKa sie 3HaYbILb,
ITo Bsicénara ¥ im 6aubinb?

Xop
IIIto x ycpMelllKa si¢ 3HAYBILIb,
IITo Bsicénara ¥ im 6aubinb?

IF'ycpumsap

610* ITadite cTymy i rpamHiILy,
[laceBsiay AmI43 112 paHKy.
He, napamuas cnam3sHka, —
3bHIKHYIIb 37]aHb HiSK HS X04a.
Tpo6a BeIBECHIII CSIISIHKY
[la-3a ranak, 3a Karmy...
Sle mo3ipK TO MITO 3HAYBII,
[lITo mapabHara ¥ im 6aubinb?
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Chor
Czegoz ogladasz sig? czego?
Co w nim widzisz powabnego?

Guslarz
020 Przebog, widmo kroku rusza!
Gdzie my z nia, on za nia wszedzie...
Co to bedzie, co to bedzie?

Chor
Gdzie my z nia, on za nia wszedzie.
Co to bedzie, co to bedzie?
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Xop
Sle mo3ipK TOH MTO 3HAYKII?
[lITo mapabHara ¥ im 6aubib?

IF'ycpumsap
620 Boxka! IMpeiBixg 3a €l KPOYBIIb,
3e siHa, én mobau, mroa3i!
[ITockmi Oymze... mToCkI OyI3e. ..

Xop
J3e sHa, én mobau, moa3i,
[ITockmi Oymze... mWToCkhI OyI3e. ..
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MIESZKANIE KSIEDZA — STOL NAKRYTY, TYLKO CO PO WIECZERZY —
KSIADZ — PUSTELNIK — DZIECI — DWIE SWIECE NA STOLE — LAMPA PRZED
OBRAZEM NAJSWIETSZE] PANNY MARYI — NA SCIENIE ZEGAR BIJACY

Ich hob alle miirbe Leichenschleier auf, die in Sdrgen lagen — ich
entfernte den erhabenen Trost der Ergebung, bloss um mir immer fort zu
sagen: ,,Ach, so war es ja nicht! — Tausend Freuden sind auf ewig
nachgeworfen in Griifte und Du stehst allein hier und iiberrechnest sie!”
Diirftiger! Diirftiger! Schlage nicht das ganze zerrissene Buch der
Vergangenheit auf!... Bist Du noch nicht traurig genug?

Jean Paul

«Podniostem wszystkie zmurszate catuny lezqce w trumnach; oddalitem
wznioslq pocieche rezygnacji, jedynie po to, by sobie wciqz mowié: —
Ach, przeciez to tak nie bylo! Tysiqc radosci zrzucono na zawsze w doty
grobowe, a ty samotnie tu stoisz i je przeliczasz. Biedaku! biedaku! catej
zdartej ksiegi przesziosci nie otwierajl.. Czyz jeszcze nie dosy¢ ci
smutno?»

Jean Paul
Ksiadz

Dzieci, wstawajmy od stota!
Teraz, po powszednim chlebie,
Klgknijcie przy mnie dokota,
Podzigkujmy Ojcu w niebie.
Dzien dzisiejszy Kosciot swigei
Za tych spotchrzescijan dusze,
Ktorzy spomigdzy nas wzigci
Czyscowe cierpia katusze.
Za nich ofiarujmy Bogu,

(rozklada ksiqzke)

10 Oto stosowna nauka.
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JIOM KCAHJA3A — CTOJI HAKPBITBI, TOJIBKI LITO CKOHYBUIACS BAYSPA —
KCEH/3 — MYCTAJILHIK — J3EI — HA CTAJIE A3bBE CbBEUKI — JIAMITAIA
IIEPAJT ABPA30OM BOXAM MAIIl — HA CBISIHE TAJIBIHBHIK 3 BOEM

Ich hob alle miirbe Leichenschleier auf, die in Sdrgen lagen — ich
entfernte den erhabenen Trost der Ergebung, bloss um mir immer fort
zu sagen: ,,Ach, so war es ja nicht! — Tausend Freuden sind auf ewig
nachgeworfen in Griifte und Du stehst allein hier und iiberrechnest
sie!”” Diirftiger! Diirftiger! Schlage nicht das ganze zerrissene Buch der
Vergangenheit auf!... Bist Du noch nicht traurig genug?

Jean Paul

«A1 36HAY yCe JHcanobHbis NaxasanbHbls NOKPLIGHI, WO JHCAL ) MPYHAX,
5 3a2nyubly GeNiUHYI0 CYYAUATLHACYL YCE0apasabHbIX NPAMOSAy, Kab
monbKi 3HOY 1 3HOY naymapays cabe: «Ax, ycé zama 6vino Ha mak!
Toicaubl gecanocvysy Ha3aycéovl cKiHymvla Y 6€30aHb, I 60Cb mvl cmaiul
mym camomua i yenaminaew ix! [axymuix! [laxymuix! He woimaii adpasy
ycio pasapeanyio kuiey minynaea. Lli va docviyb scanioly

Kanm I[Hons
Kcénns
Brriiazem, aseri, 3-3a cTaia,
3apas3, na Haa3EHHBIM XJie0e,
Mgl namonimcs. XBana
Aliny Hamramy Ha HeOe.
J3enpb yBech — iMIa ¥ Kacbuéne, —
XpBICBIISHCKIX OyIIay ChBSTA,
IIITo ax HAC BEIMIDHINIAN BOIIIA
Ha maxyTsl ¥ 4bIChIIEL Y3STHI.
Axssipyem 3a ix bory.
(packpvisae KHiey)
Bocs naiinenmas HaByka.

1%

5%
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Dzieci

(czytaja)
«Onego czasu...»

Ksiadz
Kto tam? kto tam stuka?

(Pustelnik wchodzi ubrany dziwacznie)

Dzieci
Jezus, Maryja!

Ksiadz
Kt6z to jest na progu?
(zmieszany)
Ktos ty taki?... po co?... na co?

Dzieci
Ach, trup, trup! upior, ladaco!
W imig Ojcal... zgin, przepadaj!

Ksiadz
Kto$ ty, bracie? odpowiadaj.

Pustelnik

(powolnie i smutnie)
Trup... trup!... tak jest, moje dziecig.

Dzieci
Trup... trup... ach! ach! nie bierz tata!

Pustelnik
Umarly!... o nie! tylko umarty dla §wiata!
20 Jestem pustelnik, czy mnie rozumiecie?



N3A0bl. UACTKA IV 73

Od3eni
(uvimaroyv)
«HYacaM TBIM...»

Kcénns
Xto Tam? HexTa ¥ n3pBepbl CTyKay?

(Yeaxo03iyv nycmanvuix, 03iyHa anpanymui)

Od3emi
Icyc, Mapsis!

Kcénns
XTo Tam i mapora?
(3v05HMBIHCAHDBL)
Xto 1b1 Taki? Hamro? HaBomra TyT?

Od3emi
MsipubBsik! MspipBsk! Ha060x4bIK, CKITIOT!
Ax! 3rigb... Y ims bora Ha KpbDKbI!

Kcénns
Bpart, ctoii, xTo TH1? Hs Oolics. AKaxsl.

MycTtonpHIK
(nasoivHa, ca cmymkam)
Tak... Tpymn! Ha0ox4bIk, Mae A3erri.

Od3emi
18" Ax! Taty ne kpanaii! llITo x rara!?
MycTtonpHIK
O He, HAOOXKYBIK TOJBKI 5 7S ChBETY!
2 TlycranpHik si! MsiHe BBI 3pazymeiine!
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Ksiadz
Skad przychodzisz tak nierano?
Kto jestes? jakie twe miano?
Kiedy sig tobie przypatruje z bliska,
Zdaje sig, ze ci¢ kiedy$ widzialem w tej stronie.
Powiedz, m¢j bracie, jakiegos ty rodu?

Pustelnik
O tak! tak, bylem tutaj... o, dawno! za mtodu!
Przed $miercig!... bedzie trzy lata!
Lecz co tobie do mego rodu i nazwiska?
Gdy dzwonig po umartym, dziad stoi przy dzwonie;
Pytaja ludzie, kto zeszedt ze §wiata.

(udajqc dziada)
«A na co ta ciekawo$¢? zmow tylko pacierze.»
Otoz ja takze umarty dla $wiata.
Na co tobie ciekawo$¢, zmow tylko pacierze.
Nazwiska,

(patrzy na zegar)

jeszcze rano... powiedzie¢ nie mogg;

Idg z daleka, nie wiem, z piekta czyli z raju,
I dazg do tegoz kraju;
Mo¢j Ksigze, pokaz, jesli wiesz, drogg!

Ksiadz
(lagodnie, z usmiechem)
Drég $mierci pokazywac nie chciatbym nikomu.

(poufale)
My, ksigza, tylko bledne prostujemy $ciezki.

Pustelnik
(z zZalem)
Inni bladza, Ksiadz w matym, ale wlasnym domu,
Czy to na wielkim $wiecie pokoj lub zamieszki,
Czy gdzie nardd upada, czy kochanek ginie,
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Kcéunns
Kyne! igzemt mapoit HauHORO?
Xto ThI1? Lli €cbLib M 3IMHOE?
Jla3Bonb mpeiraen3enia omix3ii, ObIIh MOXKa,
J3ech 6aubry s nsgde. 1ITo x, Ham nmaBemnait
Ankynb TbI, Oparie, i sikora poxy?

MycTtonpHIK
O Tak! beiBay s TyT y ManagochIli roap!!
Ha cemepui!.. Byaze ¥xo Tpbl neThl.
Haruro imst maé TaGe matpa0Ha, Kc€Hxa?
Ha maxaBaHBHI 11i BBHITIBITBAIONG Y J3€/a,
[To 6’e y 3BOoH na MEPTBBIX: «XTO MAKIIOY ca ChbBETY?»

(nepaiimae 03eda)
«HarmTo 11ikaBachilb, Thl Ka)Kbl MTITBY IIiXay.
I s mamép, BOCh Tak, IUTS CHBETY.
Harmmro 1ikaBachIlh, Thl Ka)Kbl MAIIITBY ITiXa.
Ims maé...
(2n:03iyb Ha 2A03IHLHIK)
He, pana, ka6 maBenanps Mor ObI,

Iny 3manéky... 3p nekia anpb0 pao,
[3HOY iMKHYCSI 1a Taro st Kparo.
Kauri, Moif kc€Hrka, 3Haell, makaxsl Tapory.

Kcéunns
(nacoomna, 3 ycomewxatii)
[Insax cemepii He Xauy MmaKa3Ballb aHIKOMY.
(0aeeprisa)
A0y THBIM MOT'YITh OBIIIb KCSH/A3BI TaBabIpaMmi.

MycTtonpHIK
(3 orcanem)
A iHIIBISL ¥ MaNbIX MMaKosX CBAalUTO AOMY
Baykatons, He 3BaXKar0ubl, IITO 3a I3bBApaMi.
[TakyTye Hapon, anp00 KaxaHak TiHe,
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O nic nie dbasz usiadlszy z dzie¢mi przy kominie.
A ja si¢ meczg, w slotnej, ciemnej porze!
Styszysz, jaki szturm na dworze?
Czy widzisz tyskanie gromu?
(oglada sie)
Blogostawione zycie w malym wlasnym domu!
(Spiewa)
Kto mitoéci nie zna, ten Zyje szczesliwy,
I noc ma spokojna, i dzien nietgskliwy*.
30 W cichym wtasnym domu!
(Spiewa)
Z patacow sterczacych dumnie
Znijdz, pigkna, do mojej chatki;
Znajdziesz u mnie $wieze kwiatki,
Czule serce znajdziesz u mnie.

Widzisz ptaszat zalecanki,
Styszysz srebrny szmer strumyka;
Dla kochanka i kochanki

Dosy¢ domku pustelnika**.

Ksiadz
Kiedy tak chwalisz m¢j dom i kominek,
% Patrz, oto ogien shuzaca naktada,
Siadz i pogrzej sig; tobie potrzebny spoczynek.

Pustelnik
Pogrzej si¢! dobra, Ksigze, arcyprzednia rada!
(Spiewa pokazujqc na piersi)
Nie wiesz, jaki tu zar plonie,
Mimo deszczu, mimo chlodu,

* Pie$n gminna (przyp. aut.).

** Z Szyllera (przyp. aut.).
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I TBI csam3im cnakoifHa 3b A3€IbMi TIPHI KaMiHe,
CarpaTsl, 3MaII4ansl, a s Yy ciare i HeMphl,
Li gwyemr: yparaH siki 3pbIBae JI3bBEpHI,
MaaHki OmicKaroLp i CTOrHYLb TPOMBI?
(azipaeyya)
Ax, OrmacnaB&Hae KBIIBIE Maora aomy!
(conseae)
XT0 MiNOChIIi Hs 3HAY, KBIBE TOH IIYACHIIIBHI,
I YHOuBI cnakoiiHa, 1 YA3eHb HE TyXJIiBa*
3a chlleHaMi YrmacHara jaomy!
(conseae)
Tl 3 mananay na mMsHe
Ceimzern, Minas, Aa XaTKi,
3HOHA3ENI KBETKi — HAIBI Y3TajKi, —
Copua dynae yBa MHe.

50

Baupim nTymak 3ansiaHki,
Uyern 3BOH CTpyMEHiKa,
Jlns kaxaHKa 1 KaxaHKi

58 Echip OymaH mycTANbHIKa**,

Kcénns
Kaimi Mol 4oM TBI XBaJTill 1 IAIUIO KaMIHKa,
8 Tnsimzi, cnykaHka MajaKianae IpoBhl,
[Narpoaiics ¥ Hac. Csmail, 9ac BapThl aIMaYbIHKY.

[MycTtonpHIK
[Narpoiics... Ot mapana, kcénxa! OT xa cnoBbl!
(cbnasae, nakazeae Ha 2pyo3i)
Hs Benmaem, Bock TyT manae
VY moXmK 1 rpax — aroHs!

* HapomHast mechHsI (3a}Bara ajtapa).

** 3 [putepa (3ayBara aytapa).
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Zawsze plonie!

Nieraz chwytam $niegu, lodu,

Na goracym cisng lonie;

I $nieg tonie, i 16d tonie,

Z piersi moich para bucha,

Ogien ptlonie!

Stopitby kruszce i glazy,

Gorszy niz ten tysiac razy,
(pokazujac kominek)

Milion razy!

I $nieg tonie, i 16d tonie,

Z piersi moich para bucha,

Ogien ptlonie!

Ksiadz
(na stronie)
Ja swoje, a on swoje; nie widzi, nie stucha.
(do Pustelnika)
Jednak do nitki przemoczony wszystek,
Zbladles, przeziable$ strasznie, drzysz jak listek.
Ktokolwiek jestes, dtuga przej$s¢ musiate$ drogg.

Pustelnik
Kto jestem?... jeszcze rano... powiedzie¢ nie mogg.
Idg z daleka, nie wiem, z piekta czyli z raju,
A dazg do tegoz kraju.
Tymczasem mala dam tobie przestrogg.

Ksiadz

(na stronie)
Trzeba z nim, widzg, innego sposobu.

Pustelnik
Pokaz... wszak dobrze wiesz do $§mierci drogg?
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En ya mMue manae!

Kani 51 ceHer Ospy ¥ nanoss,

i néx na capua npselickao,

I ceHer kimine, 1 J1€n 3pHIKae,

I mapa Gyxae 3 rpynzeil.

AroHb nanae!

Craniy Obl cKaibl 1 KpbILTAT,

Mauneisl €H 3a I3ThH ¥ 3aie
(naxaseae Ha Kamiw)

¥ Minsén pa3oy! 1§ TeiM 3amane

I ceHer kimine, 1 J1€n 3pHIKae,

I mapa Gyxae 3 rpynzeii.

AroHb nanae!

Kcénns
(v 60kK)
Hs cnyxae... manoHHBI €H CBaiX i11...
(0a nycmanvHika)
AJHaK mpaMOK HAaCKpO3b ThI 3 HOT /1a raJiaBbl,
VYBech 3b051€Y, APBDKBILI CHISIONIHKAIO TPABBI.
XTo 6 TBI H OBLY, CTaMIyCs ISDKKAIO Taporai.

MycTtonpHIK
Xto s... He, BenbMi paHa, kab maBenais MOT OBbI,
Iny 3manéky, 3b mekna ans00 parto,
[3HOY iMKHYCSI 1a Taro s Kpao,
Ane TBIM YacaM aaMm Tabe mepacbluspory.

Kcéungs

(v 60kK)
[TaBo3itk 36 IM cg0€ 1HAYal g ITaBIHHEL.

MycTtonpHIK
[nsax cemeprri Bemaem?! MHe makaxsl gapory!

79
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Ksiadz
Dobrze, gotowem na wszelkie ustugi,
Lecz od twojego wieku az do grobu
Gosciniec jest arcydlugi.

Pustelnik

(z pomieszaniem i smutnie sam do siebie)

Ach, tak predko przebieglem gosciniec tak diugi!

Ksiadz
Dlatego jeste$ znuzony i chory.
Posil sig; wraz przyniose jadlo i napoje.

Pustelnik

(z obtqkaniem)
A potem pdjdziem?

Ksiadz
(z usmiechem)
Zrdbmy na drogg przybory.
Czy dobrze?

Pustelnik
(z roztargnieniem i nieuwagq)

Dobrze.

Ksiadz
Chodzcie, dzieci moje!
Oto mamy w domu goscia;
Nim ja powroce, bawcie jegomoscia.
(odchodzi)

Dziecko
(ogladajac)
Czemu waspan tak jeste$ dziwacznie ubrany?
Jak strach albo rozbojnik, co to mowia w bajce,
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Kcéunns
BreiBom3ine Ha mapory, mpayna, — J0yT MOH,
Ane aj BeKy 1 1a 3MpOKY JaMaBiHbI
Tabe Toli nuisix, nasep MHe, Oya3e Aoyrim!

MycTtonpHIK
(3bOsAHMICARA, Ca CMYMKAM, CaM 0a csibe)
Ax, sk iMKJIiBa s pader nuisix Joyri!

Kcénns
Tamy TbI BenbMi 3My4YaHBI 1 XBOPBHI.
Marnynak Tp36a. Exxy npbIHsCy, Hamoi.

MycTtonpHIK
(wanéua)
A TOTEIM TIOMI3eM?

Kcéunns
(3 ycomewxati)
3pobim Ha mapory 300pbl.
Tol 3roaHbI?

MycTtonpHIK
(pazeybaena i HAygaicnisa)
Tak.

Kcénns
Hs croiinie, A3eTKi, BBl 32 MHOIO,
Me1 ¥ oMe HallbIM MaeM rochlLis,
[Takyns nperiigy, nadayie sraMochLs.
(861x003iYyb)

Od3ims
(pazensioae nycmanvHika)
Yamy BacmaH anpaHyThl J3iBocHA?
Sk cTpax anp00 371a9bIHEN 3b Helfkal Oaiiki, —
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Z roznych kawatkow sukmany,
100 Na skroniach trawa 1 li§cie,
Whytarte ptotno, przy pigknej kitajce?

(postrzega sztylet, Pustelnik chowa)

Jaka to na sznurku blacha?

Roézne paciorki, wstazek okrajce?
Cha cha cha cha!

Dalibog, waspan wygladasz na stracha!
Cha cha cha cha!

Pustelnik
(zrywa sie i jakby przypomina sig)
O dziatki, wy si¢ ze mnie §mia¢ nie powinniscie!
Stuchajcie, znalem pewna kobiete za miodu,
Tak jak ja nieszcze$liwa, z takiego powodu!
119 Miala takaz sukienke i na glowie liScie.
Gdy weszla do wsi, cata wie§ nawalem,
Uragajac sig z jej biedy,
Pedzi, $mieje sig, wykrzyka,
Podrzyznia, palcem wytyka;
Ja sig raz tylko, raz tylko zasmiatem!
Kto wie, jesli nie za to?... stuszne sady Boze!
Lecz kt6z mogt przewidzie¢ wtedy,
Ze ja podobna sukienke wloze?
Ja bylem taki szczgsliwy!
(Spiewa)
Kto mitoéci nie zna, ten Zyje szczesliwy,
I noc ma spokojna, i dzien nietgskliwy.

120

(Ksiqdz przychodzi z winem i talerzem)

Pustelnik
(z wymuszong wesolosciq)
Ksigze, a lubisz ty smutne piosenki?
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[MameiTer Y60p 3 akpaykay po3HBIX,
Ha ckpomnsix ccoxiasi TpaBa i Jicble,
JzipaBas kamryns, a naj éi Kitaiika.

(3aysadicae cmuliem, nyCmaIbHIK Xagae 520)

A Ha HIHYpOYKY, ITO TaM, OJsxa?

Kapani ByHp — Hi3aHKa IIKJIa KaBaJIKay.
Xa-xa xa-xa!

Moii bor, BacniaH, mao0HBI BBI J1a CTpaxa.
Xa-xa xa-xa!

MycTtonpHIK
(cxamanyywbics, K Obl YCnaminarouwl)
Hsino0Opa, m3erki, mTo B Krite. S KamichIt,
[acmyxaiine, i cam ObIY XJTaI9yKOM HSKEMHBIM,
Kanupiny 6a4bly — BBITIISA K 1 MOM, HIKUIMHBIL:
CykeHKa pBaHasi, Ha CKPOHSIX — JIiCblle,—
Ja BEcki magsInuia; CsUIAHE YCIM HaTOYIamMm
Hs6ory aGcrymini, 3 rikaMm 3axanieHbHs
JaBail sie KaBalb HaCbMELLIKAM, KpbIKaM,
XTo Topray 3a 40, XTO NajbliaM ThIKAY.
ChMSIIOK a/131HbI BEIPBAYCS ¥ MSIHE panToyHa.
L1i He 3a Toe THI MAHE Kapaeml, boxa!
Lsnep Ha MHe manoOHae ag3eHbHE,
A XTO0, XTO 3 Hac Hamepas Beaalb Moxka?
Ski s ObIY m9achaiBbI!
(conseae)
XT0 MiNOChIIi Hs 3HAY, KBIBE TOU IIYaChIIiBa,
I YHOuUBI cnakoiina, i ¥3eHb He TyxKmiBa!

(Kcénosz npuixoosiyv 36 6inom i esicail)

MycTtonpHIK
(3 6bIMYWAHATl BeCANOCHYIO)
Li mecbHi CyMHBIA Tl Jr00IMI, KCEHXaA?
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Ksiadz
Nastuchatem si¢ ich w zyciu dosy¢, Bogu dzigki!
Lecz nie tra¢my nadziei, po smutkach wesele.

Pustelnik
(Spiewa)
A odjecha¢ od niej nudno,
A przyjecha¢ do nigj trudno*!

Prosta piosenka, ale dobra mysl zawiera!

Ksiadz
No! Potem o tem, teraz zajrzyjmy do misy.

Pustelnik
Prosta piesn! o! w romansach znajdziesz lepszych wiele!
(z uSmiechem biorqc ksiqzki z szafy)
130 Ksigze, a znasz ty zywot Heloisy?
Znasz ogien 1 tzy Wertera?
(Spiewa)
Tylem wytrwatl, tyle wycierpiatem,
Chyba $miercia bole si¢ ukoja;
Jeslim ptochym obrazit zapatem,
Te obrazg krwia okupie moja**.
(dobywa sztylet)

Ksiadz
(wstrzymuje)
Co to ma znaczy¢?... szalony! czy mozna?
Odbierzcie mu zelazo, rozdejmijcie pigscie.
Jestes ty chrzeScijanin? taka mys$l bezbozna!
Znasz ty Ewangelija?

* Z piesni gminnej (przyp. aut.).
** Z Getego (przyp. aut.).
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Kcénns
ThIX meceHb MIMAT 5 ciyxay, Boisil boxkaii!
Hangeii s Tpaup, ma CMyTKy — 4ac yuexay caMbix!

MycTtonpHIK
(conseae)
An sie maexanp MIIOCHA,
Ha sie — 3yciM Hampocta*!

Hsxitpsl cerey, a 3pMecT y iM cyp’€3HbI!

Kcéungs
Hacmm paCKamam, 3apa3 J'ILI)KKy HanLIMaeH.I...

MycTtonpHIK
HsxiTpsl cbrey... €chllb TyMKi JIENIBISA § paMaHax.
(3 ycomewxaro 6ap3 KHIHCKI 3 wiagwl)
Keip1é uadecHat Dinsi3el, KCEHXKa, 3HAEII?
A Boaptapa arons i cenésbi?
(conseae)
3bBenay MHOra s BRIIpabaBaHbHAY,
CoeMmep1ib, Xi0a, MHE TOJBKI JaChIlh CHAKOIO,
L1i abpa3ziy s xaro KkaxaHpHem?
3amnauy 3a yc€ cBaéil KpBIBEIO™ ™.

(0acmae cmoinem)

Kcéunns
(cmpvimaieae s120)
To pobim TbI, wanéue?! Lli Tak Moxua?
XyTusii xKane3a ¥ MOXBbI 3HOY Haknachli!
Te1 xpeichiisgHiE! Ate gymaenn 0s5300KHa.
3 DBaHrenbiieM 3HaéMbI?

* HapomHast mechHsI (3ayBara ajtapa).

** 3 ['éro (3ayBara ajrtapa).
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Pustelnik
A znasz ty nieszczg$cie?
(chowa sztylet)

140 Ale dobrze! nie trzeba chwytac¢ si¢ przed pora,

150

160

(patrzy na zegar)
Skazowka na dziewiatej i trzy §wiece gora!
(Spiewa)
Tylem wytrwatl, tyle wycierpiatem,
Chyba $miercia bole si¢ ukoja;
Jeslim ptochym obrazit zapatem,
Te obraze krwia okupi¢ moja.

Za co$ dla mnie tyle ulubiona?

Za com z twoim spotkat si¢ wejrzeniem?
Jednam wybrat z tylu dziewczat grona,

I ta cudzym przykuta pierscieniem!

Ach, jesli ty Getego znasz w oryginale,
Gdyby przy tym jej glosek i dzwigk fortepianu!
Ale c6z? ty o Boskiej tylko myslisz chwale,
Oddany twego tylko powinnosciom stanu.
(przerzucajqc ksiqzke)
Wszakze lubisz ksiazki $wieckie?...
Ach, te to ksiazki zbojeckie!
(ciska ksiqzke)
Mtodo$ci mojej niebo i tortury!
One zwichnely osadg mych skrzydet
I wylamatly do gory,
Ze juz nie mogtem na dot skrecié lotu.
Kochanek przez sen tylko widzianych mamidet,
Nie cierpiac rzeczy ziemskich nudnego obrotu,
Gardzacy istotami powszedniej natury,
Szukatem, ach! szukalem tej boskiej kochanki,
Ktorej na podstonecznym nie bywato $wiecie,
Ktora tylko na falach wyobraznej pianki
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[MyctonpHiK

3HaenI Tel HANTYachble?
(xasae cmuvliem)

140" o %, moOpa, He MPBIAILIA ANIYd XBiITIHA.

150

155%

160

[lanarorb ChBEYKi TPHL...

(2n:03iYyb Ha 2A03IHLHIK)
J3siBsiTast raazina.
(conseae)
3bBenay MHOra s BRIIpaObaBaHbHAY,
CoeMmepiib, Xi0a, MHE TOJBKI JaChIlh CHAKOIO,
L1i abpa3ziy s xaro KkaxaHpHem?
3arutaudy 3a yc€ cBaéil KpBIBEIO.

Mue Mminel 1190e HsIMa Ha ChBEIIE,
Tr1 yapoyuast, HIOBI paMOHaK,
Ponnas, aire Ha MOI ThI KBELIIK.
[IpeikaBay 11510€ 4yXbl nsapcblEHaK!

Kani To1 '€ 3Haem y apeirinane,

To ramacok se nax Tpanb GapTamisgHa

Cawm yssi... [Ipa mro s! He... Tol TonbKI XBamim
IIpa ceBsATachHIb TyMKi — raTa abaBsi3ak caHy.

(capmae KHidHCKY)
AnHak jxa 001 KHDKKI ChBELKIS, 3IMHBIA?..
Ane x pa300WHBIA Yce KHIXKKI This!

(cbyickae KHIHCKY)
O, mananockii HeOa i MaKyThI!
VY iX 3pHABEYAHBI IATIIIBI MaiX CKpBLIAY, —
S BRIIBIHEN OsI3pMEXHAM CKYTHI,
I Ha 3saMmuTIO HE CcKipaBallh MHE JETY.
Kaxanak yBa cbHe criapokaHbIX TIPBIBiIAY,
Hs nepnsiabl 3aMHBIX 13€ii TIIyMHAra 3Bapory,
3 marappaii aa icToT, Ha KiM CaJIEHHBI CMYTaK,
Iykay, naycionp mykay Toil 6ockae kaxaHai,
Skoif y COHEUHBIM HIKOJI He ObIBae ChBEIlE,
SIKy1o TOJBKI ¥ XBaNAX MEHbI ysyHal
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Wydglo tchnienie zapathu,

A 7adza w swoje wlasne przystroita kwiecie.
Lecz gdy w czasach tych zimnych nie ma ideatu,
Przez terazniejszo$¢ w zlote odlecialem wieki,
Bujatem po zmys$lonym od poetéw niebie,
Goniac i btadzac, w bledach nieznuzony goniec;
Wreszcie, na prozno zbieglszy kraj daleki,
Spadam i juz si¢ rzucam w brudne uciech rzeki:
Nim rzucg sig, raz jeszcze spojrzg kolo siebie!

I znalazlem ja na koniec!

Znalazlem ja blisko siebie,

Znalazlem ja!... azebym utracit na wieki!

Ksiadz
Podzielam twojg boles¢, nieszczesliwy bracie!
Lecz moze jest nadzieja? sa rézne sposoby.
Stuchaj, czy juz od dawna doswiadczasz choroby?

Pustelnik
Choroby?

Ksiadz
Czy juz dawno placzesz po twej stracie?

Pustelnik
Jak dawno? dalem stowo, powiedzie¢ nie mogg:
Kto inny powie tobie. Mam ja towarzysza,
Zawzdy z nim razem odbywamy drogg!

(oglada sie)

Ach, tu tak ciepto, wygodna zacisza;
A na podworzu wicher, gromy, burza sroga!
Mo¢j towarzysz zapewne biedny drzy u proga!
Gdy nas razem wyroki nielito$ne pgdza,
Dobry Ksigze, i jego przyjmij na gospodg.
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JlpIxaHbHE CTpachblli MHE CTBapaa,

I ¥ xBerki anpanay mMaix Mpoi BeLep.

Ane 51 ¥ dace TbIM HA Oadbly imdainy,

I mpa3 MapynHacelb 13€H, Y 3a1aThIM BSKY
Minynara st mparayy anbIHYIIA;

Jlynay y masTeIYHBIM HaaHA0ECkCl,
Bbaykatousl na mymryax, 6arse i mscky,
Cramnénsl, naTa"ay y OpyaHyro paky
VYiex... A ycé x macemey s asipaynual

I Boch sna! 3naitmoy! Hs tam, HS n3echii, —
Kains csa6e! Moit néc Ob1y na sie iIMKHyIIa —
Kab6 nazaycénpl cTpariips Ha CBaiM MUIAXY.

Kcénns
41 pasymero 60ib TBOH, HelTYackJIiB Opaiie,
Ba ycim Hanzes écpub. Tl cam HA 31 ¥ makopy
Caéii xxypoe. [lacmyxaii, a nayHo Tbl XBOpPBI?

MycTtonpHIK
S xBops1?

Kcénns
i naynHo rapyern ThI ma crpare?

MycTtonpHIK
Hayno? 4 cnosa gay, naBeaanp HE Mary.
A Moxa 1HIIBI XTO packaxa... Csibap Moil...
3ay K6l MBI I3€ITiM 3b 1M 1 palachllb, i TYTY.

(azipaeyya)

AX, sk yTynbHa, némia TyT. Mip i1 ciakoii!
Xarsl 3HaJBOPKY JOXK/IXK 1 CTOTHBI BETPY 371014,
Yakae csibap Moii, HamdYHa, 71 mapora...
Hac pasam Bip Kyzacay rpo3HbIX HaraHse.
Ax, cga0pa ¥ 10M MyChlli, CyLel Aro osmy.
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Ksiadz

19 Nigdy nie zamykatem drzwi moich przed ngdza.

200

Pustelnik
Ale stoj, stdj, mgj bracie, ja sam go przywiodg.
(odchodzi)

Dziecieg
Cha cha cha! tato, co si¢ jemu dzieje?
Biega i gada ani to, ni owo.
Jakie dziwaczne ubiory!

Ksiadz
Dzieci, bedzie ten ptakatl, kto si¢ z ptaczu $mieje!
Nie $migjcie sig! to czlowiek bardzo biedny, chory.

Dzieci
Chory? a on tak biega, wyglada tak zdrowo!

Ksiadz
Zdréw na twarzy, lecz w sercu glebokie ma rany.

Pustelnik

(ciqgnqc gatqz jedliny)
Chodz, bracie, chodz tu!...

Ksiadz
(do Dzieci)
On ma rozum pomieszany.

Pustelnik
(do jodty)
Chodz, bracie, nie Igkaj si¢ dobrego ksigzyny.

Dzieci
Tato! ach, patrzaj, co on w reku niesie:
Jak zbojca z wielka galezia jedliny.
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Kcéunns
Hepan HAIITYaCHBIM ILBI)BepI)I s HC 3a4YbIHAIO.

MycTtonpHIK
Croii, cTOi1, 1a3BOJIb SITO S MPBIBSAY.
(cvix003iyv)

Od3imé
Xa-xa-xa, TaTa, XTO Takoe 0aubry?
An3eHpHe ¥ M3ipKax HamauoBy,
I Gerae, i abbI ITO TABOPHIIIH.

Kcéungs
XT0 3 TOpa machMsenia — TOoH i caM 3ariayva,
Hs cemetics, yanaBek €H OeHBI, BETbMi XBOPBI.

Od3emi
En xBopsl! Ane Gerae, HiObI 30apOBBI.

Kcéungs
31apoBbl 3 TBApy, a Ha COPILIBI Mae paHy.

[IycTtonbHIK
(ysicHe s108y10 2aniny)
DM, Opar, xaa3i, xa3i.

Kcénns
(0a 03sayeii)
Bap’ar paxmansi.

MycTtonpHIK
(0a enxi)
Bpar moii, xan3i, marpaiics g KaMiHa.

Od3emi
Ax, Tata! [larmsmsi, mro uarae ¥ 1oM €H.
Pa30oiinik, OblamM Obl, — TPbIMAe CYK SITiHBI.
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Pustelnik
(do Ksiedza, ukazujqc gatqz)
Pustelnik przyjaciela znajdzie chyba w lesie!
Moze cig zdziwia jego postac?

Ksiadz
Czyja?

Pustelnik
Mojego przyjaciela.

Ksiadz
Jako? tego kija?

Pustelnik
Niezgrabny, jak mowilem, wychowany w lesie.
Przywitaj sig!
(podnosi galqz)

Dzieci
Co robisz? Co robisz? ach, zbojca!
Pojdzze precz, rozbojniku, nie zabij nam ojcal

Pustelnik
O, prawda, moje dziatki, jest to wielki zbojca!
Ale on tylko sam siebie rozbija!

Ksiadz
Upamigtaj sig, bracie; do czego ta jodta?

Pustelnik
Jodta? a Ksiadz uczony! o glowo ty, glowo!
Przypatrz sig lepiej, poznaj gataz cyprysowa;
To pamiatki rozstania, mego losu godla.
(bierze ksiqzki)
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[MyctonpHiK
(0a KkcaHO3a, nakaszeae Ha 2auiny)
Cs0poy mycTaibHIK Mae ¥ jece HEMHBIM.
Ls16e 3pm3iyisie aro mocranb?

Kcéuns
ITo? Ypra?

MycTtonpHIK
Maiiro npsiduens.

Kcéuns
Karo? Taro kia?

MycTtonpHIK
Hszrpabuel, Tak, €H HaBy4aycs ¥ gece HEMHBIM,
JbIx naBiTatics!

(y3bHiMae 2aniny)

Od3emi
Croii! lIto pobim? AX, mpakiIsThI
3a0oiina! [Ipsu naitmoy, 3a6’em HaM Taty!

MycTtonpHIK
Tak, n3eTki, €H 3a00MHIIa JTFOTHI 1 3aKIIATHI,
3a0’e... ame cs10e caM TOJBKI, SIK 1 .

Kcéunns
Amnawmsrarics, OpaT, HaBOIITa €lIKa raTa?

[MycTtoapHikK
Hs enka, ajpka ranaBa, ax, KCEHI3 BYYOHBI.
[IpeIren3sces neneid — Kinapbic 3sUIEHBI —
Moii ceiM0anb n€cy 1 pacTaHBHS MeTa.

(65p> KHIHCKD)
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Wez ksigge 1 odczytaj dzieje zesztych wiekow:
Dwie byty poswigcone krzewiny u Grekow.
Kto kochat, od swej lubej ukochany wzajem,
Blogie wlosy mirtowym przyozdabiatl majem.
(po pauzie)
Jej reka utamana galaz cyprysowa
Zawsze mi przypomina ostatnie «badz zdrowa!»
Przyjatem ja, schowalem, dotad wiernie stuzy!
Nieczula, lepsza od tych niby czutych ludzi.
Jej ptacz moj nie roz§miesza i skarga nie nudzi;
Jedna mi pozostata, z przyjaciotl tak wielu!
Wszystkie tajniki serca mojego posiada;
Jesli cheesz o mnie wiedzie¢, pytaj, przyjacielu,
Zostawig was sam na sam, niech reszt¢ wygada.
(do gatezi)
Powiedz, jak dawno ptaczg lubej straty.
Dawno to by¢ musialo! przed dawnymi laty!
Pamigtam, kiedy cyprys przyjalem z jej reki,
Byt to listeczek taki, ot taki malenki;
Zaniostem, posadzitem na piasku, daleko...
I goraca tez moich polewatem rzeka.
Patrz, jaka z li§cia gatazka urosta,
Jaka gesta i wyniosta!
Kiedy mig bole$¢ ostatnia dotloczy,
Nie chcac na zagniewane pogladac¢ niebiosa,
Okrytem moj grobowiec cieniem tych warkoczy.
(z tagodnym usmiechem)
Ach, taki wlasnie byt kolor jej wlosa
Jak te cyprysu gatazki!
Chceesz? pokazg.
(szuka i ciqgnie od piersi)
Nie mogg odpiaé tej zawiazki.

(coraz z wiekszym sileniem sie)
Zawiazka migkka... z warkocza dziewicy...
Lecz skorom tylko polozyl na tonie,
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Packaxyup KHIri mpa MiHyJIbIS TaA31HBL:
ChBATBIMI ¥ TpaKay A3bBE ObLIi PACKJIIHBL,
Hs 312y xTO aa kaxaHail 3apay 1 mampok,
Toli MipTaBbl ¥ 3HaK roHApy HACIy BSTHOK.
(nacvna naysvl)
laminka kinapsica MHE HAIIOMHIIb CJIOBHI,
Kaui sna se 3mamana, — «byn3s 3maposal»
lamieKy 5 cxaBay, MHE BepHa SHa CITYXKBIIb!
Hstaynas? A aynbis i 6omneit aroazi?
Moti mtad i cKapri ISDKKIS sie H HyI3S1Ib,
An3iHas 3 TPBIIENy UArep ca MHOIO,
XKempng 6an3soKkHae XBIUTIHY 32 XBUTIHAM
I Taiinbl copua Benae mae. Brl 3b €0
[Napasmaynsiinie, — s caM-HacaM Bac MakiHy.
(0a eaninvi)
[laBenaii, sixk gayHo ma mro0ai rady.
Hayuo... [anp! inyup, He-He, IMKIIiBa CKaqyIb!
S momHI0, KinapeIc y35y 3b 5i€ TAJIOHI,
MaJieHbKi JichIiK OBIY, IITO KYA3SPOK Ha CKPOHI.
A macanziy sro manéka, Ha MyCTHIHI,
I mronpa namiBay rapausix cbaé3ay MIIBIHSIH.
[Tabau, sikast 3b JICBIliKa Y3bINIIA TAiHKA,
HaBomi cranas pacbiiHkal
Kani ax ropa crpauy ceBery BiapbICHl,
Hsixaii 3akpeironb aj pasrHeBaHbIX HAOECaY
Mato mariiay Kochl Kinapsica.
(3 1a200Hall ycbmewKati)
Ax, xonep Obly sic Basocay,
ITo ¥ ximapeica Managora.
Isinsi!
(3Haxo03iybv i yseHe ad epyoseli)
He apapBaup MHE Kya3epka masora!
(wmopas 3 60IbWbIM HAMA2AHbHEM)
AX, KyI3apouak aj] I3sIBOYBbIX KOcay...
Sk TonbKi a ca0e Aro mpeIKay,
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Opasata mi¢ wkoto na ksztalt wlosiennicy;

Pier$ przejada... w cialo tonie!...

Tonie, tonie, i wkrotce przetnie mi oddechy!
Wiele cierpig! ach! bo tez wielkie moje grzechy!

Ksiadz
Uspokoj sig, uspokoj! przyjm stowo pociechy!
Ach, tak okropne bole, moje dziecig,
Za twe na ziemi jakiezkolwiek grzechy
Przyjmie w rachunku Bog na tamtym $wiecie!

Pustelnik
Grzechy? i proszg, jakiez moje grzechy?
Czyliz niewinna mito$¢ wiecznej godna meki?

Ten sam Bog stworzyt mito$¢, ktory stworzyt wdzigki.

On dusze obie fancuchem uroku

Powiazal na wieki z soba!

Wprzdd, nim je wyjat ze $wiatlosci stoku,
Nim je stworzyt i okryt cielesng Zatoba,
Wprzddy je powiazatl z soba!

Teraz, kiedy zlych ludzi odtacza nas reka,
Rozciaga sig ten tancuch, ale si¢ nie speka!
Czucia nasze dzielacej ulegle przeszkodzie,
Chociaz nigdy nie moga napotkac si¢ z bliska,
Przeciez zawzdy po jednym biegaja obwodzie,
Lancuchem od jednego skreslone ogniska.

Ksiadz
Jezeli Pan Bog zlaczyl, ludzie nie rozlacza!
Moze sig troski wasze pomyslnie zakoncza.

Pustelnik
Chyba tam! gdy nad podtym wzbijemy si¢ ciatem,
Zlaczy si¢ znowu jedno$¢, dusza z dusza zleje;
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V rpyasi BanacheHILali KOpCTKa Ypoc €H
I cotHsAMI aciHBIX AKanay 3ananay,
VYmniyes ¥ nena. boas Moit HecynemHsl!
Bsiikist makytel. Ax! S Benbmi rpsmssb!

Kcénns
Hinmii! Tel cioBBI mIYBIpae criarabl
[Ipeimi. Haceuepmaer 6ok, ax, azerri, a3erri!
[Nakaiicst 3a Tpaxi — ajgHa mapanua, —
lacmoass mapye ix Ha iHIIBIM chBelle!

MycTtonpHIK
I'paxi? ¥ ubiM stHBI? HAyxo To mpayoa —
HsBinHas minockLb jxaxiiiBail MyKi BapTa?
Hay bor xaxanbHe 1 mpbIBaOHACKIb A3€MS KapTy?
Iyl aben3bBe JAHIYTOM BBIPOKY
3bBsI3ay HaBEUHA ¥ 30pHYIO XBiliHY!
A na taro, sk ¥35y iX ca ChbBSTIa BBITOKY
I ckyparo makpsry, Obl TII€HHAIO MpachliiHal —
Hymra 6puta amzinaii!
Lsmep Bakon Hac Mopa 3710cbLi 0 enua,
PaceusrHyTH TAHIYT, aje sS4 Hs pBeia,
Hawm pasbicbliicss Ha3ay>xapl epalkampkae,
Alle Him3e HS MOXKaM MBI CIIaTKaIa OJIi3Ka,
I néc mymsl 136Be pa3aM BeIMyLIae
Kpyxsiia 3 npsixaMaiii BoJIbHara BITPBICKA...

Kcénns
o bor 3psanay, TO paspsiaHaLb HS MOTYLb JIFOA31,
[TakyThl Bambsl CKOHYAIA, MO HIYachle Oyaze.

MycTtonpHIK
Xiba BOCH Y3BJIAIIM HaJ CBAIM MPAXKIM IeIaM,
Jymra 3 mymoi 3bJtitonia ¥ HoBaid 113ei,
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270 Bo tutaj wszelkie dla nas umarly nadzieje,

Tutaj ja si¢ z ma luba na wieki rozstalem!
(po pauzie)

Obraz tego rozstania dotad w mysli stoi.
Pamigtam, §rdd jesieni... przy wieczornym chtodzie;
Jutro miatem wyjechac... bladzg po ogrodzie!
W rozmyslaniu, w modlitwach szukalem tej zbroi,
Ktora bym odzial serce, migkkie z przyrodzenia,
I wytrzymat ostatni pocisk jej spojrzenia!
Bladzitem po zaro$lach, gdzie mnie oczy niosa.
Noc byla najpigkniejsza! Pamigtam dzi$ jeszcze:

280 Na kilka godzin pierwej wylaty si¢ deszcze,
Cata ziemia kroplista potyskata rosa.
Doliny mgta odziewa jakby morze $niegu;
Z tej strony chmura gruba napgdzata lawy,
A z tamtej strony ksigzyc przezieral bladawy,
Gwiazdy tona w biekicie po nocnym obiegu.
Spojrze... jak raz nade mna $wieci gwiazdka wschodnia;
O, znam ja odtad dobrze, witamy sig co dnia!
Spojrze na dot... na szpaler... patrz, tam przy altanie,
Ujrzalem ja niespodzianie!

20 Suknia migdzy ciemnymi bielejaca drzewy
Stata w miejscu, grobowej podobna kolumnie;
Potem biegla, jak lekkie zefiru powiewy,
Oczy zwr6cone w ziemig... nie spdjrzata ku mnie!
A lica jej bardzo blade.
Nachylam sig, zajrze z boku,
I dojrzatem tezke w oku;
«Jutro, rzeklem, jutro jade!»
«Badz zdrow!» odpowie z cicha: ledwie postyszatem,
«Zapomnij!»... Ja zapomng? o! rozkaza¢ snadno!

30 Rozkaz, luba, twym cienidm, niechaj wraz przepadna
I niech zapomna biega¢ za twym ciatem!...



270

280

290

300

N3A0bl. UACTKA IV 99

Bo tyr, mamix moazeit, namepii yce Hanzel,

PacranbpHe BeyHae I HAC Ha ChBELE OEJIBIM.
(nacvna naysvl)

[lepana MHOM MiHyJara ycrae KapuiHa:

Iny ma canze. Bocens. Xonany naBessl,

MautitTBay 1 mcanbpMoy mepadipaio ChIIeBBI,

Kab mymer 360i11b — Ha paHKy 3beXallb i MaBiHHBI,

Sk ammykane U copiia, MsIKKara ajiBexy,

Bpanto — crpriBanp amnomHix ciaoBay HeOsChIIEKy!

brykay ma 3apachiisx, Kyasl TIISI3€1 BOYBL,

Brina npeiemHuail Hou. Takcama ycnaminai:

Pacinkami makpputacst ycs melp 3sMHa,

[paitimoy HsimayHa HEBSITIKI TOMKIKEIK,

Imrna axyrama pasmori, ObIIIIIaM MOpa ChHETY,

A 3 xpast agHaro ia3e, 1aBiHai, xMapa —

3 mpyrora — MecsIl IpbIYakay 3apel maxapy.

VY HeOe 30pKi TOHYLb 12 HAYHBIM alery,

A ¥Bepce — acTpavka MITmilnb yCXOMHS,

3 Tae mapsl Bitarocs A 3b €l mToIHs!

A narnanzey Bakon... Tam, Omi3ka, Js1 abTaHKI,

[peikmeniy Hecam3sHKi, —

Bsineenna cykenka maMix apIBay HEMHBIX...

SlHa craiup, IK HOMHIK HaJ Mariiai,

3ipHyna i axderaa, MaTbUIbKy Mago0Ha,

CrupiHiTacs, a BOYBI Y3bHSAIL HSI Mae CLIHL.

Ha GnenapiM TBaph! BBIpa3 MyKi, JKallto,

A Ha mryamng 3iXIinb ChIA31HKA,

S HenmphIKMETHAN MAaABIIIOY ChLSKbIHKAM:

«Ha paniny,— ckazay,— 3bsSDKIDKAIo».

«bpIBaiiy,— MHe agkaszania... S nauyy iea3b-jaeass:

«3abym3b!» 3a0ya3p! O, 1€rka TONbKi TaBapbIlb!

Ckaxkpl, 11l MOYXaII, J1t00asi, CBOH IIeHb CKapHhIIlb,

Kab 3a taboro He maceMey Jimern?
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Rozkaza¢ snadno!
Zapomnij!!
(Spiewa)
Przestan plaka¢, przestan szlochac,
IdZzmy kazdy w swojg drogg,
Ja ci¢ wiecznie bede...
(urywa Spiewanie)
wspominac,
(kiwa gtowq)
(Spiewa)
Ale twoja by¢ nie mogg!

Wspomina¢ tylko?... jutro, jutro jadg!
Chwytam za raczki i na piersi ktadg.
(Spiewa)
310 Najpigkniejsza, jak aniotek raju,

Najpigkniejsza ze wszystkich dziewica,

Wzrok niebieski, jako stofice w maju
Odstrzelone od modrych wod lica.

Pocatunek jej, ach, nektar boski!

Jako ptomien chwyta si¢ z ptomieniem,

Jak dwoch lutni zlewaja si¢ gloski
Harmonijnym ozenione brzmieniem.

Serce z sercem zbiega, zlatuje sig, Sciska,

Lica, usta lacza sig, drza, pala,

320 Dusza wionie w duszg... niebo, ziemia pryska

Roztopiona dokota nas fala*!

Ksigze! o nie! ty tego nie czujesz obrazu!
Ty cukrowych ust lubej nie tknate$ ni razu!

* Z Szyllera (przyp. aut.).
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O, nérka ToibKi TaBaphIlh!
3abyn3p!!
(conseae)
lNonze copuy manbixans,
KoskHEI BEIMI3€ HAa IUISTX CBOM,
Byny Bek msbe...
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(abpvisae coney)
IIOMHILIb. ..
(xisae eanasoti)

(conseae)

He mary s ObI1ib TBaGH.

AX, TOIBKI IOMHILE: «PaHIail 3bKIKAION. ..
Bsapy 3a pyki, nérka narickaro.

(conseae)
[lexnas, gk cam anénak paro,
[Iperraxosiimast 3a ycix A3sy4bIHa,
[ormnsax scHbI, ObIIIIaM coHNa ¥ Mai,
[To mrocTpyena ¥ KpbIHILbI MIBIHHAH.

[Namanynak — KBeTKi OOCKail MeChITiK
Sk mpaMeHb 3bJIiBaela 3 MpaMeHeM,

Sk crsTarona A3bBIOX JIOTHSY MEeChHI
Y rapMoHito aJHBIM IMKHEHBPHEM —

Chapubl, BYCHBI ChIISUTICS YO0 pa3am!
I gyma mymry magynpiiem namiins
He6a 1 3s1Mi1s1 aa31HBIM 3bBSI3aM
Kans HOr Tpaneuynp, 0’ romna xBausii*!

AX, KCEHKa, HEe Tpavyell Thl Maiiro packasa,
bo He kpanay kaxaHki BycHay aHi pa3y,

* 3 llputepa (3ayBara ayTapa).
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Niech ludzie §wieccy bluznia, szaleja mtokosy,
Serce twe skamieniato na natury glosy.
O! luba, zginatem w niebie,
Kiedym raz pierwszy pocalowat ciebie!
(Spiewa)
Pocatunek jej, ach, nektar boski!
Jako ptomien chwyta si¢ z ptomieniem,
30 Jak dwoch lutni zlewaja si¢ gloski
Harmonijnym ozenione brzmieniem.

(chwyta Dziecie i chce pocalowal; Dziecie ucieka)

Ksiadz
Czegoz boisz si¢ sobie rownego czlowieka?

Pustelnik

Przed nieszczesliwym, ach, wszystko ucieka,
Jakby przed straszydtem z piekta!
Ach, tak! i ona przede mna uciekla!
«...Badz zdrow!»... i w dlugiej ulicy
Niknie na ksztatt btyskawicy.

(do Dzieci)
I czegoz ona przede mng uciekta?
Czylim ja $mialym przerazit wejrzeniem?

30 Czyli stéwkiem lub skinieniem?
Muszg przypomniec!
(przypomina)
Tak si¢ w glowie kreci!...

Nie! nie! ja wszystko widzg jak na dloni,
Nie zgubilem zadnego wyrazu z pamigci;
Dwa tylko stowa powiedziatem do ni¢j.

(z zZalem)
Ksigze, dwa tylko stowa!
«Jutro! badz zdrowa!»
«Badz zdrow!»... galazke odrywa, podaje...
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baro3pHepanb xail Tynski ¥ ceBene — TBaé copua
V3ko ckamsHenae, 1i 31aTHa pazarpamma?
O, mrobas, s 3pBefay HeOa BBIIIBIHIO
Kani ns6e nananasay ynepusitio!
(conseae)
[Namanynak — KkBeTKi OOCKai MeChIliK
Sk mpaMeHb 3bJIiBaela 3 MpaMeHeM,
Sk crsTarona A3bBIOX JIOTHSY MEeChHI
Y rapMoHito aJHbIM IMKHEHbHEM.

326*

330

(xanae 03iyé i xoua nayanasaywv,; 03iyé yysaxae)

Kcénns
Hs Goiics1, €1 HaM pOYHBI YanaBek, HAOOXKHHBI. .

[MycTtonpHIK

An Hemryachiya ymskae KoxHbI,
HibGprTa an cTpambiana 36 nekial
AX, 1 sHa Takcama 3n0erna!
«bpIBaif 3MapoBeI!»— 1 Ma-3a BACKHINIaMi
3pHIKae BOKaMTHEHHAW OJ1icKaBiLaro.

(0a 03sayeii)
Yamy Tak XyTkKa aj MsHe naderna?
Usim Hananoxay? Ilozipkam Hs1OyKimM?
Li racram anbbo crnoykam?
[IpeimoMHIIE MyIy...

(v3eaoeae)

3MpodYHae HaclaHBHE...

Ax! He! fIk na cBaéit nayioni, 6aay
Bripa3ubis MaToOHKI Hamara pacTaHbHS,
A cnoBsl pasbBiTanbHA? LI HAY)O iX cTpauy?

(3 orcanem)
AX, kc€HKa, pa3bBITaHBHS CIIOBBI:
«3bpsDKIKALO A... bpiBall 3mapoBal»
«bBIBaii... — i KilapeicaBy TalliHKY aJipbIBae, —

340
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«Oto jest, rzekla, co nam tu
(na ziemie pokazuje)
zostaje!
Badz zdrow!» — 1 w dhugiej ulicy
Niknie na ksztalt blyskawicy!

Ksiadz
Mtodziencze, ja glgboko czujg, co cig boli!
Lecz stuchaj, sa tysiace biedniejszych od ciebie.
Ja sam juz nie na jednym plakatem pogrzebie.
Po ojcu i po matce juz moéwig pacierze,
Dwoje matych dziateczek aniotkami w niebie;
Ach, 1 moja wspdlniczka szczg$cia i niedoli,
Matzonka moja, ktéra kochatem tak szczerze!...
Ale c6z robi¢? Pan Bog daje, Pan Bog bierze!
Niechaj si¢ dzieje wedlug Jego $wigtej woli.

Pustelnik
(mocno)
Zona?
Ksiadz
Ach, to wspomnienie serce mi rozdarto!

Pustelnik
Jak to? gdzie si¢ obroce, wszyscy placza zony!
Lecz ja nie winien, twojej nie widziatem Zony!
(spostrzega sig)
Stuchaj! przyjmij pociechg, matzonku strapiony,
Zona twoja przed $miercia juz byta umarta!

Ksiadz
Jak to?
Pustelnik
(mocniej)
Gdy na dziewczyng zawolaja: Zono!
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AnommHse,
(naxaszeae Ha 3aM0)
IITO JIEC HAM IaKigae»),—
Ckazasa 1 ma-3a BACHHILIAMI
3iX0oTKal 3pHIKIA OJIICKaBIIAr0.

Kcénns
Moii Opare, mrdsipa criaqyBaio TBaliMy 000,
[TaBep €cbup Osmaki, HE MapayHalb 3 Ta00I0,
A KOJNBKIX s IpaBEY J1a BEYHAra CIiakoro,
I Ganpky 3 Mawi ¥k0 JayHO g naxasay,
Amnénkami Ha HeOa ¥34ThI 13€TaK JBOE,
Tam 1 mast cssOpoyka 1r4aceins i HAAOMI,
AXx, Mas )KOHKa,— fK € Kaxay!
Hy mro x pabiue, bor ga cs0e 3abpay,
Hsxaii Bsapubinua ycé Sronait Bossii!

[IycTonbpHIK
(moyna)
[Ito? XKonka!
Kcénns
Ycnamin To# capua paspsiBael

MycTtonpHIK
Uamy Tak, 13e HE a3ipHycs — IUIa4 Ia XKOHKax!
Binbl HAMa — 3 TBaéil HA OBIY 3HAEMBI JKOHKAM.
(cxamsanyyuvics)
Yuexy ag MsiHe PbIMi, MHE Oa4Ha 3BOHKY,—
VYxo0 1a ceMepIli He ObLTa sSTHa KbIBasl.

Kcénns
Sk T0?
MycTtonpHIK
(mayneti)
bo n3eyubina, TO JKOHKAIO HA3BaHA,
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Juz ja zywcem pogrzebiono!

Wyrzeka si¢ przyjaciot, ojca, matki, brata,
Nawet... stowem, calego wyrzeka si¢ $wiata,
Skoro stangta na cudzym progu!

Ksiadz
Chociaz wyznania twoje mgla Zalu pokrywa,
Wszakze ta, ktorej ptaczesz, jest podobno zywa?

Pustelnik
(z ironiq)
Zywa? wlaénie jest za co podzigkowaé Bogu!
Zywa? jako? nie wierzysz! coz sig tobie zdaje?
Poprzysiggng, uklgkng, palce na krzyz ztoze,
Ona umaria i ozy¢ nie moze!...
(po pauzie z wolna)
Alez bo rézne sa $mierci rodzaje:
Jedna $mier¢ jest pospolita.
Smiercia tq starzec, kobiéta,
Dziecig, maz, stowem, tysiace
Ludzi umiera co chwila;
I taka $miercia Maryla,
Ktéra widziatem na tace.
(Spiewa)
Tam u Niemnowej odnogi,
Tam u zielonej roztogi,
Jaki to sterczy kurhanek?
Spodem uwienczon jak w wianek,
W maliny, ciernie i glogi...
(przestaje Spiewac)
Ach, i to jest widok srogi,
Kiedy pigkno$¢ w zycia kwiecie,
Ledwie wschodzaca na $wiecie,
Zegna¢ sie musi z lubym jeszcze $wiatem!
Patrz, patrz, blada na poscieli,
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Keryiom HiOBI ¥ 31MenbKy MaxaBaHa.
An 6amnpki, MaTki, céctpay, OpaTa,
Csa6poBak O7i3KiX 1 aJ TyJIbHSAY, CbBATAY,
AnMoBinacst Haj dy>KbIM Iaporam.

Kcéungs
XaL[SI, 3aCJIOHA XaJIK0 TBA€ CJIOBBI HaKpLIBaG,
[1a kim rapyernr, majaenia, IITO KbIBast?

MycTtonpHIK
(3b ipoHiaii)
Keias? Tak MHe €ChLb 3a IITO aA3sA4bllb bory.
SAx? Tel Ha Bepwim? Ane mro Tabe 3maera’?
JIBIK TIpBICSTHY, YKIEHTY JIT KPbDKa, MOW KCEHXKa,
SHa mamepra i aXbIlb HI MOXa.
(nacwnia naysvi, NAGOIbLHA)
CeMepIlh HaM po3Has Jaelra,
Ecbip 3BbIuaiinas — Oym3énkal
[Namiparors My, I1i dKOHKa,
Hzen crapel... OX, maMipaHbHe
AnObIBaeria MmToxXBiIl.
Tak naiinuia ax Hac Mapsuis,
IIITo cbmsABaja Ha HajsHE.
(conseae)
Tam m3e HéMaHaBe! MUIBIHI
CtpyMsiHALILIA T1a JaTiHe,
Be1y 351EHBI KypraHok,
A ma iM, HiOBI BIHOK —
LepHi, pyxsI 1 MamiHa. ..
(nepacmae conasayv)
AX, TO KOpCTKas KapIliHa,
Kaui mekHachlpb ¥ KBIIBIS KBES
Tonpki y3bINIIA HA CHBEIIE,
PaspBirariiia Mycitb 35 JJFOOBIM ChBETaM.
bnennas 3pnsiria ¥ maceieni,
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Jak na obloczkach mglisty poranek!
Z ptaczem dokota stangli:

I smutny ksiadz u t6zka,

I smutniejsza czeladka,

I smutniejsza od niej druzka,

I smutniejsza od nich matka,

I najsmutniejszy kochanek.

400 Patrz, uchodzi z lica krasa,
Wzrok zapada i zagasa,

Ale jeszcze, jeszcze $wieci;
Usta, gdzie si¢ roza kwieci,
Wigdna, gubia blask szkartatu,
I jak z piwoniji kwiatu
Wycigty waski listeczek,

Taka sino$¢ jej usteczek.
Podniosta gtowg nad 16zko,
Rzucila na nas oczyma,

410 Glowa opada na t6zko,

W twarzyczce blados$¢ oplatka,
Rece stygna, a serduszko

Bije z cicha, bije z rzadka,

Juz stanglo, juz jej nié ma;

Oko to, niegdy$ podobne stonku...
Czy widzisz, Ksigze, pierscienie?
Smutna pamiatka zostata!

Jak w pierscionku

Brylant pata,

420 Takie jasnialy w oczach plomienie.
Lecz iskra duszy juz sig nie pali!
Blyszcza one jak rdzeni sprochnialej Swiatetka,
Jak na galazkach wody perelka,
Kiedy ja wicher skrysztali.
Podniosta gtowg nad 16zko,
Rzucila na nas oczyma,
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Sk imraicTel ¥ HeOe paHak.
Crani mo6ad i 3pHAMENI,
CMyTHBI KCEHA3 KaJlsl TaoyKi,
3acMyuoHas YajsiaKa,
3acMmyuoHas csa0poyka,

I cmyTHeiimas 3b ix — MaTka,
HaiicmyTHelIbI TaM KaxaHak.
[Narnsazi, kpaca cnazae,
[lo3ipk sicHBI 3aMipae,

Aue cbBelilb, SII45 ChBELIb!
Bycubl — ObL1i pyXa ¥ 1bBene, —
Brasick ry0msirous mypIrypoBbl,
Sk 3p miBOHI BBIAAKOBA
Beuisiney nsunécrak BY3Ki,

Cini 1eHp ynay Ha BYCHBI.
V3pHsANacA nen3b Hajd JIOXKKaM,
AO0Bsu1a ycix BaybIMa...

[loTeIM chuilIBLIACS ¥ TTOXKKY
3b Oenaro CMyroil Ha TBaphl.
XanmaHernb pyKi, HOXKI,
Copua 6’enua cnaba, 3apas
[Iepactane. Ax, A3syubiHal
Bouki — 3BIpKisl paMOHKi,
36351111, OBILI[AM ABISMAOHTEL.
ITarnanazi, SHBI cxaBaill
[IpomHik y Maim OSIpChIEHKY —
Tak namamni

Scki TpanATKig ¥ 3pIHKaX...
Jyxy ickpsl 3aracauii,

Sk upMsHee OJISICK TIIPIIHKI,
Sk BsicE€nbIg paciHKi
3acThIBarOb y KPILTAII.
V3pHsANacA nen3b Hajd JIOXKKaM,
AOBsina ycix BaubIMa.
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Glowa opada na t6zko,

W twarzyczce blados$¢ oplatka,
Rece stygna, a serduszko

Bije z cicha, bije z rzadka,

Juz stanglo... juz jej nié mal!

Dziecieg
Umarla! ach, jaka szkoda!
Stuchajac ptakatem szczerze.
Czy to znajoma twoja, czy siostrzyczka mtoda?
Ale nie placz, niechaj jej wieczny pokoj $wieci,
Bedziemy za ni¢ co dzien mowili pacierze.

Pustelnik
To jedna $mier¢, moje dzieci;
Ale jest straszniejsza druga,
Bo nie umarza od razu,
Powolna, bolesna, dtuga:
Smier¢ ta dwie spolem osoby ugodzi,
Lecz moje tylko zabija nadzieje,
Drugiej bynajmniej nie szkodzi.
Ona zyje, ona chodzi,
Kilka drobnych tez wyleje,
Potem w niej czucie rdzawigje,
I zostata na ksztalt glazu.
Ach, dwie osoby uderza od razu!
Lecz moje tylko zabita nadzieje,
A jej bynajmniej nie szkodzi!
Kwitnie zyciem, kwitnie zdrowiem.
Taka $miercia umarta... kto? o nie... nie powiem!
Nieprawdaz, dzieci? straszniejsza daleko,
Gdy trup z rozwarta, ot tak, powieka.

(Dzieci uciekajq)
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[loTeIM chuilIBLIACS ¥ TTOKKY
3b Oenaro CMyroil Ha TBaphl.
XanmaHernb pyKi, HOXKI,
Coapua 6’euna cnaba, 3apas...
Ilepacrana. Ax, A3sy4siHal..

Od3ims
[Tamepna? Tak? Skas crpatal
3naémas anp00 Manonmas csacTphina?
Mg criagyBaem mrabipa. Ml i Tarta.
Xai éii criakoi aJBEYHbI ChBEIIIlb,
[lITon3ens MBI Oyna3em 3a sie Maminma!

[MycTtonpHIK
BriBae ceMepib Takoro, 3eii,
Ane crpamHeiimas apyras,
IITo He G6s1p3, BOCH Tak, ampasy,
[NakyTmiBas i mayras,
JIBaix mayioHiIs i 3a pyki Boa3inbs —
I TonmpKi HINTYBIE y MSHE HAA3EHO,
A € HIKOJIeUK] HS MIKOA3ILb,
SlHa KbIBe, I1a ChbBELE XOI311Ib,
Mo KoJIbKi ChII€3 aOpOHINB 3b BEEK,
I mauynpné y sie pxkasee,
Hakmrant sxane3Hara kapkaca.
JIBaix manoHinb CbMepIb TaKas pa3am,
I TonmpKi HINTYBIE y MSHE HAA3EHO,
A éi1 HIKOJIEUK] HS MIKOA3IIb —
3mapoyeM i KbIIbIEM KBITHEE.
Xto tak namép... Ckazaip Hs CbMelo!
YKaxmiBa, m3eri, 00 TyT mepaj Bami
Crainb MAPIEBSK 3 aTKPBITHIMI BadaMi.

(Lzeyi yysaxaroyy)
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Jednak umartal... kiedy ptacze, rece tamig,
Zbiegli si¢ ludzie dokota,
Wyciagaja dhugie szyje,
Jeden mowi, ze ja klamig,
Drugi potraca i wola:
«Patrz, szalencze, ona zyje!»

(do Ksiedza)
Nie wierz, chocby ci szyderce
Po tysiac razy mowili;
Stuchaj, co moéwi to serce:
Nie masz, nie masz Maryli!

(po pauzie)
Jeszcze rodzaj $mierci trzeci:
Smier¢ wieczna, jak Pismo mowi.
Biada, biada czlowickowi,
Ktorego ta $mier¢ zabierze!
Ta $miercia moze ja umre, dzieci;
Cigzkie, cigzkie moje grzechy!

Ksiadz
Przeciwko $wiatu i przeciwko sobie
Cigzsze twoje, nizeli przeciw Bogu, grzechy.
Czlowiek nie jest stworzony na Izy i u$miechy,
Ale dla dobra bliznich swoich, ludzi.
Jakkolwiek w twardej Bog do$wiadcza probie,
Zapomnij o swym proszku, zwaz na ogrom $wiata.
Ta mys$l wielka pomniejsze zapaty przystudzi.
Stuga Bozy pracuje do poznego lata,
Gnusnik tylko zawczasu zamyka si¢ w grobie,
Nim go Pan trabg straszliwa przebudzi.

Pustelnik
(zdziwiony)
Ksigze! a to sa czary? sztuka niepojeta!
(na stronie)



460

464*

470

480

N3A0bl. UACTKA IV 113

[Namepna! [rauy HechIlixaHa.
I mron3i 3p0eruics HayKona,
XTOCH POT IIBIPOKA pa3b3siBae
I maeuna maiimy nagmany,
Hpyri ceMsera, Ba yBech roiac
Kporusius: «Bap’ar, sHa xbiBas!»
(0a kcamosa)

Hs Bep myctoMy BBICKaJISKY,
SIxist ayTKi O He TBapbLi,
Mse capua, KC€Ha3, AaJl0 aa3HaKy —
Hswma, Hama Mapsuri!

(nacvna naysvl)
Ecbip Tpa1sie abaidya ChMeEpIIi.
CebMmepup BeuHas, 5K y IlicanpHi,
Tamy Hs Oyn3e nakasHbHS,
XTO mUIAX 35IMHBI OPbI €1 3aBEPIIBIL,
Sna msHE yakae, A3eli,
SHa miabHYe IyX MOM TPIIIHEL.

Kcénns
I mepax ceBeram i nepaa caboro, dyer,
Te1 60mbm, ybim niepaxa [lanam boram, rpamiHEL,
Bo vanaBek Hs A3enst CbAE3 1l KapTay ChbMELIHBIX
Hapomxkansl, a kab TBapsIb 1a0po yciM moa3sam!
Ha ycé xpinpnué icneitel bor Tabe peixtye,
3a0yn3p npa apals3y cBaro 1 mepan cbBeraMm
VYnacHbl roHap NPBICTYA31, MBI pa3aM Oya3eM
lacmogni ciyri ma amomiHix jeray!
He ¥ gac ¥ TpyHe ciaubliis agHO TyabTail cripadye,
[Takyns siro cam bor tpy6oro He aOyazinb!

[MycTtonpHIK
(3031y1€Hb1)
O, kcémxka moit! HeBeparogna! 3BplunyaoyHal
(v 60kK)
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Musi posiada¢ czarodziejskie sztuki
Albo tez nas podstuchal i wszystko pamigta.
(do Ksiedza)
Wszak ja od niej styszatem tez same nauki!
Cata rzecz stowo w slowo jak z ust jej wyjeta,
Przy owym pozegnaniu, owego wieczora.
(z ironiq)
Wiasnie, wlasnie to byla do kazania poral!
Styszatem od niej stowek pigknobrzmiacych wiele:
«Ojczyzna 1 nauki, slawa, przyjaciele!»
Lecz teraz groch ten catkiem od $ciany odpada,
Ja sobie spokojnie drzémig.
Kiedy$ duch mdj przy wieszczym zapalal si¢ rymie,
Kiedy$ budzit mi¢ ze snu tryumf Milcyjada.
(Spiewa)
Mtodosci, ty nad poziomy
Wylatuj, a okiem stonca
Ludzkosci cate ogromy
Przeniknij z konca do konca!

Juz tchnienie jej rozwiato te ksztalty olbrzymie!
Zostat sie lekki cienik, mara blada,
Drobniuchne zdzbta odtamki,

Ktore lada motyl spasa,

Ktoére by ona mogta wciagna¢ z odetchnieniem;
A ona chce budowa¢ na tym proszku zamki!
Zrobiwszy mnie komarem, chce zmieni¢ w Atlasa
Dzwigajacego nieba kamiennym ramieniem.
Na prozno! jedna tylko iskra jest w cztowieku,
Raz tylko w mtodocianym zapala si¢ wieku;
Czasem ja oddech Minerwy roznieci,

Wotenczas nad ciemne plemiona

Powstaje medrzec, i gwiazda Platona

W dlugie wieki wiekow $wieci.
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Hsay»xo Tyt n3esup dapanzeiicTBa mTyki!
Anb60 nagcinyxay Hac? 3ragay ycé macioyHa...
(0a kcsa03a)
A ay¥ Takis x aj se HaByKi!
Sk 3 BycHaV sie Y3ThI NaChIsI0YHA
VY Beuap TOH, y yace pa3bBiTaHbHA.
(3b ipoHisii)
O, Tak, ObuIa TaJbl Napa Ka3aHbHA,
I xobKi crioBay BbIMayieHa YbIHHBIX:
«Cs0pbl, HaByKa, claBa i alubIHa!»
AJ chlieH sIep HaKIITaIT rapoxy, rpamiy,
SIHBI aICKOKBAIOIb CTPAKATAI0 TYPMOL.
Kanice massis qyx pacnanisiia MoH,
Croaup He gaBasia ciaBa MUIBTHISIAA.
(conseae)
Masagocslib HaJ AAJISTIIsIIAM
J3ép3ka coHIlaM y3biTaill,
Yanaeursa yc€ narisgam
[parinait ax kpas y xpaii!

I Jcé, o Mpoiy manansl repoH,

PaspBesy moasIx mr00aii, — TONBKI IIeHb a1 3rajilak
Jlynae, sk mpLITIHKA Ta-HAJ| TAHKAM,

Skyro MaTBIIEK IPArOHIIb YacaM,

SKyto 1 siHa YIBIXHYLIb Maria 0 Mi>KBOJbHA,
A xo4a 30ymaBais Ha € mamanpl, 3aMKi.

S xamapoM cray, siHa Aymae — ATiscam,
Sxi msrami HAOGECHT 3PYIIBIE 310TbHEI.
Hapma! AnHa ickpeina €cbllb y YasiaBeka,
Skas 3anansena ¥ HICTaIbIM BEKY,
MiHspBa oJsIXaM si€ pacKBeIlillb,

I maycrae ¥ Hepas3pBITHIX IIAMEHAX,
Myapsn, ki 3apankato [lnstona

[Ipa3 TeIcsIUy Tag0y HaM ChBEIIIlb.
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Iskre tg jesli duma rozzarzy w pochodnie,
Wtenczas zagrzmi bohater, pnie si¢ do szkartatu
Przez wielkie cnoty i przez wigksze zbrodnie,
I z pastuszego kija robi berto $wiatu
Albo skinieniem oka stare trony wali.

(po pauzie, z wolna)
Czasem tg iskre oko niebianki zapali,
Wtenczas trawi si¢ w sobie, Swieci sama sobie
Jako lampa w rzymskim grobie.

Ksiadz
O nieszczgsliwy zapaleicze mtody!
W zalach, ktore tak mocno zraniona pier$ jaka,
Ze nie jeste$ zbrodniarzem, odkrywam dowody;
I ze pieknos¢, za ktora twdj sig rozum blaka,
Nie z samej tylko powabna urody.
Jak z zapatem kochates$, tak nasladuj godnie
Myslenia i uczucia niebieskiej istoty.
Zbrodniarz ja kochajacy wrécilby do cnoty,
A ty, niby cnotliwy, puszczasz si¢ na zbrodnie!
Jakakolwiek przeszkoda tutaj was rozdwoi:
Ida ku sobie gwiazdy, cho¢ je mgly zaciemia,
Mgla zniknie, gwiazda z gwiazda na wieki si¢ spoi,
Lancuchy tu wiazace prysna razem z ziemia,
A tam nad ziemia znowu poznaja si¢ swoi,
I namigtno$¢, cho¢ zbytnia, Pan Bog wam przebaczy.

Pustelnik
Jako? ty wiesz o wszystkim? co to wszystko znaczy?
(udaje glos Ksiedza)
Jej serce rownie §wigte, jak powabne lice!...
Lancuch, ktéry tu wiaze, nad ziemia opadnie!...
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3b ICKpBILBI TOH YCTIBIXBaE MAaXOAHS,

[ITo BonaTy makaka IUIAX BSUTIKAH MATBHI,

[Ipa3 nabpeiHiO 21600 37MAUYBIHCTBAY COTHIO

3 Kis macrymara €H 3po0iub OapMbl CbBETY,

Anb00 an3iHBIM MaxaM TPOH TPBIBAJIBI CKiHE.
(nacwnia naysvi, NAGOIbLHA)

Hs6sHKa iHIIBI pa3 KBIIBIE TaChlb TOW iICKPBIHE,

Tanp! siHA ¥ cabe Tienb Oya3e 1a KaHLA,

Sk y MariapHi ppIMCKall KHOT y KaraHua.

Kcénns
O, Mol repoit! V kalsx, ITO Tak c3pla paHALb
TrI He 37aubIHEL, @ TAKYTHIK CTPACHLI.
Brsick roxxacei sie, mTo A 110€ HaclIaHbHE,—
Hs moxxa Obis niperapiHail ropa! Li HamgaceIe,
IIIto raTak MOLHA ThI Kaxaem?
Hacenenyit 6e3 XBuTiH BaraHbHS
Hymry 1 mauyupué HaOecHae iCTOTHI.
Bsipraenia 3ma4siHel, 3akaxaHsbl, ¥ THOTY,
A TBI THATIIBE — Ja 3JIaYbIHCTBA MapbIBael!
TyT nepamkona naycrae Mixk Bami,
Br1 30pKi 13pBe CXaBaHBIA IMTIION,
UYakaii, iMria crajse rnepaj Badami,
I BBI 3psimHACHECS HAA 3SMIEHO,
Pacraymbics 3b 39MHBIMI JTaHITyrami!
Bawm nmauynpué npassmepnae Ilan bor npabadsiis!

MycTtonpHIK
To1 Bemaem npa yc€? 1ITo raTa 3HAYBILL?
(nepaiimae 2onac Keanosa)
Se nyma, sk TBap MPHIBaOHBI, CHBEIIIITH!
3sMHBI TaHIYT Ha Hebe Oyase 3b0iThI!
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Ty wiesz o wszystkim, ty nas podstuchates zdradnie,
Wyludzite§ tajemnicg
Ukrywana w sercu na dnie,
O ktoérej przyjaciele nie wiedza najszczersi.
Bo jedng r¢ke na cyprysu drzewie,
A druga kladac na piersi,
ZaprzysiegliSmy milcze¢, 1 nikt o tym nie wie.

Ale tak, przypominam... tak, jednego razu,
Kiedy przez czarodziejski pgdzla wynalazek
Odkradzione jej wdzigki przeniostem w obrazek,
Przyjaciotom okaza¢ chciatem cud obrazu.

Lecz to, co mnie unosi, ich nawet nie ruszy,
Czutos¢ dla nich zabawa, ktéra nam potrzeba;
Nie maja oka duszy, nie przejrza do duszy!
Zimnym cyrklem chca mierzy¢ pigknosci zalety!
Jak wilk Iub jak astronom patrzaja na niebo.
Inny jest wzrok pasterza, kochanka, poety.

Ach! ja tak ja na martwym ubostwiam obrazku,
Ze nie $miem licem skazi¢ jej bezbronnych ustek,
I gdy dobranoc dajg przy ksigzyca blasku

Albo jesli w pokoju lampa jeszcze plonie,

Nie $miem rozkry¢ mych piersi, z szyi odpia¢ chustek,
Nim jej listkiem cyprysu oczu nie zastonig.

A moi przyjaciele!... zaluj¢ pospiechu!...

Jeden, gdy ubdstwienie w oku moim czyta,
Ledwie zgryziona warga nie upuscit $miechu,

I rzekt ziewajac: «at sobie kobiéta!»

Drugi przydal: «jeste$ dziecko!»...

Ach, ten to starzec z swoim przeklgtym rozumem
Pewnie wydat nas zdradziecko!
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IIpa ycé T Bemaem, naaciayxay Hac HiOBITa,
[IpaMoBiy ciOBBI, IITO ¥ CakpoIIe,
Bbu1i y caMBIM COPLIBI CKPBITHI
Ap Oni3KIX HaBaT MHE JIFOA3€EH.
AnHy pyKy TpbIMaroubl Ha Kinapeice,
Jpyryro MbI TaHECHIl Aa Tpya3eil —
[Ipa yc€ mayuanp HaBeKi MAKIISITICA.

I 51... y3raggato... agHOWYBI

Kani ¥ gac >xpiBamicy He3HapoK,

S ma-Hag CTpyHaMi MAJIENBIIO CMBIYOK,

Moii meHA3ab panTaM BoOpa3 BeIHAMIIAY I35BOYbI, —
Cs6paM MaTioHak nakasay. BH ix na y3pymisry,
[Nauymemi im — 3a6aBa. Ham — xbIbis matpaoa,
Jymisl HI Mae BOKa, IITO Hs Oaybllp Aymay!
XaJoAHBIM LBIPKYJIEM SHbI ACTABALb METHI,

Ha nexnachli, ik acTpaHOM Ha Kapue Hela.

[HaKmIb! 3poK KaxaHKi Marolb 1 1asThI!

Kaxaro raTak, mWTo Ha THIM MapTpa1e

S MinBIX ByCHAy He HaBa)<ycCs KpaHYLLa,
[Hanny naGpanay €l mpbl 3b3IHBHI 30p CYKBELBLI,
Kani Tpaneya nsimna y makoi, Ik JTydblHKa,

I st packpbllb KayHEp HS CHbMEIO, paclpaHyLLa,
[Takyns Ha BOYBI KiapbICaBy TaliHKY

He naknany éii... XToch 3 Kaneray xytka
[IpasHn | e mpa >xypObI Maéil MPBIYBIHY —
Haropa écpup mychuillb mackMeNKy, YyTKY,
Xtoch mazsxHe: «Aif, Tak cabe A3yUIbIHA...)»
Hpyri nagaceiis: «/Ip1 €H 3yciM m3insTkay.

AX, TO cTapbl, 3 NPaKIATHIM PO3yMaM CBaiM
Hac, nayHa, BeIAay — BOCh pasrajkal
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(coraz z wiekszym pomieszaniem)
Opowiedziat na rynku, przed dzie¢mi, przed ttumem,
A kto$ z tych dziatek albo z gawiedzi
Przyszedt i1 ksigdzu wyznat na spowiedzi...
(z najwiekszym oblqkaniem)
Moze$ ty mnie podstgpnie badat na spowiedzi?

Ksiadz
I na c6z nam te zdrady, spowiedz i podstepy?
Chociaz si¢ dziwnym kiebkiem twoja Zzato§¢ gmatwa,
Lecz czyj wzrok na bieg czucia nie jest catkiem tgpy,
Temu do wywiklania tajemnica fatwa.

Pustelnik
Prawda! lecz to sa ludzkiej wlasno$ci narowy,
Ze, co dzien caty w sercu tkwi bolesnie,
Na noc przechodzi do glowy;
Wtenczas czlowiek sam nie wie, co rozplecie we $nie.
Dawno, dawno!... raz miatlem przypadek ten samy.
Po pierwszym z nig widzeniu wrociwszy do domu
Poszedlem spa¢, ni stowka nie moéwiac nikomu.
Nazajutrz, gdy dziendobry przyniostem dla mamy:
«Co to jest, mowi do mnie, ze$ taki pobozny?
Modlisz si¢ przez noc cala, wzdychasz nieustannie
I litanija mowisz o Najswigtszej Pannie.»
Zrozumiatem i na noc zamknatem podwoje,
Ale teraz nie mogg by¢ rownie ostrozny:
Nie mam domu; gdzie przyjdg, tam postanie moje,
A czgsto przez sen gadam... w mys$lach jak na fali!
Ustawna burza, zawieja,
Bly$nie i zmierzchnie,
Mnostwo si¢ zarysow skleja,
W jakie$ tworzydto ocali,
I znowu pierzchnie.
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(wmopa3z 3 60abwbIM OAHMINHCAHBHEM)
AnaBsigay Ha PHIHKY A3€LsM, 6abaM,— a 3aThIM
3 THIX [3€TaK IIi HATOYIY XTOCBL HE CTphIMaycH,
Ha cnoBen3i Tabe Ba yciM mpbI3HAYCA.

(3b GANIKIWBIM WIATIEHCIBAM)
Maix npbI3HaHBHSY ThI HAACTYIHA gamaraycs?!

Kcéunnas
Hamro Mue mnérki i muisaxi naacTymHbis?
Xo1b OIBITAHBI packa3 TBOW HE3BBIYAIHA,
Tamy, 49blif 3poK OS3MyIIIIaAM HE MPHITYILIECHBI,
Hssbxka pasraganp kKaxaHKa TalHEL.

[IycTtonpHikK
To npayna! V mron3eit takas €cblib HaTYpa,
Bonb 1piniel 13eHb y CopIIbI ChllilIaHa Tailua,
A yHOUBI yBa chHE y3bHiKae Oypaii,
I BBIDAG MOJKa YaJaBeK JyIIbl TAMHILBL.
HayHo, ayHO BIMagaK CTaycs Taki K CaMbl:
[1a mepursiM 36 €1 caTKaHBHI S MPBIMIIOY Ja0MYy,
JI€r cnanp, i cJIoBa HE CKa3aylIbl aHIKOMY,
[IpbIxomKy paHKaM 3 MPBIBITAHBHEM 51 1a MaMbl, —
Msue moBiub: «ChIH, 3pabiycs BeabMi Thl HAOOKHBIM,
Hou Ge3ynpiHHa mIdMMYaI CTpacHbIs JTiTaHBHI
Annoit Maperi, HalichBAIIEHIIIAN TAHBHEY.
S 3pazymey naMblIKy — 3aMbIKay MaKOM.
Lsmep >xa He Mary ObILb ACBLSIPOKHBIM,
Hsa matro noma, Tam, 3e J1Ary, — J0XKaK MOM.
S vacra neryueHto, TyMKi HiObI XxBaii!
I mropm im3e, 1 XMap KilleHbHE,
Bock OmicHyni ManaHKay iKJIBL,
AOpricay ThIcA4a ¥ iIMrHEHbHE
[TauBaparo anHol naycrani
b1l 3HOYKY 3bHIKII.
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Jeden tylko obrazek na zawsze wyryty,
Czy rzucam si¢ na piasek i1 patrzg w glab ziemna,
Blyszczy jak ksigzyc w wodzie odbity:
Nie mogg dostac, lecz btyszczy przede mna;
Czyli wzrokiem od ziemi strzelg na blekity,
Za moim wzrokiem dokota
Plynie i posta¢ aniota
Az na gorne nieba szczyty.
Potem jak orlik na zaglach pierza

(patrzqc w gore)
Stanie w chmurze i z wysoka,
Nim sam upadnie na zwierza,
Juz go zabil strzalg oka;
Nie wzrusza si¢ 1 z lekka w jednym miejscu chwieje,
Jakby uplatany w sidto
Albo do nieba przybity za skrzydto:
Tak wlasnie ona nade mna jasnieje!

(Spiewa)
Czyli stonce $wiatu plonie,
Czy noc wciaga szatg ciemna;
Jej wygladam, za nia gonig,
Zawsze przy mnie, lecz nie ze mna!

Otoz gdy ona stanie przed mymi oczyma,

A sam jestem na polu albo w gajow cieniu,

Na prozno kaze¢ milcze¢, jezyk nie dotrzyma,
Przemoéwig do niej stowko, nazwg po imieniu,
A zly czlowiek podstucha. Tak wiasnie dzi§ rano
Zdradliwie mig¢ podstuchano.

Ranek byt... wraz opisz¢. Pamigtam dzi$ jeszcze,
Na kilka godzin pierwej wylaty si¢ deszcze,

W dolinach tuman na ksztatt proszacego $niegu,
A na fakach zaranna polyska sig rosa,

Gwiazdy w blgkit tongly po nocnym obiegu:
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An3iHbl a0pa30K HS MOXa ¥ IeMpPBI CKPBITIIA,
S nsTy Ha MACOK, 3ipHY ¥ 35IMHBIS HETPHI,
En HibbI MecsIl Ha Baa3e ICKpBINIIIA,
I He kpaHyIB ATO, K HE KpaHYIh TaBeTpa!
Lli 3pok iMKHE MO y HSOEC KPBIHILY —
A &H ycmbIxBae 3a iM HayKoia
BrisBaii 6ockara anéna,
SIKi Ha BBIIIBIHIO BBIIMIBIHE IMYEIIIIA,
[aceiis1, HIOBI apod, packiHe BeTpasb Hep s,
(2n:03iyb ¥ BbIUBIHIO)
3acThIHE TaMiK XMap BBICOKA,
I mepan TBIM, SIK PBIHYIIIIA HA 3bBEpA,
Taro 3a0’e cTpanor BOKa;
[Tanonensl ¥ ugHETaX Naieybl, IyHAE,
I 36 Mecnia He ckpaHelllia Hi Ha XBilTtO,
Hi0b1 npr16iThIs A2 HEOa KPBUIBIIL. ..
SlHa BOCh I'3TaK HaJa MHOIO 3b3se¢!
(conseae)
Anp00 coHIIa sICHA ChBEILb,
Anb00 HOY y YOPHBIM CTPOI,
A cauy ns0e na chBerle,
TsI ca MHOM, XOIlb HE Ca MHOIO.

O Tak, KaJi siHa ycrae nepaj Badami,

VY ypICcTHIM MO T ¥ Tai NAHICTHIM S,
«Mayub»,— mpamry csi6e 1apsMHa,— CJIOBbI caMmi
3pasTalonb 3 ByCHay, panTaM BhIMAayIro iMs.

Mo # XTOCh majciyxae, pacmycChlilb 3JIyI0 MIETKY,
A TpBIXITyCillb TaM KOKHAMy ¥ axBOTKY.

S nomu1o panak. CoHIIa MepuIbl POCUYBIPK,
[paitmoy HsimayHa HEBSITIKI TOMKIKEIK,

Imrna ¥ pasnorax, ObiiuaM rypObl ChHETY,

A Ha nyrax, SK IbIIMIHTBI, POCHI 3b35I0L1b,

VY HeOe 30pKi TOHYLb 12 HAYHBIM alery,
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Jedna tylko nade mna $wieci gwiazdka wschodnia,
Ktora wtenczas widziatem, ktora widze co dnia.
Tam przy altanie
(spostrzega sig)

cha! chal... pobiegltem z ukosa...
To nie o tym poranku! ha! szat romansowy!
Przeklgty zawrocie glowy!...

(po pauzie przypomina)
Byt ranek; kiedy dumam, narzekam i jecze,
Deszcz lat jak z wiadra, tegi wicher dmuchal,
Utulitfem glowe w krzaczek...

(z tagodnym usmiechem)
Ten ladaco mnie podstuchat...
Lecz nie wiem, czy tylko jeki,
Czy nawet imi¢ podstuchat;
Bo bardzo blisko byt krzaczek.

Ksiadz
O biedny, biedny mlodziencze!
Co mowisz? kto ci¢ podstuchat?

Pustelnik
(powaznie)

Kto? oto pewny robaczek malenki,
Ktory pelzat tuz przy glowie,
Swigtojanski to robaczek.
Ach, jakie ludzkie stworzenie!
Przypelznat do mnie i powie
(Zapewna mig chcial pocieszyc¢):
«Biedny czlowieku, po co to jeczenie?
Ej, dosy¢ rozpacza grzeszyc!
Kto temu winien, ze pigkna dziewczyna,
Ze$ czuly? nie twoja wina.
Patrz, méwit dalej robaczek,
Na iskre, co ze mnie strzela
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A ¥Bepce acTpayka MIrIilb yCXOMHSI,
3 Tae maphl BiTarocs g 3b & MITOMHS.
Tam 54 anbTaHKI...

(naxaniywwics)

Jym™mxki, xa-xa-xa, 3p04Taro1b...

S ne a6 teiM! O pamaHTBIYHAE Tap3HbHE!
Or, nixa, ranaBakpyXSHbBHE. ..

(nacwna naysvl, npvinaminae)
Be1y panak iHIIBL, XMapHBI, TTACIBEIIbI,
Jlox K iy 1 Berep ChIftoxkai 13pMyXay,
4 ranaBy cxaBay y KyCBIIIK.

(3 1a200Hall ycbmewKaii)

MsiHe, ManaTKa, 1 majacimyxay,
Hs Benaro, 111 TOJIBKI €HKI,
Li én iMs1 Tagel magcmyxay,
Bbo naara 6mi3ka ObIY TOHM KyChIIK.

Kcéuns
O OemHBI XITOTIEI] 3BAp’ ATIEIHI !
[To xaxam? Xto 1s10e naacoyxay?

MycTtonpHIK
(nasasicna)

Xt10? — [Is¥Ha, CEBETIAYOK MalleHbKI,
Ski TyT moy3ay Ha rajiHLBL,
Miruey i HacTaynsy CBOH BYCIK.
AX, yanaBeuHae CTBapIHbHeE!
MkHe 3axaney €H cam agkphIla
(ITapamxy matp, anmb00 CyIEUIBIIE):
«HaBomra cTorasl i My43HbHI?
OW, ranaBbl Hs BapTa Bellallb,
Bo ThI HiKOIIEUK] HS BiHHEI,
IIIto HanTa MeKkHas A3y YbIHA.
S caM HACY MAKHOTHI SCKY,
V &ii Mo#i roHap 1 naiasa,

125
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I caly objasnia krzaczek.
Zrazu szukalem z niej chluby,
Teraz widzg, ze bgdzie przyczyna mej zguby
I zwabi nieprzyjaciela.
[luz to braci moich zle jaszczurki spasty!
Klalem wigc ozdobe wtasna,
Ktora na mnie $mier¢ sprowadza,
Cheg, zeby te iskry zgasly;
Ale c6z robi¢? nie moja w tym wiladza,
I poki zyjg, te iskry nie zgasna.»
(po pauzie, pokazujqc na serce)

Tak, poki zyjg, te iskry nie zgasna!

Dzieci
A postuchajcie... a jaki cud, jaki!
Tato, styszates o cudzie?

(Ksiqdz odchodzi Sciskajqc ramionami)

Czy mozna, zeby robaki
Rozmawiaty tak jak ludzie?

Pustelnik
Czemuz nie? chodz tu, malcze, pod kantorek,
Nachyl si¢ i przyloz uszko;
Tu biedna duszka prosi o troje paciorek.
Aha, slyszysz, jak kolata?

Dzieci
Tak tak, tak tak, tata, tata.
A dalibogze kotata,
Jak zegarek pod poduszka.
Co to jest? tata, tek, ta tek!
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Xo1b KyChIIiK aChBSTIISIO SCHA,
Xolb KaXkyllb TOKbI ChbBETJIYOK,
Ha 3ryObl MHE SIHA IITYPIIOK —
dinan HakaHaBaHBI!
s srgapak Mel I€rkas 30a0b14a,
Kpacy cBaro npakmnsay Ol 51, ynacHa,
[Ispine Toi xTO Oyn3e pansl,
Skas ceMepib Ha Ycix Hac Kiiva.
A mro pabine? Hs maro ynanpsl,
[Takynb XbIBY — icKpa HsA3racHay.
(nacwia naysvi, nakasgeae Ha capya)
[akynb XbIBY — icKpa Hs3racHa!

Od3enmi
[Nacmyxaiime, Boch Iy siki!
Ax, Tata, 1i ThI 4yy ab raTKiM 1ynze?

(Kcénoz aowixoosiys, nayickawousl nisyvima)

Li Mmo>xa ObIb, Ka0 YapBAKi
[apane!r npamay st aroa3sm?

MycTtonpHIK
Uamy i He? Xanzere, MalbIlbl, 1a KAHTOPKI,
Cxinernecst, magcrayie ByIIKa,
Tyt nymka mpociup Bac, kab 3 raTail HOPKi
Brina siHa ¥ manity y3sTa.

Od3ims
Tak-Tak, Tak, Tata, TaTa!
TaMm XTOCBIII CTyKae 3a1siTa,
HiOpI rag3iHpHIK Maja maynikamn.
IIto raTa? Tarta? Tak-TOK-TOK?
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Pustelnik
Maty robaczek, kotatek,
A niegdy$ wielki lichwiarz!
(do kotatka)
Czego zadasz, duszko?
(udaje glos)
«Proszg o troje paciorek.»
A tu$ mi, panie sknero! znatem si¢ z tym dziadem,
Byl moim bliskim sasiadem;
Zakopawszy si¢ do zlota,
Zawaliwszy chatg dragiem,
Nie dbal, Ze w progu jeczy wdowa 1 sierota,
Nikogo nie obdarzyl chlebem ni szelagiem.
Za zycia dusza jego przy pienigdzy worku
Lezata na dnie w kantorku.
Za to i teraz po $mierci,
Nim shuszna karg odbierze w piekle,
Styszycie, jak gryzie wsciekle,
Jak $widruje i jak wierci.
Przecigz, jesli taska czyja,
Mowecie trzy Zdrowas Maryja.
(Ksiqdz wchodzi ze szklankq wody)

Pustelnik
(coraz mocniej pomieszany)

A co, styszales$ pisk ztego ducha?

Ksiadz
Przebog! co sig tobie plecie?

(oglada sie)
Nic nie ma, wszgdzie noc ghicha!

Pustelnik
Nadstaw tylko lepiej ucha.
(do Dziecigcia)
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[MyctonpHiK

MaJieHbKi Ap3Ba TOYBILb YapBAYOK,
A OBIY BATIKIM JIIXBSIpOM!

(0a uapesauka)

IIro xouamm, mymka?

(3bMsHAE 20aC)
«Tpbl manepki npamry s TOIbKI»...
Ara, natpaniy, ckHapa! 3Hay Taro s n3eza,
KauiceIti Ob1y €0 MHE cycenam,
V 3o0mane €H Mapbly 3aXJIbIHYLIIA,
3akphIYIIBI XaTy Ha 3aBaJIbl,
Hs n6ay, mro 3a maporam 3acTtaronua
Y 10BEHI i CipOTHI, IIKagaBay imMm
I x1e6a uspcTBae CKapbIHKY,
I mdnera agnomak, i KpymiHKY.
Hyma sro JisbKana y MALIKY 3 Fpanibiva.
Lsmep 3a Toe maceyist cbMepLi —
O, uyerie, K H ChbBipYye, BEPIlillb, —
[lakynp ¥ mexie Kkapy CIyIIHYIO HE MPBIME.
XT0 3 Bac kajae — JacKy My Aaiine,
MautiTBy 3a Aro passl TPhI MIpaybITaAHIIE.

(Kcénosz yeaxoosiyb ca wiKkisHKaw 6aobi)

MycTtonpHIK
(wmopas 6016w 36055HMIANCAHA)
A TBI, THI YyeIll BiCKaT 3JI0ra xyxa?

Kcéunns
O, BoxyxHa, mTo €H AIIY> OPbIKMELiy?
(azipaeyya)
Hsma nivora, 11éMHa YCIObI, TITyXa.

MycTtonpHIK
[Tacnyxaii TyT. IlacTay xa nenel Byxa.
(0a 03sayeii)
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Chodz tu, chodz tu, moje dziecig!
Czy styszates?
Dziecieg
Prawda, tato,
Co$ tam gada.
Pustelnik
Coz ty na to?

Ksiadz
Pojdzcie spac, dzieci, co sig wam marzy,
Nic ani szasnie, cicho wokoto.

Pustelnik

(do Dzieci z usmiechem)
Nie dziw, glosu natury nie dostysza starzy!

Ksiadz
My¢j bracie, wez wody w dtonie
I zmyj trochg twoje czoto,
Moze ten zapal gwattowny ochlonie.

Pustelnik

(bierze i myje, tymczasem zegar zaczyna bi¢; po kilku uderzeniach
Pustelnik upuszcza wode i patrzy nieporuszony powaznie i ponuro)

710

Oto dziesiata wybija

(kur pieje)
I kur pierwsze daje hasto;
Czas ucieka, zycie mija

(Swieca jedna na stoliku gasnie)

I pierwsze $wiatlo zagasto.

Jeszcze, jeszcze dwie godziny,
(zaczyna drzec)
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CroJp1, CIOJBI Xaa3ele, Mae A3elll,

i gyene? o
H3imé

Tax, Tara! Tak, Hanpayay!
Tam XTOChII Kaxka.

MycTtonpHIK
IIIro x, HaM maii mapazy!

Kcéuns
Amny cmanp, n3emi! 3Mapsl Bac TPHIBOXKAITb.
Hsma Hi moprary Higze, Hi KPOKY.

MycTtonpHIK
(0a 03ayell 3 ycbmewkaii)
[IpbIponHbIX rajgacoy crapsl ynaBilb HS MOXa.

Kcénns
Moii 6pat, Ba3bMi BaJIbl ¥ JaJIOHI,
AOMBIY YaI0 — MO TO€ JachIlh MaJETKY.
Bana 3amain TBOi axaloHILb.

MycTtonpHIK

(mbleyya, y 2amvl MOMAHmM 2a03iHbHIK navviHae Oiyb, NACkIiA KOIbKIX yoapay
NYCMANbHIK npaiieae 8aody i na03iyb HEPYXoMd, 3ACAPOONCAHA | NAHYPA)

710

Bocw 0’e a3scaras raasida,
(Kpvlubiyd nesemv)

I meBens mepibl pa3 mparanaciy.
XKempg MiHye ¥ yace TUTBIHHBIM.

(aona cvgeuka Ha cmoiKy 2acvHe)

I mepiae ceBsATIO Yac 3araciy...

JI3bBe, N3bBE AII4Y> raa3iHb!
(nauvinae opuvlocayy)
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Jak mnie zimno!

(Ksiqdz tymczasem patrzy zdziwiony nieco na swiece)

Wiatr zimny $wiszcze przez szczeliny:
Jak tu zimno!
(idzie do pieca)
Gdziez jestem?

Ksiadz
W przyjaciela domu.

Pustelnik
(przytomniej)
Pewnie ci¢ nastraszytem o niezwyklej porze,
Do nieznanego miejsca, w dziwacznym ubiorze?
Musialem wiele gada¢? ach, nie mow nikomu!
Jestem biedny podrozny, z dalekich stron jadg.
(oglada si¢ i przytomniej)
W miodosci jeszeze, na srodku goscinca,
Napadt, odart mi¢ catkiem
(z usmiechem)
skrzydlaty ztoczynca.
Nie mam sukien; co znajdg, to na siebie ktade.
(obrywa liscie i szaty poprawia; z zalem)
720 Ach, odarl mig, odebral wszystkie skarby $wiata;
Zostala przy mnie jedna niewinnosci szata!

Ksiadz
(ktory ciqgle patrzat na swiece, do Pustelnika)
Uspokoj sig, dla Boga!
(do Dzieci)
Kto to zgasil §wiécg?

Pustelnik
Kazdy cud chcesz thumaczy¢; biegaj do rozumu...
Lecz natura, jak czlowiek, ma swe tajemnice,
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O, ax xamoaHa!

(KCéHO3 mulmuacam 3v030)ieHa 2as03iYb HA CbBEYK))

CiBep cpBilIya npas3 MYbUTIHBL
Xanogna TyT!

(i03e da neuxi)
I3e 2?

Kcénns
VY csa6pa momal

MycTtonpHIK
(npvimomneii)
41, moyHa, HacTpalsly 1s10e HaYHOH Maporo,
I xpbIkam, 1 ag3eHpHEM I3iyHara naKporo,
A nemrra pacnaBéy? Thl HE KaXKbl HIKOMY.
Banapoyuik OemHsl 1, 3 Kpady uyXbIX imy.
(acnsadaeyya, anpvimomueusl)
Kaui mpaiiimoy s HamanoBy CBO# rachIliHel, —
Msine abpabaay
(3 ycomeuwikaro)
KpBUIAThI Mar, 31a4blHEL.
Lsmep TBIM 1 OPBIKPBIIOCA, IITO CaM 3HAMIY.
(nanpaynsie éonpamky, abpuvléae 3b sie aicbye; 3 Hcaiem)
Hsmrgannel, ckpay €H y MsaHe Yce ckapOBl ChBETY,
[akinyy TONBKI HOTY IIYbIpara nasTa.

718*

720

Kcénns
(aKi Oe3 adpuvlgy ensid3ey Ha CbBeuKy, 0a NYCMINbHIKA)
Moii bor, minmii.
(0a 03sayeii)
Ca cpBeuKar XTO rangaMavblilh?

MycTtonpHIK
IIpsiposa, sk i MbI, XaBae cBac TaliHbI,
A KOXHBI IIyJ] ThI XOYalll JyMKail pacTiIyMaybliib.
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Ktore nie tylko chowa przed oczyma ttumu,
(z zapatem)
Ale zadnemu ksigdzu i mgdrcom nie wyzna.

Ksiadz

(bierze za reke)
Synu moj!

Pustelnik
(poruszony i zdziwiony)
Synu! Glos ten jakby blaskiem gromu

Rozum méj z mroczacego wydobywa cienia!

(wpatruje sie)
Tak, poznajg, gdzie jestem, w czyim jestem domu.
Tak, ty$ mgj drugi ojciec, to moja ojczyzna!
Poznajg¢ luby domek! jak si¢ wszystko zmienia!
Dziatki urosty, ciebie przyprosza siwizna!

730

Ksiadz

(pomieszany bierze swiece, wpatruje sig)
Jak to? znasz mig? to on!... nie... tak... nie, by¢ nie moze!

Pustelnik
Gustaw.

Ksiadz
Gustaw! ty Gustaw?
(Sciska)
Gustaw! wielki Boze!
Uczen moj! syn moj!

Gustaw
(Sciska, patrzqc na zegar)
Ojcze, jeszcze $ciska¢ mogg!
Bo potem... wkrotce... zaraz pdjdg w kraj daleki!
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Hsy»xo manzeit vt 6aubly, KcEHXa, HE3BBIYAHHBIX!?
(3 3ananam)
J13iBOCHI €ChIIb, SIKisl pO3yM HE cna3Hae!

Kcénns
(65p3 520 30 pyKY)
CoH Moit!
MycTtonpHIK
(pacuynena i 3v03iynena)
Crin Mmoii! TBoii ronac, ObIaM OJIiCKaBina,
BeixomiBae po3ym Mo 3 IJIbI01 3aLlbMEHBHS.
(vensoarouvics)
Tak, mazHato, 13¢ 51; XT0 nay MHe ¥ Oypy ¥ KpbIia —
Tr1 Ganpka Mol apyri! AifusiHa TyT chBsiTas!
3uaémbl, 10061 goM! Jlp1 Yc€ makopHa 3pMeHe!
I n13etki BeIpacki, i CKpOHb TBas ciBas!

Kcénns
(3vbsHMIICAHDL, 0AP3 CbBeuKy, yensidaeyya)
SIx? Benmaem mane? To — én! Taxk ObIb HI MoXxa!

MycTtonpHIK
A — T'ycray.

Kcénns
I'ycray! I'yctay?
(abovimae s20)
O, marytns! boxal
Moii Byuyans! CeiH!

I'ycrTay
(abovimae i 2nA03iyb HA 2A03IHLHIK)
Aurus mary ns6e aGHSIb,
Bbo neyzabase mymty ¥ kpaii nmaliceii ganéki,
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Ach, i ty bedziesz musiat wybra¢ si¢ w tg drogg,
UScisniemy si¢ wtenczas, ale juz na wieki!

Ksiadz
Gustaw! skad? kedys$? przebog! tak dtuga wedrowka?
Gdzies$ ty bywat dotychczas, przyjacielu mtody?
Nie wiedzie¢ kedy$ zniknat, jakby$ wpadt do wody,
Litery nie napisa¢, nie nakaza¢ stowka?
Wszak to lat tyle!... Gustaw! coz si¢ z toba dzieje?
Ty niegdy$ w mojej szkole ozdobo mlodziezy,
Na tobie najpigkniejszem zakladal nadzieje;
Czy mozna tak si¢ zgubi¢? w jakiejze odziezy?

Gustaw
(z gniewem)
Starcze! a gdy ja zaczng oskarza¢ nawzajem,
Przeklina¢ twe nauki, na sam widok zgrzytac?
Ty mnie zabite§! ty mnie nauczyle$ czytac!
W pigknych ksiggach i pigknym przyrodzeniu czytac!
Ty dla mnie ziemi¢ pieklem zrobiles
(z zalem i usmiechem)
i rajem!
(mocniej i ze wzgardq)
A to jest tylko ziemia!

Ksiadz

Co styszg? o Chryste!
Ja ciebie chciatem zgubi¢? mam sumnienie czyste!
Kochatem cig jak syna!

Gustaw
I dlatego wlasnie
Daruje ci!
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Toli nuIAX 1 THI NACHJIS MAaBiHEH caM HPbIHSILb.
AbapIMeMcs, TaKyJllb He Pa3bBsUIl 1apori.

Kcéunns
J3e Obry? Yamy Takast noyras BaHapoyka?
Kynpr agnpasiycs i 3pHIK Heclia3sgBaHa,
Moti bor, sk ObimiaM y Bagy KaMeHbHEM KaHYY.
He namicans micra, He mepaaaib i cioyka!
I'mamky 51, cayxaro 11510€e, a caM HIMEIO,
Kpaca i ronap monansi y Hamai mkosie,
A na ngabe BsITiKiA YCKIamay Hanzel;
i moxHa Tak cg6e ry0iup na ynacHail Boii?

I'ycrTay
(3 enesam)

Hy mro x, kani ka3alps Mbl T9TaK MavyblHAEM,
XTO BiHABaTHI, Malo MPaBa S CIbITALlb,
I ankaxy, mro Thl, 60 HaBY4BIY YBITALB!
I xHiri MHe A31BOCHBIS AaBay YbITAIh!
I mexnam a5 MsiHE 35IMITIO 3pabiy

(3 grcanem i ycomewxatii)

i paem.

(maynell i 3 nacapoaii)

A TYT — TONBKI 39MJIs1!

Kcénns
[ITo uyro? O, MyusHbHE!
Ls6e 3ry6iy s1?.. Maro ubicTae cymiceHbHe!
Cawm mecraBay 11510€ K ChIHA.

I'ycrTay
Tamy, ynacHa,
Tabe mapyro.
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Ksiadz
Ach! o nic nie prositem Boga,
Jak abym cig raz jeszcze na zyciu obaczyl!

Gustaw
(usciska)
UScisnijmy si¢ jeszcze,
(patrzy na swiece)
nim druga zagasnie.
Pan Bog do twojej prosby przychyli¢ sig raczyt.
Lecz juz pozno,
(patrzy na zegar)
a dtuga do przebycia droga!

Ksiadz
Chociam mocno ciekawy stysze¢ twe przygody,
Lecz teraz potrzebujesz spoczynku i wczasu.
Jutro...

Gustaw
Dzigkujg, przyja¢ nie mogg gospody,
Bo juz mi na zaptatg nie staje zapasu.

Ksiadz
Jak to?
Gustaw
O! tak! przekleci, ktorzy nic nie ptaca!
Za wszystko trzeba placi¢: lub wzajemna praca,
Albo wdzigcznym uczuciem, datkiem jednej tezki,
Za ktéra znowu Ojciec odplaci niebieski.
Ale ja przebtadziwszy te kraje pamiatek,
Gdzie tyle fez zabiera kazdy znany katek,
I resztg uczug, i fzy wylatem ostatnie,
A nowych dlugéw nie chee zaciaga¢ bezplatnie.
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Kcénns
A0 apnbiM mpaciy y bora,
Kab s ms10e, MOt CbIH, SIIIY3 JKBIBBIM yOaubly.

I'ycrTay
(abovimae s20)
AOpIMeMcs.
(2n:031Yyb HA CbBeuKy)
[Takynp siHa manae scHa.
JlackaBsl bor cycTpauy raTyro npei3Hadbly.
AX, BelIbMi MO3HA...
(2n:03iYyb Ha 2A03IHLHIK)
noyrast Ha3aq napora!

Kcénns
Packaskamr paninaii yce cBae mpbIToJbl,
Cramiycs Tb1, naTp30HBI Ta0E COH XapOLIbL...

I'ycrTay
O, n3sKyil, He Mary NpbIHALB TBAIO JIArofy,
S 3amutaninb HS Maro YbIM y cBa&il HOILIBL

Kcéuns
Ter mro?!

I'ycrTay

[IpaknsaTel, XTO HA Qymae mpa 1jaTy,
Ha ceBelie akymins MBI YCiM TTaBiHHEI CTPAaTYy,
Kaui Hs mpanaif, To chIsA3bMi 1M1 TAOPBIHEN,
Atinenr HabecHbl HaM aHOIO HE3IMHON
Amtoninp ix... baykay s mmar, ane nakyTbl
Cpae nakiHyy Tam, 13¢ Begay KOXKHBI KYT 4,
Tam BeIITaKaHBl MHOM MAYyLbLi YCe Tap31ITHI.
A HOBBISI AayTi HaOpaIb — i OBIIH MACKIS OS3rPIIIHBIM!?
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(po pauzie)
Niedawno odwiedzatem dom nieboszczki matki,
Ledwie go pozna¢ moglem! juz ledwie ostatki!
Kedy spojrzysz — rudera, pustka i zniszczenie!
Z ptotow koty, z posadzek wyjeto kamienie,
Dziedziniec mech zarasta, piotun, ostu ziota,
Jak na smgtarzu w pdtoc, milczenie dokota!
O, inny dawniej bywal przyjazd m¢j w te bramy;
Po krotkim oddaleniu gdym wracat do mamy,
Juz mig dobre zyczenia spotkaly z daleka,
Zyczliwa domu czeladZ az za miastem czeka,
Na rynek siostry, bracia wybiegaja mali,
«QGustaw! Gustaw!» wolaja, pojazd zatrzymali,
Leca nazad, go$cinca wzigwszy po pierogu;
Mama z blogostawienstwem czeka mig na progu;
Wrzask spoluczniow, przyjaciol, ledwo nie zagluszy!...
Teraz pustka, noc, cicho$¢, ani zywej duszy!
Stycha¢ tylko psa hatas i co$ na ksztalt stuku:
Ach! tyz to, psie nasz wierny, nasz poczciwy Kruku!
Strozu 1 niegdy$ catej kochanku rodziny,
Z licznych shug i przyjaciol ty$ zostatl jedyny!
Cho¢ glodem przemorzony i skurczony laty,
Pilnujesz wrot bez zamka i bez pandéw chaty.
Kruku méj! pdjdz tu, Kruku! Biezy, staje, stucha,
Skacze na piersi, wyje i pada bez duchal...
Ujrzatem $wiatlo w oknach; wchodzg, c6z si¢ dzieje?
Z latarnia, z siekierami pladruja ztodzieje,
Burzac do reszty $wigtej przesztosci ostatki!
W miejscu, gdzie stato niegdy$ foze mojej matki,
Ztodziej rabat podlogg 1 odrywat cegly,
Schwycitem, zgniottem — oczy na teb mu wybiegly!
Siadam na ziemi placzac; w przedporannym mroku
Kto$ nasuwa sig, kijem podpierajac kroku.
Kobieta w reszcie stroju, schorzata, wybladta,
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(nacwnsa naysv)
772" Hapmach HaBemay JOM HAOOXKYBIIBI MATYJIi,
I ten3p siro ma3Hay — amHBI BATPHL ¥ iM I3bMYJI.
Kyner 3ipHent — pyiHsl, MycTKa i 3pHIIIYAHBHE,
3eypae MIOT, 3 MaUIOT BBIOITHl KAMEHBHI.
I Ha A3sM3IHIBI CKPO3b TpaBa, A3A0YHIK NBLUIBHBI,
HaBokan milubIHA, SIK MDK KPBDKOY MariibHbIX...
O, iHIBISA OBLTI IPBIE3ABI ¥ ThIA OpaMsl,
SIKimi 3 HansYBIHE BAPTAYCS S 1a MaMBbl.
Hacycrpad Hechbicst BACENbIS BiTaHBHI,
Sur4s 3a ropazam CIIyr BETJIIBBIX CIIATKaHBHE.
Ha nBop mae OpaTki, csCTpBIUKI BHIOATAIONb,
— I'aig, T'yeray, I'yeray! — kanmamaxky 3albIHSONb,
Jlarynp Ha3an, CMaKkyroLb MEpHIK I1a Japose,
Yakae Mari 3 GracnayieHpbHEM Ha Hapose.
I csa0Opyki cpnsimaronna aGHsLb, MALICHYLb PYKi...
Lsmep xa — Kpoxki Apy3... ['ymnsroup BeTpy Tyki.
UytHbl cabaki HyaHBI Op3X 1 HEHKi CTYK,
Ax! Tl KBIBBI, HAIll BEPHBI, HAIll avIiBbl Kpyk,
AXOYHIK 1 Ola3bHIOK, ISICTYH YCEH pali3iHBbL,
3 mpersAnensy i cayr 3acraycs TyT aA3iHbl.
I romagam 3pHsICIIEHBI, 1 JayHAN paHai,
[linpHyem n36Bepsl 0e3 3aMKa 1 oM 0513 TIaHa.
— Kpyk moit! — Bsoxeiip, xBacToM MaTiisie, Opalia riyxa,
Ha rpyn3i yckously MHe, 3aBbIY 1 ymay 0s13 gyxy...
AroHBb 3ayBaxbly 4. 3aiimoy. I sk kammap,
Csikepy achBATHIY y LeMpasi JixTap.
Palye 3mom3eit pamTKi A3€H, ITO NpaMiHyi,
VY mecna 0’e, 13€ KOIICh JIOKaK OBIY MaTyIi,
IpBe MachbHiLbI 3M013€H 1 BBIMae 13IITy. ..
TypxHyy... Jplil Boubl 13k Ar0 Ha 100 HA y3p0ermi
JpboKBIG... A d... A 5 3amakay... Ane y 3MpoKy
XToch Habmikaycs, Ki pelney Npbl KOXHBIM KPOKY,—
Crapas ¥ naxmMaHax, Ha TBapbl CyM i CTOMa,
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Bardziej do czyscowego podobna widziadla;

Gdy obaczy straszliwa mar¢ w pustym gmachu,
Zegnajac sie i krzyczac stania sie z przestrachu.
Nie boj sig¢! Pan Bog z nami! kto$, moja kochana?
Czego po domu pustym btakasz si¢ tak z rana?
«Jestem biedna uboga, ze Izami odpowie,

W tym domu niegdy$ moi mieszkali panowie;
Dobrzy panowie, niech im wieczny pokdj §wieci!
Ale Pan Bog nie szczg$cit dla nich i dla dzieci:
Pomarli, dom ich pustka, upada i gnije,

O paniczu nie stychaé, pewnie juz nie zyje.»
Krwia mnie serce zabieglo, wsparfem sig¢ u proga...
Ach! wigc wszystko mingto?

Ksiadz
Procz duszy i Boga!
Wszystko minie na ziemi: szczgscie i niedole.

Gustaw
Ilez znowu pamiatek w twoim domku, w szkole!
Tum z dzieémi na dziedzincu przesypywat piasek,
Po gniazda ptasze w tamten biegalismy lasek,
Kapiela byla rzeczka u okien ciekaca,
Po btoniach z studentami graliémy w zajaca.
Tam do gaju chodzitlem w wieczor lub przede dniem,
By odwiedzi¢ Homera, rozmowi¢ si¢ z Tassem
Albo oglada¢ Jana zwycigstwo pod Wiedniem.
Wnet zwolywam spotuczniow, szykujg¢ pod lasem;
Tu krwawe z chmur pohanskich §wieca si¢ ksigezyce,
Tam Niemcdéw potrwozonych nastgpuja roty;
Kaz¢ wodze ukroci¢, w toku ztozy¢ groty,
Wpadam, a za mna szabel polskich btyskawice!
Przerzadzaja si¢ chmury, wrzask o gwiazdy bije,
Gradem leca turbany i obcigte szyje,
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Ycst HIOBI YBICIIOBHI TIPHIBi HEBSIOMEI,

[ITo mieHeM ma MycThIM HAYYTHA XOA3IIh TMaXYy...
Y0adpura MaHE, )KarHaeua aj crpaxy.

— Has 6oiics: 3 mami bor. XTo ThI, Mas kaxaHa?
UYaro na qoMe 3bHINTYAHBIM OyKaem 3 paHa?

— Hs6o:xa OemHas,— MHeE Kaxka ca ChJIs3aMi,
Keina s TyT y 1ome 3 1oOpbIMi maHaMi,

Hsxaii »ka a10135IM THIM CIIAKOHM aJBEYHBI CHBELILD,
Ane Ilan bor Hs nay iM mrgaceIi, AN 1 J3€IM,
[Tamepii, 1OM iX KiHYTHI THi€ aLiXy,

I maniy, moyHa, HE KbIBE — HSAMA 1 CIIBIXY.
Kanbnyna capia MHe, 5 ChIITYCs st Tapora.

— Hayxo minyna yc&?

Kcéuns
Anpou nymsl i bora!
Mine ¥yc€ Ha 3aMIIi: 1 IIT9ackIle i HAIOMS.

I'ycrTay
TBoit oM Taink Takcama 3rajki! Tyt npel mkore,
41 3p n3enbMi Ha ABaphl Nepackinay Mscok;
Mgl Geraini ma rHE3ABI NITYHIAK Y JISICOK,
[Tabmni3y ¥ paunsl nuasami, Oyasiii xBaii,
Ha my3e ¥ 3aiina ca crympHTaMi TyJIsii.
V rait 3axo03iy o maj JNiChIMY IIananeHbHe,
I'amapa cityxay Tam, ciipadaycs 3 Tacawm,
I pasam 3b SInam 31a0b1Bay cBabomy Bene!
«pixTyiinecsi»,— namiedyHikaM Kpbldy; ThIM Yacam
KpriBaBsI MecsI 3 XMap MaraHcKiX CTpyMsHIIIA,
A TaM HaBajall HEMIIay HACTYIAIOLb POTHI.
«[laBogp! kaparneii. Hacraine m3ias1!» 36 1€ty
Ha Bopara namnay, — 3a MHOIO OJicKaBiLIbl
Attupinabix mabmnsy! [ natyns 3-nan ix Bixopay
IropGansl i ranossl. | asiManT 6’enua ¥ 30pst!
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Janczaroéw zgraja pierzchta lub do piasku whbita,
Zrabana z koni jazdg rozniosty kopyta.
Az pod wat trzebim drogg!... ten wzgorek byt watem.
Tam ona wyszta patrze¢ na igraszke dzieci,
Tam, gdy ja przy choragwi Proroka ujrzatem,
Natychmiast umart we mnie Godfred i Jan Trzeci.
840 Qdtad wszystkich spraw moich, chegci, mysli pania,
Ach, odtad dla niej tylko, o niej, przez nia, za nig!
Jej pelne dotad jeszcze wszystkie okolice:
Tu po raz pierwszy boskie obaczylem lice,
Tu mnie pierwszej rozmowy uczcita wyrazem,
Tutaj, na wzgorku, Russa czytaliémy razem;
Altanke jej pod tymi uwigzalem chiody,
Z tych lasow przynositem kwiateczki, jagody,
Z tych zdrojow, stojac przy mnie, wywabiata wedka
Srebrnopidrego karpia, pstraga z krasna cetka;
850 A dzis!...
(ptacze)

Ksiadz
Placz; lecz niestety, bole$¢ przypomnienia
Nas samych trawi, a nic wkolo nas nie zmienia!

Gustaw
Dzisiaj po latach tylu, po takiej przemianie,
Na miejscach najszczgsliwszych, w najsmutniejszym stanie!
Gdyby$ wzial martwy kamien, z ktorym igra dziecig,
I gdybys$ z tym kamieniem obchodzit po $wiecie,
A potem, do Ojczyzny wrociwszy z daleka,
Ten sam kamien, dla tegoz samego czlowieka,
Co nim kiedy$ jak dziecko igrat przy piastunie,
Dzi$ dla starca zmartego dat pod gtowg w trunie;
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VY non yOita 3rpas membIX sHeYapay,

VY mbuIe KalbITOY CTPAIIdHHEI TYK yaapay.

3a Bax agkiHyTHI ¥>K0 Bopari ganékal..

Sna nperiinma 3ipHynb, SK MBI Ty, A3€wi, —
HibpiTa y3pHiKma nag xapyraato [Ipapoka,
Taner yBa muae mamepii ['otdpein i Ax Tpori.
3pabinacs sHa ynagapkaio Maéio,

I mymki Tonbki mpa sie, psl i, 3a €to,
[aycronp siHa, sie ChISAABI, Sie BBISBBL

51 momHI0 BOYBI Y0aubly, TOMHYIO ACTABY, —
Hsémka maBitajics ThIM NEpIIBIM pa3am.

A Tam Ha ¥3ropky Mbl Pyco ubiTaini pazam.
AnbTaHKy JUIs sie 3pabiy Kajisl KpbIHILbI,
Cropl IPBIHOCLT TPBHIOBL, 1 KBETKi, 1 CYHILBI,
Han pywaém miobini macrasiis 3 ByA0OI0,

J13e ctponry 6adHa maj npa3pbICTao BaJIoko.
A cEéHbHS...

(nnaua)

Kcéuns
[Inaq, ane, Ha kajp, OONb ycriaMiHay
Hac Tonmbki My4bIls, €H HS 3bMEHINb Oer XBUTiHAY.

I'ycrTay
[aceisis Tagoy i yapaapl BeIIpabaBaHbHIY
Bsipayycs § 10M IIYachIIiBHL 51 § TApOTHBIM CTaHE.
Kamens Boch ysiBi, — TBalro A3sIiHCTBA LKA,
Sro ThI Y34y, BaHAPOYKI 3b 1M A3sU11y ma-Opanky.
[acesis mpeIHEC Ha3aA TaMy Aalb YaJlaBeKy,
ITo mecraBay 11510e Ha caMbIM paHBHIM BEKY,
Ane naj rasaBy namepiiaMmy CTapoMy
[Taknay siro, anauyyIiel TOCTPHI Kajlb 1 CTOMY,
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860 Gdyby z tego kamienia gorzka tza nie ciekla,
Ksigze, kamien bez sadu rzu¢ prosto do piekta!

Ksiadz
O! tza ta nie jest gorzka, gdy w obecne troski
Przypomnianego szczg$cia miesza nektar boski;
Czulos¢ ja u ludzkosci wylewa oftarza.
Gorzka trucizng sacza tylko tzy zbrodniarza.

Gustaw
Stuchaj, powiem co$ jeszcze... Bylem 1 w ogrodzie,
Pod tgz porg, w jesieni, przy wieczornym chtodzie;
Tez same cieniowane chmurami niebiosa,
Tenze bladawy ksigzyc i kroplista rosa,
870 T tuman na ksztatt z lekka proszacego $niegu,
I gwiazdy tona w biekit po nocnym obiegu,
I taz sama nade mna $wieci gwiazdka wschodnia,
Ktéra wtenczas widziatem, ktora widze co dnia;
W tychze miejscach toz samo uczucie palito,
Wszystko bylo jak dawniej — tylko jej nie bylo!
Podchodzg ku altance, jaki§ szmer u wniscia,
To ona?... Nie! to wietrzyk zzotkle strzasat liScia.
Altano! mego szczgscia kolebko i grobie,
Tum poznat, tum pozegnat!... ach! com uczut w tobie!
880 To miejsce moze wczora bylo jej siedzeniem,
Ona wczora tym samym oddychata tchnieniem!
Stucham, ogladam wkoto, prézno wzrok si¢ btaka,
Mategom tylko ujrzal nad soba pajaka,
Z listka wiszac, u slabej kolysat sig nici,
Ja i on réwnie stabo do §wiata przybici!
Oparlem si¢ o drzewo, wtem na koncu tawki
Widzeg bukiety, trawke, listek posrod trawki,
Tenze sam listek, listka mojego potowa,
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Kani kaMmeHb HsI MyChIiIb TOPKYIO ChIS3iHY,
Sro i 6e3 cyna Tl ¥ mekJa MOXKAIl KiHyIb!

Kcénns
Hsropkas ceisiza, Kalli 3a 4acam >KOPCTKIM,
[IprIMerniaHa mpa nr9ackelie maMsAnb — HeKTap 0OCKi;
Crmarajna, 9ynachllb ChBEIAIIA Y TOH ChIS31HIIBI!
ATtpyTa Topkasi, Xi0a, Chiis3a 37MavbIHIa!

I'ycrTay
Janeit nacnyxait! S maiimoy rymsus na caase,
Tyt npaxanona, sk paHei, Jienia na mpacase,
I TBIMi 3k XMapami TaKpbITHIS HAOECHI,
I mecsiiy GnemHbI; ABITMIHTABBISI POCHI.
Tyman 3aMI110, HIOBI KaIIIHBI CHHET, aTOYbIY,
I Tone 30pay rpamana ¥ riabIOiHIX HOYHI,
I acTpauka Mas 3iXIilb YCXOIHSA,
Sxas Toil mapoil ChBAILIA HAM IITOIHS
¥V MsichIliHax sCHAra FOHALTBA... 3amaiim
[Mauynpni capua MHE 1 paHbl ¥ iM aAKPBLIi...
Ycé sk i paHeit, agHak sie HiaMa!
Uy... monax Jist allbTaHKI — IIi HAYXk0 sHa?!
He, 3amenp nérkas Bip JIChIY Nmaaxarmina.
Aspranka! [Ilyacelg THI KaJIBICKA 1... Maruia.
A Tyt 3Haimoy... A TyT 3ry06iy... SHa x ydopa
Beuta TyT 1 ¥apIxana max, mro KBETKi Topaib!
Bakou arnenzey — mapna! Mapha 3pok Onykay,
Marora TONBKI 5 IPBIKMEITY aByKa,
35 ImicTKa 3bBicay — crabas yera naByIiHka,—
MBI 36 iM ca ChBETaM 3ITy4YaHbl JIeA3b-JIe/3b, HilliIHKa!..
Cramiycs, 1 ¥ anpTaHIBI 5 IpbICEY HA JayKy,
Ha &it Oykenik, i licTouak ma-Hag Tpaykail —
ManeHbKi TOH JIICTOK, JICTKa Mairo majgosa!
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890

900

(dobywa listek)
Ktory mi przypomina ostatnie: badz zdrowa!
To moj dawny przyjaciel, czulem go powitat,
Dlugo z nim rozmawiatem i o wszystkom pytat:
Jak ona rano wstaje? czym si¢ bawi z rana?
Jaka piosnke najczesciej gra u fortepiana?
Do jakiego wybiega na przechadzkg zdroju?
W jakim najczg$ciej lubi bawié si¢ pokoju?
Czy na moje wspomnienie rumieni si¢ skromnie?
Czy sama czasem niechcac nie wspomina o mnie?...
Lecz co slyszg! o straszna ciekawosci karo!
(ze zlosciq uderza sie w czoto)
Kobieta!...
(Spiewa)
Naprzod!...
(urywa i do Dzieci)
Dzieci! znacie piosnke stara?
(Spiewa)
Naprzod ciebie wspomina
Co chwila, co godzina.

Chor dzieci
Jakze kocha dziewczyna,
Co chwilg przypomina!

Gustaw
Potem po razu co dnia,
A potem co tygodnia.

Chor dzieci
Jakze czula dziewczyna,
Co tydzien przypomina!

Gustaw
A potem co miesigca
Z poczatku albo z konca
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890

900

(0acmae nicmok)
Anomnis HanoMHiY cnoBbl: «byn3s 3naposal»
Moit nayHi cs0ap, Boch i3HOY 3 Taboii cnaTkaycs,
Yac noyri 3b iM s pa3mayinsay, npa yc€ meiraycs.
i mpaubiHaenua siHa Hs BeJIbMi paHa?
Sxis m’eckl Tpae Ha apTamisHA?
Skoro Ha TIPATyIIEl HEMIBIIA KPbIHIai?
JI3e nro0ire cymaBaih siHa, J13€ Becsuria?
Pymsanen ni nanae Ha mryakax sie,
Kani cama 3pHSIUSYKY YCIOMHILB 1pa MsHE?
ITo uyto! — 3a uikayuaceups bor Msane xkapae! —
(ca 3n0cvyto 6'e cabe na inde)
3amyxHss!
(conseae)
Censipia...
(abpvlsae necvhio, 3veapmaeyya 0a 03ayeil)
Boce necenka crapast.
(conseae)
Cersipia ms16e 135y 961Ha
Y CnoMHIlb MITOXBLTIHY.

Xop n3sngen
Kaxae tak a3s1y4bina,
Y CnoMHIlb MITOXBLTIHY.

I'ycrTay
3aTbIM y TOHN A3y YbIHBI
Ha n3enp pa3 ycnamiHbl.

Xop n3sngen
[Tacens Tabe «mabpBII3EHBY
[Ipamsmya pas Ha THII3EHB.

I'ycrTay
Mina, He 3a0bIBae,
HItomecar Ycrnaminae
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Chor dzieci
Jakze dobra dziewczyna,
Co miesiac przypomina!

Gustaw
Biega wody potoku,
Pamig¢ nie w naszej mocy:
Juz tylko raz co roku
Okoto Wielkiejnocy.

Chor dzieci
Jaka grzeczna dziewczyna,
Jeszcze co rok wspomina!

Gustaw
Wiec
(pokazujqc listek)
ostatni przesztosci odrzucila szczatek!
Wigce juz jej moich nosi¢ nie wolno pamiatek!...
Wychodzitem z ogrodu, krok mi¢ wiasny zdradza,
Pod patac niewidoma ciagneta mi¢ wladza.
Tysiac ogniéw potnocne rozpgdza ciemnoty,
Stycha¢ wrzaski pojezdnych i karet tarkoty.
Juz jestem blisko $ciany, skradam si¢ pomatu,
Wociskam oczy ciekawe w podwoje z krysztatu:
Wszystkie stoty nakryto, wszystkie drzwi przemknigto,
Muzyka, $piewy — jakie$s obchodzono $wigto!
Toast!... slyszalem imig... ach, nie powiem czyje!
Jaki$ glos nieznajomy wykrzyknat: «Niech zyje!»
«Niech zyje!» z ust tysigca zabrzmialy te stowa;
Tak, niech zyje!... i1 z cicha przydatem: badz zdrowa!
Wtem (o, gdy mi¢ wspomnienia same nie zabija!)
Ksiadz wyrzekt drugie imig i krzyknat: ,,Niech zyja!»
(wpatruje si¢ jakby we drzwi)
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Xop n3sueu
Oro, He 3a0bIBae,
[ITomecsr ycraminae.

I'ycrTay
Bsryup Bagpl cTpymeHi.
3rac mamsini Y3bIX0,
[IpeimomHine Ha BsmikazeHs,
Xormb pa3 aa3iH Ha TOJ.

Xop n3sngen
CappapuHas A3sy4YblHA —
Ha roa pa3 ycnamissl.

I'ycrTay
Eit nenpra mamsarkay!
(naxaszeae Ha 1iCMOK)
I 3 mamsi mapora,
Sk mpax, agKiHyna npa4 paUILiHKy ObUIOra...
S nomuro! Tam maneit, 3a arapomkail cagy:
ArHI, manam; He3pasymenas MHE yiaaa
3n0iBae KpOK MO, Balillb, A3€ CTAANb Kap3THI,
3e hypmanbl raMOHAL... | 14 mapamsTta
41 mpa3 akHa KphIIITalb YOaubly — rochli ¥ 3aje,
My3biki rparoub... [[3¥Ha ceBsTa TaM crpayiisi.
TocT kakyIlb, HeXTa BBIKPEIKHYY: «Hsixail »xbiBe!»
[TagxoruteHsl TOH 3aKIIiK HaJ CTAJIOM IUIBIBE.
«Hsixaii xbIBe, — MDKBOJIbHA MAayTaphly iX CIIOBHI,
VY nymkax 6e3 xypObl qagay. — Jlpik Oym3s 3maposaly
Bbsicena Hesnaémma y3axamnki ycxsaise,
A kcéHI3 mpaMoBalo KaxaHkay Omacnayse!
I pantam... (Ax, 3a6iTel ycnaminam st!)
Moii Bor! En BeiMaynse Tam sie ims!
(6viyyam yensioaeyya y 03v6epbi)
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Kto$ dzigkuje z uSmiechem... znam glos... pewnie ona.
Nie wiem pewnie... nie moge¢ widzie¢ za zwierciadlem,
Wicieklo$¢ mig oslepita, popartem ramiona,
Chciatem szyby rozsadzi¢... i bez duszy padtem...

(po pauzie)
Myslatem, ze bez duszy... tylko bez rozumu!

Ksiadz
Nieszczesny! dobrowolnych szukale§ meczarni.

Gustaw

Jak trup samotny, obok weselnego thumu,
Lezatem na zroszonej gorzkim ptaczem darni:
Sprzeczno$¢ ostatnich w $wiecie pieszczot i mgczarni!
Przebudzony, ujrzalem krwawy promyk wschodu.
Czekam chwilg: juz nigdzie blasku ani szumu.
Ach, ta chwila jak piorun, a jak wieczno$¢ dluga!
Na strasznym chyba sadzie taka bedzie druga!

(po pauzie z wolna)
Wtem aniot $§mierci wywiod! z rajskiego ogrodu!

Ksiadz
I na c6z bdl rozdraznia¢ w przygojonej ranie?
Synu mdj, jest to dawna, lecz stuszna przestroga,
Ze kiedy co sie stalo i juz nie odstanie,
Potrzeba w tym uznawa¢ wola Pana Boga.

Gustaw
(z zZalem)
O nie! nas Bog urzadzil ku wspolnemu zyciu,
Jednakowa nam gwiazda §wiecila w powiciu,
Rowni, cho¢ réznych zdarzen wyksztalceni ciekiem,
Postawa sobie bliscy, jednostajni wiekiem,
Ten sam powab we wszystkim, toz samo niechcenie,
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Hs Bepy! Jlen3s ma3Haie 3a 3p3HBHEM 1 32 3BOHAM —
SAna — Tak! Kaxa mixa: «/[3sxyem, Bacriany.
Paspromansl, acbieniensl, xauey paMméHam
k70 BeILiCHYIE... | cam 0513 mamsni ynay...

(nacvna naysvl)
Ane x Tagpl HS naMslb cTpaniy s, a po3ym!

Kcénns
Tr1 cam mrykay noOpaaxBoTHae MaKyThl!

I'ycrTay

Sk Tpym, £, KIHYTHI, JISDKaY, 1 TONbKI ChIE3bI
3ixmeni Ha TpaBe, Kajsl BACEIbIS CMYTHI:
AnomHi Mir aBy0o0s nacki i aTpyTsl!
Aunyycsi — K0 Hi I'yKy. XBUTIO 51 YaKaw —
Ycxon kpeIBaBinb, ObIIIIaM HeOa KPICHIISIb JIE3BI, —
Sk BeyHachLb Tasg XBIId, 1, sIK OJickaBima!l
VY cynHBI 4ac siHa MaBiHHA NayTapsinnal

(nacwnia naysvi, NAGOIbLHA)
AmnéraM cpMepIli 1 Tak BRITHAHBI OBIY 3 parlo.

Kcénns
TrI He IBBsUII HANIAY3aTOEHYIO PaHy,
Crapas €cblb 1 cayIIHas nepachlspora,
[apgzei, wTo mpaiiui, HAHOBA HE MayCTaHYLb,
[TaBinHBI Ma3HaBak MeI Boiro I1ana Bora!

I'ycrTay
(3 orcanem)
O, ue! [Ins Hac Ob1up pazaMm — bora npeisHausHbHE!
AnHa HaM 30pKa 3b3s71a ¥ Yace Hapa K HbHS,
I'amami poyHbIA 1 3bHEIIHE, SIK ONi3BHSATHI,
Bb1 kpomi A3Be, XOIb 3 PO3HBIX IUIBIHSY I3€H Y35THI,
AnHO 1 TOE XK TyMadi, agHO JIOOLT
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Tez same w myslach skfadnie i w czuciach ptomienie.
Gdy nas wszedzie tozsamo$¢ taczy niedoscigla,
Bog osnul przyszte wezty,

(z Zalem najwiekszym)

a tys$ je rozstrzygla!
(mocniej, gniewny)

Kobieto! puchu marny! ty wietrzna istoto!
Postaci twojej zazdroszcza anieli,
A dusze gorsza masz, gorsza nizeli!...
Przebog! tak ciebie oslepito zloto!
I honoréw §wiecaca banka wewnatrz pusta!
Bodaj!... Niech, czego dotkniesz, przeleje si¢ w ztoto;
Gdzie tylko zwrdcisz serce i usta,
Catuj, $ciskaj zimne ztoto!
Ja, gdybym réwnie byt panem wyboru,
I najcudniejsza postac dziewicza,
Jakiej Bog dotad nie pokazal wzoru,
Pigkniejsza nizli aniotow oblicza,
Nizli sny moje, nizli poetow zmyslenia,
Nizli ty nawet... oddam ja za ciebie,
Za stodycz twego jednego spojrzenia!
Ach! i gdyby w posagu
Plynelo za nia wszystkie zloto Tagu,
Gdyby krélestwo w niebie,
Oddatbym ja za ciebie!
Najmniejszych wzgledow nie zyska ode mnie,
Gdyby za tyle pigknosci i zlota
Prosila tylko, azeby jej luby
Poswigcit mata czastke zywota,
Ktory dla ciebie calkiem po$wigca daremnie!
Gdyby prosita o rok, o pot roka,
Gdyby jedna z nig pieszczota,
Gdyby jedno mgnienie oka,
Nie cheg! nie! i na takie nie zezwolg $luby.
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I HenaBiA3eml agHOJIBKABA Ma CliIE,
AJHO 1 To€ X HaM Iadynplli 3anaisa!
Bor 3aBs13ay By3:8l,
(3 envlOoKiM cmymram)
a THI ix pa3apBauna!
(eyuneli, eHeyHa)

KanupiHa! MapHas nymsiaka! Cam anénak
3ait3apockink sie A€rkaceili. Ictora Berpy!
Ane nyma sie — HKDH, YbIM MeKIa HeTpbl —
Eit Bous! 3achIinb 3071aTa MaBaOHEI YCIomax.
Kydapax ronapy, ane yHyTpbl — Tak IMycTa.
Xaii 301aTam naycrane yc€ Haykona,
UYaro kpaHyIa sie copiia, ByCHEI,
Lamyii »ka 3omara, aro Os3IyIIHbl Xomam!..
I ycé x, xamni © g BeIOap CEHBHA MeY,
Bocp nalinpeiroxas, ckasaii 6 MHe, 135y4JbIHa,
Sxyro bor naratyns nakasamp Hs CBMEY,
[TaxHelmas, yeiMcs aHén najx admadbIHaM,
UsIM CHBI Mac aJib00 MasTaBa HAaTXHEHBHE,
YpIM HaBarT THL.. S 3a 1110€ sie ammam,
3a mo3ipKy TBalro iMrHeHbHe!
I xab y ckmag macary
[IpamanaBani 0 mHe yce ckapObl Tara,
XKempig ¥ pai i cag HIOECHBI caM...
Vcé g 3a ns16e agnam!
A &M 1 mo3ipky He magapyro!
Kab 3a cBaro kpacy i pazHacTaiiHachIb OJSCKY
SHa mpacina ag MsSHE KaXaHbHE
Anp00 XKBIIBI Taro MaIyr 4acTKy,
Tabe sixoe 1aakaM axBspyro,
Kab ron mpacina Moif 11i MecsIl, ThIA3EHb,
Li Ha axgHy XBUTIHY JTACKi,
Li GompI ybIM BeTITiBa cKa3allb «I1a0PBIA3CHDBY...
He!... He mary!... S inmyto xaxaimp Hs ¥ cTaHe!
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(surowo)
A ty sercem ozigbtym, obojetna twarza,
Wyrzekta$ stowo mej zguby
990 | zapalita$ niecne ogniska,
Ktorymi fancuch wiazacy nas pryska,
Ktore si¢ wiecznym pieklem migdzy nami zarza,
Na moje wieczne megczarnie!
Zabitas mi¢, zwodnico! Nieba ci¢ ukarza,
Sam ja... nie puszczg¢ bezkarnie,
Idg, zadrzyjcie, odmience!
(dobywa sztylet i ze wscieklq ironiq)
Btyskotke niosg dla jasnych panow!
Ot, tym wina utocz¢ na $lubne toasty...
Ha! wyrodku niewiasty!
1000 Smiertelne $cisng wkoto szyi twojej wiefice!
Idg jak moj¢ wlasnos¢ do piekta zagrabic,
Ide!...
(wstrzymugje sig i zamysla)
o nie! nie... nie... zeby ja zabic,
Trzeba by¢ troche wigcej niz pierwszym z szatanow!
Precz to zelazo —
(chowa)
niech ja wlasna pamig¢ goni,

(Ksiqdz odchodzi)

Niech ja sumienia sztylety rania!

Pojde, lecz pojdg bez broni,

Pojde tylko spojrze¢ na nia.

W salach, gdzie te od zlota §wiecace pijaki
Przy godowym hucza stole!

Ja w tej rozdartej sukni, z tem liSciem na czole,
Whijdg i stang przy stole...

Zdziwiona zgraja od stolu powstata,

Przepijaja do mnie zdrowiem,

1010
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(cyeopa)
A THI 3 XaJIOMHBIM COPIIAM 1 Marisaam
[IpamoBina cpMsIpOTHaE HAKAHABAaHbHE —
3a3b3sTi alpaMeTHBIS KacTphl,
SHBI MAHIYT, SKi Ja T3Tae mapsl
Hac ckoyBay, — pacnaunini nadsina, npaxmustel!
CnakycoHina! 3abina Tel MsiHE KaBapHa!
Hs6&cer makaparons! Yac in3e ammiaTsr!
Cau s1... He aamymngy OscKapHa,
3a 3;pany packBitarocs 3 Taboii!
(0acmae cmuliem,; 3 eHeyHall ipOHIsiL)
BrickoTky BOCh HSCY JUIS SICHBIX TIaHAY,
Eit st TacTOy s HallaJDKy BiHA ¥ Kemixi,
Bsaer xa TBO, )kaHYbIHA, TApa/HKIHBHE JTiXa,
Tabe Ha 1Bl 3a0ATHY TATIEH!
I six ynacHacelip, 3Banaky usoe s y neknal
Iny!
(cnvinsieyya i 3a0ymeaeyya)

O, He — 3a0i1b e HaBeKI.
Msue Tp36a ObILb 37MachbHEH 3a YCix maTaHay,
JBIK TIp3yu kanes3nse!

(xasae cmuliem)
[Namsanp Oymze € makyraii!

(KCéHO3 adbix003iyb)

Hsixait sie kITiHKi CyMIIEeHBHST paHsIb!

[Maiimy 0513 36poi 1 aTpyTHL,

I cioBam chBsiTa 1 Ha Oyay raHilb,

S TonbKi maryAmKy y TBap € mpocta

VY 3aumi, n3¢ BiHO pa3biiiTa Ha crane!..

3 KalyJssiio mapBaHaH, 3b JIIChLEM Ha Jaie
S BeIfiIIAY mepaj KapalieBail TocTay,

I panram 3rpas 3-3a cTana nperycraiga —
Kemnixi yckinyni, kpsryans: «TBaé 3gapoye!»,
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Prosza mig siedzie¢: ja stojg jak skala,
Ani stowa nie odpowiem.
Placza sig skoczne kregi przy $piewach i brzgku,
Prosi mi¢ w taniec druzba godowa,
A ja z r¢ka na piersiach, z listkiem w drugim reku,
Nie odpowiem ani stowa!
1020 Wtem ona z swoim anielskim urokiem,
«Gosciu moj, rzecze, pozwol! niech sig dowiem,
Skad przychodzisz, kto jestes?» — Ja nic nie odpowiem,
Tylko na nig cisng okiem,
Ha! okiem! okiem jadowitej zmije;
Cate pieklo z mych piersi przywotam do oka:
Niech bedzie $lepa, martwa jak opoka,
Na wskros okiem przebijg!
Waeryzg si¢ jak piekielny dym pod jej powieki
I w glowie utkwig na wieki.
1030 Bede jej mysli czyste przez caly dzien brudzit
I w nocy ja ze snu budzit.
(powolniej, z czutosciq)
A ona tak jest czula, tak tacno dotkliwa,
Jako na trawce wiosenne puchy,
Ktore lada zefiru zwiewaja podmuchy
I lada rosa obrywa.
Kazde wzruszenie moje natychmiast ja wzruszy,
Kazdy przyostry wyraz zadra$nie;
Od cienia smutku mego jej wesoto$¢ gasnie:
Tak znali$my nawzajem czucia wspolnej duszy,
1040 Co jedno pomyslito, juz drugie odgadto.
Cala istno$cia potaczeni Scisto,
Spojrzawszy tylko na twarzy zwierciadlo,
Serce nasze jak w czystym widzieli$my stoku.
Jakie tylko uczucie na mych oczach btysto,
Natychmiast lotem promyka



1020

1030

1033*

1040

N3A0bl. UACTKA IV 159

[Ipeicechi npocsib; HIOB ¥ MOPBI CKaJIbl

Crato, HEeBapyXHYYIIBICS, OSI3MOYHBI.

Bakou xa ckoki mavamics.

Oii! 3ampanraroib, 3a131paroybl rajJoBFl,

A s ma copIia MpBIiCKA0 JiChIK

I He kaxy iM aHi cioBa!

Tanp! siHA 3 aHENBCKIM YapaBaHbHEM

[Terraenua msue: «["ocblib MOH, aaKyNb 1a HAC

Be1 npri6su1i? X0 BBI? SK KIidynb Bac?»

Ane ¥ agka3 — Maé MaydyaHbHE.

I TonBKi MO3ipKam 3bMsi

[Tamro sie Os13b HiTAChI 1 MIKAJaBAHbHSI —

Xait Oyaze MEpTBail, IK KaMEHb Ha CKpbDKaBaHbHi!

Hackposs npansra Oyaze nosipkam Maim!

Sk npIM TSKENBHBI €1 YBam rocs Taj maBeKi

I aga6’rocs ¥ mamsii HaBeKi.

Tak Oyny ¥ sie TyMKax I3JIbI I3€Hb S

I ¥ HOuBl, yBa ChHE... 1§ JIETYLIEHBHSX.
(nasoivra 3 nauyyvyém)

Sna — Ha Tpayiupl NErkas MymbIHKA,

33¢ipy acbusipokHAa MOXKHA A3bMYyXallb,

SHa crpamblia pasKix pyxay,

[arpo3a &if cbns3a, paciHka.

Heach1siposxHBI CTOTH MOW TY4HBI

VYcro MiKBONI CKajaHae,

Hacrpoii sie Moli cMyTak LieHeM axiHae:

AOOABYX AYIIBI aq9yBaji Mbl BBIKIIIOYHA, —

An3iH mamymae, OpyTi ampasy aarajnae,

Packpsle coplia 3amaBeTHYIO TalHiLy,

Y6aypryisl Ha TBApbl 3MOPILIYBIHKY aa4yaro

Li ycpmemky... badna yc€, stk y KpbIHIIIBL.

I mauynpné nens3p TOAbKI 3araphinna

¥ Maix Bauax — auénam pao
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Az do jej serca przenika

I na powr6t btyszczy w oku.

Ach tak! tak ja kochalem! pojdez teraz trwozy¢
I na kochanka larweg potgpienca wlozy¢?

Po co? czego cheg od niej? o zazdrosci podta!
I jakiez sa jej grzechy?

Czyli mig stowkiem dwuznacznym podwiodta?
Czy wabigcymi fowita u§miechy

Albo klamliwe uktadata lice?

I gdziez sa jej przysiggi, jakie obietnice?
Miatemze od niej cho¢ przez sen nadziejg?
Nie! nie! sam urojone zywitem mamidta,

Sam przyprawitem jady, od ktorych szalejg!

Po c6z ta wscieklosc? jakie do niej prawa?

Co za moja wzgardzona przemawia osoba?
Gdzie wielkie cnoty? $wietne czyny? slawa?
Nic! nic! ach, jedng mito§¢ mam za soba!
Znam to: nigdym $miatymi nie zgrzeszyl zapedy,
Nie prositem, azeby byla mnie wzajemna;
Prositem tylko o malenkie wzgledy,

Tylko zeby byla ze mna,

Chocby jak krewna z krewnym, jak siostrzyczka

Bog swiadkiem, przestalbym na tem.

Gdybym moéwil: widze ja, widziatem ja wczora,
I jutro widzie¢ bedg;

Oddam pierwszy dziendobry, u stolu z nia siede,

z bratem,

Z nia z rana, w dzien koto niej, koto niej z wieczora;

Ach, jak bytbym szczesliwy!
(po pauzie)

Zapedzam si¢ marnie.

Ty pod zazdro$nych oczu, chytrych zadel straza!
Ani obaczy¢ nie wolno bezkarnie.
Pozegna¢, porzuci¢ kaza...
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Eit mpocta ¥ copria npanikae,
Jp1it MHE ¥ anka3 ¥ Badax se ickpbinma!
Ax! I'stak g kaxay...
Jlay BOIIO 3aCMy4YSHBHIO!

Hayxo xaxaHas HanEXbIb aCYIKIHBHIO!
UsiM BiHaBaTas stHa?
Skoit xa carpamblia a3esi?
Bb1i sie pa3MoBBI, ITO canoakas MaHa?
JaBana GecniafcrayHbig HaI3€l,
Sximi BaOina, apaxHina?
CypOYHBIM MOTJIsIaM MphIBapakbLia?
Li mpeicsTanma MHe na qaparoi maHe?
Jplit He, S caM TPBIAYMBaY Yaphl 1 aKy/Ibl,
I MposiMi Ha siBe 1 ¥Ba CbHE
Cabe pabiy msKy4ylo aTpyry,
I cam axBoTHa BBINIY MAKpHICE.
Lsmep nsprito naxkyTsl!
Sxkis impanel 1yx Mol y3pHsce?
J3e nabpausiaHacenb? ['onap? Cnasa?
Hiyora, ax! An3iHae kaxaHbHE — 1CHAChIb!
Ane nmarpabaBaup mTO Maro npasa?
S ne mpamry y3aemHachli, a Oi3KacbLb
Anuyni O MBI, SIK POIHBIA csCTpa i Opar,
I Tonpki Mato 3axaBalb — si€ maris.
3raaziycs 6 1 Ha 314, Kab S MOT YHOYbI
i yn3enp, 1i yBeyap ans00 Ha CbBITaHBHI
CrnaTkalp sie 3 JaCKaBbIM IPbIBITAHBHEM,
Habnizinma mixyTka, 3a3ipHyLb Y BOYBL
Bocre nruacere!

(nacvna naysvl)

TpeI3pHILb, pacnansans ca0e HA BapTa!

51 HaBaT He 3Mary sie uAnep aKIiKHyLb,
SHa 3aycénpl mag HATJIAIaM BapThlL.
ik mto? Ceichlli MHE... 3pHIKHYIIB.
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Umrzec!...
(z zZalem)
Kamienni ludzie! wy nie wiecie,
Jak cigzka $mier¢ pustelnika!
Konajac patrzy na $wiat, sam jeden na $wiecie!
1080 Do mu przychylna powiek nie zamyka!
Zalobne grono toza nie otoczy,
Nikt nie pojdzie za trumna do wiecznosci domu,
Garsteczki piasku nie rzuci na oczy,
Zaptakaé nie masz komu!
O, gdybym mogt cho¢ przez sen pokazac sig tobie,
Gdyby$ na mojej pamiatke meki
Jeden przynajmniej dzionek chodzita w Zalobie,
Przypigta jedng czarng wstazke do sukienki!...
Moze spojrzysz ukradkiem... i tezka bolesci...
1000 | pomyslisz westchnawszy: ach, on mig tak kochat!
(z dzikq ironiq)
Stoj, stoj, zatosne pisklg!... precz, wrzasku niewiesci!
Bedez, jak dziecko szczescia, umierajac szlochat?
Wszystko mi, wszystko niebiosa wydarty,
Lecz reszty dumy nie moga odebrac!
Zywy, o nic przed nikim nie umiatem Zebra¢,
Zebraé litosci nie bede umarty!
(z determinacjq)
Rob, co chcesz, jeste§ woli swojej pania,
Zapomnij!... ja zapomng!
(pomieszany)
wszak juz zapomniatem?
(zamyslony)
Jej rysy... coraz ciemniej... tak, juz sig¢ zatarty!
1100 Juz ogarniony wiecznos$ci otchtanig
Doczesnym pogardzam szalem...

(pauza)
Ach, wzdycham! czegoz wzdycham? ha! westchnatem za nia,
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Tak! INamepi!

(3 orcanem)

Kamenpni-mronsi! Hs Bemane BaMm,
Sk 1spKKa maMipanb MyCTAIIBHIKY.
CaMoTHBI €H, Xald HaBOKaJl — aKisH
XKempig. Jlanoni ca0pa Ha machlieni CHY
Bscconnara maBeki He 3aKPBIIOLb 3b MipaM,
BsiHki HA JSrynpb HA TPYHY; Aa IOMY
CrpazBedHachlli HE MpaBsII3e HIXTO, 1 KBIpy
Hs xinyms. Jlprii nmamnakans aHikoMy!
Xaii raTta ycé yssira taoe,
Sk maMAIp mpa Maix MadyIblTy MYKI,
Ha n3ens, xi0a, TBato ranoyky abaye
KanoOue1 B3110M, YOPHBIS KapyHKI.
Chis13iHKa CMYTKY ¥ BOUYKaXx 3a0iilIubInb,
Magymaenn: «EH Tak MsHE Kaxay»...
(3b O3iKail ipoHisiL)

Croii, jxallacHBI MCKYH, CTOH, HE BIIIYBI,
Hibp1 n3inis1, ajg KpeIyabl 3acTarHay —
VYcé ¥3ami Ha0Echl: po3yM i Iymry...
Ackenki roHapy ycé€ K Henbra agadpans!
JKbIBBI HS 370TBHBI OBIY 51 xKaOpaBanb!
I ME€pTBHI miTackIli He mamnpanry!

(pawyua)
Pa6i mrro xouam Tei! Cabe cama Oym3p maHeid!
3abyn3sb! 3a0yny s!

(3v05iHMBICAHA)
Hageki 3a0p1Baro...
(3a0ymeaeyya)
Sle aGpbIchl Yc& IsIMHEH... Y>KO pacTaii,
Packpsuricst ¥>x0 BeuHAChLi YIaAaHbHI...
MiHynbIM manaM narapiaxaro!
(nayza)

Ax! V3npixaro ... A0 uybIM? AO TOM ka maHi!
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Nie! nie mogg zapomnie¢ o niej i umarty.
Wszakze ja widzg? wszak tu, o tu stoi!
Placze nade mna... jaka fezka szczera!
(z Zalem)
Placz, moja luba, twoj Gustaw umiera!
(z determinacjq)
No, dalej, $miato, Gustawie!
(podnosi sztylet)
(z zZalem)
Nie boj sig, luba, on sig nic nie boi!
Czego zalujesz, on nic z soba nie zabiera!
Tak! wszystko! wszystko tobie zostawig,
Zostawig zycie, i $wiat, 1 rozkosze,
(z wsciektosciq)
I twego!... wszystko... o nic... ani tzy nie proszg!
(do Ksiedza, ktory wchodzi ze stuzqcemi)
Stuchaj ty... jesli kiedy obaczy...
(z oblqkaniem i wzmagajqcq sie gwattownosciq)
Pewna nadludzka dziewica... kobiéta,
I jesli ciebie zapyta,
Z czego umartem? nie mow, Ze z rozpaczy;
Powiedz, ze bylem zawsze rumiany, wesoty,
Zem ani wspomniat nigdy o kochance,
Ze sobie gralem w karty, pitem z przyjacioty...
Ze ta pijatyka... tance...
Ze mi si¢ W tancu... ot
(uderza nogq)
skrecita noga.
Z tego umarlem...
(przebija sie)

Ksiadz
Jezus, Maria! bgj si¢ Boga!

(chwyta za reke, Gustaw stoi; zegar zaczyna bié)
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I naBat MEPTBHI 5 3a0bIb siec HA ¥ cTaHe!
[la¥ycronp sHA cTaillb, HasBe CHHINMIA!
Chis13iHKI KoUsLIa — siHa 1a MHe pblaae!

(3 orcanem)
[Inay, mobast, TBoM ['ycTay namipae!

(pawyua)
Hy, naneit, I'yctay, comena!

(naouociyv cmuliem)

(3 orcanem)
Hs Ootics, minas, éH He Oaira!
Yaro mkagyemn Tel — 3 caboil He 3abipae,
Tabe — ycé, mro mey Ha chBene Oembim!
I ceBSATHL, 1 KBILBLE, 39MJIA 1 Heba!

(eHeyHa)
Hidora mHe TBairo... Hi cbié3... HA Tp30a!

(0a Kcano3za, AKi yeaxo0siyb ca caiy2ami)
Kani wapoynyro m3ayusiny... He, kabery
(3 waréucmeam i Hapacmarouai Moyaii)
Tr1 yOaupl, mpa MsIHE SHA CIIBITaE parTam,
JIbIK He KaXKbl, IITO HAATA
TyxbIy 1 3riHyy a1 cBadro CThUICTA...
[TaBenaii Tak, €0 OBIY 3a¥>KIbI PYMSHBI,
JI1061y y kapThl marynsinb, H BeAay ropa,
Hikoni i He ycnaminay kaxaHaii,
HsapsasbIM cnaBiycs TaHOpaM,
AQHOIYBI § TaHIBI
(6’e cabe na nasze)

BBIBIXHYY Hary,

Tak 1 mamép!

(yempamusie y csbe cmuliem)

Kcénns
[Taboiica bora! Lli s 3pa3zymens mary?

(xanae 520 3a pyky, I'vemay cmaiys, 2a03invbHiKk nayviHae 6iyy)
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Gustaw
(pasujqc sie ze Smierciq, patrzy na zegar)
Lancuch szelesci... Jednasta wybija!

Ksiadz
Gustawie!
(kur pieje drugi raz)

Gustaw
To drugie hasto!
Czas ucieka, zycie mija!

(zegar konczy bié, swieca druga gasnie)

I drugie $§wiatlo zagasto!
Koniec bolesci!...
(dobywa sztylet i chowa)

Ksiadz
Ratujcie, przebog, moze jaka rada!
Ach, juz, juz kona, wbit do rekojesci,
Padt ofiara szalenstwa!

Gustaw
(z zimnym usmiechem)
Przeciez nie upadal!

Ksiadz
(chwyta za reke)

O zbrodnio! Boze, odpus¢... Gustawie! Gustawie!

Gustaw
Zbrodnia taka nie moze popelniac¢ si¢ co dzien,
Daj pokdj proznej obawie;
Stato si¢ — osadzono — tylko dla nauki
Sceng bolesci powtorzyt zbrodzien.
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I'ycray
(3mazaeyya ca comepyro, 2nA03iYyb HA 2A03IHbHIK)
123* JTanmyr Opasroya. A3iHaIanb.
Kcénns
Ax, I'ycray!

(conssae Opyei pas negemsv)

I'ycrTay
O, npyri ceisiBae pas!
Yac Hactae ca cbBeTaM pa3bBiTalia.

(2a03inbHIK nepacmae Oiyb, eacvhe Opyeds Cb8eyKa)

Aronp apyri narac!
Kamnen! fro npeicenensty 57!
(0acmae cmuinem 3 pauvl i xagae)

Kcéunns
Patyiiue! boxxa, namaxel cBaéii mapazaaro!
Creuer cabe ycrpamiy na camara nays!
1130 AxBsipato Bap’suTBa mnay!
I'ycrTay
(3 xanooHail ycomewxatii)
AJte x HA majgaro!

Kcéungs

(65p3 520 30 pyKY)
O, I'ycray! I'pax mapyit My, MaryTHel boxa.

I'ycrTay
Ax, He TypOyliics, Kali Jacka, Ipa MsHe,
3pI3AichHSCHLIA TAKOE J3€HD HsI KOYKHBI,
AcymkaHbl — Tak cTajacs — A3eMs HaBYKI,
Bock nayrapery Tyt, mro ObI0 paHen.
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Ksiadz
Jak to? co to jest?

Gustaw
Czary, omamienie, sztuki.

Ksiadz
Ach! wlosy mi si¢ jeza, drza pode mna nogi,
W imig Ojca i Syna! co to wszystko znaczy?

Gustaw
(patrzqc na zegar)
Wybilo dwie godziny: mitosci, rozpaczy,
A teraz nastgpuje godzina przestrogi.

Ksiadz
(chce go sadzié)
Usiadz, potoz sig, oddaj zabojcze narzedzie,
Pozwol rany opatrzy¢ —

Gustaw
Daje tobie stowo,
Ze az do dnia sadnego sztylet w pochwach bedzie.
O ranach prozna troska, wszak wygladam zdrowo?

Ksiadz
Jak Bog na niebie, nie wiem, co to...

Gustaw
Skutki szatu.
Albo moze kuglarstwo? — Sa kosztowne bronie,
Ktoérych ostrze przenika i az w duszy tonie,
Przeciez widomie nie uszkodza ciatu;
Taka bronia po dwakro¢ zostatem przebity...

(po pauzie z usmiechem)
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Kcéunns
IITo raTa?

I'ycrTay
Yapsl, Bapax0a 1 WTYyKI.

Kcénns
Ax, BoxxyxHa, ApbDKanb aj cTpaxy HOri...
Icyc Mapsis, mto ycé rata 3HaubIb?

I'ycrTay
(2n:03iYyb Ha 2A03IHLHIK)
[Ipaiiini rag3iHel A3bBe: TFOOO0BI, TUTaYa.
Lsmrep mpbIXoa3ine 4ac mepachIspori.

Kcénns
(cnpabye npvimyciyb 520 cecbyi)
Csnaii 1 HaOspbl maBeTpa ¥ Tpyasi,
Arnenzeup paHbl MHE Ja3BOJIb.

I'ycrTay
Haro s ciosa:
Ja nHs anouiHsra CTbUIET Y OXBax Oynse.
I He xBamroiics, KCEHXkKa, 5 3yCiM 31apOBBI!

Kcénns
IITo rata? A He pazymero?

I'ycrTay

[InéH TphI3bHEHBHS.

Anb60 akyner? — b1, yc€ Xk, icHye 30pos,
[IpbinatHas mis 6apaubOb! 3 TyHIOH0,

IITo He KpaHe UsATecHara ax3eHbHs!

S raTaii 30posii Obry 3a0iThl ABONHYBL...

(nacvnia naysvl 3 ycoMeuwkar)
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Taka bronia za zycia sa oczy kobiéty,

(ponuro)
A po $mierci grzesznika cierpiacego skruchal

Ksiadz
W imig Ojca i Syna i Swigtego Ducha!
Czego stoisz jak martwy? zagladasz na strong?
Ach, oczy!... przebog, jakby bielmem powleczone!
Puls ustat... rece twoje zimne jak zelazo!
Co to wszystko ma znaczy¢?

Gustaw
O tym inng raza!
Stuchaj, jakie mi¢ na §wiat zamiary przywiodly.
Kiedy wchodzac do ciebie stanalem u progu,
Pamigtam, ze z dziatkami odprawiales modty,
Ktores za dusze zmarte ofiarowal Bogu.

Ksiadz
(chwyta krucyfiks)
Prawda, zaraz dokonczym...
(ciqgnie Dzieci do siebie)

Gustaw
No, przyznaj si¢ szczerze:
Czy wierzysz w pieklo, w czysciec?...

Ksiadz
Ja we wszystko wierzg,
Cokolwiek w Pismie Swigtym Chrystus nam oglasza
I w co zaleca wierzy¢ Kosciot, matka nasza.

Gustaw
I w co twoje pobozne wierzyty pradziady?
Ach! najpigkniejsze $wigto, bo $wigto pamiatek,
Za c06z znioste$ dotychczas obchodzone Dziady?
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E¥t mipb1 KbI1b111 OBLTI — A35YYBIHBI BOYBI!

(natypa)
A machwJis cbMepIi — pocnadHas CKpyxa.

Kcénns
VY imsa Aiina, i CeiHa, i CeBsiTora Jlyxa!
Yaro craim, K y 35IMJIIO MAPLBBSIK yOITHI.
Ax, BOUBI, naioor, HiObI OSITBMOM MAaKPHITHI.
Cray mynbc... XalloaHbId, K JE, TBae NaJOHI.
[ITo 3HaYbIIb raTa YCE?

I'ycrTay
[Ta3pHel ckaxy, HS CEHbHA!
[Tacmyxaii, [uist yaro st 3HOY Ha CbBET 3bSBIYCHL...
VY 4ac, kani nNpsIAIIoY 5 1a TBalro mapora,
Tr1 pazam 3b A3eLbMi 32 HIOOKUYBIKAY Maiycs,
AxBsipHa JiTachklli Ja ix npaciy y bora.

Kcénns
(xanae pacvnayvye)
3aKoHYbIIb Tp30a!
(65p3 O03ayell 0a csbe)

I'ycrTay
TBI npbI3HANCS KIATBaN KpoyHail
VY mekna, ybichliel] BephIL?

Kcénns
Bepy 6e3ymoynal
Ba ycé, mro ankpeiBae Ham IlickMo XpbIcTOBa,
YaMy KachLEN HAC BY4blllb. EH — mylibl axosa!

I'ycrTay
A Bepy, IITO HAPOZ 3/1ayHa 3aX0yBay ChBATA,
Tel nag3sisem? Ax, 39061 — O3¢Hb NaMiHAHBHS!
Ckaxel, yamy 3abapaHsiem raTa cpsaTa?
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Ksiadz
Ta uroczysto$¢ ciagnie z poganstwa poczatek;
Ko$ciol mnie rozkazuje i nadaje wladze
Oswieca¢ lud, wytepia¢ reszty zabobonu.

Gustaw

(pokazujqc na ziemie)
Jednak prosza przeze mnie, i ja szczerze radzg,
Przywrd¢ nam Dziady. Tam u Wszechmocnego tronu,
Kedy nasz zywot $ciste odwazajq szale,
Tam wigkszym jest cigzarem tza jednego shugi,
Ktora szczerze wyleje nad toba u zgonu,
Niz klamliwe po drukach rozgtaszane zale,
Platny orszak i kirem powleczone cugi.
Jesli, zatujac $mierci dobrego dziedzica,
Lud zakupiona $wiecg stawia mu na grobie,
W cieniach wieczno$ci jasniej blyszczy sig ta §wiéca
Niz tysiac lamp w niechgtnej palonych Zalobie.
Jesli przyniesie miodu plastr i skromne mleko
I gar$cia maki grobowiec posypie,
Lepiej posili duszg, o! lepiej daleko,
Niz krewni modnym balem wydanym na stypie.

Ksiadz
Ani stowa. Lecz Dziady, te potnocne schadzki
Po cerkwiach, pustkach lub ziemnych pieczarach,
Peten gus$larstwa obrzed $wigtokradzki,
Pospolstwo nasze w grubej utwierdza ciemnocie;
Stad dziwaczne powiesci, zabobonow krocie
O nocnych duchach, upiorach i czarach.

Gustaw
Wigc zadnych nie ma duchoéw?

(z ironiq)
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Kcéunns
3 maraHckix npeIMxay, xaxay, HeBYLKiX NaJaHbHSY
J3sae1 Ospy1ns navartak. | kaceiéna ymaga —
JIton BEIXaBamp i BEIOIIE PIMITH 3a0a00HAY.

I'ycrTay

(naxaszeae Ha 33Mi0)
[Ipeicnyxaiicst na Hac, BOCh IUbIpas mapasja!
Bsipui I3aa81, Tam 511 Habécay tpona,
Kani sxpIupLé y3BaKBarolp Ha IIANAX,
ApnHa chisi3a cIyri Haj LenaM IaHa,
[To 3p0ermna 3p Beek IIYbIpa 3aCMYUOHBIX,
Baxxueilt, ubIMcs yOJidHbIA TPBI3HAHBHI ¥ JKaJlio,
UsiM rananHbHI 0a0, 3¢ ¢aibil He mpbIxaBaHa!
Kani Hacampa4 cBasika IKaaymoub,
Hapon simy 3amaninp Haj Marinai CbBEUKy,
I BeuHachIi BATPHI sie ¥7KO HE 3313bMYIOIb!
A Benaro, kaii xyg0er 11 mepaneyxy,
i mény makiamylb Ha MOKPHI XKBIp...
Li ®MeHsIF0 MyKi SITO TACKITISIb I[iXa,—
Jymry HackILilb TOE JICHII, YbIM Bip
Panni Ha 6arni, 3maKaHBIM 3b I3spKayHAH mBIXail.

Kcénns
Mayuast! /134161 HA CHBATA, 2 HAYHBIS CXOMKI
Ha mMorinkax 11i Ha TIyXo# mansHe,
J3iKyHCKisl abpaapl, Yapbl, IIETKI,
Hsma an nmemparmanscTBa abapoH#l,
[aycronp 0s300KHBIS pasiina 3a0a00HbI
[Ipa myxay HOYBI, yHIBIPOY 1 3naHsY!

I'ycrTay
Tak!? [lyxay He icHye?

(3b ipoHisii)
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Swiat ten jest bez duszy?

Zyije, lecz zyje tylko jak kosciotrup nagi,
Ktory lekarz tajemna sprezyna rozruszy;
Albo jest to co$ na ksztalt wielkiego zegaru,
Ktoéry obiega popedem cigzaru?

(z usmiechem)
Tylko nie wiecie, kto zawiesit wagi!
O kotach, o spr¢zynach rozum was naucza;
Lecz nie widzicie reki i klucza!
Gdyby z twych oczu ziemskie odpadlo nakrycie,
Obaczylby$ niejedno wkolo siebie zycie,
Umarla bryte $wiata pedzace do ruchu.

(do Dzieci, ktore wchodzq)

Dzieci, chodzcie pod kantorek.

(do kantorka)
Czego potrzebujesz, duchu?

Gtlos z kantorka
Proszg o troje paciorek.

Ksiadz

(przerazony)
W imig Ojca... niech biega... Altarystg zbudzi,
Stowo stalo si¢ ciatem!... zawolajcie ludzi!...

Gustaw
Wstydz sig, wstydz sig, mdj ojcze, gdzie rozum?
gdzie wiara?
Krzyz jest mocniejszy nizli wszyscy ludzie twoi,
A kto si¢ Boga boi, ten si¢ nic nie boi.

Ksiadz
Moéw, czego potrzebujesz... ach, to upior! mara!
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Hsa mae ceBer gymisi?

[Nano6HBI ma Omickyyara mikinera,
Sxora nekap TaiiHalf HiTKall 3BapyIIbLy?
A Mo, HIOBI ra3iHBHIK €H, BSUTI3HBI,
Lspxap CyChbBETHBI KPYIIIh M3XaHi3MbI?

(3 ycomewxati)
Hs 3Hamnp BaM, XTO majBeciy Bari cbBery!
[Ipa KoImbI i CIPY>KBIHBI PO3YM Bac HABYYHIIIb,
Ane Hs Oausbllie ¥ pyld Bbl KIIOYBIK!
Kani 6 3aMHOe mOKpBIBa 3 BaudH ynamna —
Bakon csa6e T yrien3ey ®bIblsty Obl HIMana,
[lITo Hamaroup 3pMSApIBEBENAN Kylie CHBETY PYX.

(0a O3sayeil, sKis Y6axo03ayv)

[IpricTaje Byxa 1a KaHTOPKI, A3€Ili.

(0a kanmopki)
UYaro xanaeni, 3MpOYHbI 1yX?

Fomac 3 KaHTOpKI
Tpsl manepki, kab He MAPIENb Ma ChbMEpIT.

Kcéunns
(cmpawHa 3608HMINHCAHBL)
O, boxyxna... Dii! AnprapeicTa abyazere,
Ax, cnoBa crana uenam! Dit! Crogsl yce Hazene!

I'ycrTay
Capomcs, kcé€Hxka Moi... [[3e po3ym, a 13e Bepa?!
MarnHeHbl KpbhK, YbIM BapTa, IITO CIOIbI
MPBIMYBILIIA.
A xT0 Oaira bora — Hewara crpaibiia?

Kcénns
Kaxel, o natpadyemt... Ax, ynsip! Ximepa!
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Gustaw
Ja! nic nie potrzebujg, jest potrzebnych tylu!
(towi koto Swiecy motyla)

A tu$ mi, panie motylu!

(do Ksiedza, pokazujqc motyla)
Ten migajacy wkoto oémy r6j skrzydlaty
Za zycia gasit kazdy promyczek o$wiaty,
Za to po strasznym sadzie ciemno$¢ ich zagarnie;
Tymczasem z potgpiona btakajac si¢ dusza,
Chociaz nie lubia $wiatla, w $wiatlo lecie¢ musza,
To sa dla ciemnych duchéw najsrozsze megczarnie!
Patrzaj, 6w motyl, strojny barwionymi szaty,
Byt jaki$ krolik albo pan bogaty,
I wielkim skrzydetl roztworem
Zaciemial miasta, powiaty.
Ten drugi, mniejszy, czarny i pgkaty,
Byt ksiazek glupim cenzorem
I przelatujac sztuk nadobne kwiaty,
Oczernial kazda pigknos¢, ktora tylko zoczyt,
Kazda stodko$¢ zatrutym wysysat ozorem
Albo przebijat do ziemi $rodka,
I nauk ziarno z samego zarodka
Gadziny zgbem roztoczyt...
Ci znowu, w licznym snujacy si¢ gwarze,
Sa dumnych pochlebnisie, czernidet pisarze.
Na jakie pan ich gniewal si¢ zagony,
Tam przekleta chmura leci,
I czy ledwie wschodzace, czy dojrzate plony
Jako sarancza wybija.
Za tych wszystkich, moje dzieci,
Nie warto zmowi¢ i Zdrowa$ Maryja.
Sa inne stuszniej godne litosci istoty,
A migdzy nimi twoi przyjaciele, ucznie,
Ktorych ty wyobraznig w gorne pchnales loty,
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I'ycray

S cam — Hivora... Aie npocbKay — L3JIbl CHBET...
(n08iyb Kans Cb8eUKi Mamulis)
LTro... Boch MaTbuib KPbUIATHL... SIK CTBLIET.
(0a KkcanO3a, naxkasgae Mamolis)

[laycrogna BoukaMi MITIISIb ATO caOpaThl,
SHbI pasnua i cBae CIUIATAIOLb CIIPAThI
Hs6auynaii naByninaio 371a4bIHCTBAY, 3APAabIL.
Ane s nBPBIX MaTHUIEY ObIb Max MpaMeHbHEM
3 ycix HalropIIbIM JIYbIIIA MyYd9HbHEM —
Jlarynp xMapeiHaii 3araciib aroHb JISIMITa bl
I'nsia3i, an3id BsuTiKi, 3rpabHBI, PpaHT BycaThl,
Hamsyna xapanék 0b1y ans00 maH O6araTsl,
bs3 posyma, 3atoe mmar narapael XBopai,
Lenp kppiay moys na ycéit kpaine ceTkail kpaTay.
A TaM MITO 3a MSATIIOK CBhJII3TOTHBI 1 KYpTaTHl,
Be1y macnyxMsHBIM HPH3apaM IPbIIBOPHBIM,
I'y6iy macranTBa KBeTKi €H 3ay3sTa,
3y0 3aImycKarubl Taa3i0Ki,
I, meIpcKaroysl XKOYII0 YOpHAii,
CBaiM aTpyTHBIM TOHKIM JpKajam
3 MalieHbKara 3apojKy 3bHIIITaxay €H
VYcxonpl HOBBISI HABYKI.
A TBIs, CHOY IaIOIb, TYIYLb HSACBLCPITHBIS,
l'acmagapam cBaiM, Ha BBITJISA, BEPHBIA,
Jlichmiy1ip1, TIIIETKAPHI, TIPBICITYTAYbL,
JlsaTyus, cTBaparoysl 31aciI0ys Belep,
Ha mapacTtki cBaGozbl 3rpasii capaH4bl.
Hacrane ctpamnsl cyn ix 3a0bIpié nakpsie!
3a ByCSKOY Takix, 0 Mae J3ell,
Hs tpaba cnosa 3amayisiup ceBsTOH Mappii.
Xorb €chllb, XTO BapTHI JITACKII 1 ¥ TITAH Ipame —
Trae npersmneni i BydHi —
Karo miubini MbI HaA3eWHBIMI csO0pami,
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Ktorych wrodzony ogien podniecate$ sztucznie.
Jaka zyjac pokute mieli za swe winy,
Oznajmilem, wiecznosci przestapiwszy progi:
Zycie moje $cisnatem w krotkie trzy godziny
I znowu wycierpiatem dla twojej przestrogi.
Im wigc nie$ ulge prosba i mszalna ofiara;
Dla mnie oprocz wspomnienia nic wigcej nie prosze.
1250 Za grzech m¢j zycie bylo dostateczng kara,
A dzi$, nie wiem, nagrodg¢ czy pokutg znoszeg.
Bo kto na ziemi rajskie doznawal pieszczoty,
Kto znalazt druga swojej potowg istoty,
Kto nad $wieckiego zycia wylatujac krance
Dusza i sercem gubi si¢ w kochance,
Jej tylko mys$la mysli, jej oddycha tchnieniem,
Ten 1 po $mierci rowniez wlasna bytno$¢ traci,
I przyczepiony do lubej postaci,
Jej tylko staje sig cieniem.
1260 Jesli zyjac §wigtemu byt ulegly panu,
Niebieska z nim chwale dzieli;
Albo ze ztym do wiecznej stracony topieli,
Jest bolesnego wspolnikiem stanu.
Na szczg$cie Bog mig zrobit poddanym aniota,
Dla niej i dla mnie przyszto$¢ $mieje si¢ wesota.
Tymczasem, jak cien btadzac przy kochanych wdzigkach,
Bywam albo w niebiosach, albo w piekla megkach.
Gdy ona wspomni, westchnie i tezkg wyleje,
Zblizam si¢ do usteczek, bialy wlos rozwiejg,
1270 Zmieszam si¢ z odetchnieniem i przenikng ciebie,
I jestem w niebie!
Lecz kiedy!... och, czujecie, wy, coscie kochali!
Jakim zawi$¢ ogniem pali!...
Dlugo jeszcze po $wiecie blakac sig potrzeba,
Az ja Bog w swoje objecie powola;
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Skim xap capua pa3pazimMay Tl IITYYHA.

Ot nomst, meIpxaup 3b LEMPHI J1a CHBSITIIA HACIBIHHA!
Lsmep 51 abBsmI4y: HaJ BEYHACHI Maporam
Keipué s chusY y TpBI KApOTKis Taa3iHBL

Tabe, a npasp usgde — ycim, Aay 3achbIsSIpoOry.
Hs mue, a iM, HACI IMIIBI aXBSIPHI,

Hidora anpava ycnaminay He >kazaro.

Bo110 KBIIBIE 3a TPAX MOM LISKKAW Kapau,
Lsnep HA 3HAI0, MYKY S L1 ¥3HArapoay Maro.
XT0 Ha 3sIMJI1 Ma3HAYIIbI PAHCKis MSIIYOTHI,
Jlpyryio caMm najuoBy aflykay cBaéid iCTOTHI,
XTO HajkKaMm cIpuaM i ymwol ¥ KaxaHbHi THYY,
3ay ka6l TOW Oya3e mobad 3b Miar JA3SMyUbIHAN!
SAna ymamapeIs AyMKaMi, HATXHEHbHEM !

S macens cebMepui YCIOABI C3pLaM 3b 10

Bbiup Mymry, i 3a mOCTaLbII0 MHE 1aparoko
JIsgy cKapOHBIM LIEHEM.

XT0 BepHBI ObIY CTBapaJIBbHIKY 3IMHOMY,
[IpbiasiTel Oyn3e TOM Ha paiickae yJOHBHE,

A XTO 3b HSYBICTBIM XBbIY — HaTpamilb y Os310HBHE,
Tam cymxana cnaminua ycamy 370My...

Ane, Ha 119achlie, HAC BsUT aHENBI,

ChbMmex OymyublHi MHE 1 €if — Bsicénbl!

Kani 3a i 6aykaro neHeM HemayyThIM, —
BriBaro 51 ¥ pai 1i ¥ neksie JoThIM.

J3e YcrnoMHiIb npa MsHE, Mpanbe A3€ ChIE3KY,
S BeTpbIKaM mamnpayito €l MpeIYOCKY,

Anb00 ¥ maBeTpaHbl CTPYMEHb caM IpaHiKawo —
Sna msue yapixae!

XTO BeAae KaxaHbHA KPOXKAaChIlb 1 HAMDYHACHLb,
briup MoXka 1a MsHE aguye payHachlb!

Tak Oyny 1ieHeM KpacbhLicsl HABOJbHBIM

3a mocTtymaM se na ycéd misHoIeE,
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Natenczas $ladem lubego aniofa
I cien moj bledny wkradnie si¢ do nieba.

(zegar zaczyna bié)

(Spiewa)
Bo stuchajcie 1 zwazcie u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:
1280 Kto za zycia cho¢ raz byt w niebie,
Ten po $mierci nie trafi od razu.

(zegar konczy bic, kur pieje, lampa przed obrazem gasnie,

Gustaw znika)

Chor
Bo stuchajmy i zwazmy u siebie,
Ze wedtug Bozego rozkazu:
Kto za zycia cho¢ raz byt w niebie,
Ten po $mierci nie trafi od razu.
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[lakynb siHa XbIBe Ha OCNBIM ChBEIIE,
1 ¥ neba s y3apIMycs 36 Minai, sk 3 anénam!

(2a03inbHIK navvinae Oiyv)

(conseae)
Crnyxafine i 3Baxkie ¥ cs0e nene,
Tak, naBoaye boxara Hakasy:
1280 XT10 ma ceMepili madbiBay Ha Hele,
MéptBrl ¥ HEOa Tpamiub HE aapasy.

(2a03inbHIK nepacmae 6iyb, KPblublYb NE6eHb, TAMNA NEpao abpazom 2acvHe,

Tycmay 3vuixae)

Xop
CayxaiiMa, 3BaxaiimMa § csiOe nemneii,
Tak, naBoaye boxara Hakasy:
XTo ma ceMmepIli mabpiBay Ha HeOe,
MeéptBhl ¥ HeOa Tpamiub HE aapasy.
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PRAWA STRONA TEATRU — DZIEWICA W SAMOTNYM POKOJU —

[NA] BOKU KSIAG MNOSTWO, FORTEPIANO, OKNO Z LEWEJ STRONY [W]

POLE; NA PRAWEJ WIELKIE ZWIERCIADLO; SWIECA GASNACA NA STOLE I
KSIEGA ROZLOZONA (ROMANS «VALERIEy)

Dziewica
(wstaje od stotu)
Swieco niedobra! wlasnie pora byta zgasnaé!
I nie mogtam doczytaé — czyz podobna zasnac?
Waleryjo! Gustawie! Anielski Gustawie!
Ach, tak mi czgsto o was $nilo si¢ na jawie,
A przez sen — bedg z wami, Pan Bog wie dopoki!
Smutne dzieje! Jak smutnej sa zrodtem nauki!
(po pauzie z niesmakiem)
Po co czytam? Juz koniec przezieram z daleka!
Takich kochankow! tutaj
(wsk[azujqc] na ziemie)

c6z innego czekal
Waleryjo! ty przeciez spomigdzy ziemianek
Zazdrosci godna! Ciebie ubdstwiat kochanek,
O ktorym inna prozno cale zycie marzy,
Ktoérego ryséw szuka w kazdej nowej twarzy,
I w kazdym nowym glosie nadaremnie bada
Tonu, ktory [jej] duszy brzmieniem odpowiada.
Bo ich twarze tchna glazem, jak Meduzy gltowa,
Nad slotny deszcz jesienny zimniejsze ich stowa!

Co dzien z pamiatka nudnych postaci i zdarzen
Wracam do samotnosci, do ksiazek — [do] marzen,
Jak podrozny, §réd dzikiej wyspy zarzucony,



IPABBl KPAM TDATPA— JBAVULIHA ¥V AJACOBJIEHBIM ITAKOI,
BAYHA MHOCTBA KHIT, ®APTAIILIHA. 3bJIEBA AKHO, SIKOE BbIXOI3ILb V
IIOJIE; HA TIPABBIM KPAI BSUIIKAE JIFOCTOPKA; HA CTAJIE PABTOPHYTAS

1%

16*

KHITA (PAMAH «VALERIE»), Cb BEUKA AMAJIb 'ACBHE.

A3V 4dblHa
(yemae 3-3a cmana)
AX, chBeUKa XyTKasl, 3ayJacHa Jarapaeii,
Xiba 3acbHelI, Kali paMaH He Ja4bITaeIll.
Mas Banepsisi! Anénbcki moii ['ycrase!
[Tepaga MHOI BBI aycTaene, K Ha SBE.
Ckpo3b coH — 4 3 Bami Oyay — komnbki — Ilan bor 3Hae!
Packa3 Bar, ax, KpbIHil[a CMYTKY Jien3siHasI.
(na nayse scypbomua)
UsiTane HaBomTa? 3aKkaHBYIHBHE 5 TIPaoaqy.
Tyt 3akaxaHpIX IITO YaKae...
(naxaszeae Ha 33Mi0)
L1 inagait?
Banepsis! Cnamixk 3IMHBIX I34y4aT i maHHAY
Th1 3aiigpackip a0ymxaen — ObIY 3 TA0OH KaxaHEI,
Skora iHIIAas criaTKamb TapIMHA MapHIIlh,
[lykae sTo pHICH ¥ KOXXHBIM HOBBIM TBapHI,
I mapHa ¥ HOBBIM TOJIace Ma3Hallb JKaaae
['yganbHe, mTO i€ qyIIBl aanaBsiae,
Ane abmivybl yce, MTO CTHUIBIA KaMEHBHI,
VY ix ['aproHbl BOYBI, CIIOBBI — JIOXKIK aCEHBHI.

[Itoa3eHs an HyOHBIX MOCTaLlEl, MMYCTHIX Maa3esy
bary ¥ camory s aa Mpoi, KHDKHBIX O3esY,
HiOp1 BanApOVHIK, IITO Ha BBHICKITE a3iHOKAM
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20 Co rana wzrok i stopeg niesie w rdzne strony,
Azali gdzie istoty blizniej nie obaczy,
I co noc w swa jaskini¢ powraca w rozpaczy.
Szalony, niech ukocha swe samotne $ciany
I nie targa tancucha, by nie drazni¢ rany. —

Witajze, ma jaskinio — na wieki zamknigci,
Na[uczmy] si¢ wigzniami sta¢ si¢ z wlasnej checi —
Czyz nie znajdziem zatrudnien? Mgdrce dawnych wiekow
Zamykali si¢ szuka¢ skarbow albo lekow
I trucizn — my niewinni mtodzi czarodzieje

30 Szukajmy ich, by otru¢ wlasne swe nadzieje.
A jezeli do grobu wstep [jeszcze] zawarty,
Pochowajmy swa duszg za zycia w te karty;
Mozna pigknie zmartwychwsta¢ i po takim zgonie,
I przez ten grob jest droga na Elizu blonie;
Zamigszkalym $§rod cienidow zmyslonego $wiata
Nudnej rzeczywistosci nagrodzi sig strata.
Cieniéw? Nigdyz nie bylo migdzy ziemska bracig
Takich cieniéw, $miertelna wigzionych postacia?
Dusze ich wziglyz bytno$¢ z poety wyroku,

40 Ksztalty odlanez tylko z pigknych stéw obtoku?
Nie mogg przyrodzenia ta mysla obrazac,
Nie mogg bluzni¢ Tworcy — i siebie zniewazac.

W przyrodzeniu, powszechnej ciat i dusz ojczyznie,
Wszystkie stworzenia maja swe istoty bliznie:
Kazdy promien, gtos kazdy, z podobnym spojony,
Harmonija oglasza przez farby i tony;
Pylek btadzacy $réd istot ogromu
Padnie w koncu na serce blizniego atomu,
A tylko serce czute z dozgonna tesknota

50 W rodzinie tworéw jedna ma zostac sierota?
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[lITopanak mpa3 rymuap cBae Kipye Kpoki,

Kab6 mamarkans mromzeit. Kai x 3ackBensnb 30pbl —
Bspraenma ¥ amuai 1a cBaéii mss4opsl.

[anénna, namobi cyMm cbleHay 0e3 Tyri,

Kab panbl He IIBBSITING, HS KpaTail IaHIYTI.

Biraii msHe, npbITyIaK MpOSy MO CaMOTHBHI,
HaByupimMcs ObIIb BA3bHAMI TaOpaaxBOTHA.

Breuti ¥ MiHyIIBIM Myipatibl, SHbI HaBeKi

Iuni ¥ 3aMKHEHbHE — BBIHAXOJI311b CKapOBI, JIeKi
Li cTpamHst ... Mbl, Manaapls 4apasisei,
ATpyTy BBIHAXO/3IM JUIS CBaiX Haa3esy.

Kaii HaMm mma-3a cpBeT 3aMKEHBI J3bBEPHI,

[To %, maxaBaiimMa IyIIbl ¥ KHIXKHYIO Hanepy,
[[TaH1r MaeM yBacKpICHYIIb 3 TATKAH JaMaBiHBI,

I cpup Ha Emicelickis mani ChISDKBIHA.

XTO 1meHsY cbBeT abpay 3aMecT JI0A3Kora poiy,
Tamy ceBer icHBI cTpauins — OyA3e y3Harapoaai.
Ceser nensy? 1i )k HIMa THIX HEHAY Ha 3IMITL,
SKiX CBMAPOTHBIM I1ellaM IaJlaHillb Marii?

Ix nymel Tonbki TBOp masTay i mpapokay,

A TeTBI iX aJUTITH 3b TIEKHBIX CIIOY a0imokay?

Toii mymkait He mary CrnipagBe4Hachllb abpakailb,
bmospHEpcTBamMi — cs6e i bora 3pHEeBaxaIrs.

Tak y afiupIHe TIenay, Ayl — Y TPBIPAHKIHBHI —
IcroTy Maroup poJHAaCHYIO Yce CTBap3HbHI:

[IpaMens 11i ronac KOXKHBI, CILICHEHB! 3 TaJZ00HBIM,
["apmMoHito ChLBBSIpILKAIOND (apOail, 3p3sIHBHEM, TOHAM.
[IpimiHKa mpa3 HATOYN YacklLinay, npasb BATPHICKA,
Ja aTama iM9BIIb, sKi €1 copiiam OIi3Ki.

A copuy dynamy, mpausitaMy HYJIOIO,

Hanexsinp y cBaéit csam’i ObIIb cipaToro?
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Tworca mi dat to serce; cho¢ w codziennym thumie
Nikt pozna¢ go nie moze, bo nikt nie rozumie,

Jest 1 musi by¢ kedys, cho¢ na krancach §wiata,
Kto$, co do mnie myslami wzajemnymi lata.

O, gdyby$smy dzielace rozerwawszy chmury,
Cho¢ przed zgonem tegsknymi spotkali si¢ piory
Lub stowem tylko, wzrokiem — dosy¢ jednej chwili,
Dosy¢, by si¢ dowiedzie¢ tylko, zesSmy zyli.
Wtenczas dusza, co ledwie czucia swe ogarnia,
60 Ktorej rozkosze truje samotna meczarnia,
Z ciemnej, gluchej jaskini stataby si¢ rajem.
Jak by mito poznawa¢, zwiedza¢ ja nawzajem,
I cokolwiek pigknego w mys$lach zajasnieje,
Co $lachetnego maja tajne serca dzieje,
Roz§wieci¢ przed oczyma kochanej istoty,
Jak wylamane z piersi krysztatlow klejnoty.
Wtenczas przesztos¢ do zycia moglibysmy wcieli¢
Spomnieniem; mozna by si¢ z przysztosci weseli¢
W przeczuciu, a obecnym chwil lubych uzyciem
70 Laczac wszystko, zy¢ catym i zupelnym zyciem;
Byliby$my jak lotne tchnienia, co je rosa
Wiosennym zionie rankiem, dazace w niebiosa,
Lekkie i niewidome, lecz kiedy sig zleca —
Splona i nowa iskre posrod gwiazd rozswieca.

NA LEWA STRONE TEATRU WCHODZI CHOR WIESNIAKOW
NIOSACYCH JEDZENIA I NAPOJE; STARZEC PIERWSZY Z CHORU NA CZELE

Guslarz
Ciemno wszedzie, glucho wszedzie.
Z czujnym shuchem, z bacznym okiem
Spieszmy si¢ w tajnym obrzedzie,
Z cichym pieniem, wolnym krokiem;
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Takoe capma may mHe ThI, Bsutiki boxka!

VY Tiyme m3€H sro ma3Haib HiXTO HS MOXA.
AJe maBiHeH OBIIlb, XTO 3-32 MSDKBI CyChBETHA
IMkHenna ga MsiHe AyIIOKO aAnaBeAHai!

Kani 6 MBI, pa3apBayusl xMapay CTOJIb HAJ HaMi,
Xoup mepas CKOHaM AakpaHyiics O Kpeliami,

Ili mormsmam, 1i clioBaM — JOCKIIb aJHOM XB1Ii,
Kab 3pBenanp, mTo Kb, IMTO HAC IS HAC CTBAPBLII.
Jyma ¥ Toli caMbl 4ac pa3ropHyTa, pacKyra
Packomaii paspiinacs 0, ChIilIbIIA TAKYTHI,
3pabinacs O 3b MAYOPHI HEMIPACKBETHAN pacM.

Se xkaxanamy y3aeMHa agKpbIBacM!

I ¥ mymkax mrto rapa3Ha-Miiae pyHee,

VY copisl fanikaTHae MWTO MalbIMHEE

PackBeniim nepaj 3akaxaHbIMi BaybIMa,

HiObiTa BBIHATHI 3 TpyA3ell KpbIITAIb OypIITHIHY.
Beutoe ¥ yac Toi MOKHaA y3rajgkaro BIPHYIb

1 ¥ OymyubiHIO IpaguyBaHBHEM 3a3ipHYLb.
CrnanydbIM XBUISH TOH yce 3bIY9HBHI, 3bSBBL,
XKemp1g packinera HarmoyHimy, sickpasa!

Sk nérki 9bICTHI MOIBIX MBI OBLTI O, SIK POCHI,
BsicHOBBIM paHKaM LITO 3bHIKaIOUb y HAOECAX,
Kab tam 3pmsiena, 301i3im1a agHayacoBa

I 3amaname Mixk 30pak sckaif HOBau.

60

70

HA JJEBBI KPAM CIIDHBbI BBIXOI3ILb XOP BACKOVIIAY, KIS
HSICYLb CTPABBI I HAIIOI; HA YAJIE IX IIEPILIBI CTAPAIL[ 3 XOPY.

IF'ycpumsap
Lémna, mopzi... ['myxa, mrom3i...
3 yyHHBIM CiTyXam, 3 Oa4yHBIM BOKaM
J3esii TaiiHail yapsl y30ya3im.
Lixi cpney, pymsHbHE KpOKay,
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Wszak nie nucim po koledzie,
Nucimy piosnkg¢ Zaloby;

Nie do dworu z nowym rokiem —
Ze 1zami idziem na groby.

Chor
Poki ciemno, glucho wszedzie,
Spieszmy si¢ w tajnym obrzedzie.

Guslarz
Spieszmy cicho i powoli,
Poza cerkwia, poza dworem,
Bo ksiadz gustéw nie dozwoli,
Pan si¢ zbudzi nocnym chorem.
Zmarli tylko wedle woli
Spiesza, gdzie ich guslarz wota;
Zywi sa na panskiej roli,
Cmentarz pod wladza kosciota.

Chor
Poki ciemno, ghucho wszedzie,
Spieszmy si¢ w tajnym obrzedzie.

Chor mtodziencow
(do Dziewczyny, ob. «Romantycznoséy)
Nie fam twych raczek, niewiasto mtoda,
Nie ptacz, i oczek, i dtoni szkoda.
Te oczki innym zrenicom btysna,
Te raczki inna prawice $cisna.

Od lasu para golabkow leci,

Para golabkow, a orlik trzeci;
Uszta$, golabko, spojrzy do gory,
Czy jest za toba maz srebrnopiory?

I
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Tonpki kansael H Oyaze,

Mei i13eM yHOYBI 3 Bami

He na xaTtay cpBeT/IBIX BOKHAY,—
Jla Mariiael ca ChisI3ami.

Xop
[Makyne némHa, rayxa, Jr0A31,
Taiinaiil n3esit gapsl y30ya3im.

IF'ycpumsap
Kpoubim mixa i maBoui,
3a mapkBy i 3a MaJBOpaK.
I'ychnsty kc€H3 HaM He 1a3BOMTIIlb,
[lan mauye meckHi X0pYy,
Tonbki MEPTBRIM Oyn3e BOJI,
J13e TyChIsp BAPIIBIIL a0pasibl,
A KBIBBISI — ¥ MAHCKIM M0,
Morinki — kachnéna ymana.

Xop
[Makynes némHa, rayxa, Jr0A31,
Taitnaii n3esit gapsl y30ya3im.

Xop I0OHaKOY
(0a 03ayuvinbl, en. « Pamanmeiunacoysby)
ThI pyk He 1aMall, IPBITAKYHS A35yUbIHA,
JanoHpKi mKaayd, HAMa ChJIE3KaM MPbIYbIHBI,
Bo iHmbIM BauaM BOUKi pajacHa OJicHYyLb,
I iHIBIA pyKi JAJIOHBKI MaLiCHYLb.

Kymnae ramyOky i rosry6a Berep.

Jlsraroup y 1 | pbl, CAKOJIK TaM TPALI.
I'anmyGka 3bsi11€N1a, @ IOTHIM YTOpY

[Marnsg y3pHIMae — a3e Myx cp30Hanépn1?

191
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Nie placz, nie wzdychaj w proznej zatobie,
Nowy matzonek grucha ku tobie,

Nozki z ostroga, szyj¢ mu wienczy
Wstazka biekitna w kolorze teczy.

Roza z fijalkiem na letniej tace
Podaja sobie dlonie pachnace,
Pieszy robotnik kosi dabrowe,
Zranit matzonka, zostawit wdowe.

Placzesz i wzdychasz w proznej zalobie,
Wysmukty narcyz klania sig tobie,
Jasna zZrenica $rod polnych dzieci

Jak ksigzyc migdzy gwiazdami $wieci.

Nie fam twych raczek, niewiasto mtoda,
Nie ptacz, i raczek, i oczu szkoda,

Ten, po kim placzesz, wzajem nie btysnie
Okiem ku tobie, reki nie Sci$nie.

On zimny krzyzyk w prawicy trzyma,

A miejsca w niebie szuka oczyma,

Dla niego na mszg daj, mtoda wdowo,

A dla nas zywych pigkne daj stowo.
(do Starca)

Nie tesknij, starcze, prosiemy mtodzi,

Tesknota sercu i my$lom szkodzi;

W tym sercu dla nas zyja przyktady,

Dla nas w tych myslach jest skarbiec rady.

Stary dab zruca powiewne szaty,

O cien go prosza trawy i kwiaty:

«Nie znam was, dzieci nowego rodu,

Czyliscie warte cienia i chtodu,

Nie takie rosty dawnymi laty

Pod ma zastong trawy i kwiaty.»

I



A340bl. BIJOBIMYA. YACTKA 1 193

110

120

130

Hs nnay, Haxaii copua qapma He mIKaye,
Kanix HOBBI 0Oau 3 Tabo0 OypKye.
Ca mmopami HOXKi, KayHEpUbIK ONaKiTHBI
Ha mp1i 3ixo4a BACENKaIO CIPBITHAH.

3BaHOYAK 1 pyXa Ha JIETHIM yJIOHBHI
AHO agHAMy TpausATHYJI AaJloHi,
PaboTHik npaiimoycst kacoil naa Tpasolo,
3BaHOYAK ymay, pyXka cTaja yIaBolo.

Hs mnau, Hsaxait copia gapma He KypHIIIia,

Bynb cTaTHBI HapIp3 na ms0e YKo Ximna,
[lan im mansiBeIsE 360iparona 3ei,

Hap iMmi, Ik MecSYBIK 30pKaM, €H ChBEIIillb.

TBI pyk He Tamail, NpeIraXxyHs-A35y4bIHA,
JlanoHpKi mKaayd, HAMa ChJIE3KaM MpPbIYbIHEI,
Kaxans! 11510e He cnaTkae BaybIMa,

I pyki siro He pacKphIOnb a0ABIMAK.

V npaBaif pyus IEMHBI KPBDKBIK ChIICKae,
En Mecna nmarnsgam Ha HeGe mrykae,
Lsmep Ha iMIIBI MaNanom0 yaaBinai
[Ipaci 3a 5ATO 1 KBIBBIX MAMAITIIIIIA.

(0a cmapya)
[Ipeicmyxaiics, cTapal] Hall BEICAKapOIHHI,
s capra i po3yMy CMyTaK 3aIliKOIHBI.
VY capua TBaMro ¥351b Mbl PBIKIAIbI PAJIbI,
A nyMKi TBae — HaM CKapOOHKa mapanay.
Craps! 1y0 ckigae JicToTy 3 rajiHay,
«laii 1ieHio!» — yCKIIiKHYJ KBETKi, pachJIiHBL.
Hs Benato Bac, n3eni HoBara pofy,
Li BapTHISI IIEHIO BBI 1 Tpaxaioubl?
An ceIéKi 3aCIIOHY TphIMay JayHIM JeTam
3yciM s 11 IHIIBIX TpaBiHAK 1 KBETaK.
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Przestan narzeka¢, niestuszny w gniewie,
Jak bylo dawniej, nikt o tym nie wie.
Uwiedna jedni, powschodza inni,

Chociaz mniej pigkni, coz temu winni?
Strzez naszej barwy, ciesz si¢ z okrasy,

A z nas dawniejsze wspominaj czasy.

Nie wzdychaj, starcze, w proznej tgsknocie,
Wielu stracite$, zostaty krocie,

Nie cate twoje szczgscie jest w grobie,

Nie tam sg wszyscy znajomi tobie.

Wez trochg szczgsécia od nas szczgsliwych,
Szukaj umarlych pos$rdéd nas zywych.

Guslarz
Kto btadzac po zycia kraju,
Chciat pilnowac prostej drogi,
Cho¢ mu los wedle zwyczaju
Wszedzie siat ciernie 1 glogi;
Narescie po latach wielu,
W licznych troskach, w cigzkich nudach,
Zapomnial o drogi celu,
Aby znalez¢ wczas po trudach;

Kto z ziemi patrzyl ku stoncu,
Mierzyt niebo i gwiazd loty

I nie znat ziemi, az w koncu,
Kiedy wpadl w otchtan ciemnoty;

Kto zalem pragnat wydzwignac,
Co znikto w przesztosci tonie,
Kto zadza pragnat doscignac,

Co ma przyszto§¢ w tajnym tonie;

Kto poznal swoj blad niewczes$nie,
O gorszej my$li poprawie,
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[acroii Hapakaup, npaynze rHey 3aMiHae,
Bb1o sk paHeid, aHiXTo 1 Hs 3Hae.
AZHBI 3a4aypaIoLb, MayCTaHyLb PYTisl —
XTO BiHHBI, IITO 1HIIEIS, HE K OBLIBIL.
[Ipeimi Hamry OapBy i 3 Halmai Kpachl,
Tr1 yebuenicsi, yCHOMHI CTaphbIsl 4achl.
Kinp cmyTak, xaii capia nasbasinua 6oiio,
Xoup cTpayaHa MHOra — 3actajacs 0oJeH,
Hs yc€ TBaé mryackiie Tyra 3axiiina,
3naémuay H yciX mariaslHyjla Marina,
TrI mruaceuie ag copuay maspld BECHABBIX,
[TamepubIx mrykail maMixx IOHBIX, KBIBBIX.

IF'ycpaap
XTo OityKay ma KbIIbLS Kpai,
[Ipoctae mykay napori,
JI€c Taro ma 31bIM 3BBIYAL
Bé&y npasp nepHi i abnori.
XT0, BaHAPYIOYHI 112 CHBEIIE,
VY typborax, crome MyJKai,
Cam 06513 Bomi 3Apaa3iy MoIle,
AOBI KyT 3HaWChLI MPBITYIKY.

XT0 cauply Nanér IISHATAY,
Con1a gymMKaro npaMepsly,

He packpsly 3sMHBIX cakpaTay,
b1t ynay y 6e31aHb HeMphbI.

XT0 ¥ chIsf3ax CHICHIII XKajaae
Ha manzelt ObUTBIX yIOHBHE,
XTO BapOXblllb, ITO CKPHIBAE
Bynydbins y TaitHeIM J0HE.

XT0 cnaspHiycs aéc manpasiup,
MpyXbIllb pOCIIaUHBIS BOYHI,
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Mruzy oczy, by zy¢ we $nie
Z tym, czego szukal na jawie;

Kto marzen tknigty choroba,
Sam wlasnej sprawca katuszy,
Darmo chcial znalez¢ przed soba,
Co miat tylko w swojej duszy;

Kto wspominasz dawne chwile,
Komu sig o przyszlych marzy,
Idz ze $wiata ku mogile,

IdZ od medrcow do guslarzy.

Mrok tajemnic nas otacza,
Piesn 1 wiara przewodniczy,
Dalej z nami, kto rozpacza,
Kto wspomina i kto zyczy.

Dziecieg
Wrdocémy lepiej do chaty, co$ tam od ko$ciota
Blysnglo, ja si¢ bojg, co$ po lesie wofa.
Jutro pojdziem na cmentarz, ty swoim zwyczajem
Dumac, ja zdobi¢ krzyze kwiatami i majem.
Moéwia, ze dzisiaj w nocy umartych spotkamy,
Ja ich nie znam, ja wlasnej nie pamigtam mamy,
Ty oczy w dzien masz stabe, pragnatby$ daremnie
Dawno widzianych ludzi rozezna¢ po ciemnie.
I stuch masz staby: pomnisz, dwie temu niedziele
Zebrato sig i krewnych, i sasiadow wiele
Urodziny twe $wigcic; ty§ w milczeniu siedzial,
Nic nie styszal, nikomu nic nie odpowiedzial.
Zapytale$ na koniec, po co ta gromada
Zeszla si¢ w dzien powszedni? i czy mrok juz pada?
A my przyszli winszowac i od kilku godzin
Stonce zaszlo, i1 byl to dzien twoich urodzin.
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I yaro HssMa Ha sBe
Amykane y cHax €H Xoda.

XTo nagmnay xsapoOe Mposy,
Cam cBae BAp3I3ilb pPaHBL,
Mapna Meup nepaz caboro
[Iparsue, wto ¥ Ayl cxaBaHa.

XT0 OBUTBIS YCTIOMHIIH XB1i,
XTo npa OyIy4YBIHIO MAPHIIIh,
Wnsi an ChBETY J]a MariJebl,
Mynpacelib KiHb, 131 Aa 4apay.

3MpoK TaifHiIl HAC aTayvae,

3b NeChHSIH, Bepall — Ha CHISKBIHY
[NoiimzeM, XTO *KbIBE ¥ amyai,

3 mymaii msbKKait 11 ycraMinam.

Od3imé
Crpamna! Bepuemcs ga xaTel — i KacblLéna,
[lITock ycnbIxHyIa — TAYII JIECY pacKaioia.
[psriig3emM paHKaM — JIsl MariIbl Tl 3BBIYAEM
Bymzem nymartib, st KppIXKbI a37J00ITF0 MaeM.
Uyy, o céHpHSA YCTaHYIb MEPTBBIA Aa PaHKY,
Ix Ha Benaro i He Y3ragaro MaMKy.
Bousl, m3eny, TBae Gavarh ciaba y3eHs.
Cnaazsechest ¥ HeMpBhl ThIX Ma3HALb JTHOA3EH?
Cupix TBOH Kercki. IToMHiI, SIK Ha TOH HAA3€EN1
3a cranom cycemsi, cBasKi CsAa3eli,
CeBsaTKaBali A3¢Hb HApOI3iHAY TBAIX.
CroBBI THI HA 4yY, HE agKasay Ha ix.
[ToTbiM THI cribITaY: «3b SIKOM HAroabl chbBsTa?
J13eHb 3BBIYAMHBI 1 KO 3MPOK Hay3e 1a XaTbD».
He 3ayBap1y, KONBKi JOYKBIIIIA 3aCTONBIIE,
I'ata OBIY TBOII 13€HB, a COHIIA CeMa ¥ MOi.
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Starzec
Od tego dnia, ach, jakzem daleko odplynat,
Wszystkiem znajome lady i wyspy ominat,
Wszystkie dziedziczne skarby znikly w czasu toniach;
Coz mnie po waszych twarzach, i glosach, i dtoniach;
Twarze, ktorem z dziecinstwa ukocha¢ przywykat,
Dtonie, co mig piescily, glos, co mi¢ przenikat,
Gdziez sa? Zgasly, przebrzmiaty, zmienily sig, starty;
Nie wiem, czym posrdd trupoéw, czylim sam umarty,
Ale inny $§wiat rzucam, anizelim zastal;
Nieszczesny, kto czgSciami do mogily wrastal.
Twoj jeszcze glos, mdj wnuku, ostatnia pociecho,
Jak po umartej piesniach niemowlgce echo,
Tuta si¢ 1 gtos matki powtarzajac kwili.
Lecz i ty mig porzucasz, jak inni rzucili.

Po6jde sam; kto w dzien btadzi i zywych nie styszy,
Widzi w nocy, zna jezyk grobowej zaciszy;

Nie zabtadze, wszak co rok chodzitem ta droga:
Zrazu jak ty, m¢j synu, z niemowlgcg trwoga,
Potem jak chtopiec pelen ciekawej ochoty,
Potem z tesknota, teraz nawet bez tesknoty,
Bez zalu; coz mi¢ wiedzie? jaki§ zaped nowy,
Ciemne przeczucie, moze to instynkt grobowy.
Znajde cmentarz i co$ mi w glebi serca wrozy,
Ze nazad juz nie bedg potrzebowat strozy.

Ale nim si¢ roztaczym, twe stuzby dziecigce
Nagrodze, pddz, mdj synu, ukleknij, z16z rece.

Boze, co$ mi rozkazal spehic kielich zycia

I zbyt wielki, zbyt gorzki dales mi do picia,
Jesli wzgledow Twojego mitosierdzia godna
Cierpliwos$¢, z ktora gorycz wychylilem do dna,
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Crtapaun
JI3eHb TOW am MsHE 3a AaNATIAIaM 3TiHYY,
3eMITi, BBICTIBI 5T 3HAEMBIS TTAKiHYY,
CrniagublHbISI cKapObl 3bpHIKII ¥ Yacy TOHSX,
[ITo MHe BalIbl TBaphl, ranacel, JaJ0HI?
JI3e marnoHi, mTo J00INb 5 IPBIBBIKAY,
lonac g3e, sxi ¥ oynry MHe npaHikay?
H3e yc&? 3moykina, 3racia, cTiena, cacrapaia,
S mamixx HAOOXKYBIKAY 1 caM 3bMAPLBbBEIIHI,
Tonpki ¥ iHIIBI CHBET AyIIA HE aIATaE,
Bennebl, xT0 ¥ Mariny yactkami ypacrae.
l'onac TBOH, yHy4ak, — MHE MaKyib ylexa,
Sk Hax moneM KpyXKbILb O3IISHANI paXa,
[lecpHI0 MepaliMaroyubl mamepiiaii Mamsl,
Axne yc€ k, makiHem Thl MsTHE TaKcaMma.

S maiigy ¥ caMolie, XTO >KbIBBIX HA Uye€,

3Hae MOBY MOTiJIaK i TaM Hadye.

He 36mykato, Tolt mroron xaa3iy maporai,
HamauaTky, sIK 1 TBI 3b IISDKKOH TPBIBOTA,
[ToTeIM — XJIam4yKoM 3b LiKayHal0 axBoTail,
[oteiM ag Hyp!... Lsnep s 6e3 HyZOTHI

I sxano6s! #iny... llITo HsArHe 300y HAYXiabHA?
[IpamguyBanbHI IEMHBIS, IHCTEIHKT MariIbHEIL.
Ha marock1ie capuia ckanaHeria chlsra,
[To Ha3ax mykane Hs Oymy MpaBa>kaThIX.
Moii yHyK, 11510€ 3a JacKy 1 3pIY9HbHI

41 y3narapomxy — CTaHb JkKa Ha KaJeHi.

O, moii boxa! Kermix ropkara »bITbIs
Ha xpaly HamoyHiy, nay MHe 1a MilbIIs.
Mo Traéii yBari BapTae TphIBaHbBHE,

3b SIKIM TOPBIY BBIMIY 5 CBAalO Ja3BaHbHS,
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Jedynej, lecz najwigkszej $Smiem zada¢ nagrody:
Pobtogostaw wnukowi — niechaj umrze mtody.

Badz zdrow; stdj i raz jeszcze $ci$ni dziada reke!
Daj mi twoj glos uslysze¢ — zaspiewaj piosenkg
Ulubiona i tyle powtarzang razy,

O Zakletym Mlodzieficu przemienionym w glazy.

MLODZIENIEC ZAKLETY

Wylamawszy zamku bramy,
230 Twardowski bladzit $rod gmachow,
Biegt na wieze, schodzit w jamy:
Co tam czar6w? co tam strachow?

W jednem sklepisku zapadtem —
Jak dziwny rodzaj pokuty —
Na tancuchu, przed zwierciadlem

Stoi mtodzieniec okuty.

Stoi, a z ludzkiej postaci,
Moca czarownych omamien,
Coraz jakas czastke traci
240 I powoli wrasta w kamien.

Az do piersi juz byl glazem,
A jeszcze mu blyszcza lica

Megstwa 1 sity wyrazem;
Czuloscig Swieci Zrenica.

«Kto jestes? zaklgty rzecze,
Co$ te gmachy zdobyl $miato,
Gdzie tak mnogie pegkly miecze,
Tylu wolno$¢ postradato.»
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I mpamry L{s16e st TonpKi a0 anHbIM —
Kab ynyk mamép 0s13 6oiro MaimaabiM.

Byn3b 3mapoBst! Hy, pyky namiceHi a3eny,
[lecpHI0 MpacknsABail MHE HaNackIeaK,

[ImaT pa3oy se cphsiBalii MblI 3 Ta0OIO,

[omHuimm, npa xyanma, siKi maycray ckaJoro.

3AYAPABAHEI IOHAK

3baéTy BhUTAMAaYIIEI Opamy,

[Tan TBapnoycki maMik rmaxay
Ber Ha Bexsbl, €3 y SIMBI,

Konpki yapay, Konbki crpaxay.

TamM, 13e 3MpoOK, A3€ JIEX 3aLepThl —
I 3a mrTo Tas makyra —
Kaiinanami npsl TIOCTAPKY
IOnBI priniap GBIy 3aKyTHI.

Sro uena ag 3aKisLbUAY,
3nocHait yapaa3eiickail Boui,

[IToxXBimiHBI YACTKY TpaIlillb,
VYpacrae ¥ Mmyp maBoui.

En na rpynsi 61y kaMeHbHEM,
Ane mr4oki pymsiHeni,

My>KHBIM J1a KBIBLS IMKHEHEHEM
Sro BOYBI MAIBIMHEI.

«Kim TBI Oym3er, cbMembl BOIH, —
3anbITay FOHAK 3aKIAThI,—
Tyt ab myp 3bBiHENa 3604,

KoxHbI npBIIIIBL OBIY pachLsSThD).

201
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260
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«Kto jestem? o, drzy $wiat caty
Przed maq szabla, na me stowa;

Wielkiej mocy, wigkszej chwaty,
Jestem rycerzem z Twardowa.»

«Z Twardowa? za moich czaséw
Nie slyszalem o nazwisku,

Ni $réd wojennych zapasow,
Ni na rycerskim igrzysku.

Nie zgadng, jak dlugie lata

Mogtem w wigzieniu przesiedziec;
Ty $wiezo wracasz ze Swiata,

Musisz mi o nim powiedziec.

Czy dotad Olgierda ramig,
Nasza Litwe wiodac w pole,

Po dawnemu Niemcy tamie,
Tratuje stepy mogole?»

«Olgierd? ach, juz przemingto
Dwiescie lat po stracie meza,

Lecz z jego wnukow Jagietto
Teraz walczy 1 zwycigza.»

«Co styszg? Jeszcze dwa stowa:
Moze w twych blednych obiegach
Byles, rycerzu z Twardowa,
Na Switezi naszej brzegach?

Czy tam ludzie nie mowili
O Poraju silnej reki
I 0 nadobnej Maryli,
Ktorej on ubodstwial wdzigki?»

I
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«XT1O 9?7 A Malro ims
Magéi mabmii, Maiiro ciosa,
BosizHa MpBIKBING 39MIIS —
Kniuyup psinapam 3 TBapnosay.

«Ax? 3 TBapnoBa... S HI TOMHIO
Toe npo3bBilIya Hi ¥ Mipsl,

[ Hi ¥ ceusl HEMPBHITOMHAI,
Hi Ha peimapckiM TypHipBHIL.

He y3ramaro gacy Kombki
VY naJioHe s 9yKbIM.

TrI ca cbBeTy TOJNBKI-TONBKI
Beritmay, packaxsl ad iM.

i Ansrepa JliTBy 310ipac,
Paup Bsinze npasp Jiec i J0Ibl,
Hemnay 3nocHsIx €H kapae,
Anp00 ¥ cTamy 6’e MaHTONMAY ?»

«IIpa Anbrepaa uyy Hs mana,
J3bBechlie rox sk €H y bora —

Sro yuyx ngnep SAraiina
3nabbIBae mepaMory».

I copiTay 3auapaBansl:

«AIKaXBbl MHE, CITaVHBI Bills3b,
Y OSICKOHITBIM BaHApPABaHbHI

Li xomk pa3 Ter 6aubry CeBilsA3b?

Ili Tam mr0a31 He 3a0bLII
[Taceup Iapasd, sAro cnpassl,
I ns10ecnyro Mapsuiio,
Sle mo3ipk 1 mactaBy?»

203
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«Mlodziencze, nigdzie w tym kraju,
Od Niemna po Dniepru krance,
Nie styszatem o Poraju
Ani o jego kochance.

Po co pytac, czasu strata,
Gdy cig¢ wyrwg z tej opoki,
Wszystkie ciekawosci swiata
Wilasnymi odwiedzisz kroki.

Znam czarodziejska nauke,

Wiem dzielno$¢ tego zwierciadla,
Wraz go na drobiazgi sttuke,

By z ciebie ta larwa spadta.»

To moéwiac, naglym zamachem
Dobyt miecza i przymierza,
Ale mlodzieniec z przestrachem:
«Stoj!» zawotal na rycerza.

«Wezmi zwierciadlo ze §ciany
I podaj go w moje rece,

Niech sam skrusze me kajdany
I uczyni¢ koniec mgce.»

Wziat i westchnal, twarz mu zbladta
I zalat si¢ tez strumieniem,

I pocatowal zwierciadlo,
I caly stal si¢ kamieniem.

Chor mtodziencow
Tu guslarz kazat mtodziezy
Stanaé na drogi potowie;
Tam na wzgorku wioska lezy,
A tam mogilnik w dabrowie.

I
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«[1a dusamnps! 1 IIpeiHsAMOHBHI,
FOn®1 prinap, Ba yciM kpai,

He nauyerm cnoBa céHbHS
[Ipa Mapsutio i [apas.

He neitait, mamins yac MiMa,
Kani BeI3BaIIO 3 maJI0HA,

Cam ynmacHbBIMI BaubIMa,
Kpait y6ausim ymoOGEHbI.

3Ha0 MOII aKyAay YsIKiX,
ITyxki xiTpsls, MOl Oparie,
Sk mrocTApKa Ha acKerki

Pa3ab’ro — craase 3aKisnbley.

Toe xaxydsl, y3Maxam
[abmro 3 moxBay 31a0bIBae...
3akpbluay IOHaK ca cTpaxam:
«Croii, xait 30pos naTpeiBae!

Jlermm nrocTapka an narmiHay
AnpiMi 1 mait MHE ¥ pyKI.
Cawm kaiijaHbl 3 HOT S CKiHY,
I xanen macraymiro MyKi».

Kani y3sy ronak nrocTapka,
Cpné3pl NaLsIKiIl CTpyMEHEM,
[Ikmo mananaBay 3pHAYIYKY
I 3pabiycs yBech KaMEHBHEM.

Xop Momanasi
Hawm rycensp nasay napany:
Ha mapory ycrans, csOpose,
Bécka npaBapyu ns cany,
3bJIeBa — MOTUIKI ¥ TyOpoBe.

1
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Mtodziez
Migdzy kolebka i groby
Mtody nasz wiek w $rodku stoi;
Srod wesela i zaloby
Stojmyz w $rodku, bracia moi.

Nie godzi si¢ do wsi wracac,
Nie godzi sig¢ biec w ich $lady,
Tu bedziemy $wigci¢ Dziady
I piosnkami noc skracac.

Bedziemy idacych witac,

I powracajacych pytac,
Lekliwym rozpedza¢ trwogg,
Blednym pokazywac¢ drogg.

Zaszlo stonce, biega dzieci,
Ida starce, ptacza, nuca,
Lecz znowu stonce zaswieci,
Wroca dzieci, starce wroca.

Nim dojdzie siwizny dziecig,
Nim starego dzwon powola,
Jeszcze ich spotka na $wiecie
Niejedna chwilka wesota.

Ale kto z nas w mlode lata

Nie dziata rzezwym ramieniem,
Ale sercem i my$leniem —
Taki zgubiony dla $wiata.

Kto jak zwierz pustyni szuka,
Jak puchacz po nocy lata,
Jak upior do trumny puka,
Taki zgubiony dla $wiata.

I
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Monanss
Mix KasbICKail 1 TpyHOIO
Bek Hamr Manazgsl ¥ csApoaky,
Mix BsicenbieM 1 3IMIE0
Yac tpeiMaiiMa cBOM KapoTki!

Henbra y Bécky HaM BspHyLLA,
Henpra #celi HaM Ha KJIaapl,
VYcepBATKYeM TyT 1347181,

30pKi TIeChHSH CKaNaHyIIIa.

XTo0 ia3€e, Taro BiTacm,
A XTO 3004YBIy — pacmbITaeM,

XTO 31pbLKIY — 3a0yn3b TPHIBOTY,

XT0 301yKay — AaMo Iapory.

Cemna coHIa, 3MOYKIII A3elri,

HJ'Ia‘IYLIB CTapubl, IOMHAIb CTPATHI,

A sIK COHIIA 3HOY 3aChBeIlillb,
Jzerri, crapisl Haynpb 1a XaThl.

AX TTaKyJnb ChCIBEIOIb J3€Il,
[1a crapbIX CHIISIFOIL MAMIHKI —
IM cmaTkaroria Ha cbBele
Iyaceid CHBETIBIS XBUIIHKI.

XT0 K y Majazpls JIEThI

lnax ve mpaknagay paménam —
Copuam, norasgam CbBsAOMBIM,
Toii anmoBiycst ax ChBeETY.

XTO SIK 3bBEp IMKHE ¥ IISICBHIHY,
Sk myrad — y MyIIusl HETPHI,
Sk yneip 6’e ¥ namaBiny —
Toii anmoBiycst ax ChBeETY.

1
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Kto w mtodosci piesn zatoby
Raz zanucil, wiecznie nuci;
Kto mtody odwiedza groby,
Juz z nich na $wiat nie powroci.

Niech wigc dzieci 1 ojcowie

Ida w kosciot z prosba, z chlebem;
Mtodzi, na drogi potowie
Zostaniem pod czystym niebem.

PIESN STRZELCA

Srod wzgorzow i jarow,
I dolin, i lasow,

Sréd pienia ogarow
I traby hatasow,

Na koniu, co lotem
Sokoty zadumi,

I z bronia, co grzmotem
Pioruny zathumi,

Dalejze, dalejze, z tropu w trop,

Z tropu w trop, dalejze, dalejze!

Dalejze, dalejze, z tropu w trop,
Z tropu w trop, hop, hop!

Wesoty jak dziecko,
Jak rycerz krwi chciwy,
Odwaznie, zdradziecko
Boj zaczat mysliwy.

Witajciez rycerza,
Pagorki i niwy,

I
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XT0 ¥ 10HAlTBE, Kajdb aauqyyIbl,
Hecyuemnsr ¥ cBaim 0odto,

Pa3 naBenay npoakay myrsl,
Toii Ha cbBET HA BBINA3€E OOJIEH.

Xail crapsl Bsa3e Masiora
Ha xacpuény 3 nmpocb0aii, xiaedam.
CraHbpMa, MOJIa3b, HA AAPOTY,

340 [acspon, max 9bICTEIM HebaM.

I[MTECBbHS CTPAJIBLIA
3a1r I[Ipa3 ropsl, mpas3 paxi,
[1pa3 myr, mpasb JACHL,
H3e Opax anpbo paxa,
[3e mym, ramacel

Ha xyTtkim kaHi
3b0iBae apina,
Kpsbrasis: «/larani
Manauky, ctpanal»

Coiien y cbien, chile] y Chlien, AaleH, naei,

I"3if, cemsineit, Hs 3b0IIIa TOTBKI 3 TPOILY.

Coiien y cbien, Chiie y Chllien, AalieH, naei,
I'sii cemsteis, rom, roi, ei-eti!

350

Sk rOHBI TepoH,
Sk ney Ha 31a0B19y
Kimaemma ¥y 6oit
XpaOpa-nasyHiubL.

Biraiinie, — €n prinap,
AXpBIIT4aHbl 3pHIUAM,
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Krdl lasow, pan zwierza,
360 Niech zyje mysliwy!

Dalejze, dalejze, itp.

Czy w niebo grot zmierza,
Czy w knieje i smugi,
Stad leci grad pierza,
Stad plyna krwi strugi.

Kto w puszczy dojedzie
Odynca bez trwogi?
Kto kudly niedzwiedzie
Podestal pod nogi?

370 Dalejze, dalejze, itp.

Czyj dowcip gnat rojem
Lataczow do sidel?

Kto wstepnym wziat bojem
Sztandary ich skrzydel?

Witajciez rycerza,
Pagorki i niwy,

Krol laséw, pan zwierza,
Niech zyje mysliwy!

Dalejze, dalejze, itp.

Gustaw
380 Spolowalem piosenke! Nie beda si¢ gniewac
Mysliwi, Zze do domu wracam bez zwierzyny.
Jak tylko wroce, zaraz musze im zaspiewaé. —
Lecz gdziez zaszedlem? nigdzie $ladu ni drozyny.
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[an 3yOpa, KpbIHILBL,
XKeiBe, manstyHiub!

Cenienn y chiieq], ChJie]] y ChIe/... 1 T.1.

[Narnsg Heba 3pMEpHILBL

i ¥ mymay mamkHerIa,
3akpyuinua mep’e

Anb00 Kpoy mpaibenua.

'ymraap xto mpaenze
Anzin 6e3 TpbIBOTi?

XTO macMbl MAI3bBEN3S
IMacwsuenine mag Hori?

Cernienn y chiieql, ChJIe Y ChJem... i T. 1.

Usis TO 3aayMa,
[To nTaxay 3manina?
XTo n3ép3ka Opay mrypmam
rangaps! ix kpbuIay?

Biraiine — &én psinap,
AXpa1r14asbl 3pHiUaM,

[1an 3yOpa, KpbIHILI,
XKeiBe, manstyHiub!

Cenen y chiieq], ChJie]] y ChIe/... 1 T.1.

I'ycrTay
S necenbky 371aBiy! Sk 3anmanaroup rHeBaM
Mae cs0psl1, ITO 5 BApHYYCS O€3b N314bIHBI,
Ix ynaromxy 3b19HBIM 1 0aA3EPBIM ChIIEBaM.
Ane x m3e s1?7 Hsima Hi chieny, Hi ChISDKBIHBL
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Hola! jak w kniei glucho — ni traby, ni strzatu.
Zbtadzitem — otoz skutek wieszczego zapatu:
Goniac muzg, wyszedlem z oblawy. Mroz cisnie,
Trzeba ogien natozy¢; gdy $wiatto zabty$nie,
Nuz jaki spottowarzysz z mysliwej czeladzi
Bladzi jak ja, ten ogien razem nas sprowadzi,
Lacniej drogg znajdziemy. O moj przyjacielu,
Takich jak ty mys$liwych nie znalaztby$§ wielu.
Oni z lasu nie zwykli spoglada¢ w obtoki,
Ogarami na pigkne polowa¢ widoki;

Z jednym zawsze zamiarem i z jedyna zadza

Na ziemi tropig zdobycz — tym lepiej — nie bladza.

Pewnie juz z rzezwym sercem i spoconym czotem
Dzienng zabawe koncza za biesiadnym stotem;

Kazdy chlubi si¢ z przesztych lub przysztych zdobyczy,
Kazdy swe trafne strzaty, cudze pudia liczy;

Zartuja z siebie glosno lub szepca do ucha;

Wszyscy mowia, a jeden stary ojciec stucha.

A jesli sig na [?] koniec uprzykrzyly towy,

Natenczas do sasiadek — u$miechy, rozmowy,
Czasem strzelecka mito$¢ — wedrowna ptaszyna,
Serce przelotem zwiedzi — tak mija godzina,

I tydzien, i rok przeszty — tak bywato wczora,

Tak jest dzisiaj i bedzie kazdego wieczora.

Szczesliwi — a ja, czemuz nie jestem jak oni?
Wyjechaliémy razem — c6z mi¢ w pole goni?

Ach, nie zabawg §cigam — uciekam od nudy;

Nie rozkosze mys$liwskie lubi¢ — ale trudy.

Ze sig mysl, a przynajmniej Ze si¢ miejsce zmienia,

I Ze tu nikt mojego nie $ledzi marzenia,

Lez pustych, ktore nie wiem, skad w oczach zaswieca,
Westchnien bez celu, ktore nie wiem, kedy leca.
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Hi ctpany, vi Tpy6sl. Ha non 3aninmma ymnana.
41 3abmykay! — BOChH BBIHIK BelIyara 3armainy.
3a Mys3ail roHsYbICs, BBIMIIAY g 3 a0NaBbI.

Sk xonagHa, kacbLEp MHE TprOa Hey3abaBe
Packumaceiti. JIoyusl 1 JIACHHIK, Il TAISYHIYEI,
Baykatousl sk 51, 3ayBaXkbILb 1 HaKiIiva.

VY aByx nsirusii 3Haiceli gapory... Csopa moii!
[NanoOHBIX MaNAYHIYBIX HE OBLIO 3 TaOOM,
[ITo moOs1p miahbHABANb 00K MPBIBiIBI

I 3 ranuakami nansBaub Ha KPasBilbl.

Jpyris K agHaro )aaarmb i IyKawibh —

[Insax ma 372061961 — 1 THIM JieTiell — He OyKaroub!

I KOXHBI 3 TPBITKIM cIpLaM, 3 IOTaM Ha daje
3a0aBy I3EHHYIO 3aBEPLIBIIbL NPHI CTAJE,

JI3e xBauia ObUIOH 1 3ayTpamrHsIi 31a0b14aii,
UyXplg mpoMaxi, cBae aa3HaKi JivbIIlb,

XKaprye YkpbIk 3b cs10€ 1i mdnTaM A3bMyXae,

VYce raMoHSIIbL — TOJIBKI OalbKa ciyxae.

Kaui, Hapamie, mankaMm HajaKydalsb JIOBBI,
[Maenyus na cycegak — n3€ CbMSIIKI, pa3MOBBHL...
KaxanpHe nansyHiuara — MITO LEHb NTYIIBIHBI —
Han copuam npaminberae — nachiis 4akail raaziny,
Li TeII3eHs, MecHIl, Tox — 1 Tak ObIBaya y4opa,

I 6ynze 3ayTpa Tak... SIHBI K 3ay>KIbI § TYMOPBI,
[[MyackmiBpls... A i... Yamy He K SHBI?

Bb11i MBI pazaM — ISITHE IITO MSIHE ¥ JISICHBI
I'ymraap... 3a6aBb1? — He, To yuéki ag Hy1OTHI,
Xady Hs yaaubl nayisyHivai, a paboThl...

VY Mmecuax HOBBIX, Y HACHIBIHHBIX IIepaMeHax,
HixTo HA BBICAYbILb Hi TyMak JICTyLIEHHBIX,

Hi cpné3 mycThix, mro cami na cabe Y3bHIKaoLpb,
Hi ctornay, mro HsBenama KyZIsl 3bJSTAIOLb.
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Nie do sasiadek pewnie! na wiatry, na gaje!
Ku marzeniom!... My$l dziwna! zawsze mi si¢ zdaje,
Ze kto$ Izy moje widzi i styszy westchnienia,
I wiecznie okolo mnie krazy na ksztalt cienia.
llez razy w dzien cichy szeleszcza na tace
Jakoby nimfy jakiej$ stopki latajace;
Spojrze: chwieja si¢ kwiaty 1 podnosza glowy,
Jakby z lekka tracone. — Nieraz §rdod alkowy
Samotny ksiazke czytam; ksiazka z rak wypadta,
Spojrzatem, i migneta naprzeciw zwierciadla
Lekka postac, szepngla jej powietrzna szata.
Nieraz dumatem w nocy, gdy si¢ mys$l rozlata,
Wzdycham, i co§ westchnieniem dawato znak zycia,
Serce bito i czutem drugie serca bicia,
Stowo nawet czgstokro¢, niewyraznie, ghucho,
Jak przelot nocnej muszki pogtaska mi ucho...

Zasnalem we mgle jasnej; z gory i1 z daleka

Cos blyszczy, cho¢ widocznych ksztaltow nie obleka;
I czujg promien oczu i u§miech oblicza!

Gdziez jeste$, samotnosci coro tajemnicza!

Niechaj si¢ twoj duch uwienczy
Cho¢by marnym, niktym ciatem;
Okryj sig cho¢ rabkiem teczy
Lub jasnym zrodta krysztatem!

Niechaj twojej blask obstony
Dhugo, dlugo w oczach stoi,
Niech twych ust rajskimi tony
Dhugo, dtugo stuch sig poi!

Swie¢ mi, stonce, niech zrzenica
Olsnie marz[ac] twoje lica;
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He na cycenak, mayHa, a n3e Benep 0’eral
Ha BixypoBsix Mposy!.. [IziyHa... MHe 3naenua
XToCh aguyBae Mae CbJE3bl 1 MaMKHEHbHI —
3ayK bl BAaKOJ MSHE KPYXKJISI€ LiXiM LIEHEM.

S gacra yn3eHb Ha JIy3e 4yl JETKi oprar,
SAx HiMDBI IaYHYIO Xady. A KiHy MOTIsy —
Kanplmrynps KBeTKi cBae 30pHBIS TaJIOBHI,

Bb1 3akpanyii ix... UslTato 51 § anpkoBe —
3bpHAHALIKY 33APBUKBILb 3aKIaHas anepka
I xHDbKKa BBIAZ3€ — HACYNpalb Y JIOCTIPKY
[TaBeTpanas mocrais 3bsBilIA, 3bHIKAE.

Hs pa3 y HOuUBI pazaM 3 TymMKaMi ¥3bJsiTalo,
MHe nozpIx Ka)ka — MOIUIeY 1HIIae >KbIIbLE,
I copuiam uyro copma Omizkara OiIbIE,

I cnoBa cnoBy yTOpBIE HEBBIPa3Ha, IyXa,
Sk MaTbUIEK HaYHBI Tpareya Kajs ByXa...

Moii coH cMyra axyTBae — i BOCh 3/1aJIEKy
Bigzens cmyckaeria — iCKpBICTBIS abJIOKi.
Tam 6auy ycbMelKy, BOYbI, Mijlae adiivya.
I3e Te1!? JI3€ THI, Tayka caMOTHI TasMHIYai?

Xaii myury TBaro BIHYAE
Toukae 3aMHOE 1IENA,

Lli Bacénka aTauae,

LIi pyua#t kKpplHiYHA-OEMBI.

Xaii TBaiX aJ3eHBbHAY SCKi,
Ho¥yra Boubl HEMAKOSILb.
Bycubl Minaryunaii nackaw,
Ho¥yra, goyra ciblx MO MOSILIb.

Tl CHbBAI MSMIYOTHBIM COHLIAM,
IM chbistnii MsHe OSICKOHIIA,
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Piej, Syreno, w lubych glosach
Usng, marzy¢ o niebiosach!

Ach, gdzie cig szuka¢ — od ludzi uciekng,
Ach, badz ty ze mna, §wiata si¢ wyrzekng!

MysSliwy czarny
450 Tatasz, moj ptaszku, za wysoko latasz,
A czy znasz dzielno$¢ swoich skrzydetek?
Spojrzy na ziemig, ktora tak pomiatasz,
Co tam wabikow, co tam sidelek!

Mlodzieniec
Hola, stycha¢ $piewania, hej, wszelki duch zywy!
Ozwij sig, bracie, kto jestes?

[MysSliwy czarny]
Mysliwy,
Rownej jak ty ochoty, wigkszej trochg mocy.
Obadwa polujemy, chociaz ty w poranki
Jedziesz na $wiat, ja fowy rozpoczynam w nocys;
Ty czyhasz na zwierzgta, a ja — na kochanki.

Gustaw
460 Nie wiem, czy dobre miejsce wybrates na towy,
Ale nie chce przeszkadza¢, wigc szczgsliwej drogi.

Strzelec
Hola, kolego, nie badz taki raptusowy,
Jestze to grubijanstwo albo skutek trwogi?
Pierwiej mi¢ sam zawotal, a teraz ucieka.

Gustaw
Ja miatbym ciebie wotac?
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I ceipanato censBai,
CoH H0eCcHBI HaBsIBal.

Ax, n3e 3HaMCHIN 190€e — TroA3el 5 KiHy — 113€ Thl!
Ax, Oya3b ca MHOIO, 51 aIMOYITFOCS aJi ChBETY!

YopHB mansyHiys
Cersiiaechbes, MTYIIKA, HAJl XMapaMi ¥3bBiNa,
Arne 11i Haa3eitHae Maenn KpbuIo?
Tabe mpa 31MITI0 HEeMarybiMa 3a0bI1111a,
CxaBaHbl USHETHI Ha 8 1 clI0.

450%*

IOnaxk
S uyio ceneBbl. Xonsa! Iltymak xTochli Kiiva.
OH, IyX KBIBBI, 31, Opatie, XT0O ThI?

[HopHB mansgsyHidH |
Hansgyuigel,
Takcama st 31a0bI1y aTpbIMalb aXBOYBIL.
AbonBa MbI manmoeM. Thl PBIILENs 3 PAHKY,
A s pacnadbIHaIO JIOBBI IEMHAN HOUYY.
Ale miIbHYeII ThI 3bBIPOY, a 1 — KaxaHKYy.

I'ycrTay
Hs 3Hato0 cam, sikoe Mecia BbIOpay cEHBHS,
[lepamkamkanp 1 He Xauy — Jalo Aapory.

460

Crtpanen
Kanera, xomns! Tel npa3ssMepHa 3ananéHHbI.
i rpy6aceup rata? Li Tel ¥30yaKaHbl TPHIBOTAM.
MsiHe makyikay caM, aje OsDKBII HayIEKi.

I'ycrTay
Xiba ns6e makiikay 51?7
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Strzelec

Styszatem z daleka,
Ze$ wolat; kogo? na co? nie wiem doskonale,
Dosy¢, ze postyszatem westchnienia i zale.
Jestem jak ty mysliwcem, bylem kiedy$ mtody,
Znam wigc twego rzemiosta 1 wieku przygody.
Musisz co$ mie¢ na sercu, rozmoéwmy Si¢ SZCzerze;
Pewnie [ci¢] zabtakalo w kniei jakie zwierze?
Bracie, ja sam btadzitem, znam zwierzgta rozne,
Skrzydlate i piechotne, czworo- i dwunozne.
A jesli nic nie gonisz, pewno rad by$ gonit?
Ej, czy cig widok pustej torby nie zaptonit?
Wstyd mtodemu niczego dotad nie zastrzeli¢?
Przyznaj sig, ja ci mogg w potrzebie udzieli€.

Gustaw
Dzigki — od nieznajomych nie zadam pomocy,
Nie zabieram przyjazni tak rychto i w nocy;
I nie rozumiem, co twe slowa maja znaczy¢.

Strzelec
Jezeli$ niepojetny, bedg si¢ thumaczyc.
Jezeli mi nie ufasz, bede szczerszy z toba.
Wiedz naprzod, iz gdzie stapisz, jest wszgdzie nad toba
Pewna istota, ktéra z oczu ci¢ [nie] traci,
I Ze chce ciebie w ludzkiej nawiedzi¢ postaci.
Jezeli to, co$ przyrzekt, zachowasz niezlomnie —

Gustaw
Przebog, co to ma znaczy¢ — nie zblizaj si¢ do mnie.

[Na tym sie rekopis konczy]
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Crpanen

[Tauyy 3nanéxy
Karoceni kmikay Tbl, HS Benao JakiajgHa,
[Mauy¥ s rutad TBOM, mITO Tabe HerayIa HbL.
1 — mansayHivybl, ObIY SK THI KAJIICBII IOHBIM,
3a Bek cnazHay KaBapHbI IITHUIb 1 MOLL OypyHay,
Ha capipl Maem paHy — OIybIpa aJika)sl MHE —
Chis11bl sIKOTa 3bBepa Y0aubly Ha ChISKBIHE?
Takcama 51 Onykay, npanexHikay 3Hay MHOTIX —
KpbnaTbix, nemsix, 4aTbpox- aab00 ABYXHOTIX.
Hivora ne minbryem? Pax Ob1 minpHABAI?
A myctka ¥ TopOe 11i HS IATHE TalsaBallb?
Xnamniy Hs copaMHa Kai HsiMa 34a0br4b1?
Mary nanamardsl, CAKp3T sIKi a3bIYbILb.

I'ycrTay
He, n3skyii, He mpamty Hidora ¥ He3HAEMBIX,
Li HanmaTkaHIy MOKHA JaBApalb HAYHOMY?
Sk 3pa3ymenp, ITO CIOBBI TBAE€ MOTYIlb 3HAYBILH?

Crtpanen
Sk 3pa3ymens... Hsmspkka Oyase pacTiaymaublib.
VYBaxuiiBa naciyxai, packaxy npayn3isa.
3aycénpl Haa Taboil iATae manaxiiBa
AnHa icToTa, 3a3ipae § TBae BOYBI
I ¥ nmocrani nron3koi 1s16€ HaBeAab X04a.
Kani Tb1 ynacHeIM c1OBaM MOILIHA Japa<bIIil.

I'ycrTay
Iro rora... Croit! He mansixomss! Croi a3e craim!

[Ha esmwvim pykanic abpvieaeyyal
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DZIADY

Porzadek liczbowy czg$ci objetych wspolnym tytutem Dziady: 11, IV,
IIT (w takiej kolejnosci zostaly opublikowane za zycia poety), nie byt
przez Mickiewicza z géry zaplanowany, odzwierciedla w pewnej mierze
proces pisania cyklu. Ale decyzja ogloszenia czgsci cyklu bez ciagtej
numeracji mozliwa byta dzigki nowosciom poetyki romantycznej: form-
ie otwartej, kompozycji fragmentaryczne;.

Mickiewicz napisal najpierw cze$¢ II, po czym IV; zaczetej 1 nie
ukonczyt i zastapit ja wierszem wstgpnym pt. Upior; nic nie wskazuje na
to, aby w ogdle przystapit do pisania czesci srodkowej (tzn. pierwotnej
IIT). Obie czgsci wykonczone wydal w r. 1823. To, co bylo napisane z
czegsci 1, pozostato w rekopisie.

Kiedy w r. 1832 poeta postanowil obja¢ tytulem Dziady nowy utwor,
nazwat go czescia III, tzn. nastgpna po dwoch istniejacych. Zamyslat
pozniej spoic $cislej opublikowane partie, przystapit do pisania czesci I
W nowym ujgciu, ale zamiaréw tych nie doprowadzit do skutku.

W niniejszej edycji zamieszczono najpierw czesci II i 1V, jako
ogloszone przez poeteg, po nich dopiero czes¢ I, jako nie ukonczona i
pozbawiona autoryzacji.
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DZIADY. POEMA

Tytul: Poema — ,to poema”, czgsta u Mickiewicza forma obocz-
na do ,,ten poemat”.

UPIOR

Tytul: Upior — upiorem nazywa tu poeta ducha powracajacego;
wedlug dawnych wyobrazen ludowych powracaty tak na ziemig
zwlaszcza dusze samoboOjcow. Blizszy tych wyobrazen jest upidr, o
ktorym mowa w III czgsci Dziadow w piesni Konrada (sc. I w. 463 in.).

6 gwiazda — planeta Wenus, pierwsza, ktora staje si¢ widoczna
nad horyzontem po zachodzie slonica. Oznaczajac poczatek nocy,
przywotywata takze — wedlug wierzen Iludowych — duchy
powracajace, upiory, przywracata im pamig¢ przezy¢ ziemskich.

17naniedziele czwarta —czwarta po Zaduszkach, tzn. na
poczatek adwentu; wtedy, wedtug wierzen, duchy btedne tracity moc.

30 na gwiazde poranna —Jutrzenkg; popularna nazwa plan-
ety Wenus, ktoéra ukazuje si¢ nad horyzontem przed wschodem stonca.

33 par 6w — tu: dot grobowy.

41 z graja—tu: thum ludzi.

45 zbrodzien — zbrodniarz.

Sl ramieniem $ciska (zwrotdawniejszy) — wzrusza ramion-
ami.

55 zbyteczny zapal —tu: zbyt wielka mitos¢.

58 rodowity —rodowy, zwiazany z pochodzeniem spotecznym.

61 zbadat —tu: przeniknat.

74 cudzy — tu w czestym u Mickiewicza znaczeniu prowinc.:
obcy.

75 egzorcyzm —koscielna formula wypedzania ztego ducha.

[PRZEDMOWA]

3 Kurlandia — historyczna nazwa cze$ci dawnych Inflant,
wchodzacej obecnie w sktad Lotwy.

5-6 uczta kozlta — poganski obrzed, ktéry u Pruséw i na
Zmudzi utrzymywal si¢ az do XVI w.; odbywatl si¢ w jesieni, po



OBJASNIENIA WYDAWCY. DZIADY. CZESC 11 225

zniwach. Zabijano w ofierze kozla, spozywano go, a resztki biesiady za-
kopywano, przeznaczajac je dla duchow przodkéw, zarazem bostw zi-
emnych. Obrzgdowi towarzyszyt kaptan, wajdelota.

6 Huslar, Gu$larz — nazwy te nie maja nic wspdlnego z
,uczta kozta” i ,kozlarzem”; dalej poeta wiaze je z wyrazem geslarz
(gesl, bialorus. husli — stowianski instrument strunowy, por. goralskie
gesliki).

17za czas6w homerycznych — w czasach opisanych
przez Homera w [liadzie i Odysei; przyjmuje sig, ze jest to XII w. p.n.e.,
a wigc w historii starozytnej Grecji epoka o kilkaset lat dawniejsza niz
czas, w ktorym poematy te powstaly (VIII w. p.n.e.).

18-19 Nowy Swiat — Ameryka.

31 zmystowie — zmystowo, w sposdb przemawiajacy do
zmystow, obrazowo.

33 inkantacje — zaklgcia duchow.

DZIADY. CZESC 11

Motto — W dostownym przektadzie z angielskiego: ,,Wigcej jest
rzeczy w niebie i na ziemi, anizeli si¢ marzy w waszej filozofii”. Stowa
te pochodza z Hamleta (1603) Szekspira, wypowiada je bohater porus-
zony zjawa ducha zmartego ojca (a. I, sc. 5).

4 trun a (stpol.)— trumna; posta¢ wyrazu, ktora przetrwata dtuze;j
w stronach rodzinnych poety, stad czesta w jego pismach.

6 c atun—tkanina sluzaca do nakrywania zwtok oraz trumien.

29 kadziel — tu: wiokna przygotowane do przedzenia.

76 nuda — tu: tesknota.

85 chwata Boga —wznaczeniu prowinc.: nabozenstwo.

96 takotki — takocie, smakotyki.

155 zbawi¢ piekielnej jamy — wybawi¢ od czelusci
piekielnych.

170 Oczy na gtoweg wysiadly — wyrazenie dawne:
wyszly na wierzch, wystapity z orbit.

172 na czele — na czole; czesta u Mickiewicza dawna forma
miejscownika.
173 snop cierniowy — wiazka tarniny, tu moze innych

khujacych galezi.
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195 btad — blakanie sig, bladzenie.

207 gody —uczta.

249 szpona — obocznie do ,,to szpono”, formy stpol.

264 chrust —zarodla.

267 taras — tu: nasyp, ogrodzenie w ksztalcie nasypu.

276 s ocha—tu: drewniany shup.

277 toza—rozgi.

289 w kucyja— w wigili¢ Bozego Narodzenia. (Kucja, nazwa
kresowej potrawy wigilijnej z pszenicy, miodu i maku. Stad szersze
znaczenie: wieczerza wigilijna, wigilia.)

303 h ajduk— shuizacy, pachotek.

357 czabry i §1azy— gatunki kwiatéw polnych.

363 ziemian ki— tu: mieszkanki ziemi, dziewczgeta.

373 rzut obr ¢ cza— dawna oboczna forma wyrazu ,,obrgcz” w
rodz. megskim, u Mickiewicza przewazajaca.

375z jeziora wody dostaé¢— wedhig wyobrazen ludowych
tecza wyciagala wode z rzek i jezior az do chmur.

379 jagody— policzki.

385 kras$ny—kolorowy.

419 przypisek — jest to swobodny przektad Goethego Die Sprode (
Nieprzystepna).

429 zefirek— wietrzyk.

444 r a b e k — cienkie pldtno, chusta.

485 raczki §ciaga—..wyciaga.

516 $§wiécy— $wiece; dawna forma I. mn.

530 obstona— ubidr, szata.

547 §wigcone gody— poswigcona uczta, poczgstunek.

557 pierdg — na Bialorusi nazwa faszerowanego -ciasta
drozdzowego.

574 bto ga— blogostawiona, tzn. zbawiona.

577 Kedy wszedtes, wychodz te¢dy— formuta egzor-
cyzmu.

579 Precz stad na lasy, na rzeki—zgodnie z ludowa
formuta zaklinania choroéb i ztych duchow; wypedzano je tam, gdzie nie
mogly szkodzi¢ ludziom.

585 przeklectwo— forma dawna, oboczna wobec ,,przeklest-
wo”, ,,przeklenstwo”.
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DZIADY. CZESC IV

Motto — ,,Podniostem wszystkie zmurszate caluny lezace w trum-
nach; oddalitem wzniosta pocieche rezygnacji, jedynie po to, by sobie
wciaz mowié: — Ach, przeciez to tak nie bylo! Tysigc radosci zrzucono
na zawsze w doly grobowe, a ty samotnie tu stoisz i je przeliczasz.
Biedaku! biedaku! catej zdartej ksiggi przesztosci nie otwieraj!... Czyz
jeszcze nie dosy¢ ci smutno?” — Cytat z romantyka niemieckiego Jean
Paula (wiasc. Jean Paul Friedrich Richter), mianowicie z utworu Biogra-
phische Belustigungen unter der Gehirnschale einer Riesin. Eine Geis-
tergeschichte (Rozrywki biograficzne pod czaszkq olbrzymki. Opowies¢
o duchach), wyd. wr. 1796.

5dzien dzisiejszy— Zaduszki.

11 onego czasu— zwrot charakterystyczny dla dawniejszych
przektadéw Ewangelii.

18 nie bierz tata—Ksiadzjest duchownym greckokatolickim,
nie obowiazuje go wigc celibat; ma dzieci, a dalej (w. 357) mowi o swej
zmarlej Zonie.

21 nieran o (prowinc.)— niewczesnie, pdzno.

34 r an o — tuw znaczeniu prowinc.: za wczesnie.

40 btad za— tulajasie.

45 sz tur m (zniem.) — burza.

49 przypisek — Zwrotka taka przewija si¢ rzeczywiscie w piesniach
ludowych z réznych stron Polski.

58 przypisek — swobodna przerobka ostatniej zwrotki z wiersza Fry-
deryka Schillera (1759-1805) Der Jiingling am Bache (Mtodzieniec nad
potokiem).

68 tonie— topniegje, taje.

101 kitajka— rodzajjedwabiu.

103 okr ajce— okrawki, strzgpy.

125 n u d n o — wznaczeniu prowinc.: przykro, smutno.

130 zywot Heloisy— pierwotnie bylo tu: ,,zywot swigtej He-
loisy”, co odnosito si¢ najpewniej do stynnego zbioru listéw mitosnych
Heloisy do Abelarda, filozofa francuskiego z w. XII; Heloisa, kochanka
i zona Abelarda, wstapita do klasztoru i stamtad pisata do ukochanego.
Sformutowanie to zakwestionowal cenzor. Redakcja ostateczna odnosi
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si¢ raczej do poczytnego wowczas romansu Nowa Heloiza (Julie ou la
Nouvelle Heloise, 1761) Jana Jakuba Rousseau.

131 ogien i tzy Wertera — mowa o powiesci Goe-thego
Cierpienia mtodego Wertera (Die Leiden des jungen Werthers, 1774),
przedstawiajacej nieszczgsliwa mito$¢ i samobdjstwo bohatera. — Oba
utwory, Nowa Heloiza i Werter, nalezaty do najpopularniejszych powies-
ci w pierwszej ¢wierci w. XIX.

135 przypisek — Wzmianka niescislta; jest to swobodny przektad
wiersza nie Goethego, lecz K.E. Reitzensteina: Lotte bei Werthers
Grabe (Lotta u grobu Wertera), temat rzeczywiscie poddany przez pow-
ies¢ Goethego. Piesn ta byla bardzo popularna w Niemczech.

137 rozdejmijcie— rozdzielcie, rozewrzyjcie.

146 za c o— wregionalnej polszczyznie Mickiewicza: dlaczego.

155 ksiazki zbdjeckie—wznaczeniu: zabdjcze; okreslenie
to kojarzy si¢ z dramatem Schillera Zbojcy (Die Réiuber, 1781).

157 zwichnegty osade... skrzydet —zwichnely skrzydia
u nasady.

161l rzeczy ziemskich nudny obrdt —nuzaca zwycza-
jno$¢ powszedniego zycia.

169 ztote... wieki— legendarny okres dawnej doskonatosci i
szczescia.

170 zmys$lone od poetdw — w dwczesnej pol-szczyznie:
zmyslone przez poetdw.

171 w bte¢dach—wdawnym znaczeniu: w bladzeniu, blakaniu
sig.

185 zacisza— dawnaoboczna forma wyrazu ,,zacisze”.

210 sam siebie rozbija—sam na siebie napada, sam siebie
niszezy.

213 gataz cyprysowa— cyprysuchodzi za symbol zatoby, w
krajach poludniowych sadzony jest na cmentarzach.

218 btogie wiosy—mowa o glowie cztowieka szczgsliwego w
mito$ci. — mirtowy maj— galazka mirtu, krzewu zawsze zielo-
nego, uwazanego m.in. za symbol mitosci i matzenstwa.

241 zawiazka (prowinc.) — zwitek wlosow.

244 wlosiennica—umyslnie szorstka i drapiaca koszula, nos-
zona dla umartwiania si¢ i pokuty.

257 st ok— potok, strumien.
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258 okrytcielesna zatoba— mowa o ciele jako wigzieniu
czy nawet grobie dla wolnej uprzednio duszy.

265 skres$lone — jak punkty na obwodzie kota zakreslonego
takim samym promieniem.

266 Zdanie Ksiedza jest nieco zmienionym cytatem z Ewangelii
(Mat. 19, 6).

283 1a wy— tu wznaczeniu przeno$nym: masy obtokow.

288 szpaler —tu: wogrodzie Sciana drzew lub krzewow.

321 przypisek — Jest to przektad wiersza Schillera Amalia.

383-387 Jest to poczatek ,,romansu” pt. Kurhanek Maryli, pomieszc-
zonego w t. 1 Poezyj Mickiewicza z r. 1822.

422 rdzenisprochniatej §wiatetka — $wiat-to fosfo-
ryczne, jakie wydaja w ciemnosci sprochniate wnetrza niektorych
drzew.

439 um ar z a— pozbawia zycia.

464 Nie masz, nie masz Mar yli— Slowa te powtarzaja si¢
Jako refren w Kurhanku Maryli.

466 $mier¢ wieczna— potgpienie.

493 Milcyjad, Milcjades — wddz atenski; odniést pod Mara-
tonem walne zwycigstwo nad najezdniczymi zastgpami Persow (490
p.n.e.).

494-497 Czterowiersz wyjety z Ody do miodosci, ktora z powodow
cenzuralnych nie zostata ogloszona w tomiku Poezyj zr. 1822.

501 spasa(prowinc.) — zjada (tak samo w w. 657).

504 Atlas— wmit. gr. tytan dzwigajacy na swych barkach strop
niebieski.

508 M iner wa— rzymska bogini madro$ci, patronka nauki.

513 pnie si¢ do szkartatu — dazy do zdobycia wladzy,
ktora symbolizuje kolor szkarlatny; prawo do noszenia szat z pur-
purowej tkaniny zwanej szkartatem mieli panujacy i dostojnicy.

519 lampa w rzymskim grobie — wedlig obyczaju
rzymskiego, przejetego takze przez chrzescijanstwo, ustawiano w kryp-
tach grobowych obok zwtok ptonace lampy.

551 oka duszy— O tym oku méwi cytat z Hamleta Szekspira
umieszczony jako motto Romantycznosci.

576 ludzkiej wtasno$ci—wlasciwosci, natury ludzkie;j.

586 litanija mowisz o Najswigtszej Pannie—
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bohater przez sen powtarzat imi¢ ukochanej: Maria, stad nieporozumie-
nie.

591 ustawn a—ustawiczna, nieustajaca.

594 wjakiestworzydto ocali—scalisi¢w jaki$ twor, ut-
worzy jaka$ postaé; wyraz ,,tworzydto” uzyty tu zostat w dawnym znac-
zeniu: ksztatt.

624 tum a n—mgla.

629 pobiegtem z ukosa — zboczylem; tu przeno$-nie:
odbiegtem od tematu, pomylitem sig.

po 665 Sciskajqc ramionami— por. obj. dow. 51 Upiora.

668 kantorek—biurko, szafka na papiery.

701 ani sza$nie(prowinc.) — nie zaszelesci.

718 skrzydlaty ztoczynca— bozek mitosci przedstaw-
iany jako skrzydlaty nagi chtopiec uzbrojony w tuk; Eros, Amor, Kupi-
do.

730 ojczyzna—tuwznaczeniu: strony rodzinne.

742 n akaza ¢ (prowinc.) — przestaé, napisac.

753 sumnienie— stpol. forma wyrazu, przewazajaca u Mick-
iewicza.

756 na zyciu(prowinc.) — w zyciu.

762 gospoda—wznaczeniu: goscina.

768 pamiatka—wznaczeniu stpol.: wspomnienie. Znaczenie to
utrzymato si¢ dtuzej w polszczyznie stron rodzinnych poety.

777 smegtarz— czgsta wowczas w poezji posta¢ wyrazu ,,cmen-
tarz” przez bledne etymologicznie skojarzenie z przymiotnikiem smet-
ny; znana i w gwarach.

784 go$§ciniec—upominek przywieziony z drogi.

790 k o ch an ek— tu: ulubieniec.

801 oczy na leb. wybiegly — wytrzeszczyly sig,
wystapily z orbit.

803 nasuwa sig¢— posuwa sig, zbliza si¢ posuwajac nogami.

813 nie szczesécit dla nich (sktadnia prowinc.) — nie
szczesdcil im.

823 z studentami— tumowa ouczniach.

825 odwiedzi¢ Homera, rozmoéwié¢ siez Tassem
— dwie wielkie epopeje bohaterskie: Iliada Homera i Jerozolima wyz-
wolona (1581) poety wloskiego Tor-quata Tassa wspomniane sa tu jako
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przedmiot lektury, rozmyslan, a moze i zabaw chtopigcych.

828 poh anski—poganski (dawna forma wyrazu).

830 t ok — podstawka u siodta, w ktorej rycerz umieszczat koniec
kopii. — g r o t — ostrze kopii, tu: kopia.

834 janczary— doborowa piechota turecka.

836 trzebié¢ droge— oczyszczaé, torowac droge.

838 choragiew Proroka — ..Mahometa; sztandar wojsk
muzutmanskich.

839 Godfred z Bouillonu — bohater Jerozolimy wyzwolonej
Tassa, zwycigski wodz wojsk chrzescijanskich w I wyprawie krzyzowej,
potem wtadca Jerozolimy.

845 Ru s s o— Jan Jakub Rousseau ( 1712—-1778), francuski filozof
i pisarz, bardzo wowczas poczytny, zwlaszcza jako autor Nowej Heloizy
(por. obj. do w. 130).

846 chtody— tu: cien, drzewa dajace cien.

859 truna— por. obj. dow. 4 Dziadow cz. 11

864 1udzko$¢—tuwdawniejszym znaczeniu: uczucie ludzkie,
dobro¢, zyczliwos¢.

877 strzasatl 1i$cia—stpol. rzeczownik zbiorowy: to liscie.

899 piosnka stara— ponizsze strofy wywodza si¢ z piesni lu-
dowe;j.

923 pojezdny—woznicapojazdu. —tar k o t— dawna postaé
wyrazu ,.turkot”, u Mickiewicza wylaczna.

925 podwoje z krysztatu — drzwi oszklone szklem
krysztatowym.

926 przemkn a ¢—w znaczeniu prowinc., stalym u Mickiewic-
za: uchyli¢.

936 p opartem— popchnalem, wytezytem.

946 straszny sad(prowinc.) — sad ostateczny.

954 ci ek (stpol.) — plynaca woda, nurt, tu: bieg wydarzen.

955 jednostajni wiekiem—jednakowi, rowni wiekiem.

957 sktadnia— tu: zbiezno$¢, zgoda (w tym znaczeniu neolo-
gizm poety).

959 rozstrzygla—tuwznaczeniu pierwotnym: rozcigta.

976 T a g—rzeka w Hiszpanii, w starozytno$ci stawna z tego, ze w
piasku jej znajdowano ziarenka ztota.

1010 z tem li$éciem— podobnie jak w w. 877 wystepuje tu
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stpol. rzeczownik zbiorowy: to li§cie.

1017 druzba godowa— ,druzba” w znaczeniu zbiorowym
(jak: stuzba); druzbowie weselni.

1024 z m i j e— zmije, stpol. forma dopetniacza, dzi$: zmii.

1026 o p o k a— tuw dawnym znaczeniu: kamien.

1032 dotkliwa— wrazliwa, czula.

1043 st ok — por. obj. do w. 257.

1049 lar wa — tu: maska.

1063 z n am— tu: wiem.

1123 Lancuch szeles$ci—rtancuch zegara §ciennego porusza-
nego przez ci¢zar wag zawieszonych na tancuszkach. Przy biciu godzin
tancuszek z cigzarkiem przesuwat sig szybko ku dotowi, wydajac charak-
terystyczny szelest.

1177 kirem powleczone cugi — czyli okazaly zaprzeg
pogrzebowy, w ktorym konie okryte byly czarnymi kapami.

1206 altarysta— wikary, pézniej takze: stuga koscielny.

1207 Stowo stato sig ciatem— zwrot z Ewangelii §w.
Jana (1, 14), ktory wszedt do jezyka potocznego.

1212 potrzebn y— tu: znajdujacy si¢ w potrzebie.

1214 o0 ¢ m a— ciemnos¢.

1222 skrzydel roztworem— otwarciem, rozpostarciem.

1231 r ozt o ¢ z yI— wznaczeniu dawnym: rozkruszyt, pogryzt od
wewnatrz.

1233 czernidetl pisarze—autorzy pism oczerniajacych, os-
zczerczych.

1237 sar an cza—oboczna forma wyrazu ,,szarafncza”.

DZIADY. WIDOWISKO. CZESC I

Sceny w tej czgsci cyklu (czgsci nie wykonczonej przez autora) stoja
obok siebie luzno i zwiazek ich nie zawsze jest dosy¢ jasny. Scena pier-
wsza przedstawia bohaterke marzaca o przyszitej mitosci, ostatnia za$
bohatera poszukujacego idealnej mitosci i przez to wystawionego na
pokusg. Sceny $rodkowe — pochdd réznych osoéb na obrzed Dziaddw.
Wolno si¢ domysla¢, ze podczas obrzedu przyjdzie do poznania si¢ Dz-
iewicy z Gustawem.
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przed 1 wskazowka scen. forte pian o— dawna posta¢ wyrazu w
rodz. nijjakim. — V' a [ é r i e — tytul stynnego w swoim czasie romansu
piora baronowej Julianny de Kriidener (1803). Bohater ma na imig
Gustaw; jego milo$¢ przedstawiona jest jako zwiazek dusz przeznac-
zonych dla siebie z odwiecznych wyrokéw Boskich.

9 ziemianka— por. obj. do w. 363 Dziadow cz. 11.

15 Meduza — w mit. gr. potwor-kobieta; jej oczy zamienialy w
gltaz kazdego, na kim spoczely.

17 pamiatka— por. obj. dow. 768 Dziadow cz. IV.

19 jak podr 6zny. — wzmianka dotyczy, jak si¢ zdaje, bohat-
era powiesci Daniela Defoe Robinson Crusoe (1719), przedstawiajacej
dzieje rozbitka na samotnej wyspie.

34 Elizu blonie— pola elizejskie, w mit. antycznej kraina
wiecznego szczescia, w ktorej przebywaly po $mierci dusze ludzi cnotli-
wych.

41 przyrodzenie— tu: natura, Swiat pojmowany jako system
zjawisk fizycznych i duchowych.

44-50 istoty bliznie... — podobnie jak w przyrodzie har-
monig tworza zwiazki kazdej pary elementow, tak 1 w swiecie duchow-
ym ciaza ku sobie istoty sobie przeznaczone.

66 wytam any— tu: wyrwany, wydobyty.

71-74 lotne tchnienia...— mgly, ktore wzbiwszy si¢ w gore
lacza si¢ w chmury i natadowane elektrycznoscia roz§wietlaja sie
btyskawicami.

81 do dworu z nowym rokiem — do dziedzica z nowo-
rocznymi zyczeniami i podarkami.

91 na panskiej roli — zalezni od dziedzica jako panszc-
Zyzniani.

przed 95 ob. Romantycznos¢ — notatka w autografie,
majaca niewatpliwie charakter brulionowy, wskazuje na tacznos¢ posta-
ci Dziewczyny z Karusiq z Romantycznosci.

99-103 Od lasupara gotabkoéw leci..—jestto motyw
znany z ludowej piesni ukrainskiej o parze gotabkéw i orle-mordercy.

101 spojrzy (stpol.)— forma trybu rozkazujacego: spojrzyj.

109 pieszy robotnik — zwyczajowa nazwa chlopa
odrabiajacego panszczyzng pieszo; byli tez robotnicy ,,sprzg¢zajni”,
pracujacy przy pomocy koni.
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150 nuda—tu: przykros¢, zgryzota.

161 niewczes$nie—tu:zapdzno.

180 m a j— zielen.

185 niedziela— tuwznaczeniu dawniejszym: tydzien.

208 zacisza— por. obj. dow. 185 Dziadow cz. IV.

225 $cis$ni(stpol.)— forma trybu rozkazujacego: Sci$-nij.

228 ..przemienionym w gtazy— Legendy o ludziach
zamienionych w kamienie (zachowujace ludzki ksztatt) wystepuja czes-
to w folklorze.

230 Twardowski — legendarny polski czarnoksigznik,
wystepujacy w wielu podaniach i basniach. — g m a ¢ h — w dawnie-
jszym znaczeniu: komnata.

233 sklepisko—sklepiona piwnica.

261 O1gierd—wielki ksiazg Litwy w w. XIV, ojciec Wtadystawa
Jagielty.

264 m o g ol e—mongolskie, tj. tatarskie.

266 dwiescie lat— Przycatejogolnikowosci okreslenia wska-
zuje to, ze czas akcji ballady o Poraju przypada na potowg w. XVI, na
panowanie Zygmuntow. Podanie o Twardowskim zwiazane jest wtasnie
z ta epoka.

267 Jagiello—,wnuk” Olgierda, §cisle biorac: prawnuk, Zyg-
munt Stary.

270 btegdne obiegi—wedrowki, blakanie sig po swiecie.

272 Swite z— jezioro w Nowogrédczyznie.

274 silnej reki — w $redniowieczu czgsty przydomek (lac.
manu fortis), podkreslajacy mestwo rycerza.

282 o p o k a— wdawnym znaczeniu: kamien.

286 dzielnos§ ¢ — tu: sita, oddziatywanie. W tym znaczeniu
spopularyzowali to stowo 6wczesni zwolennicy tzw. magnetyzmu. Tu
chodzi o sitg magiczna zwierciadta. W folklorze polskim spotykamy po-
dania o magicznym zwierciadle zamieniajacym ludzi w kamienie, m.in.
podania zwiazane z postacig Twardowskiego.

288 lar wa— tu: maska, powtoka.

293 we z mi(stpol.) — forma trybu rozkazujacego: wez-mij.

304 mo gilnik(prowinc.) — cmentarz.

305 migdzy.. groby — miegdzy.. grobami, dawna forma
narzednika.
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316 btedny— tu: bladzacy.

340 pod czystym niebem—podotwartym, pod gotym nie-
bem.

346 z adumi—wprawi w zdumienie.

363 smug — w dawnym znaczeniu: dtugi i waski pas pola albo
Iaki.

366 dojedzie— dawnytermin mysliwski: najedzie, natrze koni-
em.

371 d owcip— tuwdawnym znaczeniu: przemyslnos¢, podstep.

372 latacz— ten, co lata, poetyckie okreslenie ptaka.

386 goniac muz¢— szukajac natchnienia (muzy — greckie
boginie poezji i sztuki); o bt a w a — termin mysliwski, m.in. teren ob-
jety obtawa, obstawiony ludzmi, nagonka.

387 ogien natozyc¢ — zwrot dawniejszy: zgromadzi¢ i pod-
pali¢ opal.

423 alk o wa— wngka bez okna stuzaca za sypialnig.

446 Syrena — W mit. gr. syreny byly stworami morskimi,
zachwycajacym $piewem zwabialy zeglarzy przeplywajacych obok
wyspy, na ktérej mieszkaly, prowokujac rozbicie statku i $§mier¢ zatogi.

przed 450 wskazowka scen. My§liwy czarny— jest uposta-
ciowaniem zlego ducha. (Pomyst w stylu epoki: w slynnej operze ro-
mantycznej K.M. Webera Wolny strzelec, 1821, wystgpuje Samiel, zty
duch, zwany Czarnym Mysliwym.)

462 raptusowy(ztac.)— porywczy.

479 zabiera¢ przyjazn—nawiazywac przyjazn.
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JI3SIIBI

[Masma «/I3a061» He OblIa 3aBepmIana MinkeBidam. KoxxHast sie 9acTka
MOJXKa JIYBIIIa acOOHBIM TBOpaM, Xais, Oe3yMOYHa, MK iMi icHye
KaHTIKCTyaJIbHasl 1 CIOXKITHAS CyBSI3b.

Haitnepm MinkeBiu Hamicay Il wactky, macens [V, 3aTeiM mauay I,
ajie He 3aKOHYBIY 1 3aMecT sie Hamicay Oansamy «34aHby». Y HachIsaoy-
HachI: «3manby, Il yacTka, 3aTbiM IV gacTka,— masma «J[3s161» Oblia
Bemamsena § I Tome «Ila33ii» Mimkesiua ¥ Bimpai (1823 r.). Hama
ChBEMYAHBHSIY, INTO MAdT MadblHAY Micalb TaK 3BAHYIO IIEPIIACHYIO»
T vactky. Uprknb «/I3s051», mTo OBIY BEIOaA3€HHI ¥ BinbHi, aTpeiMay y
JiTapaTypa3HaycTBE Ha3BY ITa MECIIBI HAIiCAHBHS «BUICHCKA-KOBEHCKIS
« 13150,

Hezakoruanacep «/[3510» mpeIMyIIana ma3ta 3HOY i 3HOY Opariina
3a HammcaHpHE Ma’MEL. AJle 3 HOBal MOIy MIIKeBid BSIpHyYcs na
mpanbel Han «J[3smami» TonbKi mackns mapassl JlicTamagayckara may-
cranpHg 1830-1831 rr. MinkeBiua mphI3HaBaycs, MITO, Mapas3a Hac-
TOJBKI TMag3elfHivana Ha sTo, mTOo H OBIY TaTOBHI Ja caMaryocTBa.

VBecHy 1832 romy ¥ Jlpa3adHe Oblna cTBOpaHa HOBas 9acTka «JI3s-
IIOY», SKYIO TIadT 3aKOHYBTY YKo ¥ [lapbDKEI i Ha3Bay «TPAIi», T. 3H.
HACTYNMHAW TMACBHISA TepHIbIX I3bBIOX marsapdmix. Y III gactky masT
YKITEIOUBLY «YpbiBak» («Ustgp»), K CKIamaemia 35 Bepiay, HaicaHbIX
maBojyIe MeTAPcOYPCKiX ypakaHbHSIY 3 mamapoxoxay 1824-1825 rr. i
1827 -1829 rr. 3areim Minkesiu nafay Bepmi-nacianbHe «/la npemersy
Mackanéyy», Hamicansl ¥ Ilapeoksr ¥ 1832 romse, n3e ¥ TeIM xa Tom3e
HOBHI IBIKITE  «J[3s110¥y» OBIy amyOrikaBaHBL. Y JiTapaTypasHaycTBe €H
Ha3BIBACIIIA «IPA3IIHCKIA «[3506D».

[Nacens BRIXamy ¥ CBhBET «API3IAIHCKIX «[[3s1m0¥» 1 HaBaT mackist
3psynenbHa «Ilana TagpBymay aymKa npa npausr npaisl Haj «/J(3saa-
Mi» He makimaiga MinkeBida. Y JicTax i pa3moBax €H a3suiiycs €10 ca
cBaimi csaOpami.

Axne TonpKi macksg ceMepii madta ¥ 1861 romze ObuI0 amyOmikaBaHa
HEKaJbKi YpBIYKay, BSMOMBIX SK «(pparMdHTHI meprmai dacTki «J3s-
moy». 3 TOW MPBIYBIHBI, IITO T'ITasg dacTka micamacs mepax LI, mper
myOITiKaBaHbHI YCEW masMbl «/[3sMpD» sie TPBIHATA 3BMSIIYAID I1a]
ThITynaM «J[3smp1. BimoBimrga. Yactka I» macens II i IV gacrak.
Hsrnemssrasr Ha Yclo YMOYHACHIB pacTaHOYKI YacTakK MaBOMJIE dacy ix
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HaIiCaHbHS, MPBIHATAS MACHISAOYHACIH Aa3Bajsie anThIMalibHa Tpaca-
YBIIb 3aJyMy TIa3Ta i SBAIIOIBII0 BOOpa3a raioyHara repos madMbl.

Y T3TBIM BBIOAHBHI «BiTCHCKA-KOBEHCKiS «J[3smpD» 1 QparMdHTHI
gactki | 3pMsmmaarona ¥ I Tome, a «apa3myHCKis «/ 131160 3 «Y phIy-
kam» — y Il Tome.

3J1AHb

Bamsana «3manp» («Upior») OblIa CTBOpaHa HANPHIKAHIIEI MPAIIBl HAT
mepiIbiM BapstHTaM « 1310y ». [pa sic HamicanpHe MinKeBiY maBegaM-
nsy Any Yavory ¥ miceue an 1/13 morara 1823 romy, Ha3Bay sie «HiOBI
mpanéram», 1 ¥ TeIM xa Jicblie MinKeBid aMOBiycs aj qpyKaBaHBHS |
gactki «/[31m0y». bamsana mycina [ gacTky 3aMsHIIb 1 T3VHBIM 9BIHAM
cnamyusis 11 i IV gacTki: «mpbimaentia it 3pa3yMeHBHS PIIITHDY, —
micay MinkeBia Yagoty 8/20 mrotara 1823, macpurarousl ubicTamic «3ma-
Hi». [lachis 3pHATBLS IPH3Ypail agHOi cTpadsl 1 mepapoOKi I3EBIOX
3aKITIOYHEBIX cTpoday, MinkeBiu macnay YagoTy anomrHi BapbIsIHT Oais-
et 5/17 cakaBika, sKi i cTay MaJCTABOBBIM IS IIEPIIAPYKY.

6 mamsami 30pKa... — IUIgHATA BoHdpa, mepmas, skas pooimma
OauyHalf Hajx JamATIIsaM I1a 3aXO/3€ COHIA. A3Hadae ravyarak HOYHI,
MIaBOJJIE HAPOJHBIX NPBIMXay — sIHA KJIiYa HAYHBIX JyXay, BApTae im
TIaMSIb TIpa 3sIMHBIS IePaKbIBAHBHI.

17 Ha HAx3eni yanmbBEépTall — dHanmeBEPTas MachIsd 3aiy-
IIaK HAA3ENS, IphIIajaia Ha adatak aaBi3HTY. Tajabl, MaBOIE HAPOA-
HBIX TIPBIMXaY, OTyKarodbls TyXi TPaISAIh CBAO MOII.

30 pyki ga 30pKi...—30pKa— TakcaMa IUISTHATa Bamapa,
sIKast 3acTaenna 6adnail mepaa cambiM yexomgam CoHIa.

40 vy ayTorpade macens TOITara pajka imoia crpacda, sxas Obuia
BBIKP3CBJIEHAS LIPH3Ypail.

Lecz do zbawienia ten $rodek jedyny,
Taka zrzadzeniem najwyzszym pokuta,
Za twoj¢ czulo$¢ i za moje winy

W opoce przeznaczen kuta.

Mse nma 30aBeHBHS TOH CpofaK aa3iHbI, —
BoIpak BIIIGHIIBI IPBI3HAYBLY HaKyTYy:
3a TBaro 4ynachllb, 32 Mae BiHEI

Ja cxanbl J€cy IPBIKYTHI.
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BsiioMbIst simad JBa mepakiaasl ratail Gansapl Ha OenapycKyro MOBY,
3pobraensist Kacrycém LpBipkam i Anenaii Pacomnpkaii. Jlaneit magaemniia
nepaxnan Anersl Pacompki, ski maycray y 1995 romse.

IIPBIBI]]
Copua cIsIHIIacs, ByCHBI 3aCThLI,
Boubl 3aKpbITEL, CBATIA HE 3HAWIIOYIIBL;
Brrifmay y cBer, bl sMy CBET HS Mijbl!
Xto x yanaBek Toi? — [lamEpmre.

I'nmsab, pa3 Ham3el aXbIy €H, 3/aela,

[Mamsri 30pka ATo carpasae,

v Kpaii Maianocii HI0OKYBIK iIMKHEIIIa,
JIro6ara TBapy mrykae.

3HOY y3HIKAIOIb KIS ¥ iM ITPHIKMETHL,

KpousIiis y 3MpOKy IIBIPOKiM abiioram,

3HOY €H Ha cBelle, ajie He I CBETY;
Xto x rata? — llpeiBig ObLTOTA.

XT0 XKBIY JIs1 MOT1JIAK, TaK TaBAPBLIi:

[peiBin mroron 3 csde coH CBOH CKimae,

V' 13eHs naMiHATBHBI BBIXOI3IIE 3 Marinisl,
[To6au 3 »bIBEIMI OTyKae.

JIe1 ik ©0’e 3BOH Ha HAA3ENI YanBEPTaH,

Houuy BsapTaemiia npsiBig 6€3 Cisibl,

3 memam ¥ KpbIBi 1 y paHax — €H MEPTBEI
20 3Hoy 3acplHae ¥ mariine.

ThIs, IITO IIOMHSIH SATO, YD YKBIBBIS,

Uytki a0 3maHi He MOTYITH CIIBIHIIIA;

Kaxy1p, 3arinyy 3yciM Manaisl €H,
Brry camary6maro, ObIIam.
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Heprrite, HamYHA, ISP TaKapaHHi,

Bo mansiMHEY i cTarHay €H KaxiiBa;

Cropax KacleIbHbI Halll pa3 Ha CBITaHHI
Uyy sTo royac TyXITiBHI.

Kaxa, mro npbIBijg, 3AMITI0 K TMaKiHYY,
30 Pyki 3amomMBay; yc€ mobau maydana,
I'msHyY Ha 30pKy — CBiTaNbHAH YaciHai
Ckapra Takas rydana:

«TBI, TyX MIPAKIIATHL, HABOIITA y SPHI
MgépTBaii 3aMJIi 3HOY JKBIIIE agHAY e’
[TonmpIMsT MOIIBI KBITIIEBAN 1 MapHI

3HOY ThHI HAIITO pacrajisent?

O Moii IpbIcyA, CTpaIIHbI, XOIb CIPaBSATIBbI!
Bagsmia 3 €if, ObIIb, aJHAK Pa3TydbIIIa;
I, mrro mApmey, mToron 3HOCIIE IAPILTiBa
4 1 macna cmepi Taminma.
Je1, ka6 10€ aamrykane, s OIrykato,
Bo 3 yKpHIIIIs He BEIXOA31Y AayHO f;
Sx MsHE TIOA31 CYCTPIHYI, HE M0af0;
3Benay ¥ oKbINI YCATo 1.

Sx TBI T3 — aaBOA3IY ST BOYEL,

Hi651 3;mausrHerr; kami raBapbuia —

Uyy, nb1 May4day, ObI Ka3allh HEAXBOYEI,
Myciy mayJanp, sk Mariia.

Vrotisaim mavynii ObUTO HeMardeiMa,
50 Cym Mol A3iBanTBaM CAOpHI HA3bIBA,
Kmini 3 MsiHe, marickan Is4bIMa,
Yacam mapasl JaBadi.
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Crnyxay nmapaapl, csIOpOyCKist KapThl,

TonpKi i caM s Taxi X, K OPYTis:

Mor a0ypariia 3amanaM HIBapThIM,
Mor macmssIa 3 Tyri A1.

XToCh iHIIBI TyMay, MTO TaK HETIPHIKMETHA

I"aHBOiIE SATO pamaBiTach s CMEIO;
b1 ynaBay €H 3 maTpa0bI OBIIH BETIIBIM,
Brrmam i He pasymee.

VBenay sro s, anHak, i ¥ Maydanmi,

J3€p3Ka kazay, Xoup Mayyalb s YMEIO;

Jlbl ynaBay nphbl SITOHBIX MBITAHHSX,
Britiam s HE pa3ymero.

Toi, sxi MHE TapaBallb He MOT TPIXY,

JlenssBe abpa3y Ha BycHax CTphIMae,

TBap ycMixHyIIIIa IPEIMYCIIE O€3 CIeXy,
Sx 6561 €H MHE crladyBae;

He npabauay s Takomy Hikomi,
JliTacui HmKeIBall 51 HEe AAHaBaycCs,
Tomnpki marapmy xaBay MpoIi BoIi

I y ankas yemixayces.

CéHHs 3a3Hal0 1 3HOY 3HEBa)KaHHI,

Sk y CBeT BHIHIY 3-T1aJ1 MOT1JIaK IIEHIO;

Hexra, sx n’s10my, mamnnie 3aKTiHaHHI,
XTOoCh yIs4d y 3431YIIeHHI.

CroBaM arigHBIM XTO-HEOYI3b ypas3ilp,

[[IMaT s HacMemIaK 13HOYKy Havyio.

Kab 3 &it crmaTkarma, MHe MHOTIX abpa3imb
[Iprriin3enua, Xous He Xayy 5.

243
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JliTacp — HacMemHiKaM, CMeX — CIIaYyBaJIbHBIM:
3apa3 ycroMHiy s gayHse BEICIIe.
CnoBam, 0 mr00ast, THI IPBIBITATHHBIM

31aHb 3HOY CyCTP3HB, SIK KaJIiChIi!

Tonpki mapyi THI BiHy MHE MaJyro,
ITo ms6e s — 3MaHp OBIIOTa — Y3PYIY,
I Ha ramsiny 1516 matypoyro,

[MTyacue uyxoe mapyury.

Boubl, 1ITO 3BBIKIII 1a COHIIA, MaXIIiBa,

He namasnoxae BBITJISIT CYPOBBI,

Moxa, 3ax04aIr cama THI IIPIUTiBa
Cryxamp MariJbHBIS CIIOBEIL.

60

JymKi HXaii Ta MarOHKaxX ObLIOTa,

SIk mycTa3ebHBIS TpaBbl, OIyKaIoLpb,

IIto Ha KaMeHsAX OyIbIHKA CTapora
IMapacTtki panram MmycKaromb'.

[[IPAZIMOBA]

[Neprmas p>makibIs MPagMOBEL, SK Ti9bIb Aackieqabik C.Ilirans, Mmena
(dopmy 3ayBari ma tertymy Il gactki «/I3a10¥», sakyro ymicay Mikesid Ha
korii IT gactki ¥ chrexni 1822 1.2 3arhiM MIlIKeBIY NAIIBIPBIY 3ayBary y
aco0OHYyr0 TIpaIMOBY 1 Aacnay TIKCT nmpaaMoBel Yadory 5 /17 moTara 1823.

3 Kypnsupabis — ricrapsldHas Ha3Ba 9acTKi cydacHait JlaTsii.

6 CsBsara Kaszma — marancki abpan, ski § npycay i Ha Kmynazi
3axaBaycs ax ga X VI craromspass, anObIBaycs ¥ BOCEHI MachIis )KHiBa.
[perHOCLTI ¥ aXBspy Ka3Ja, CIIaXbIBalli ST0, a PIIITKI OsSCENBI 3aKOMBa-
Ji, ka0 mavacraBaIs Ayxay Mpoakay, a Takcama i 3sIMHBIX OocTBay. Ha
abpam3e BEY pait Bemr4oiT.

! 3axaBaHpl TpaBaIlic apbIriHaia.
2 Pigon St. Formowanie «Dziadow» czeSci drugiej. Rekonstrukcja
genetyczna. — W-wa, 1967. — s.35-36; 44.
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J3SIIBL. UACTKA II

UYac namicanpHs makinagHa HeBsmoMbl. «Kronika <...> (1798-1824
rr.)»! amHociup mepuryro pagakubiro 11 wactki Ha kanern 1820 romy.
HexaTopsis macenemqusiki (FO.Knefitnep, C.Ilirans) migans, mro II gact-
ka maycrana yBecHy 1820 romy. SI. Mamsieycki, nrykarousl YKa3aHbHITY
Ha XpaHAJNETII0 HaIliCaHBHS TAadMBbl, 3EBSIPHYY yBary Ha iH¢apMaIibro
Tpa JIeKIBIi, AKig HaBeaBay MIIKeBid, MEHABITa Ha TOW IPBIAM, Kaii
Ma’T MOT 3aIliKaBiIa TBopYachIro 1'€r3, 60 BombHE nepakian 3 '€
OBIY YKITIOYAaHBI ¥ TEePIIyI0 PIJakibio 1 gacTki, ajacronb BEIHIKAE 4ac
HamicanpHA [l yacTki — madaTtak TpayHs i KaHel KacTperynika 1821 T.
Hsrnem3stabl Ha TOTHIS pa3bIXOHKaHbHI, Jigbinna, mro I gacTka may-
cTaja nepiuai 3 ycéid masMer’. Y nepuraid paaakupli 11 gactki, amy6iika-
BaHail C.Ilironem® abpax BEY kc€Hm3, a He Tychisp. Sk mamyckae
C.bpara, maBoane 3amymbl MillkeBida, ChBSiITA Mario agoObIBaIiia ¥
KaILTiIB! IBIPBRIHCKIX MOTinkay y HaBarpanky, a 3a mpay3op ska TychIis-
pa Mor macIyXbIpb cTapsl airern Limadeii ['apbamdBiy, Oarpka 3HaEM-
na Minkesiua®.

VY mepmaii panakmpli 11 gacTki kc€HA3 1 rpamMana Tpsl pas3sl 36BIPTA-
rorra 1a bockara Auéna, i TaMy TpBI pa3sl 3bSYIIONIIA OyXi, Ha Bi3€H]
MACTYIIKI TOKCT TepImail paakmbli 3akaHuyBaelia. Kam mamicay mast
3aKJIIOYHYIO CIPHY 3 MayKIIIBBIM NpBIBigaM HEBsiAoMa. Toe cramacs
mpeIkIagHa ¥ kaamel 1822 1., 60 mamguac Kamsmay ayrarpad rortait
CIDHEI, SKi Ja CEHBHBSIIHATA Yacy HE 3axaBaycs, OBy YKO ¥ pykax
UYagora. SAmus paneit madT 3pabiy mampayki ¥ TIKChIE KOIIii, 3aMsHIY
KCAH/I3a Ha TYyChsIpa, Jamicay MepIIyl0 p3AaKIBII0 MPaaMOBHI (TII.
kamdHTap nma [IpaamoBer ma Il wactki) i a3bBe B3pcii »mirpada 3
«ammera» (meprryro 3akpaceuiy). Smrad ¥ micraBanpHI 3 YadoTam
3aMsHIY iMs 13say4siEbl 3 Kapycei Ha 3ocro.

' Dernalowicz M., Kostenicz K., Makowiecka Z. Kronika zycia i

tworczosci Mickiewicza. Lata 1798-1824. — W-wa, 1957. — s5.265-266.
2 Adam Mickiewicz. Dzieta. T. III. Dramaty. Wydanie Rocznicowe. —
W-wa, 1995. — s.449.

3 T'm. Pigon St., Formowanie «Dziaddw» cze$ci drugiej. Rekonstrukcja
genetyczna. — W-wa, 1967.

4 Bpara C. MimpbkeBiu i Germapyckasi IUIBIHB TOJBCKal JiTaparypbl. — Hbro-
Epk, 1957. — C.7-8.
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Mepmanpyxk, II Tom «Ila33ii» (Bimeas 1823) craycs maacraBait mist
nepanpykay ([lapenk 1828, [To3nans 1828, [Toznans 1832), ane raTeia
BBEIaHBHI HE OBLTI KapdKTaBaHBIA ayTapaM, a BOCh IETIpcOyprckae
BbTanbHE 1829 r. MinkeBid KaHTpamsBay i XOIb HAYIacHApyJHA , alie
3pabiy apoOHBIT mampayki. ['3Tak y mepmiaapyKy A3emi Ipocsib 3epHi
mepiry, a ¥ merapcOypcKiM BRIJaHBHI — 3epHi rapublnbl. Takcama ObDT
3BHATHISA KOJNBbKI PajgKoy, aie HEeBSIAOMa, Ii SHBI OBUTL BBIKIIOYAHEI
camiM ayTapawm, I1i OBLIII IPOCTa MpaIyITdaHbl Pl IpyKy. (I'3TeIA paaki
VKJIIOYaHBI § TOKCT Mepakiay, ajie Majaronia ¥ KBaJpaTHBIX TyXKKax).

nepax 1 Omirpad — y3atsl 3 Tpareasti lskemipa «I"ammer» (1630).
a1 coBBl mpamaymse ['amier, 3O0SHTKAHBI 3bSYJICHBPHEM IyXa
nmamepuiara 6amnpki (akt 1, ci.5). (Ilepakman Ha 6enapyckyro MmoBy FOpki
Iaypyxka (mpaBarmic apeITiHamna).

mepan 224 myxkawmi [] (TyT i maneii ma tokcne Il gacTki) a3HadaHBI
panxi, skis Osuti ¥ epmanpyky (Bineas 1823 r1.), ane 3aTbIM 35HATHIA ¥
meT3pcOyprekiM BeIganbHI 1829 . BAmOMBIL HaM CydacHBIS TOIBCKis
myomikanpi 11 gactki «/{3s00Y» MOTYIp YKIFOYAIb Il HE YKIIIOYaIlh
AA3eHbIs pajKi. MBI IPBITPEIMITIBAEMCS HyMApaIlbli PaKOy Y BEIIaHb-
Hi Adam Mickiewicz. Dzieta. T.III. Dramaty. Wydanie Rocznicowe.—
W-wa, 1995, — tamy pajki a3HauaHBIA Ty>KKaMi ¥ HyMDIPaIbIioO 1a3e-
Hara T3KCTy HE YBaxoa341lb.

276 caxa — TYT yKbIBaellla ¥ 3HAYIHBHI — IPayISIHBI CITYI, 3
pa3bBiNKaio yBepce.

357 cpas3 — Ha3Ba m3ikae ManbBeI (Malva Vulgaris), skas He qae
KBETaK.

419 Bonbasl nepaknan Bepma ['€ms (Goethe) «Henmactymaas» («Die
Sprodey).

610 ctyma — yOpaHbHE KCAHA3a, Y IPaBACIayHBIX — A TPaXiJib.
MoxHa mamychLinb, IITO TATa ChIIEN Neprmaid 3amymMel Mimkesida,
MaBoOJIe SIKOH BechIli adpas maBiHeH ObIy KCEHM3 (TII. BBIMIDM).

J3SIIBL. YACTKA IV

IV gacrka «/I3sm0%» Oblna HamicaHa, sk magae «Kronika <...> (1798-
1824)», mamix BepackHeM 1821 r. i kpacaBikom 1822 r.. AyTorpad rarait
YacTKi He 3aXaBaycs, TalloyHall KPBIHINAi Aa JackiieNaBaHbHA TiCTOPHIL
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HaITiCaHBHS TIKCTY 3bsyIIstena nepamnicka Minkepiva i Yagora. [epmra-
npyk v II Tome «Ila33ii», Bineas, 1823. He BrIKITlikKae cyMHEHBHE, IIITO
TiepIrae BeIIaHbHE HalicTapaHbHEHIIAe 3a yce 1HIIBIA BEIaHbHI, 3p00e-
HBIS TIPBI JKBIIBI MinkeBiva.

nmepax 1 Omirpad y3saTHI 3 HAMenkara pamaHtbika JKana-Iloms
Opaapeixa Peixtapa (Richter) 3 TBopy «3abayHblsa GisrpadidHbis mpa-
TYIIKi TTaJ] 99paraM BeliKaHKi. ATToBechIlb pa ayxay» («Biographische
Belustigungen unter der Gehirnschale einer Riesin. Ein
Geistergeschichte») Beia. y 1796 .

5 3enr yBech iMma ¥ KachIméne... — 3aqymKi — I3€Hb
TTaMiHAHBHS TAMEPITBIX.
18 Ax! Tarty He KpaHail.. — J[3esHpHE agObIBacIa ¥ 10Me

VHisIIIKara KCAHA3a, a VHISIKIM KCTHI3aM a3Baismiacs JKaHIIma i Menb
masmeit. Jlanmelt y TaKeblle, KCEHI3 yelaMiHae CBalo JKOHKY.

nepax 58 CpaboaHas mepaanparoyka 3aKIIOYHBIX cTpoday Bepia
@psiapsixa emepa (Schiller) (1759 — 1805) «¥Onak nax pygaém»
(«Der Jiingling am Bachey).

101 KirtaWikxa — ratyHak saBaOHae TKaHIHBI anb0o0 sBaOHae
an3enpHe. JnBab 3 6ompmIacklli mpeBo3iai 3 Kitato — ajcromns 1 Ha3Ba.

130 XKeiupué HgbecHa Dnsgi3el, KCEHXKA, 3Haem ? —
Onstiza — KaxaHas ¢paHiyckara masrta i gpinésacda XII cr. Abamspa. Ix
meparticka OblIa MBIpoKaBsaoMas. Takcama MmpaTaTeil repaiHi BagoMa-
ra pamana JKana-XXaka Pyco (Rousseau) (1712 — 1778) «Hoas
Omnsiza» («Julie ou la Nouvelle Heloise), Beia. y 1761 T.

Aco0nyro mpabiemy ¥ TITBEIM pagKy CTBapblia PH3ypa. Yauor micay
Minkesiuy 22 mrotara / 3 cakaBika 1823 r.:

«Ycé k Takl TaM I3€ ThI MiIIaIl:

A znasz ty zywot $wigtej Heloisy?

(A 3Haem THI KBIIBIE CHBATON DIIAI3HI?)

Tp30a Oym3e mazbamimma cioBa «S$wigtej» («CHBATOW») 1 MaKiHYIh
TONBKI «Zywot» («KBIIBIE»), Kad TIOMATI HE YUamisics 3a TITH
BBIPA3».

Ha magcrase indapmarsii Yagora MOKHA a/THABIIE MEpIIANaqaTKo-
BBI TOKCT, I'3Ta MOT OBIIE 11-cKiIamoBik:
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A znasz ty zywot $wigtej Heloisy?
aip00 MoT OBITE 1 13-CKIIagOBIK:
Ksigze, a znasz ty zywot §wigtej Heloisy?

Y KaHTIKChIIE HEpATYJsIpHara Bepira aboBa ImaMephl Marii ObIb y
TOKCBIIE TAdMBI.

131 A Boptopa aroHb i cbhI€3m? — Bapmp — repoit
pamana Erana Bonbdranra I'érs (Goethe) (1749 — 1832) «IlakyTsi
roHara Baptapa» («Die Leiden des jungen Werthers»), Beia. y 1774 1.

135 Hacampau cBabomHBI Iepakiag Bepina HiaMerkara masra K.Poii-
TipHmTaiHa (Reitzenstein) «JI€ra ma marine Baptopa» («Lotta bei
Werthers Grabe»).

155 Anme x pa30OWHBIA Yce KHIXKI THIS.— MPBIY3rajka
mpa apamy Leiepa «Pa36oituiki» («Die Raubery, 1781).

213 ximapsic 3sAMEHB — Kimapeic OBy CEIMOANeM KaJloObl, Y
maymHEBBIX KpaiHaxX sro camsini Ha Morinkax. Tyt Oyase map sl
MPBIBECHII Taki (akt, mTo caopy Mimkesida Anonpdy SHYymIKEBiTY,
ski OpIy aOpaHbI madTaM 3a mpay3op Anombda — repos I cipaer 111
gacTki «J[3s1m0y» — pycki masT-m3ekadpeicT AnskcaHmap Amoeycki
MPEICEBAMIY Bepnl: «Jla SHymKkeBida, siKi magapely ayTapy TajiHKy 3
Marinel JIaypsl ¥ ABiHbEHe». Jlsypa — kaxanas [I>Tpapki, a ramiHka
ObLTa TaJiHKaH Kimapeica.

218 ™MipTaBBH BSAHOK — TalliHKI MipTaBara Ip3Ba, 3a¥y KIbI
3SUTEHBIA, IPBIMAITics 32 CBIMOATh KaXaHbHS 1 CYIIPYyCTBa.
244 BamacsgHimal KopcTKa ypoc E€H — BajacsaHima —

HAYMBICHA IIOPCTKAS, ApamnKas Kallyis, SKyl HaClIi Ui YTaiMaBaHb-
HS QYIOBI ISJIECHBIMI ITaKyTaMi.

266 CIOBBI KCAHA3A 3BAYISAIONIA 3bMEHEHal IpITaTaid 3p bibmii
(MarpB.19.6)

321 Ilepaxmaxn Tpox cTpoday Beprma [smepa «AMamisny («Amaliay),
Hamicanara ¥ 1780 r.. Y GemapyckiM TIKChIIE TIPHIBO3IIIIA TepaKiIal 3
MTOITBCKail MOBBI cTpoday MinkeBiva, TaMy IITO ¥ M3YHAH CTyIeHi, TTa
HaceienaBanbHe lllbutepy. [Ins mapayHaHBHS TIPHIBOA3IM IEpaKiaj
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IITHIX cTpoday Bepmia «Amamisy, 3poonensix Opkam I'aypykom He-
nacpaana 3 euiepa.

Mitsl capity, CBETIIBI BOOpa3 packi,
XapacTtBa roHankara y3op!

Bousl, Boubl! — HiOHI § Bewap maiicki
V¥ ciniM MopHI 1apa sACHBIX 30p.

HamaBay éH,— mraaciie He3ssMHOE!
BycHsbl k BycHaMm, TBap Aro rapay:
JIBa axopmer apdsl 3amaToe,
3miThIs ¥ a3iH IMYTOYHEI CIIEY.

Jymr ag3incTBa, apyx0a i KaxaHHe,
1o byiicTBa Majaaora naqyuus. ..
En MsHe aOHSY Ha pa3BiTaHHEe,—

. o 1
Jw 66 MOH,BsACHAa Malro sl qms!...

325 TIlacens raTara pajka WOuia raTak3BaHas (IMaBOIUIE BBIpa3y
camora MimkeBiua) «mamaimyHKaBas crpaday, skas Obuta 3abapoHeHas
mH3ypail. [Tapemamnensre SIHa Yadora npa pammHbHE IPH3apa abypeI-
na MinkeBiua, €H mapayHoYBay BRIKPICHICHBHE (PpaTrMIHTY ca CTpaTai
Boka. Yador mpamaHaBay amaiine 3 ratara (parMdHTY Xaisd O aBa
panxi. IIpaTacTyrousl cympars >kagaHbHS MilkeBida 3aMsHIIb BEpII
«Awmanis 3 lIputepa, mepaxiaz skora Hs BebMi 3a1aBalbHIy MillkeBi-
4a, caHdTaM «Y cnamin» («Przypomnienie»), HagoT 3am3yHiBay, mro Ha
cBaiM acoOHIKy [allilia MaraTyHKaBylo cTpady, DalydblyIoel sie 1a
paaKoy «AMaiiiy», i ITO 1HIIBIA 3POOSIIH TAKIM Ka YbIHAM.

3amic Ha acoOHiky Il Tomiky BineHnckara BeimanpHs (1823 T.) OBy,
mpayaamamxo0Ha, KpBIHINAH Mepaka3y nanaryHkaBaid ctpadsl, mro 3pa-
61y Su 3amecki mma Slma [IpyciHoyckara, siKi mackis i amyOlikaBay
TITYIO BIPCito mamnanyHkaBaii ctpadsl ¥ apTeikyne «Kompki yecnaminay 3
mananocbli Angama Minkesiyay.

Sk maBemamisie TONMBCKI MinkeBivaszHayma 3o¢’s CtadanHoyckas,

! T'n. ®peiaeix Usutep. Bepuust i bananst, Jpamer. — Mu.: Macrarkast
mitapatypa. 1993 — C. 17. 3axaBaHbI MpaBarlic apbIriHaia.
2 T'n. Gazeta Codzienna. — W-wa, 1860. — Ne 42,
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HingayHa Bapmraycki mitapaTypHbl My33# iM. A.MinkeBiua HaOBIY aco0-
Hik «[la33ii» BineHckara BRITaHBHA, SKi OBIY ymacHACBIIO AMonbdha
Anymkesida. Y II Ttomiky «Ila33ii» BineHckara BeImaHbHS €CBIB O~
cel MinkeBiua i AnbIHIA, AKis OBUTL 3poOJEHBI Mamdac CyHoJbHAara
npeIObIBaHRHSA MirkeBiva, SHymkeBiwa 1 ApxpiHma ¥ Iramii (BscHa
1830). Ha TeITynmBHA# YKIEHIIBI TOMIKY JIOITIC TAllalyHKaBail cTpadel,
3pobieHsl pykoit AxymkeBiva. Korrist mamaryHkaBaii ctpadbl, HamdyHa,
maycrana ¥ gacax, kani SHymkeBid HaObIy cBoi ToM «[las3ziiyn. I'dTas
BIpCis mamanmyHKaBai crpadsl Oonbimas ma ad’éme 3a BapbsLiHT SHa
3ameckara Ha 12 paakoy.

3a ayTOHTHIYHACKHITH BIPCii SHYIKeBiYa ChBeMYAIlb IBa ApTYMIHTHI:
Hepiibl — T3Ta CylMaJ3eHbHE ITayaTKoBara i MepajalomlHsara pajka
maraxyHKaBail crpadsl SJHymkeBiua 3 paakami, skis Beimicay Yadwor,
maBeIaMIIsaIogsl MIlkeBidy Tpa palmHBHE IPH3apa; JApyri — TIaTa
HasyHACHIb pacelicKkara mepakiaay ManairyHKaBai cTpadbl, mTo Obry
amyOmikaBanel E.JleBinpiM y 1973 1. [lepaxmamasik M.BpoHuanka
(1801-1855), y 1828 romse Beimay mepakmax Il wactki «/3smoy» i
TaKcaMa IaBefaMiy mpa PYKaIiCHBI IIepaKiial MmanalyHKaBail cTpadsl,
sIKi, HaIdYHa, OBIY 3pO0JIEHBI ¥ THIM jkKa caMbIM dace. HeBsmoma ankyib
BpoHwaHka Mey TONBCKi TIKCT MaladyHKaBai cTpadsl, i — SIK JaIryc-
kae JIeBiH — y3sy siro ax camora Minkesiva ¥ Bineni ¥ 1824 romze, 1,
mro Ooneil Beparomna, mey acoOHik II Toma «Ila33ii» Binenckara
BBIIAHBHS 3 JamlicaHail manamyHKaBail cTpadoil. Y KOXKHBIM pase sro
TepaKiaj ca 3HaYHAll JaKiIagHACKHII0 aanaBsgae BIpcii SHymkeBiva,
HaBaT 3pMSIIYac TakcaMa sk 1 Bapcis Axymkesida 30 pankoy.

MoxHa IamychIinb, mTo cam MinkeBid, kamui 3Haxom3iycs ¥ Itamii i
pabiy 3ameMKi ¥ TITBIM TOMIKY, Oaubly ManaryHKaByro cTpady i Mor OBbI,
Kali 0 3ayBakply HEAAaKIIaqHACKIII, YHECHIII MIpayKi cBaéil pyKolo.

Jameit mpeIBOA3INIIa TIKCT 1 Mepakiax «ImamaiyHKaBal cTpadbDy
maBojIe BIpcii SHymKeBiva:

Innego trzeba wywodu!
(namysla sie)
Postuchaj, czy ty byle§ nabozny za mtodu?
Gorliwy zapaleniec, katolik natchngty?
Czy ty na skrzydlach modtow latates ku Bogu?
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Ksigdz
Modlitwa zawsze rowne ma dla mnie pongty;
Ale prawda, ze pomatu
Wiek tepi ostrze zbytniego zapatu.

Pustelnik
Ot6z stuchaj, teologu!
Przypomnij, kiedy miale§ dziewig¢, dziesigc latek,
Wystuchawczy poboznie naukg kaptanska,
Po najpierwszej spowiedzi uklaktes do kratek,
Przyjac raz pierwszy Cialto i Krew Panska;
Gdy w dziecinnego uniesieniu ducha,
Usteczka do stulonych przycisnates dloni,
Ku ziemi zgigla cig skrucha,
t.z¢ pokuty oko roni;
A w tem sig na oltarzu rozdarly obstonki,
Blysnat kielich, dzwonia dzwonki,
I kaptan na tych ustach ztozyl Panskie Ciato!

Ksigdz
Ach! natenczas mnie si¢ zdato,
Ze serce we mnie rozstanie!

o

Pustelnik
A co? rozumiesz, kaplanie!

Ksigdz
Szalony!

Pustelnik
(z zapatem do siebie)
Zginatem w niebie,
Kiedym raz pierwszy pocalowatl ciebie!

Ksigdz
Stoj! dosyé¢! stoj, dla Boga! nieszczgsny bluznierca.
Panie! daruj szalenstwu zranionego serca.

251
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Pustelnik
Przeciez tu nie ma klamstwa w zadnym stowie,
Zadnego najmniejszego nie przydatem rysu.
Nie wierzysz? Spytaj gatazki cyprysu:
Naocznym byta swiadkiem, wszystko ci opowie
(Spewa)

30

Pocalunek jej... itd.

k* ko ok

[Iperxymans iHIIBI TPBIKIAN BapTa.
(3adymeaeyya)

[Macmyxait, mi THI 3 MajagoChii OBIY yIIapTsI

I n6aiinel karanik? HaGoxXHEI, 3amanéHbl?

MaumitBay KpsUTH 11510€ Y3HOCLT 1a bora?

Kcéungs
[Naggac MamiTBHI 5 3ayCEMBI OBy HATXHEHHL,
Axne i mpayna Toe, MTO MaMary
Yac actymkae xap Mairo 3amnainy.

DycTtonpHIK
Ls6e, Tromsra crapora,
[Ipanry — 3 ManeHcTBa MpBIrafai aHO iIMTHEHBHE,
Kaii TeI BBICTYXay HABYKY CHBITApOY,
10 [la meprmaif cioBez3i cTay Ha KaleHi
[Ipeiasiup y nepuisl pa3 XpbICTOBa Liena i Kpoy,
Kani, agayymurst 3amipanbHe IyXy,
[IpeIknay THI ByCHAUKi Ja CTYJCHBIX JAIOHTY, —
A nma 3sMIIi cxinse )Kanb i CKpyxa,
I cpé3pI MO3ipK TBOW MANOHSIIE. ..
VY ayTap— ¥K0 q3bBEpKi aqUbIHII,
[ kemix 3a0mimry3y, 3BaHOYKI 3a3BaHITi,
CosTap KiIaa3e Tabe Ha BycHHI bora mena...

Kcéungs
20 3gaBanacs, aymia TPHIMIIEINA,
I copma pacrarminia moxa!
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OycTtonsHIiK
Ismep 161 pasymeert, kcémxkal

Kcéungs
IIanéns! ToI!

DycTtonpHIK
( 0a cabe)
A1 3pBenay HeOa BHIIBIHIO,
Kari sie mamanaBay yrmepusiazo.

Kcéungs
Croii, n3emnst bora, cToif, rapoTiiBEI ONFO3BHEPIIA,
ITan bor, napyi man€HCcTBB paHeHara capua.

DycTtonpHIK
Age x HIMa MaHBI Hi ¥ BOTHBIM TACBIE, CIOBE,
A ¥ Toii kapIiine He qanay HiBOMHAM PBICHL.
Hs Bepprm? JIpIk coipiTail TalmiHKy Kimapsica,
30 SJlHa — TYT ChbBenKa i MaNBBEPA3ilb MOH amoBe.
(cvnssae)
[Namayrak — KBeTKi OOCKaif MeChIiK... 1 T.1.

387 Tam n3e HémaHaBBH MNABIHI.. — MAYaTKOBBIA pPajKi
6amsel MinkeBiua «Kypranok Mapbuti». Ecobim Tepakiajg raTai oans-
II6l Ha OemapycKyio MoBy, 3pobiens! H0.I'ajpykom, amHak 3aX0yBarOubl
SKBUJTiIHEApHACHIb, HEMardsiMa ¥ TAKChIe [V gacTki masMbl «/[3smen»
CKapeIcTalb TATHI mepaxnaa. Tas x ¢pasa ¥ H0.I'aypyka 3aiimae HA
IIA1Lib, & AChLb PAIKOY:

Hanx Hémanam mpsr narmise,
Tawm, Ha 3s1€Hal payHiHE,
[IITo 3a KypraH HeBsUTIKi?
Hapoxkan MamiHHIK A3iKi,
LspHOYHIK, a YTOpY TPOIIKI,
PamoH, kpamiBa i Bajomki'.

! Miukesiu A. 3saMiisi HaBarpyckas, Kpao MOH poaHbL.. — MH., 1969. —
C.65. 3axaBaHbl MMpaBarlic apbIriHaa.
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Axpams Taro ¥ rITeIM Iiepakiaase crpadadbl MilkeBidaBsl BOOpa3 BSHKA
Ma-HaJi KypraHam.

464 Hama, asmMa Mapseini — padpsH 3 6amsaasl MinkeBiva
«Kypranok Mapsoi».

493 Cmanp He gaBaja ciaBa MeabThiAga — MeIbTIAN
— aTIHCKI MaJKaBo3ell, IepaMoKIa mpcay y Maparonckae 6itse (490
T. 1a H.3.). ['9ThIs cTIOBBI aT9HCKAra BacHadaidbHIKa DamicTokis HaOBDT
3HAYHBHE NMPHIMAYKi, ITO af3HaYae BsUTiKae IMKHEHBHE J1a CIIaBHI.

494 - 497 Crpada 3 «Ompr Managocemi» MirkeBiva, sikast Opuia
3abapoHeHa IPH3ypai 1 He yBainuia ¥ I Tomik «[lad3ii» (Bimpas 1822
r.). Maemma Oenapycki mepaxman «Ombl Mamagochii», 3poOJIeHBI
A.Bsmorinemiv 1 C.JI3sipraem. Y T3TEIM mepakiangse IITeI crpada
BBITJISa€ HACTYITHBIM YbIHAM:

3aman, Maxamocis, TBOU YCIOABI
ITa cBety mpacTopax Kpbuise,
ThI coHLIaM rpamMajase Joay

. . 1
MMpaunikui 3 Kpalo ga Kpaio .

504 4 xamapoMm cray, sHa nymae — ATnsicaMm..—
ATisc maBomyie MiTan€rii CTapakKbITHRIX TPAKAY — THITAH, SKi TPHIMaY
Ha CBaiX paMEéHax HeOaCXi.

508 MinmspBa moapXxaM sie pacKBemimb..— MiHdpBa —
MaBoJJIe PBIMCKal MiTanérii — OariHsg Beaay i HaByKI.

509 3apankar [lastona.. — I[lmaron (429 - 347 . naH.3.) —
CTapaKeITHArPaIKi (hinezad.

519 ¥V poiMckae MariinbHi KHOT y KaraHIIa — MaBOJyIC
3BBIYAI0 PBHIMIISTH, TIPBIHATATA TPa3 XPHICHIISIHCTBA, Y MATIBHAX M00a4
36 HA0O0KYBIKAM CTaB1IiCA 3aIajieHbII KaraHIlbl.

551 mymbl HS Mae BOKa — Ipa TaKoe BOKA TaBOPHIINA i ¥
smirpade 3 « ammeray [lskcmipa, macraynersiM MitkeBidam a O6ans-
161 «PaMaHTBIYHACHIIBY.

586 Apgunoi Mapsrli, HalichBANeWIMal MaHbHE — Te-
poti Ipa3 coH mayTapae imMs KaxaHair, Mapkbli, aJICIoJTb Hellapa3yMeHbHE.
718 kpBITAaTH Mar, 3JadYBIHEN — Maella Ha yBaze Oor

kaxaHpHI AMyp (Opac, Kyninon).

"Mananocis. — Nel1.—1955 r. — C.9. 3axasans! paBaric apeIrinana.
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772 Hagacy HaBemay nAoM HSAOOXKUYBIIB MaTyli.. —
[Ta>TEIYHBIA YCITaMiHbI TIpa HaBETAaHBHI ITadTaM 3aIrychliesiara 0ampKoy-
ckara goma. Mari masta — bapbapa Minkesia (Maeyckas), mamepia 9/
21 xactperunika 1820 roxy.

826 T'amoapa cnyxay, pasmaynsani 3 Tacam.. — Tyt
Matromma Ha yBaze masMel «Llmisma» [amapa i «BeiBanensr Epycamimy
Tapksata Taca.

827 I pazam 3p fAmam 3mabmBay csabonay Bene...—
SAur Cabecki — monbeki kaponb 3 1673 ma 1696 ron, mepamoxna
TYpOAIKiX BoOHcKay man Benait y 1683 T.

838 xapyrsa I[Ipapoxa — MaramdTa, — Maelqa Ha ¥Ba3e IITaH-
JTap MyCYJIbMAHCKIX BOICKaY.

839 [Mamepni yBa mMHe i [oTdpeg i Av Tpomi..—
Tordpein bynéncki, repuar JIsTapeIHTCKi — cTasy Ha 9aie KPBDKaKoy
magdgac [lepmara kpepkoBara maxomay (1096 — 1099), xkapons Epycaii-

Ma, repoit masmbl Taca «BemBanensr Epycamim», SAr Tpami — An
Cabecki.

966 Xaii 3omataM maycTaHe Yyc€ HayKoma, dYaro
KpaHyIIla TBae cipma, BYCHBHI.. — [lagoOHBI mpakiéH, ma-

BOJIJIE MiTaNErii CTapakKBITHBIX TPAKay crackIir napa Kpeira Minaca 3a
HEaMepHYIO XI1iBaChIIb.

976 IlpamanaBani 6 MHe yce ckap6r Tara..— Tar—
paxa ¥ I'icimasii, sxas JmigpUIacs 3a1aTaHOCHAM.

1033 35 ¢ipy achusipoxHa MOXHA A3bMYyXalmb— 33¢ip,
MaBOJJIE MITAJNETil CTApaKBITHBIX I'pIKay — OOr 3axomHATa BETpy. Y
MIePaHOCHBIM 3HAYHBHI — IIAITYOTHBI, UEMIEL, BUIBIOTHBI BELIEp.

1123 maanyr 6pa3roua... — Jladmyr ripaBara raa3iHpHiKa
maagac OipIlsd TaI3iH XyTKa IepacoyBaycs, BRIIAIOUEl XapaKTIPHEI TYK.
1206 D#, anpTapsicTa abyas3eme... — aabTapblcT —

KCcEHI3, sKi 3aMallaBaHBl Ja IPYHara ayTapa, Ma3bHEH: KachIEITHHBI
ciyra.

1207 CnoBa cTama memam... — ¢pasza 3 DBaHTENbII ChB.
SHa (1,14).
1225 macnyXMsAHBIM O3H3apaM MNP ABOPHEIM...— Kimi-

HBI ¥ agpac BiJieHCKara IpH3apa, kKesaam3a Kinanesiva, ski mepamkamkay
BemanbHIO | Toma «Ila’3ii» MinkeBivua, 00 Oausry y siro Oamsmax
Pa3bIXOMKaHBHE 3 KaTANINKIMi JarMaTaMi.
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J3S/IBL. BIIOBIIIYA. YACTKA I

«Kronika <...> (1798—1824)» nmamae Ha mpaBax TiMOTI36I, CIIACHIIA-
roublcs Ha packienaBanpHI C.Ilirans, mro Hag | gactkaro «J[3smoy»
MirnkeBiu npanaBay IBOWYEL, IIEpIIbl pa3 HamadaTky 1821 romxy, 3aTeiM
y crymzeni 1823. FO.Kueitaep niubiub, mro | gacTka maycrana BoceHb-
Hro 1821'. }O.Veiicki i K.I'ypeki mivbum, mro [ yacTka Oblia HamicaHa
HanpeikaHipl 1822 — nayatky 1823 2.

Toker 1 wacTki 3axaBaycst ¥ gapHaBiKy, sKi IITIep 3HAXoA3imma ¥
My331 Minkesida ¥ [Tapbkel.

[Nepmisis OpykaBaHBI ChBEMYaHBHI Tpa | 4acTKy 36MSCHIIY BBITABEI
«Pism» Minkesiva (1844 r.) Amskcarmap Xom3bka, ajie K mepmaapyk [
YacTKi 3bsABIyCs TONBKI ma ceMeprii MirmkeBida ¥ 1860 romze y III Tome
«Pi$m», mampsixTaBaHbM Ja ApyKy O. SAxymkesidam i FO. Kmauxam.

I wactky «[I3amo¥y» MimkeBid He 3aKOHYBIY, TaMy JsATigHa ObLTO O
TIPBI APYKY 3bMSIIIYALb SI€ HAPHIKAHIIBI TA9MBl, aJJHAK aBOAJIE TPaIbl-
Bl TyOJIiKaBaHBHS pa3aM YCixX JacTak «J[3s70¥» MPBIHATHI HACTYITHEI
napagax: II, IV, 1, I11.

Cmpabl | gacTki HS Maromp JXKOPCTKAa 3aMallaBaHara Mecla, CYBS3b
MaMiK iMi HE Ja KaHIa BHICBETIICHAs. Y TIiepIiae CIPHE MBI OadbIM
I3STYUBIHY, SIKast MapHIIb TIpa Oyaydae KaxaHbHe, Y allONIHIi — Tepos, SKi
IMKHeIIIIa [1a iapary KaXaHbHA. Y CSP3IHIX CIPHAX alTliCaHBI ITAaX0]] PO3HBIX
acob Ha abpax [3samel. Sk nmagae 3.Cradanoyckas’®, MOXKHA ysBIillb, [ITO
maggac abpamy 3510y, Ha sIKi MOT'YIIb TPAITIIh Tepoi, af0ya3emIa 3HaéM-
CTBa M3SY9IbIHEH i ['ycTaBa.

nepax 1 «Valérie» («Bamepbisi») mamynsipHel ¥ cBaiM 4gace pamas,
Hamicanbl 6apanacail FOmisHait 13 Kpymasp (de Kriidener) (1803 r.).
T"anoyuel repoil ratara pamana, 1apausl, 3Baycs I'ycray.

16 Taprous Boubl — Mbpmysza ['aprona, mdpcaHak TpamKait
MiTanérii, sie¢ BOYBI IepayTBapali ¥ KaMeHbHE KOJKHATa, XTO CTPIHEIIA
356 1M1 TTarJIsiaam.

' Klejner J. Mickiewicz. T.I. wyd. 2. — Lublin, 1948. — s.363.

2 Ujejski J. Porzadek i czas powstania «Dziadow» mlodzienczych//
«Ruch Literacki» 1928. — Ne9.; Gorski K. Roézne problemy
mickiewiczowskie// Pamigtnik Literacki. LX. — 1969. — z.3.

3 Adam Mickiewicz. Dzieta. T. III. Dramaty. Wydanie Rocznicowe. —
W-wa., 1995. — s.578.
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34 EnmicelicKis maxi — y aHTBIYHAM MiTan€rii KpaiHa Be4Hara
ITYACHIN, Y SKYIO 1A CBMEpIIi TPAIUIAIONG AYIIBI IPaBeIHIKAY.

43 mpwBIpamkd>HBHE — TaradacHol (pimA30QCKi TIPMiH, SKi
a3Hauay ChBET, IITO TPBIMACHIA SK CBICTAMA 3bsBay (i3BIYHBIX 1
IyXOYHBIX. Jlamyckaemnma, mTo ¥ TITHIX i JaJleHmsix pagkax MinkeBid
BBIKJIAZIa€ MICTHIKA-TIAHTITEIYHAE ByYsHbHEe Tomama 3aHa mpa «Ipa-
MEHBHI», TTaJ] YIDIBIBAM SKOTa €H 3HAXOA31YCA ¥ CTYADHIIKIS TaIbl.

Iepan 95 3ayBara ¥ ayrarpade Minkesiua. Maemria Ha yBa3e Gaisiaa
«PamanTeraHacheIby. Bobpas [[3syusiaer aamassmae Boopa3y Kapycei 3
«PaMaHTBEIYHACHIIY.

99 — 103 Kymae ranybky 1 roaxyba Bemep — TyT
BBIKAPBICTAHBI MATHIY YKpaiHCKall HapOJHAH NEChHI.

230 IMTam TBapmoycki — repol MOIBCKIX HAPOAHBIX Ka3zak i
JIETeH I, SIKi 3aKiay cBaro Aymry 1’ si0my, kad aTpbIMalb BEAbl YOpHAU
Marii. MinkeBigyaM Takcama HamicaHa TyMapbICThI9Has Oamsna «llami
TBapmoyckasy, sikast pa3bBiBae CIOXKIT I'ITHIX JIETCH/.

261 Anwsrepn — Bsumiki kas3b mitoycki (1344-1377).

267 Sro yHyk mamep Sraima.. — Araiima (Aremma) —
HacaMmpi4, SK MINIyI(b IOJBCKiS MACBICAYBIKI TYyT Maella Ha YBa3e
npayayk Ansrepaa XXeirimont I Crapsl, axi cray kapaném [lonpmrdst ¥
1506 romg3e. MinkeBiu Ha3pIBae Aro ma pamimii AeHACTBII — Sraiina
(Arenma). YacoBae akxpacimenpHe — 200 ramoy am Amsrepma Ja sro
VHyKa — He BenbMi makiagHae ¥ Minkesida, ane ymacHa Ha XVI cr.
npeinagae gac Banagapersa JKemrimonta I Crapora.

272 CpBinsA3bp — Bo3epa Ha HaBarpamgusiae, paasiMe MinkeBiya,
Tpa SKoe CKJIaJa3¢Ha MHOCTBA JIereH T i TafanpHsAy. ChBIII3b HeagHapa-
30Ba amsigHas mastam: 6ansaasl «CeBIL3bY, « ChBILI3SHKAY, «PRIOKAY.

274 Msaceuws [lapas — Ilapait — ims, skoe MinkeBiu may
IOHAMY pHIIapy, EChIlb iMs repba poxga Minkesivay. Sk Bsamoma 3 «Ilana
TamdByma» Ha Tepbe ObLTa BBIIBA MITPHI Ha 3aimaTeiM Tie (Ta. «Pan
Tadeusz» xu.IV, pagok 351).

275 Mapens — ysraaka mnpa Mapseio Bepamriaky, xaxaHyro
MirkeBiya 3 9acoy Sro MaiaiocChIli.

mepan 341 Ilecers crpanbiia — y 1926 . MinkeBid mepamparaBay
TOKCT TITall echHi 1 gay &l Ha3By «Xo0p MaNSYHIYBIXY (amyOmiKaBaHbI ¥
1827 romze ¥ «Gazecie Polskiej» y Bapmase. IlecrHst Obita HaTXHEHA
ompait K.Ba6spa (Weber) «Hapoyusr crpamok» (1821 r.). Maemnma
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Oenapycki nepakiaj «Xopa MajsyHIYbIX», 3pooneHsl M. Tankam:

Ha xoniky OBICTpBIM,
Sk Xi>KBI apod,

Ca cTpanpbaii, ITO ¥ BHICTpAl
I'peIMine HaBaKoOI.

FH Becern a3eHb 1318,
En MIparHbl 31a0BIY6I.

Boii xiTpa i cMena
[Mayay mansyHIYHL

Li BeicTpan y rai,
10 i ¥ xMapax TpeIMilp,
Tam Kpoy 3acTeiBac,
I'pax mep’st nAmiIG.

3ybpa xT0 ab’em3e,
V3symsr 3a pori?

XTO KyIUTBI MSI3bBE/I3S
[Tanxcuene max Hori?

I'sit! mymma, kpeiHina,
I'pevi an daugap!
Crpaisii mansyHiusl,
20 JIsacoy ymamap!

XTo XiTpaciro poeM
I'may nTymak y cimmi?
XT0 Y351y 3 mepibiM 6oeM
Tanmaps! ix KppULISTY?

I'sit, BeTpHI, mymine
Ja cambix ma xmap!
Crpansii, nansyHigsl

Jdsacoy racnanap!l

' TlonbiMss. — 1948. — Nel2. — C.80. 3axaBanbl npaBaric apbIriHana.
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411 pmamneii y ayrarpade imse 32-pagkoBsl pparMIHT TIKCTA, AKPICHIICHHI (a
He TepakpachieHbl) MinkeBidaM. badna, mTo masT He xamey maiakam
ma30agiIa ratara GparMd ATy, a Mey HamMep BEIKAPHICTAIb SATO ¥ iHIITBIM
Mecipl. TaMy (parMdHT H JTIYBINIA afMEHAH TIKCTY 1 myOriKyenmna ¥
SIKAChIIl YphIyKa | gacTki.

Nie do sasiadek pewnie — ich twarze, rozmowy
10 Predzej i gorzej nudza anizeli lowy.

Okrzyczano mi¢ wszedzie, zem dziwak nieczuty,
I ktoz jesli nie one z czucia mig wyzul[y]?
Pomng, gdy kazda pigkno$¢ mtodzienczemu oku
Jak duch senny jasniala w marzenia obloku,
Gdym pod zewngtrznym blaskiem zgadywac byl gotow
Milijony tajemnych wdzigkéw i przymiotow.
Z trwoga do cudownego spieszylem obrazu,
20 Przyszedltem, przemowitem; dos¢ byto wyrazu,
Azeby postac, godna rownac sig z niebiany,
Zamieniala si¢ w posag z lodu uciosany.
Ilez razy, gdy dusza ku ustom wylata,
Chce odkry¢ tajnie mego wewngtrznego §wiata,
Kiedy zrenica w oczach dno myslenia $ledzi,
Mowa serca serdecznej czeka odpowiedzi,
Natenczas nieme bdstwo oczu mych sig boi,
Stow mych nie styszy, bo jej stysze¢ nie przystoi,
Lub ich konce powtarza tylko na ksztatt echa,
I albo si¢ rumieni, albo si¢ usmiecha,
I chce mig znowu $ciagnaé w rozmowy potoczne,
Weczorajsze, zawczorajsze i zaprzeszioroczne.
A niechajze ja krewni porada i wladza
Zalotnemu kupcowi §lubem zaprzedadza,
Niewinna, nie znajaca, nie widzaca, ghucha,
Jaka bedzie? Wstyd méwié, cho¢ mig nikt nie shucha.

3

S

O dusze miatkie! raczej bezduszne szkielety,
Czerpajace moralnosc¢ cata z etykiety,
Ktorych zale, radosc[i], zapaty i chtody
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30 Stosuja si¢ do nowych kalendarzéw mody,
Grzecznosci 1 rozmowy najlepszego tonu
Jak cukierki przybrane z podlogi, z salonu.

* ko ok

He na cycemak mayHa — OIS iX, pa3MOBBI
XyTudii i ropait cyM HaBOI3SAIb, Y6IMCSI JIOBBI.

JI3iBak HIYIBI — Tpa MsIHE Ay CIONb Ka3ali —
A XTO, SIK HE SHBI, MAYYIbII i 3a0pati.

Kpacs! BbIsIBa, IIOMHIO, MaJIaIOMy BOKY
[perxomsina, sK IyX, Y MpOsX, y abJIOKax,
Hs1i0ecHBIM 3B3sIHPHEM 3axaruisiia i MiJTbEHBI
TaeMHBIX rpalpblii aIKpbIBay s ¥ € HATXHEHA.
Jla BoOpa3a wapoyHara jsimey Ha KppIIax —

3 TpBIMIIEHBHEM MABIIIOY ... | MO3ipKy Xarmina,
Kab mocranp, mTo 31aBanacs, K He3sIMHa,
HibrITa craTys 3acThITTa, ITbA3sHAS.

Hs pa3 nyma mast na BycHay y3bJsiTana,
TatiHiIm! cBaliro chBETYy MPHIAIKPHILE Kaxama,
Kaui s 3psHKaMi criyckayces Ha JHO TyMKi,
CappuHBI Tosac gyIb Xamemii capua CTpyHKi,
Mas x O6arissg BOYbI afXijisiia HeCIIaKOMHA

I cnoBay xap Hi ciyxana,— ax, HEMPBICTOMHA.
Li ix kaHYaTKi mayTapana, OBIIIAM pIXa,

To 3 ybIpBaHIO Ha IIYOYKAX, TO 3 PANTOYHBIM CbMEXAM.
[Nacens ¥ mycToit pa3MoBe HiKIa Yc€, TaHyna,
Ax naéM YaapamHiM, 3ay9apaniaiM, 3aMiHyIbIM.
AJte X KyIlly sitHa HBECTall MOXKa CTallb,

Bbo xo4ynp cBaski auKy cBaro mpajaip.
HspinHas, 3p HASAPKIM cOpIaM, 32y KI5l MiXiM
Sxas Oynze? Copam... CIOBBI HE IS CIIBIXY.

20

O, mymsl 1poOHBIA! B3 MyIHBIA MIKITETHI,

Mapans aiis uenay uspnaene 3 SThIKETY.

[[Tkamo6a Barmma, pagachllk, AYMKi 1 MPBITOIBI
30 Cracyronna ca 3pMeHai KalssHAapHAN MOJEIL.
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Pa3Bari, mro i1y11s BEICOKaCEBEIKIM TOHAM,
Hi6s! mykepki Ha MachHINAX y calnéHax.

446 cBIpPHAIO CHISABal — CBIPIHBI — Y IPAIKAil MiTanérii —
MapCKisi CTBapd HBHI, Y BBITIISAA3E KAHYBIH 3 PHIOIHBIM XBACTOM, SIKis
CBaiMi YapoyHBIMI ChIIEBaMi 3aBa0IIiBali JJa CBAWT0 BOCTpaBa MapaKoy,
MpaBaKylOYbl KapabIIeKpPyII HbHE a0 BOCTPHIS PHI(BL.

mepan 450 YopHB mansgsyHIYB — HalBYHA 3a MPay30p «40p-
Hara najstyHigara» Minkesiuam Obry y3sT61 CaMienb, «IOpHBI MAISTY Hi-
9By, BOOpA3 JIiXOH CUTBI ¥ ommphl Badapa.
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